Rozhodnuti vykonného Feditele ¢. 2012/020/R
30/10/2012

Evropska agentura pro bezpecénost letectvi

ROZHODNUTI &. 2012/020/R
VYKONNEHO REDITELE AGENTURY
ze dne 30. Fijna 2012
) PIVQIJATELN\'(OCH ZPUSOBECH PRUKAZU A PORADENSKEM MA'[ERIALU PRO CERTIFIKACI
LETOVE ZPUSOBILOSTI LETADEL A SOUVISEJICICH VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI
A ZARIZENI A CERTIFIKACI OCHRANY ZIVOTNIHO PROSTREDI, JAKOZ | PRO CERTIFIKACI
PROJEKCNICH A VYROBNICH ORGANIZACI (,AMC A GM K CASTI 21“),

KTERYM SE RUSI ROZHODNUTI €. 2003/01/RM VYKONNEHO REDITELE AGENTURY
ZE DNE 17. RIJNA 2003

VYKONNY REDITEL EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST LETECTVI

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. Unora 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi, kterym se ruSi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice
2004/36/ES* (dale jen ,zakladni nafizeni“), a zejména na jeho &lanky 18(c), 38(3)(a),

s ohledem na nafizeni Komise (EU) €. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro certifikaci letové zplsobilosti letadel a souvisejicich vyrobku, letadlovych ¢asti a zafizeni
a certifikaci ochrany zivotniho prostredi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci a
kterym se rusi nafizeni (ES) €. 1702/2003 ze dne 24. zafi 2003°, a zejména na ¢lanek 10 tohoto
nafizeni,

VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

Q) Rozhodnuti ¢. 2003/01/RM vykonného Feditele Agentury ze dne 17. fijna 2003 o pfijatelnych
zplGsobech prukazu a poradenském materialu pro certifikaci letové zplsobilosti letadel a
souvisejicich vyrobkd, letadlovych €asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostfedi,
jakoZ i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci (,AMC a GM k Casti 21“) bylo znagné
zménéno nékolika pozménujicimi rozhodnutimi vykonného feditele, az po rozhodnuti
vykonného Feditele €. 2011/010/R ze dne 1. prosince 2011 vcetné.

(2) Nafizeni Komise (ES) €. 1702/2003 ze dne 24. zafi 2003 bylo nahrazeno nafizenim Komise
(EVU) ¢&. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012. Toto nové nafizeni zavadi nova a pozménéna
pravidla vychazejici z pfijeti stanovisek €. 01/2009 ,Moznost odchylit se od predpisu letové
zpusobilosti v pripadé konstrukénich zmén“, €. 02/2009 ,Opravy a konstrukéni zmény
letadlového celku, na néz se vztahuje Evropsky technicky normalizacni pfikaz (ETSO)”
¢. 01/2010 ,Hlava J — opravnéni organizace k projektovani“ a stanoviska ¢. 01/2011 ,Proces
ELA" a ,Standardni zmény a opravy"“.

3) Navic Komise v obsahu Pfilohy | (Cast 21) nafizeni Komise (EU) &. 748/2012 provedla dal3i
podstatné zmeény, stejné jako zmény terminologie, ustalenych zpUsobl psani, Cislovani
ustanoveni (bodd) Casti 21 a jiné editacni zmény.

L Uk vést. L 79, 19.03.2008, s. 1.
2 UF. vést. L 224, 21.08.2012, s. 1.
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(4) VySe uvedend nova a zménéna pravidla Casti 21 je nezbytné podpofit zaclenénim
souvisejicich zménénych a novych AMC a GM do ,AMC a GM k Césti 21",

(5) Je potieba nastolit celkovou shodu ,AMC a GM k Césti 21“ s novym nafizenim Komise (EU)
€. 748/2012, tak aby odrazely zmény terminologie, ustalenych zpusobu psani, cislovani
ustanoveni (bod() a jiné editacni zmeény.

(6) Je potfeba znovunastolit vnitini shodu ,AMC a GM k Casti 21 co se tyde terminologie,
ustalenych zpusobl psani, Cislovani ustanoveni a opravit rizné chyby ve stavajicim znéni
»LAMC a GM k Casti 21".

@) V&echny vyse uvedené zmény, které je tfeba provést, podstatné zméni ,AMC a GM k Caésti
21", a proto by mélo byt v zajmu srozumitelnosti pfijato nové vydani (vydani 2).

(8) Agentura vydava, v souladu s ¢lankem 18(c) zékladniho nafizeni, certifika¢ni specifikace a
pfijatelné zpusoby prakazu, jakoz i poradensky materidl pro uplathovani zakladniho nafizeni a
jeho provadécich pravidel.

4 Agentura, v souladu s ¢lankem 52(1)(c) zakladniho nafizeni a ¢lanky 5(3) a 6 postupu pro
predpisovou &innost’, Siroce konzultovala z(¢astnéné strany ohledné novych AMC a GM,
které jsou predmeétem tohoto rozhodnuti, a nasledné poskytla pisemnou reakci na obdrzené
pFipominky®.

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Prijatelné zplsoby prikazu a poradensky materidl, které maji byt pouZity pfi certifikaci letové
zpUsobilosti vyrobkd, letadlovych Easti a zafizeni a pfi schvalovani organizaci zapojenych do jejich
projektovani nebo vyroby jsou timto stanoveny v Pfiloze | k tomuto rozhodnuti, pokud neni
v Certifikacnich specifikacich uvedeno jinak.

Glanek 2

Rozhodnuti €. 2003/01/RM vykonného feditele Agentury ze dne 17. fijna 2003 o pfijatelnych
zpusobech prukazu a poradenském materialu pro certifikaci letové zplsobilosti letadel a souvisejicich
vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a certifikaci ochrany zivotniho prostfedi, jakoz i pro certifikaci
projekénich a vyrobnich organizaci (,AMC a GM k Casti 21*) se timto rusi.

Clanek 3
Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufedni publikaci Agentury a vstupuje v platnost dne 6. listopadu
2012.

V Koliné nad Rynem dne 30. fijna 2012

P. GOUDOU

% Rozhodnuti spravni rady EASA MB 01-2012 ze dne 13. bfezna 2012, kterym se méni a nahrazuje rozhodnuti

MB 08-2007 tykajici se postupu pouzitého Agenturou pro vydavani stanovisek, certifikaénich specifikaci a
poradenského materialu (postup pro predpisovou &innost).

* Viz NPA 16/2006 a CRD 16/2006, NPA 2008-07 a CRD 2008-07, NPA 2008-09 a CRD 2008-09 a NPA 2008-
12 a CRD 2008-12 dostupné na strankach http://www.easa.europa.eu/ws prod/r/r_archives.php.
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Priloha | k rozhodnuti vykonného Feditele ¢. 2012/020/R

Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

AMC a GM k Casti 21

Prijatelné zpusoby prukazu
a
poradensky material

pro certifikaci letové zpusobilosti letadel a souvisejicich
vyrobku, letadlovych ¢éasti a zafizeni a certifikaci ochrany
zivotniho prostredi a dale pro certifikaci projekénich
a vyrobnich organizaci

Druhé vydani

30. fijna 2012



Pozménujici rozhodnuti

Seznam zmén

C. zmény Rozhodnuti Datum Géinnosti

AMC a GM k Céasti 21 | Rozhodnuti & 2003/1/RM vykonného feditele Agentury 17.10.2003
ze dne 17. fijna 2005

AMC a GM Cast 21/1 Rozhodnuti ¢. 2006/13/R vykonného Feditele Agentury 27.12.2006
ze dne 16. kvétna 2006

AMC a GM Céast 21/2 | Rozhodnuti & 2007/008/R vykonného Feditele Agentury 03.04.2007
ze dne 2. dubna 2007

AMC a GM Caést 21/3 Rozhodnuti €. 2007/006/R vykonného feditele Agentury 05.04.2007
ze dne 4. dubna 2007

AMC a GM Céast 21/4 | Rozhodnuti & 2007/012/R vykonného feditele Agentury 29.11.2007
ze dne 22. listopadu 2007

AMC a GM Caést 21/5 Rozhodnuti €. 2009/011/R vykonného feditele Agentury 31.08.2009
ze dne 24. srpna 2009

AMC a GM C4st 21/6 | Rozhodnuti & 2010/001/R vykonného feditele Agentury 30.03.2010
ze dne 23. bfezna 2010

AMC a GM Céast 21/7 | Rozhodnuti & 2010/016/R vykonného Feditele Agentury 23.12.2010
ze dne 16. prosince 2010

AMC a GM Cast 21/8 Rozhodnuti ¢. 2011/006/R vykonného feditele Agentury 26.08.2011
ze dne 19. srpna 2011

AMC a GM Céast 21/9 | Rozhodnuti & 2011/010/R vykonného Feditele Agentury 08.12.2011
ze dne 1. prosince 2011

Poznamka: Toto konsolidované znéni ,AMC a GM k Césti 21 (Pfiloha | k rozhodnuti &. 2012/020/R)
zahrnuje rovnéz zmény nezbytné k sesouhlaseni tohoto opatfeni Agentury s nafizenim
(EU) €. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012. Podrobnosti viz vysvétlujici poznamky k vyse
uvedenému rozhodnuti.
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Obsah

ODDIL A A-A-
Hlava A — Obecna ustanoveni A-A-
AMC €. 1 k 21.A.3A(a) Sbér, vySetfovani a rozbor Gdaju tykajicich se spolehlivosti

prostfedkd snizovani zapalnosti (Flammability Reduction

Means — FRM) A-A-1
AMC €. 2 k 21.A.3A(a) Shér, vySetfovani a rozbor Udaji tykajicich se vyznamnych

udalosti souvisejicich s ETOPS A-A-1
GM 21.A.3A(a) Systém sbéru, vySetfovani a rozboru Gdajl A-A-1
GM 21.A.3A(b) HlaSeni udalosti A-A-2
AMC 21.A.3A(b)(2) Podavani hlaSeni Agenture A-A-2
GM 21.A.3B(d)(4) Odstranéni  zavady -  dostateCnost  navrhovaného

napravného opatreni A-A-2
AMC 21.A.3B(b) Nebezpecny stav A-A-13
GM 21.A.3B(b) Ur€ovani nebezpecného stavu -A-13
AMC 21.A.4 Prenos informaci o pouzitelnosti a stavu schvaleni od drZitele

schvaleni konstrukce k vyrobnim organizacim A-A-18

Hlava B — Typovéa osvédéeni a typova osvédéeni pro zvlastni Gcely

GM 21.A.14(b)
AMC 21.A.14(b)
GM 21.A.16B
AMC 21.A.20(b)

Dodatek
k AMC 21.A.20(b)

GM 21.A.20(b)
AMC 21.A.20(c)
GM 21.A.20(d)
GM 21.A.33

GM 21.A.35

GM 21.A.35(b)(2)
GM 21.A.35(f)(1)
GM 21.A.35(f)(2)

Predpoklady pro pouZiti alternativnich postupt
Alternativni postupy

Zvlastni podminky

Program certifikace

Kody zpusob prikazu

Aktualizace programu certifikace

Doklady o vyhoveéni

Konecéné prohlaseni

Kontrola a zkousky

Letové zkouSky

Cil a obsah zkouSek spravné funkce a spolehlivosti
Letova doba zkouSek spravné funkce a spolehlivosti
Letova doba zkouSek spravné funkce a spolehlivosti

Hlava D — Zmény typovych osvédéeni a typovych osvédéeni pro zvlastni tcely

GM 21.A91

Dodatek A k GM 21.A.91
GM 21.A.93(b)

AMC 21.A.97

GM 21.A.101

Dodatek A
k GM 21.A.101

Dodatek B
k GM 21.A.101

Klasifikace zmén typového navrhu

Pfiklady vyznamnych zmén podle oblasti
Vyznamné zmény: zadost

Proces prokazovani vyhovéni pro vyznamné zmeény

Stanoveni certifikacni predpisové zakladny zménénych
leteckych vyrobk

Klasifikace zmén

Postup pro vyhodnoceni neprakti¢nosti pouziti nejnovéjsich
pozadavkd na zménény vyrobek
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Dodatek C Uziti zkuSenosti z provozu v procesu certifikace

k GM 21.A.101

Dodatek D k GM 21.A.101 Tabulky a obrazky usnadfiujici porozuméni CPR

Dodatek E k GM 21.A.101  Souvisejici poZzadavky Césti 21

Hlava E — Doplikova typovéa osvédéeni

GM 21.A.112B Prokazovéani zpusobilosti v pfipadé dopliikovych typovych
osvédcéeni

AMC 21.A.114 Proces prokazovani vyhovéni pro doplikové typové
osvédceni

Hlava F — Vyroba bez opravnéni organizace k vyrobé

GM¢E. 1k 21.A.121 Platnost — jednotlivy vyrobek, letadlova ¢ast nebo zafizeni

GM¢E. 2k 21.A121 Platnost — pouzitelné konstrukeni Gdaje

AMC €. 1 k 21.A.122 Predpoklady — spojeni mezi projekci a vyrobou

AMC €. 2 k 21.A.122 Predpoklady — spojeni mezi projekci a vyrobou

GM 21.A.124(a) Zadost — formular Zadosti

GM 21.A.124(b)(1)(i) Platnost — nevhodnost opravnéni podle Hlavy G

GM 21.A.124(b)(1)(ii) Certifikace nebo schvaleni nutné pfed vydanim POA

GM 21.A.124(b)(2) Zadost — minimum informaci, které maji byt obsaZzeny
v Z&dosti

GM €. 1k 21.A.125A Schvalovaci dopis — vyznam slova jednotlivy

GM €. 1 k 21.A.125A(b) Schvalovaci dopis — obsah prirucky

GM €. 2k 21.A.125A(b) Schvalovaci dopis — systém kontroly vyroby: funkéni zkousky

GM 21.A.125A(c) Schvalovaci dopis — pomoc

GM¢. 1k 21.A.125B(a) Nefizena neshoda s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji

GM €. 2k 21.A.125B(a) Priklady nalez( prvni Grovné

GM 21.A.126 Systém kontroly vyroby

GM 21.A.126(a)(1) Systém kontroly vyroby — shoda dodavanych letadlovych

casti, zafizeni a materialu

GM 21.A.126(a)(2) Systém kontroly vyroby — oznacovani dodavanych material(i
a letadlovych ¢asti

GM €. 1k 21.A.126(a)(3) Systém kontroly vyroby — seznam specifikaci

GM ¢&. 2 k 21.A.126(a)(3) Systém kontroly vyroby — zplsob ovéfovani vyrobnich

procesu

GM 21.A.126(a)(4) Systém kontroly vyroby — postupy pro pouZitelné
konstrukéni/vyrobni Gdaje

GM 21.A.126(b)(1) Systém kontroly vyroby — kontrola letadlovych d&asti ve
vyrobnim procesu

GM 21.A.126(b)(2) Systém kontroly vyroby — vhodné skladovani a ochrana

GM 21.A.126(b)(3) Systém kontroly vyroby — pouziti odvozenych Udajd misto
puvodnich konstrukénich udaju

GM 21.A.126(b)(4) Systém kontroly vyroby — oddélovani vyfazeného materialu

GM 21.A.126(b)(5) Systém kontroly vyroby — postup pfezkoumani z technického
a vyrobniho hlediska

GM 21.A.126(b)(6) Systém kontroly vyroby — pofizovani a vedeni zaznam(

GM 21.A.127 Schvalené vyrobni pozemni a letové zkousky

GM¢€. 1k 21.A.128 Prijatelna funkéni zkouska — motory

A-D-78
A-D-82
A-D-89
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GM¢E. 2k 21.A.128 Prijatelna funkéni zkouSka — prestavitelné vrtule A-F-11
GM €. 3k 21.A.128 Prijatelna funkéni zkouska — motory a vrtule A-F-12
GM 21.A.129(a) UmozZnéni kontroly pfisluSnému Gfadu A-F-12
AMC &. 1 k 21.A.129(c) Povinnosti vyrobce — shoda modell prototypd a zkuSebnich

vzork{ A-F-12
AMC €. 2 k 21.A.129(c) Povinnosti vyrobce — shoda s pouzitelnymi konstrukénimi

Gdaiji A-F-12
AMC &. 3k 21.A.129(c) Odpoveédnosti vyrobce — stav pro bezpeény provoz A-F-12
AMC €. 1 k 21.A.130(b) ProhlaSeni o shodé pro celé letadlo A-F-14
AMC €. 2 k 21.A.130(b) ProhlaSeni o shodé pro vyrobky (jiné nez celé letadlo),

letadlové céasti a/nebo zafizeni — osvédéeni o uvolnéni

opravnénou osobou (formulaF 1 EASA) A-F-16
AMC 21.A.130(c) Validace prohlaseni o shodé A-F-18
AMC 21.A.130(c)(1) Prvotni pfevod vlastnictvi A-F-18
Hlava G — Opravnéni organizace k vyrobé vyrobkd, letadlovych €asti a zafizeni A-G-1
GM 21.A.131 Rozsah — pouzitelné konstrukéni Udaje A-G-1
GM 21.A.133(a) Predpoklady — opravnéni vhodné pro prakaz shody A-G-1
AMCZE. 1 Predpoklady — spojeni mezi projekénimi a vyrobnimi
k 21.A.133(b) a (c) organizacemi A-G-2
AMC ¢. 2 Predpoklady — spojeni mezi projekénimi a vyrobnimi
k 21.A.133(b) a (c) organizacemi A-G-3
GM 21.A.134 Zadost — forma a zpGsob podani Zadosti A-G-5
GM ¢&. 1k 21.A.139(a) Systém jakosti A-G-5
GM €. 2k 21.A.139(a) Systém jakosti — shoda dodéavanych letadlovych €asti nebo

zafizeni A-G-6
GM 21.A.139(b)(1) Systém jakosti — slozky systému jakosti A-G-
AMC¢. 1 Posuzovani, provérky a fizeni dodavatelll a subdodavatelti —
k 21.A.139(b)(1)(ii) drzitel opravnéni organizace k vyrobé (POA) vyuZivajici

dokumentované dohody s jinymi stranami pro posuzovani

dodavatell a dohled nad nimi A-G-7
AMC ¢. 2 Posuzovani, provérky a fizeni dodavatell a subdodavateld —
k 21.A.139(b)(1)(ii) drzitel opravnéni organizace k vyrobé (POA) vyuZzivajici

osvédceni dodavatele jinou stranou A-G-9
GM¢E. 1k 21.A.139(b)(2)  Systém jakosti — nezavisla funkce zabezpeceni jakosti A-G-11
GM €. 2 k 21.A.139(b)(2) Systém jakosti — dostate¢nost postupl a monitorovaci funkce A-G-11
GM 21.A.143 Vyklad — Vyklad organizace vyroby (POE) A-G-11
GM 21.A.145(a) Pozadavky pro vydani opravnéni A-G-11
GM 21.A.145(b)(2) Pozadavky pro vydani opravnéni — postupy zpracovani tdajd

0 letové zpusobilosti, hluku, Gniku paliva a vyfukovych

emisich/vyrobnich Gdajd A-G-12
GM 21.A.145(c)(1) Pozadavky pro vydani opravnéni — odpovédny vedouci A-G-12
GM 21.A.145(c)(2) Pozadavky pro vydani opravnéni — odpovédni vedouci A-G-12
AMC 21.A.145(d)(1) Pozadavky pro vydani opravnéni — osvédcujici personal A-G-13
AMC 21.A.145(d)(2) PoZadavky pro vydani oprdvnéni — zdznamy o osveéddujicim

personélu A-G-13
AMC 21.A.145(d)(3) Pozadavky pro vydani opravnéni — doklad o opravnéni A-G-14
GM 21.A.147(a) Zmény organizace opravnéné k vyrobé — dalezité zmény A-G-14
AMC 21.A.148 Zmény mista — fizeni v pribéhu zmén mista A-G-15
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GM 21.A.149 PFenosnost A-G-16
GM 21.A.151 Podminky opravnéni — rozsah a kategorie A-G-16
AMC 21.A.153 Zmény podminek opravnéni — zadost o zménu podminek

opravnéni A-G-17
GM 21.A.157 VySetfovani — opatfeni A-G-18
GM¢E. 1k 21.A.158(a) Nefizena neshoda s pouzitelnymi konstrukénimi Gdaji A-G-18
GM €. 2k 21.A.158(a) Pfiklady nalezu prvni Urovné A-G-18
GM 21.A.159(a)(3) Diikaz o neuspokojivém Fizeni A-G-19
AMC ¢. 1 k 21.A.163(c) Podpis generovany pocitacem a elektronické predavani

formulare 1 EASA A-G-19
AMC &. 2 k 21.A.163(c) Vyplhovani formulafe 1 EASA A-G-21
AMC 21.A.163(d) Prava — udrzba A-G-22
AMC 21.A.163(e) Postup pro vydani povoleni k letu, v€etné schéleni letovych

podminek A-G-23
GM 21.A.165(a) Povinnosti drzitele — zakladni pracovni dokument A-G-24
GM €. 1 k 21.A.165(c) Povinnosti drZitele — shoda modell prototypu a zkuSebnich

vzorki A-G-24
GM ¢&. 2 k 21.A.165(c) Povinnosti drzitele — shoda s typovym navrhem A-G-24
GM €. 3 k 21.A.165(c) Povinnosti drzitele — stav pro bezpecény provoz A-G-24
GM &. 4 k 21.165(c) Uvolnéni letové zpusobilosti nebo osvédéeni shody A-G-26
GM 21.A.165(d) a (h) Povinnosti drzitele — systém pofizovani zaznamu a archivace A—-G—26
Hlava J — Opravnéni organizace k projektovani -J-
GM €. 1k 21.A.239(a) Systém zabezpeceni projekce -J-
GM €. 2 k 21.A.239(a) Systém zabezpeceni projekce pro nevyznamné zmény

typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobki -
AMC 21.A.239(a)(3) Systém zabezpeceni projekce — nezavislé monitorovani -J-
AMC 21.A.239(b) Systém zabezpeceni projekce — nezavisla kontrola prakazu

vyhovéni A-J-6
GM 21.A.239(c) Systém zabezpeceni projekce A-J-6
AMC €. 1 k 21.A.243(a) Pozadované udaje A-J-7
AMC €. 2 k 21.A.243(a) Pozadované Udaje — vzorovy obsah pfiru¢ky pro organizace

projektujici nevyznamné zmeény typového navrhu nebo

nevyznamné opravy vyrobku A-J
GM €. 1k 21.A.243(d) ProhlaSeni o kvalifikaci a zkuSenostech A-J-
GM €. 2k 21.A.243(d) Pozadované Udaje — prohlaseni o kvalifikaci a zkuSenostech

— organizace projektujici nevyznamné zmény typového

navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobku A-J-11
GM¢E. 1k 21.A.245 Pozadavky pro vydani opravnéni A-J-12
GM¢E. 2k 21.A.245 Pozadavky pro vydani opravnéni — organizace projektujici

nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné

opravy vyrobku -J-13
GM 21.A.247 Dulezité zmény v systému zabezpeceni projekce A-J-13
GM 21.A.249 PFenosnost -J-14
GM¢E. 1k 21.A.251 Podminky opravnéni -J-14
GM¢E. 2k 21.A.251 Podminky opravnéni — organizace projektujici nevyznamné

zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobk A-J-15
GM 21.A.257(a) VySetfovani A-J-15
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GM 21.A.263(b) Pravo drzitele DOA tykajici se dokladd o vyhovéni A-J-15
AMC 21.A.263(b)(1) Doklady o vyhovéni s podminkami vztahujicimi se k motoru

nebo vrtuli bez typového osvédcéeni nebo s neschvalenymi

zménami, zastavénymi na letadle, pro které je pozadovano

povoleni k letu A-J-16
AMC €. 1k 21.A.263(c)(1) Postup pro klasifikaci zmén typového navrhu a oprav jako

nevyznamné a vyznamné A-J-16
AMC €. 2 k 21.A.263(c)(1) Prava - organizace projektujici nevyznamné zmény

typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobkud: postup

klasifikace A-J-17
AMC €. 1k 21.A.263(c)(2) Postup pro schvalovani nevyznamnych zmén typového

navrhu nebo nevyznamnych oprav A-J-18
AMC &. 2 k 21.A.263(c)(2) Prdva - organizace projektujici nevyznamné zmény

typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobkud: postup

pro schvalovani nevyznamnych zmén typového navrhu nebo

nevyznamnych oprav A-J-20
GM 21.A.263(c)(3) Vydavani informaci nebo instrukci A-J-21
GM 21.A.263(c)(4) Postup pro schvalovani nevyznamnych revizin letové

pFirucky -J-22
AMC 21.A.263(c)(6) Postup schvaleni podminek pro vydavani povoleni k letu A-J-24
Formula7 18A EASA Letové podminky pro povoleni k letu — schvalovaci formuld?  A—-J-26
AMC 21.A.263(c)(7) Postup pro vydani povoleni k letu -J-27
AMC 21.A.265(a) Sprava pfirucky A-J-28
GM 21.A.265(b) Pouzivani pfirucky A-J-29
Hlava K — Letadlové ¢asti a zafizeni A-K-1
AMC 21.A.303(c) Normalizované ¢asti A-K-1
GM 21.A.303(c) Ufedné& uznané normy A-K-1
Hlava M — Opravy A-M-1
GM 21.A.431A(a) Oblast pasobnosti A-M-1
GM 21.A.431A(e) Opravy letadlovych celkd A-M-1

AMC 21.A.433(a)
a21.A.447

GM 21.A.435(a)
GM 21.A.437
GM 21.A.437(a)
AMC 21.A.437(b)
GM 21.A.439
GM 21.A.441
GM 21.A.443
GM 21.A.445

Hlava O — Opravnéni ETSO

AMC 21.A.602B(b)(2)
AMC 21.A.608
GMk 21.A.611

Navrh oprav a vedeni zdznami

Klasifikace oprav

Vydani schvaleni navrhu opravy
Vydani schvaleni navrhu opravy
Vydani schvaleni navrhu opravy
Vyroba letadlovych ¢asti pro opravy
Provedeni opravy

Omezeni

Neopravené poskozeni

Postupy pro opravnéni ETSO
ProhlaSeni o konstrukci a vykonnosti (DDP)
Zmény navrhu

> > > > > > > > >
|

=T T I
|

oo g hMDNN R

> > > >
|

O 00O
[

|
AN P R




Obsah Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

Hlava P — Povoleni k letu
Poradensky material (GM) k Hlavé P

GM 21.A.701(a) Povoleni kletu, pokud neni vhodné osvédceni letové
zpusobilosti nebo osvédéeni letové zpusovilosti pro zvlastni
Ucely

GM 21.A.701 Rozsah

GM 21.A.703 Zadatel o povoleni k letu

GM 21.A.705 Pfislusny urad

GM 21.A.707(b) Zadost

GM 21.A.708(b)(6) Zachovani letové zpusobilosti

GM €.1 k 21.A.708(c) Bezpecny let

GM €. 2 k 21.A.708(c) Odavodnéni

GM ¢&. 3k 21.A.708(c) Provoz letadel s prekro¢enou maximalni vzletovou hmotnosti

GM 21.A.708(d) Rizeni konfigurace letadla

AMC 21.A.709(b) Predlozeni dokumentace jako podkladu pro stanoveni
letovych podminek

Formulédr 18B EASA Letové podminky pro povoleni k letu — schvalovaci formuléa7

GM 21.A.710 Schvéleni letovych podminek

GM 21.A.711(e) Doplrkové podminky a omezeni

GM 21.A.713 Zmeny

GM 21.A.719 PFrenosnost povoleni k letu

Hlava Q — Oznaé€ovani vyrobkl, letadlovych €éasti a zafizeni

GM 21.A.804(a)(1) Oznacovani letadlovych ¢asti a zafizeni

ODDIL B

Hlava A — Obecné ustanoveni

GM 21.B.20 Odpovédnost za implementaci

GM 21.B.25(a) Organizace

GM 21.B.25(b) Zdroje

GM 21.B.25(c) Kvalifikace a vycvik

AMC 21.B.30(a) Dokumentované postupy

AMC 21.B.35(a) Zmeény

GM 21.B.40 Zasady feSeni sporu

GM¢. 1k 21.B.45 Koordinace s jinymi souvisejicimi ¢innostmi

GM €. 2k 21.B.45 Koordinace

GM ¢. 3k 21.B.45 Podavani hlaSeni — informace vyznamné pro rejstfiky zfizené
Agenturou

GM 21.B.55 Vedeni zaznam(l v pfipadé schvaleni navrhd prevedenych
pod Agenturu

Hlava F — Vyroba bez opravnéni organizace k vyrobé

AMC 21.B.120(a) VySetfovaci tym — kvalifikacni kritéria pro ¢leny vySetfovaciho
tymu

AMC 21.B.120(c)(1) Vyhodnoceni Zadosti

|
© N ~N~N~N~N~NO OO

|
T U U U U U U U U T
|

> > > > > > > > > >

|
©

| |
=
()

| |
el
[N SN

> > >» > > >
|

T U U U T T
|
[
=

> >
|
O O
I

e

U U 0 U 0 ™ T W W W @
|

> >» >» >» > > > > > > >
|

A DA DM P, W ODNPPRPRR




Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 Obsah

Formular 60 EASA Zadost o souhlas s vyrobou podle Hlavy F Casti 21 B-F-2
GM 21.B.120(c)(3) PFiprava a planovani vySetfovani B-F-3
GM 21.B.120(c)(5) a (6) Auditovani a nalezy z vySetfovani B-F-3
GM 21.B.125(a) Objektivni dukaz B-F-3
AMC 21.B.130 Vydani schvalovaciho dopisu B-F-4
GM 21.B.130(b) Vydani schvalovaciho dopisu B-F-4
AMC 21.B.140 Zména schvalovaciho dopisu B-F-4
GM 21.B.150(d) Vedeni zadznam( — vysledovatelnost osvédcéeni o uvolnéni B-F-4
Hlava G — Opravnéni organizace k vyrobé B-G-1
GM 21.B.220(a) VySetfovaci tym B-G-1
AMC 21.B. 220(c) Postupy vySetfovani — vyhodnoceni zadosti B-G-1
Formular 50 EASA Zadost o opravnéni organizace k vyrobé podle Casti 21 B-G-2
GM €. 1 k 21.B.220(c) Postupy vySetfovani — pfiprava a planovani vysetfovani B-G-3
GM ¢&. 2 k 21.B.220(c) Postupy vySetfovani — obecné B-G-3
Formular 56 EASA Doporuduijici zprava POAT z auditu B-G-7
GM ¢&. 3k 21.B.220(c) Postupy vySetfovani — Zzadosti o opravnéni POA od

organizaci, jejichz wvyrobni zafizeni/partnefi/dodavatelé/

subdodavatelé se nachéazi ve tfeti zemi B-G-19
GM €. 4 k 21.B.220(c) Postupy vySetfovani — dozor pfislusného afadu nad

dodavateli drzitele opravnéni POA, nachazejicimi se v jinych

Clenskych statech B-G-20
Formular 58A EASA Zadost o hlaseni o dozoru nad dodavatelem B-G-24
Formular58B EASA HlaSeni o dozoru nad dodavatelem B-G-25
GM 21.B.225(a) Objektivni dukaz B-G-26
AMC 21.B.225(a) Oznamovani nalezu B-G-26
AMC ¢. 1k 21.B.230 Vydani osvédcéeni B-G-26
GM 21.B.235(a)(4) Navod k provadéni sledovani vyrobnich standardt B-G-26
GM 21.B.235(b) Zachovani opravnéni POA — pfidélovani prace v ramci

pfislusného Uradu B-G-27
GM 21.B.235(b) a (c) Pribézny dozor B-G-28
AMC 21.B.235(c) Zachovani opravnéni POA B-G-28
AMC ¢. 1k 21.B.240 Zadost o dulezité zmény nebo UGpravy rozsahu a podminek

opravnéni POA B-G-28
Formular 51 EASA Zadost o ddlezité zmény nebo upravy rozsahu a podminek

opravnéni POA podle Césti 21 B-G-29
GM 21.B.245 Zachovani platnosti B-G-30
AMC 21.B.245 Plan napravnych opatfeni B-G-30
Hlava H — Osvédéeni letové zpuasobilosti a osvédéeni letové zpuasobilosti pro
zvlastni tcely B-H-1
GM 21.B.320(b)(6) VySetfovani B-H-1
GM 21.B.325(a) Osveédceni letové zpusobilosti B-H-1
GM 21.B.325(b) Vyplfiovani osveédceni kontroly letové zplsobilosti ¢lenskym

statem B-H-1
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Hlava | — Osvédéeni hlukové zpusobilosti
GM 21.B.425(a) Osvédceni hlukové zplsobilosti

Hlava P — Povoleni k letu

AMC 21 B.520(b) Zadost o povolni k letu
Formular 21 EASA Zadost o povoleni k letu dle Casti 21

ZAMERNE NEPOUZITO

B—I-1
B—l1-1
B-P-1
B-P-1
B-P-1
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ODDIL A

Hlava A — Obecna ustanoveni

AMC €. 1 k 21.A.3A(a) Sbér, vySetfovani a rozbor (daji tykajicich se spolehlivosti
prostredkil snizovani zapalnosti (Flammability Reduction Means — FRM)

Drzitelé typového osvédceni, typového osvédceni pro zvlastni Ucely, doplrikového typového osvédéeni
nebo jinych souvisejicich schvaleni vydanych dle Casti 21, ktefi do svych navrhd zahrnuli FRM, by méli
na zakladé prabézného sledovani posoudit viiv poruch letadlovych celk(l letounu na spolehlivost FRM.
Toto by meélo byt soucasti systému pro sbér, vySetfovani a rozbor Udajd, jak vyZzaduje bod 21.A.3A(a).
Zadatel/drZitel by mél provést nasledujici:

@ Prokazat ucinné prostredky zajisténi sbéru Gdajl spolehlivosti FRM. Tyto prostfedky by mély
poskytovat Udaje ovliviujici spolehlivost FRM, jako jsou poruchy letadlovych celku.

(b) Poskytovat hlaSeni Agentufe kazdych Sest mésicu po dobu prvnich péti let od uvedeni do
provozu, pokud nejsou Agenturou schvaleny alternativni postupy hlaseni. Po této dobé mize byt
hlaseni kazdych Sest mésicd nahrazeno jinymi metodami sledovani spolehlivosti, které budou
pfijatelné pro Agenturu, nebo mize byt zruSeno, pokud je zajisténo, Ze spolehlivost FRM
spliuje, a nadale bude splfhovat specifikace pro vystaveni moznému zapéleni uvedené v CS-25,
Appendix M, ust. M25.1.

(c) Vytvofit servisni instrukce nebo prepracovat platnou pfiru¢ku letounu v souladu s planem
schvélenym Agenturou, tak aby byly napraveny jakékoliv poruchy FRM, které se béhem provozu
vyskytnou a které by mohly zvySit primérnou hodnotu letadlového parku pro vystaveni
moznému zapaleni (Fleet Average Flammability Exposure) kterékoliv palivové nadrze na Uroven
vySSi, nez je stanoveno v CS-25, Appendix M, ust. M25.1.

AMC €. 2 k 21.A.3A(a) Sbér, vySetrovani a rozbor Udaju tykajicich se vyznamnych udalosti
souvisejicich s ETOPS

(1) Drzitelé typového osvéd&eni, typového osveédcCeni pro zvlastni Gcely, dopliikového typového
osveédceni nebo jakéhokoliv jiného pfislusného schvaleni, které je povazovano za vydané podle
Casti 21 a které zahrnuje zpGsobilost pro provoz dvoumotorovych letounii se zvétSenou
vzdalenosti od pfiméreného letisté (ETOPS), by méli zavést zvlastni systém sledovani, hlaSeni a
feSeni vyznamnych udalosti souvisejicich s ETOPS, vhodny k zajisténi prvotniho vyhovéni
letadlového parku platnym cilim spolehlivosti pro ETOPS a jeho zachovani. Tento systém by
mél byt soucasti systému sbéru, vySetfovani a rozboru Udaji pozadovaného bodem 21.A.3A(a).

Drzitel TC motoru, drzitel TC vrtule a drzitel opravnéni ETSO pro APU by méli nélezité
spolupracovat s drzitelem TC letadla, tak aby bylo zajiSténo vyhovéni cilim spolehlivosti pro
ETOPS.

(2) Pro sledovani, hlaSeni a feSeni vyznamnych udalosti souvisejicich s ETOPS viz nejnovéjsi
vydani AMC 20-6 (viz dokument AMC-20).

GM 21.A.3A(a) Systém sbéru, vySetfovani a rozboru Gdaja

V souvislosti s danym poZadavkem znamena slovo ,sbér vytvofeni systému a postupld umoznujicich
fadné hlasit prisluSné nespravné ¢innosti, poruchy a zavady, kdyz se vyskytnou.
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GM 21.A.3A(b) HlaSeni udalosti

BlizSi informace k hlaseni udalosti naleznete v nejnovéjSim vydani AMC 20-8 (viz dokument AMC-20).

AMC 21.A.3A(b)(2) Podavéani hlaseni Agenture

Vramci celkové Ihaty 72 hodin by mél byt uréen stuper naléhavosti predloZeni hlaSeni na zakladé
arovné rizika, o kterém se soudi, Ze je nasledkem udalosti.

Pokud osoba urcujici mozny nebezpe¢ny stav soudi, Ze udalost ma za nasledek bezprostfedni
a obzvlasté vyznamné riziko, Agentura (nebo pfislusny Gfad ¢lenského statu, pokud tak pozaduije)
ocekavd, ze bude bezprostfedné informovana o vSech aktualné dostupnych podrobnostech, a to
nejrychlejSimi moznymi prostfedky (napf. telefon, fax, e-malil, telex, atd.). Po tomto prvotnim oznameni
by mélo béhem 72 hodin nasledovat Uplné pisemné hlaSeni. Typickym pfikladem by byla porucha
motoru, pfi niz dojde k protrZzeni jeho krytu a naslednému poskozeni primarni konstrukce letadla.

Pokud se soudi, Zze udalost ma za nasledek méné bezprostfedni a méné vyznamné riziko, maze byt
podani hlaSeni zpoZzdéno maximalné o tfi dny za Ucelem poskytnuti vice podrobnosti.

GM 21.A.3B(d)(4) Odstranéni zavady - dostateénost navrhovaného néapravného
opatreni

Tento GM poskytuje pokyny pro stanoveni program( napravnych opatfeni k odstranéni zjiSténych
zavad.

1. STATUS

Tento dokument obsahuje poradensky materidl obecné povahy, aby pfi pouZiti ve spojeni
s odbornym posouzenim pomohl technickym pracovnikim zabyvajicim se letovou zpusobilosti
dojit k rozhodnuti o stavu techniky v dané dobé.

Ackoli hlavni zasady tohoto poradenského materidlu by mohly byt pouzity na malé soukromé
letouny, vrtulniky, atd., ¢iselné hodnoty vybrané pro znazornéni pfislusi velkym letoundm pro
vefejnou dopravu.

2. UvoD

2.1 Béhem let se na zakladé obvyklych kvalitativnich pFistup(l k letové zpusobilosti vyvinuly
cilové Grovné rizika letové zpusobilosti. V poslednich letech byly tyto cilové Urovné
upfesnény porovnanim s dosazenymi rovnémi letové zplsobilosti (uréenych ze statistik
leteckych nehod) a vSeobecnymi Gvahami a diskuzemi, které doprovazely zavedeni
logickych pozadavki na vykonnost, a nedavno zavedenim pfistupu bezpecnostniho
hodnoceni do pozadavk(. Ackoliv se o cilové Urovni rizika letové zplsobilosti hovori
jako o jediném Udaji (Cetnost leteckych nehod, pfi kterych doslo ke smrtelnému zranéni,
z pricin letové zplsobilosti, kterd neni pro velké letouny vétSi nez 1 na 10.000.000
letd/letovych hodin), je tfeba pochopit, Zze pozadavky, jsou-li pouZzity na konkrétni typy
letadel, budou mit pfi certifikaci za vysledek dosazeni Grovni letové zpUsobilosti leZicich
uvnitf pasma okolo cilové Grovné. Pro konkrétni typy letadel a pro konkrétni letadlo pak
bude dosaZena uroven €as od €asu uvnitf tohoto pasma kolisat.

2.2 Dosazené Urovné rizika letové zplsobilosti mohou kolisat pod cilovymi Grovnémi,
protoZe je obtizné, pokud to neni nemozné, projektovat podle minimalnich pozadavku
bez prekro€eni pozadavkd v mnoha oblastech; rovnéz protoze letadla nejsou vzdy
provozovana v kritickych podminkach (napf. hmotnost letadla, poloha tézisté a provozni
rychlosti; okolni podminky - teplota, vihkost, stupen turbulence). Dosazena Uroven miize
kolisat i nad cilovou drovni vzhledem k nezjiSténym odchylkdm v standardech pro

materialy nebo stavebnich standardech, vzhledem ke konstrukénim nedostatkim,
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3.

2.3

24

25

vzhledem k nepfedvidanym kombinacim poruch a/nebo kombinacim udalosti a
vzhledem k nepfedpokladanym provoznim podminkam nebo okolnim podminkam.

V soucasné dobé je tfeba pokusit se sledovat podminky, které vedou ke zvySeni Grovné
rizika letové zpulsobilosti, a pfijmout odpovidajici napravné opatfeni, pokud se
sledovanim ukazuje jako nutné ucinit tak za Ucelem zabranit zvySeni Grovné nad
prfedem stanovenou ,horni hranici“.

Je povinnosti Agentury umoZnovat vefejnosti provozovat letecké sluzby, a proto by mél
Ufad pfi stanovovani pfijatelnosti jakékoliv potencidlni odchylky Udrovné letové
zpUsobilosti zvazovat sankce spojené s omezenim nebo dokonce ukonéenim leteckych
sluzeb (,odstaveni letadla z provozu“).

Ugelem tohoto poradenského materialu tudiz je:

@ Stanovit zakladni principy, které by mély byt pouzity ke smérovani pribéhu
opatieni, podle kterych se ma postupovat pro zachovani odpovidajici Urovné
rizika letové zpusobilosti po nastalé zavadé, ktera, jestlize neni odstranéna,
muaze znamenat potencidlni vyznamné zvySeni Urovné rizika pro dany typ
letadla.

(b) Pro ty pfipady, kdy neni mozné piné a okamzité obnovit odpovidajici Groven
rizika letové zpusobilosti kterymkoliv. moznym zmirfujicim opatfenim jako
napriklad prohlidkou nebo omezenim, stanovit kritéria, kter4 by méla byt pouzita
za Ucelem posouzeni zbytkového zvySeni rizika a omezit jej na pfislusnou
malou ¢ast pramérného rizika letové zplsobilosti po dobu Zivotnosti.

DISKUZE

3.1

3.2

3.3

3.4

Do rozhodovani v otazkach bezpecénosti je zahrnuto nékolik parametrd. V minulosti byly
néklady navrzeného opatfeni ¢asto porovnavany s teoretickymi ,rizikovymi néklady*, tj.
s naklady spojenymi s katastrofou vynasobenymi pravdépodobnosti vyskytu.

Toto maze byt uzite€né pouziti, ale mélo by byt udrzovano v rdmci omezeni pfijatelnych
arovni bezpeénostnich rizik, tj. v réamci cilovych rizik letové zplsobilosti, které
predstavuji maximalni Urovné rizika, které musi konstrukce letadla splhovat, tj. Grovné
v horni ¢asti ,pasma“. V soucasné dobé je pro velké letouny prdmérna uroven rizika
letové zplsobilosti stanovena jako €etnost katastrof z pficiny letové zpusobilosti, kterd
nepresahuje vice nez jednu na kazdych deset miliona letd/letovych hodin. Omezeni je
prvofadé v tom smyslu, Ze jakakoliv moznost, ktera by mohla byt povolena na zakladé
Gvah o rizikovych nakladech, nebo na jinych zakladech, je nepfijatelna, pokud vede
k zavaznému dlouhodobému poruseni tohoto bezpeénostniho pozadavku.

| kdyz by samoziejmé mélo byt Ukolem vSech reagovat na nouzové situace, tj. situace,
které zahrnuji potencialné zavazné zvyseni Grovni rizik letové zpUsobilosti, a eliminovat
je bez zbyte¢ného odkladu, méla by byt Agentura schopna nakonec rozhodnout, co je
minimalni pfijatelny program napravnych opatfeni. Proto se zdalo zZadouci navrhnout
pokyny, které maji byt pouZity pfi posuzovani, zda je program napravnych opatfeni
z hlediska letové zpusobilosti dostate¢ny, a to by samozfejmé mélo byt zalozeno na
stanoveni souhrnu dosazenych Urovni rizik letové zplsobilosti pro letadlo a cestujici
v pribéhu jakychkoliv obdobi napravného opatfeni a jejich porovnavani s néjakym
dohodnutym cilem.

Protoze obdobi implementace napravného opatfeni nemize byt zahajeno okamzité
(ledaze by se jednalo o odstaveni z provozu), existuje moznost navySeni dosazené
urovné rizika letové zpuasobilosti az k horni hranici ,padsma“ a bez regulace az nad ni.
Hodnota, o kterou je Uroven nad pridmeérnou cilovou hodnotou a obdobi, po které by
mélo byt navySeni nadale dovoleno, byly doposud posuzovany pfipad od pfipadu.
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3.5

3.6

3.7

3.8

Ukazuje se zadouci pokusit se toto posouzeni vysvétlit. Pokud by napfiklad bylo letadlo
pouzivano 10% své Zivotnosti na urovni, ve které by riziko katastrofy bylo o fad vyssi,
primérna céetnost po celou dobu zZivotnosti by byla dvojnasobna, coz nemlze byt ve
vefejném zgjmu. Vhodnéjsi kritérium je tfeba takové, které by dovolovalo primérny
narast rizika o, feknéme, jednu tfetinu navic k zakladnimu konstrukénimu riziku, kdy je
na celou dobu Zivotnosti letadla rozloZzena hodnota, kter4 by pravdépodobné byla
v ramci konceptu pfijatelna (viz obr. 1). Potom by bylo mozné divat se na riziko pro
letadlo jako na riziko ,po dobu Zivotnosti“ - napf. pramérné cilové riziko letové
zpUsobilosti ne vétsi nez jedna katastrofa v dusledku letové zpusobilosti za 10 milion
(10") hodin by se skladalo ze dvou &asti - z prvni, ktera tvori % celku a zohledriuje
zakladni konstrukéni riziko a dalSi, ktera tvofi ¥ celku a vytvari rezervu, kterd méa byt
pouzita v pribéhu celé doby zivotnosti jednotlivych letadel pro nepfedvidané programy
napravnych opatfeni, popsané vyse.

VySetfovani ukazalo, ze v prabéhu Zivotnosti jednotlivého letadla by se mohlo projevit
celkem deset takovychto udalosti.

Za pouziti téchto kritérii by potom v pribéhu kazdého z téchto nouzovych obdobi (za
pfedpokladu, Ze pocet téchto obdobi je 10) mohla byt rezerva rizika, na kterém se podili
samotny program napravnych opatfeni:

1 x 107 pro 2,5% Zivotnosti letadla; nebo

5x 107 pro 0,5% Zivotnosti letadla; nebo

1 x 10° pro 0,25% Zivotnosti letadla; nebo

1 x 10” pro 0,025% Zivotnosti letadla; atd.

bez prekroéeni dohodnuté ,rezervy” vyhrazené pro tento ucel.

Tudiz ,tabulka reakci“ mize byt vytvofena tak, jak je uvedeno v tabulce 1 (posledni dva
sloupce predpokladaji typickou zivotnost konstrukce letadla 60.000 hodin pfi vyuziti

3.000 hodin ro¢née), ktera4 udava letovou nebo kalendarni dobu, béhem které by zavada
méla byt odstranéna, pokud maji byt navrzené cile spinény.

Tabulka 1
Predpokladana cetnost katastrof | Primérna reakéni doba pro | Na kalendafnim principu
letadla v dusledku uvazované |letadlo v nebezpeci (hodiny)
zavady (na letovou hodinu
letadla).
4x10° 3750 15 mésich
5x10° 3000 12 mésicd
1x107 1500 6 mésicd
2x107 750 3 mésice
5x 107 300 6 tydnG
1x10° 150 3 tydny
1x10° 15 NA&vrat na technickou zakladnu
3.9 Tyto principy Ize pouzit na jednotlivé letadlo nebo na urcity pocet letadel letadlového

parku, ale pfi vypoctu rizika by veSkeré riziko mélo byt pfifazeno tém letadlim, ktera jej
mohou zplsobit, a nemélo by byt snizovano zahrnutim ostatnich letadel letadlového
parku, o kterych je znamo, Ze se na né riziko nevztahuje. (RozSifeni rizika je pfipustné
na cely letadlovy park, jestlize je zndma existence zdroje, ale neni znamo kde se
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3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

vyskytuje). V pfipadé, Ze je uvazovan letadlovy park, muZze byt sloupec 2 vykladan jako
primérny ¢as k napravé a ne jako ¢as k posledni naprave.

Existuje jeSté dalSi omezujici podminka. At je vliv situace na riziko pro letadlo ,po dobu
Zivotnosti“ sebemensi, nemélo by byt dovoleno, aby riziko dosahlo pro libovolny let pfilis
vysoké Urovné. | kdyz by tedy velmi vysoké riziko mohlo byt tolerovano po velmi kratké
obdobi bez nepfijatelného sniZzeni celkového cilového rizika letové zplsobilosti, nékolik
malo letd, kterych se tyka, by bylo vystaveno zcela nepfijatelné Grovni rizika. Proto se
navrhuje, Ze by tabulka 1 méla byt ukonéena na drovni 2 x 10°, aby Zadny let nebyl
vystaven vétSimu riziku, neZ je dvacetinasobek rizika cilového. Na této Grovni zavada
zaCin4 prispivat k vétSi pravdépodobnosti katastrofy nez Uroven rizika ze vSech
ostatnich pfic¢in dohromady, véetné pfi¢in nevztahujicich se kletové zplsobilosti.
Jestlize je situace horSi nez tato, zd4 se byt jedinou alternativou odstaveni letadla
z provozu s pfipadnym zvlaStnim povolenim k technickym preletim s vysokym rizikem
pro umoznéni navratu prazdného letadla na technickou zakladnu. Obrazky 2 a 3
predstavuji grafické znazornéni rovnocenné tabulce 1, udavajici pramérnou hodnotu
¢asu k naprave (bud v letovych hodinach nebo mésicich) na zakladé pravdépodobnosti
zavady, ktera musi byt odstranéna.

Ukazuje se, ze navrhy uvedené vySe zahrnuji pravdépodobnost katastrofy v dlsledku
samotného programu napravnych opatfeni 1,5/10.000 na letadlo bé&hem kaZzdého
jednotlivého obdobi programu (tj. p = 0,015 na 100 letadel letadlového parku).

Navic, vezmeme-li v Uvahu vliv velkého letadlového parku, nesmi predpokladana
pravdépodobnost katastrofické udélosti béhem napravného obdobi u dotéeného
letadlového parku prekrocit hodnotu 0,1. Viz obrazek 4.

Je tfeba si také vSimnout, Ze do posuzovani rizik programl napravnych opatfeni
vzhledem ke ,konstrukénimu riziku“ je vnesen prvek konzervatizmu, nebot' cestujici si
uvédomuje pouze ,celkové riziko" (tj. riziko letové zplsobilosti plus riziko provozni), a
Cetnost leteckych nehod ze vSech moznych pficin, pfi kterych doSlo ke smrtelnému
zranéni, je o fad vy3si neZ Getnost z picin pouze letové zptisobilosti (tj. 10° oproti 107).
Souhrnnd rezerva rizika programu napravnych opatfeni navrhovana timto poradenskym
materidlem je proto celkem malou €asti celkového rizika, jakému je cestujici vystaven.
Pfi provozovani po kratké obdobi na navrhované mezi rizika (2 x 10 na hodinu) v3ak
zavada prispiva k riziku o vice nez 100 % nez vSechny ostatni pfi¢iny dohromady.

Podobny pfistup je navrzen kpokryti pfipadu zavad spojenych s nebezpecnymi
poruchovymi stavy (hazardous failure conditions), pro které nejsou bezpecnostni cile
stanovené pouzitelnymi certifikaénimi specifikacemi splnény. Podle CS 25.1309 je
pfipustna pravdépodobnost kazdého nebezpecného poruchového stavu stanovena na
107 na letovou hodinu v porovnani s 10® na letovou hodinu pro katastroficky poruchovy
stav. Obrazek 5 predstavuje grafické znazornéni udavajici prdmérny ¢as k napravé na
zakladé pravdépodobnosti zavady, kterd by méla byt odstranéna. Tento obrazek je
podobny obrdzku 2, ale dolni a horni ohrani¢eni je upraveno k pokryti pfipadu
nebezped&nych poruchovych stav( (pravdépodobnosti 10 respektive 2x10°).

Navic, vezmeme-li v avahu vliv velkého letadlového parku, nesmi predpokladana
pravdépodobnost rizikové udélosti béhem napravného obdobi u dotéeného letadlového
parku prekrocit hodnotu 0,5. Viz obrazek 6.

4, POKYNY

4.1

VySe uvedené vede k nasledujicim pokynim pro program napravnych opatfeni
k odstranéni zjisténé zavady spojené s katastrofickym poruchovym stavem bez
odstaveni letadla z provozu:

0] Zavedte vSechny mozné zmirfujici opatfeni jako jsou prohlidky, ukony
posadek, tratova a jind omezeni.
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4.2

4.3

4.4

(i) Po spinéni (i) urCete tu ¢ast letadlového parku, ktera je vystavena zbytkovému
riziku.

(iii) S vyuzitim dostate¢né opatrnych predpokladd vypoctéte pravdépodobnou
Cetnost katastrofy pro kazdé letadlo vystavené riziku v dotéeném letadlovém
parku.

(iv) Porovnejte dobu, za kterou jakykoliv navrhovany program napravnych opatfeni
odstrani nedostatek s ¢asem navrhovanym v obrazku 2. Obrazek by nemél byt
pouzit nad Groveri 2x10°, s vyjimkou let(i se zvlastnim povolenim.

(v) Zajistéte rovnéz, aby predpokladana pravdépodobnost katastrofické udalosti
béhem napravného obdobi dotéeného letadlového parku byla v souladu
s obrazkem 4.

Nasledujici pokyny by podobné platily pro program napravnych opatfeni k odstranéni
zjisténé zavady spojené s nebezpecnym poruchovym stavem bez odstaveni letadla
Z provozu:

0) Zavedte vSechny moZné zmirfujici opatfeni jako jsou prohlidky, dkony
posadek, tratové a jind omezeni.

(i) Po spinéni (i) urCete tu ¢ast letadlového parku, ktera je vystavena zbytkovému
riziku.
(iii) S vyuzitim dostate¢né opatrnych predpokladd vypoctéte pravdépodobnou

Cetnost rizika pro kazdé letadlo vystavené riziku v dot€éeném letadlovém parku.

(iv) Porovnejte dobu, za kterou jakykoliv navrhovany program napravnych opatfeni
odstrani nedostatek s ¢asem navrhovanym v obrazku 5.

(V) Zajistéte rovnéz, aby predpokladana pravdépodobnost rizikové udalosti béhem
napravného obdobi dotéeného letadlového parku byla v souladu s obrazkem 6.

Musi byt zdlraznéno, Ze pfinos téchto pokynl bude ve vytvoreni referenéni Grovné pro
to, co je povazovano za teoretickou maximalni reakéni dobu. | tak bude nezbytné
znacéné mnozstvi posudku ke stanoveni mnoha vstupnich ¢initel( a kone¢né rozhodnuti
muZze byt jeSté upraveno na z&kladé nenumerickych Gvah, av3ak navrhovana metoda
bude pfinejmensim poskytovat logicky ,bod pro odchyleni“ pro kazdé uplatnéni
takovychto posudka.

Neni zamérem, Ze by tato metoda méla zabranovat rychlejSim reakénim casim

v pfipadech, kdy mohou byt ¢asy pfizplsobovany bez velkych nakladi nebo naruSeni
sluzeb.

ZAMERNE NEPOUZITO
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AMC 21.A.3B(b) Nebezpeény stav

Nebezpecny stav existuje, pokud je k dispozici konkrétni doklad (ze zkuSenosti z provozu, rozbord nebo
zkouSek) o tom, Ze:

@ Se muze vyskytnout udalost, jejimiz nasledky by byla smrtelna zranéni, obvykle spolu se ztratou
letadla nebo omezenim zplsobilosti letadla nebo schopnosti posadky vyporadat se
S nepfiznivymi provoznimi podminkami do takové miry, Ze by doslo k:

() Velkému omezeni bezpeénostnich rezerv nebo funkénich schopnosti, nebo

(i) Takovému fyzickému vyc€erpani nebo nadmérnému pracovnimu zatizeni, Zze by nebylo
mozné se spolehnout, Ze letova posadka bude vykonavat své ukoly pfesné nebo Upiné,
nebo

(iii) Vaznému nebo smrtelnému zranéni jedné nebo vice osob na palubé,

pokud se neprokaze, Ze pravdépodobnost takové udalosti je vramci mezi stanovenych pouZzitelnymi
certifikacnimi specifikacemi, nebo

(b) Existuje nepfijatelné riziko vazného nebo smrtelného zranéni osob jinych nez osob na palubé,
nebo
(©) Konstrukéni prvky ur¢ené k minimalizovani G€ink( prezitelnych leteckych nehod neplni svou

zamyslenou funkci.

Poznamka 1: Nevyhovéni pouzitelnym certifikacnim specifikacim je vSeobecné povazovano za
nebezpecny stav, pokud neni prokazano, Zze mozné udalosti vyplyvajici z tohoto
nevyhovéni nepredstavuji nebezpecny stav, definovany v odstavcich (a), (b) a (c) vyse.

Poznamka 2: Nebezpeény stav mlze existovat dokonce i kdyz jsou pouzitelné pozadavky letové
zpusobilosti spinény.

Poznadmka 3: VySe uvedend definice pokryva vétSinu pfipadl, kdy se Agentura domniva, Ze existuje
nebezpecny stav. Mohou existovat dalSi pfipady, kdy pfevazujici bezpecnostni Gvahy
mohou pfimét Agenturu vydat pfikaz k zachovani letové zplsobilosti.

Poznamka 4: Mohou existovat pfipady, kdy udalosti mohou byt povazovany za nebezpecny stav,
pokud se vyskytuji pfilis ¢asto (i kdyz jsou vyrazné pod cilovou bezpecénostni Grovni) a
mohly by v konkrétnich provoznich prostfedich nakonec vést k disledkim uvedenym
v odstavci (a). Ackoliv maji méné vazné okamzité dusledky nez udalosti uvedené
v odstavci (a), mohou zminéné udalosti omezit zpusobilost letadla nebo schopnost
posadky vypofadat se s nepfiznivymi provoznimi podminkami do takové miry, Ze by
napfiklad doSlo k zavaznému omezeni bezpecnostnich rezerv nebo funkénich
schopnosti, zavaznému zvySeni pracovniho zatizeni posadky, nebo ke vzniku podminek
narusujicich vykonnost posadky nebo k nepohodli osob na palubé, véetné pfipadnych
zranéni.

GM 21.A.3B(b) Ur€ovani nebezpeéného stavu

Je dulezité poznamenat, Ze tyto pokyny nejsou vyCerpavajici. Zamérem tohoto materidlu je nicméné
poskytnout pokyny a pfiklady, které pokryji vétSinu pfipadl a berou v Gvahu pouzitelné pozadavky pro
certifikaci.

1. uvoD
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Certifikace nebo schvaleni vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni pfedstavuje prikaz vyhovéni
pozadavkum, které jsou uréeny pro zajiSténi pfijatelné Urovné bezpecénosti. Tento priukaz
nicméné zahrnuje urcité pfijaté predpoklady a predpokladana chovani, jako napfiklad:

- Unavové chovani je zaloZeno na rozboru podpofeném zkouskou,
- pro vypocty vykon( v letové pfiru¢ce jsou pouZzity modelové metody,

- bezpeénostni analyza systém( udava predpoklady, jaké mohou byt druhy poruch
systému, G¢inky a pravdépodobnosti,

- Udaje o spolehlivosti soucasti systému jsou predpokladané hodnoty odvozené ze
vSeobecnych zkuSenosti, zkouSek nebo rozbor,

- od posadky se oCekava, ze je schopna spravné pouzivat postupy, a

- predpoklada se, ze letadlo je udrzovano v souladu se stanovenymi instrukcemi pro
zachovani letové zpusobilosti (nebo programem udrzby), atd.

ZkuSenosti z provozu, dodatecné zkousky, dalSi rozbory, atd. mohou ukézat, Ze urcité zpocatku
prijaté prfedpoklady nejsou spravné. Tudiz urcité stavy, plvodné prokdzané jako bezpeéné, se
na zakladé zkuSenosti jevi jako nebezpecné. Vtomto pfipadé je nezbytné nafidit napravna
opatfeni za UCelem obnovit Uroven bezpecnosti shodnou s pouzitelnymi pozadavky pro
certifikaci.

Definici ,nebezpecného stavu*, pouzitého v 21.A.3A(b), naleznete v AMC 21.A.3B(b).

2. POKYNY PRO URCENI, ZDA JE STAV NEBEZPECNY

Nasledujici odstavce podavaji vS8eobecné pokyny pro rozbor hlaSenych udélosti a uréeni, zda
existuje nebezpecny stav, a jsou poskytnuty pro kazdy typ vyrobku, letadlové &asti nebo
zafizeni, podléhajici konkrétnimu schvaleni letové zpUsobilosti: typovym osvédéenim (TC) nebo
doplrikovym typovym osvédcéenim (STC) pro letadla, motory nebo vrtule, nebo opravnénim
ETSO.

Tento rozbor mize byt bud kvalitativni nebo kvantitativni, tj. metodické a kvantitativni
bezpecnostni rozbory nemusi byt pro starsi nebo mala letadla k dispozici. V takovych pfipadech
by droven rozboru méla byt ve shodé s certifikacnimi specifikacemi a mize byt zalozena na
technickém posouzeni podloZzeném Udaji ze zkuSenosti z provozu.

2.1 Postup rozboru pro letadlo

2.1.1 Letecké nehody nebo incidenty, na kterych se nepodili nespravna ¢innost nebo
porucha letadla, motor(, systému, vrtule nebo letadlové ¢asti nebo zafizeni

Jestlize se leteckd nehoda/incident netyka nespravné cinnosti nebo poruchy
zadného letadlového celku, ale jestlize podilejicim se vlivem byl lidsky Cinitel
posadky, méla by byt udalost posuzovana z hlediska rozhrani ¢lovék-stroj za
Gcelem urcit, zda konstrukce je nebo neni pfiméfena. Odstavec 2.5 podava
dalSi podrobnosti k tomuto hledisku.

2.1.2 Udalosti, které se tykaji poruchy, nespravné ¢innosti nebo zavady letadla,
motor(, systému, vrtule nebo letadlové ¢asti nebo zafizeni

Obecnym prfistupem pfi rozboru udalosti v provozu, zpisobenych nespravnymi
¢innostmi, poruchami nebo zavadami, bude provedeni rozboru skute¢nych
Gginka poruch, ktery bere v Gvahu dfive neprfedvidané druhy poruch nebo
nevhodné nebo nepfedvidané provozni podminky odhalené zkuSenostmi
Z provozu.
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Tyto udalosti se mohly vyskytnout v provozu nebo mohly byt uréeny béhem
udrzby nebo jako vysledek naslednych zkousSek, rozbord nebo kontroly jakosti.

Tyto udalosti mohou byt disledkem konstrukéniho nedostatku nebo vyrobniho
nedostatku (neshody s typovym navrhem), nebo nespravné udrzby. V tomto
pfipadé by mélo byt uréeno, jestli je nespravna udrzba omezena na jediné
letadlo, vjehoz pfipadé neni mozno pfikaz k zachovéani letové zpusobilosti
vydat, nebo se jedna pravdépodobné o obecny problém kvili nespravnym
postupum projekce a/nebo Udrzby, jak je podrobné uvedeno v odstavci 2.5.

2.1.2.1 Let
Nebezpecny stav existuje, pokud:

- Existuje zavazné snizeni skutec¢né vykonnosti ve srovnani se
schvalenou vykonnosti (pfiéemz se bere v Gvahu presnost
metody vypoctu vykonnosti), nebo

- Ovladatelnost, ackoliv byla v dobé prvniho schvaleni shledana
jako vyhovujici pouzitelnym certifikacnim specifikacim, se na
zakladé zkuSenosti z provozu nasledné projevi jako
nevyhovujici.

2.1.2.2 Konstrukéni nebo mechanické systémy

Nebezpecny stav existuje, pokud nedostatek mlze vést ke konstrukéni
nebo mechanické poruSe, ktera by:

- Se mohla vyskytnout u hlavniho konstrukéniho prvku, ktery
nebyl oznacen jako prvek s pfipustnym poSkozenim. Hlavni
konstrukéni prvky jsou ty, které vyznamné pfispivaji
k pfenaseni letovych zatizeni, zatizeni od zemé a zatiZzeni od
pretlakovani, jejichz porucha by mohla mit za nasledek
katastrofickou poruchu letadla.

Typické pfiklady takovych prvkd jsou uvedeny pro velké letouny
v AMC 25.571(a) ,hodnoceni pfipustnosti poSkozeni a Gnavové
pevnosti konstrukce" a v odpovidajicim materialu pro rotorova
letadla.

- Se mohla vyskytnout u hlavniho konstrukéniho prvku, ktery byl
oznacen jako prvek s pfipustnym poskozenim, ale pro ktery bylo
prokazano, Ze stanovené prohlidky nebo jiné postupy jsou, nebo
by mohly byt, nedostatecné k zabranéni vzniku poruchy
s katastrofickymi nasledky.

- Mohla sniZit tuhost konstrukce v takové mife, Ze nebudou
nadale splnény pozadované bezpecnostni meze tfepetani
(flutter), divergence nebo reverze fizeni.

- Mohla mit za nasledek ztratu &asti konstrukce, ktera by mohla
poSkodit Zivotné dulezitou &ast letadla, zpusobit téZzké nebo
smrtelné zranéni osob jinych, nez osob na palubé.

- Mohla mit za meznich podminek zatiZzeni za nésledek uvolnéni
hmotnych &asti, které mohou zranit osoby na palubé letadla.

- Mohla ohrozit spravny provoz systému a muze vést k rizikovym
nebo katastrofickym nasledkdm, jestlize tento uUCinek nebyl
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dostate¢né vzat v Uvahu pfi vyhodnocovani bezpeénosti béhem
prvni certifikace.

2.1.2.3 Systémy

Nasledky ohlaSenych nespravnych &innosti, poruch nebo zavad Casti
systém( musi byt podrobeny rozboru.

K tomuto rozboru smi byt pouzity jako podpurny material certifikaéni
Udaje, zejména rozbor bezpecénosti systému.

Obecnym pfistupem pfi rozboru udalosti v provozu, zpusobenych
nespravnymi c¢innostmi, poruchami nebo zavadami, bude provedeni
rozboru skute¢nych G¢€inkd poruch.

Na zéakladé tohoto rozboru bude nebezpeény stav predpokladan, pokud
neni mozné prokazat, ze bezpecnostni cile pro stavy rizikovych a
katastrofickych poruch jsou stdle dosahovany s pfihlédnutim ke
skuteénym druhiim a €etnostem poruch soucasti ovlivnénych hlasenym
nedostatkem.

Pravdépodobnost poruchy soucasti systému miZze byt ovlivnéna:

- Konstrukénim nedostatkem (konstrukce nesplfiuje stanovenou
spolehlivost nebo vykonnost).

- Vyrobnim nedostatkem (neshoda s certifikovanym typovym
navrhem), ktery ovliviiuje bud vSechny soucasti nebo urcitou
skupinu soucasti.

- Nespravnou zastavbou (napfiklad nedostate¢na vzdalenost
potrubi od okolni konstrukce).

- Néachylnosti k nepfiznivym vlivim okolniho prostfedi (koroze,
vihkost, teplota, vibrace, atd.).

- Vlivy starnuti (Cetnost poruch se stafim soucasti roste).
- Nespravnou udrzbou.

Jestlize porucha soucasti neni okamzité zjistitelna (skryté poruchy), je
Casto obtizné ziskat dostate¢né presny odhad cetnosti poruchy
soucasti nebot’ jedinymi Gdaji k dispozici jsou obvykle vysledky tdrzby
nebo kontrol provedenych letovou posadkou. Tato pravdépodobnost
poruchy by méla proto byt vyhodnocovana opatrné.

ProtoZze je obtizné dolozZit, Ze bezpecnostni cile pro dale uvedené
systémy jsou jeSté splnény, muize nedostatek ovliviujici tyto typy
systému Casto vést k vydani zavazného napravného opatreni:

- zalozni nouzové systémy, nebo

- systémy detekce pozaru a protipozarni systémy (vCetné
prostfedk( pro uzavfeni pfivodu paliva).

Nedostatky ovliviujici systémy pouzivané v pribéhu nouzové
evakuace (nouzové vychody, pomocné prostfedky pro evakuaci,
systém nouzového osvétleni, atd.) a k ur€eni mista havérie (polohovy
majdk nehody) rovnéz cCasto povedou kvydani zavazného
napravného opatfeni.
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2.2

2.3

24

25

2.1.2.4 Ostatni

Kromé vySe uvedeného jsou za nebezpecné povazovany nasledujici
stavy:

- U urcitych soucasti, které se podili na ochrané pred pozarem
nebo které jsou uréeny k minimalizovani/zpomaleni G&inkd
pozaru/dymu v pfipadé prezitelné havarie, existuje nedostatek,
zabranfujici jim vykonavat jejich zamyslené funkce (napfiklad
nedostatek v materidlu obloZzeni nakladového prostoru nebo
kabiny, ktery vede k nevyhovéni pouzitelnym pozadavkim na
hoflavost).

- V ochrané systému pred blesky nebo pred poli s vyzafovanim
o vysoké intenzité existuje nedostatek, ktery muize vést
k rizikovym nebo katastrofickym poruchovym staviim.

- Existuje nedostatek, ktery by mohl vést k Uplné ztraté vykonu
nebo tahu v dusledku poruch se spole¢nym projevem.

Existuje-li nedostatek v systémech pouzivanych k podpore vySetfovani
po letecké nehodé nebo vazném incidentu (napfiklad zapisovaé hlasu
v pilotnim  prostoru, zapisova¢ letovych Gdajl), zabrafujici jim
vykonavat jejich zamySlenou funkci, mdGze Agentura podniknout
napravné opatreni.

Motory

Nasledky a pravdépodobnosti poruch motord maji byt vyhodnocovany na Urovni letadla
v souladu s odstavcem 2.1 a rovnéz na Grovni motoru pro ty poruchy, které jsou v CS
E-510 povazovany za rizikové.

Posledné uvedené poruchy budou pfedstavovat nebezpecné stavy, pokud nemize byt
prokazéno, Ze néasledky na Urovni letadla nepredstavuji pro konkrétni zastavbu na
letadle nebezpecny stav.

Vrtule

Nasledky a pravdépodobnosti poruch vrtuli by mély byt vyhodnocovany na udrovni
letadla v souladu s odstavcem 2.1 a rovnéz na Urovni vrtule pro ty poruchy, které jsou
v CS P-70 povaZovany za rizikové.

Posledné uvedené poruchy budou predstavovat nebezpeéné stavy, pokud nemuize byt
prokdzano, Ze nasledky na arovni letadla nepredstavuji pro konkrétni zastavbu na
letadle nebezpecny stav.

Letadlové ¢asti a zarizeni

Néasledky a pravdépodobnosti poruch vybaveni by mély byt vyhodnocovany na arovni
letadla v souladu s odstavcem 2.1.

Hlediska lidskych ¢initelt pfi stanovovani a odstrafiovani nebezpecnych stavd

Tento odstavec poskytuje pokyny ke zpusobu feSeni nebezpecného stavu, vyplyvajiciho
z chyby v udrzbé nebo chyby posadky zjisténé v provozu.

Metody lidskych ciniteld se neustale vyviji. Nicméné dale jsou uvedeny predbézné
pokyny k tomuto tématu.
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Systematické prehodnocovani by mélo byt pouzito k posouzeni, zda chyba posadky
nebo chyba v udrzbé vyzdvihuje problematiku, kterd vyzaduje regulac¢ni opatfeni
(v oblasti projektovani nebo jinych oblastech), nebo by méla byt zaznamenana jako
izolovana udalost bez zasahu. Pro tento G¢el mize byt nutné stanovit viceoborovy tym
(konstruktéfi, posadky, specialisti na lidské ¢initele, specialisti na tdrzbu, provozovatelé,
atd.).

Posouzeni by mélo zahrnovat nejméné néasledujici:

- Vlastnosti  konstrukce uréené kzabranéni nesprdvné montaze nebo
nespravného provozu;

- Vlastnosti konstrukce, které dovoluji nebo usnadriuji nespravny provoz;

- Specifické vlastnosti konstrukénich prvkd, liSici se od zavedenych konstrukénich
postupu;

- Vyskyt signalt nebo zpétnou vazbu, které uvédomuiji provozovatele o chybném
stavu;

- Existenci podobnych pfedchozich udalosti a zda mély (v téchto pfipadech) za
néasledek nebezpecny stav;

- Slozitost systému, souvisejici postupy a vycvik (rozumi posadka dobre
systému a jeho logice po absolvovani standardniho programu kvalifikace
posadek?);

- Srozumitelnost/spravnost/dostupnost/vSeobecnou uznavanost a praktickou
pouzitelnost pfirucek a postupu;

- Jakékoliv problémy vychazejici ze vzdjemnych vazeb mezi personalem, jako
napriklad zména smény, dvoji prohlidka, tymova prace, dozor (nebo chybéjici
dozor) nebo Unava.

Kromé konstrukénich zmén mohou napravna opatfeni, pokud je to shledano jako nezbytné,
zahrnovat Upravy priruéek, prohlidek, vycvikovych program(, a/nebo informace pro
provozovatele o konkrétnich konstrukénich prvcich. Pokud je to nezbytné, mize se Agentura
rozhodnout ucinit takové napravné opatfeni zavaznym.

AMC 21.A.4 Prenos informaci o pouzZitelnosti a stavu schvaleni od drzitele
schvaleni konstrukce k vyrobnim organizacim

V pfipadé, kdy je tfeba doloZit (obvykle mimo projekéni organizaci) jasné prohldSeni o schvéleni
konstrukénich Gdaju nebo Gdaju o letové zpusobilosti nebo ochrané zivotniho prostredi, souvisegjicich se
schvélenymi konstrukénimi Gdaji, musi byt poskytnuto alesporn nasledujici minimum informaci. Potfeba
dolozit pisemné prohlaSeni muze byt vzhledem ke spole¢nosti, ktera je drzitelem opravnéni organizace
k vyrobé (POA) ve vztahu k 21.A.163(c).

Postupy spojené s pouzivanim formulafd nebo jinych elektronickych prostfedkd poskytnuti téchto
informaci musi byt dohodnuty s Agenturou.

Informace, které maji byt poskytnuty:

Nazev spoleénosti: nazev odpovédné projekéni organizace (drzitele TC, STC, schvaleni navrhu opravy
nebo nevyznamné zmény, opravnéni ETSO), vydavavajici informace.

Datum: datum uvolnéni informaci.
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Pouzitelnost: uvedte konkrétni vyrobky nebo letadlové celky v pfipadé opravnéni ETSO, pro néz byly
Udaje schvaleny.

Oznaceni: kusovnikové Cislo letadlové Casti nebo zafizeni. Pfednost by mélo mit pouziti Ciselného
oznaceni podle ilustrovaného kusovniku. Alternativné muaze byt uveden odkaz na instrukce pro
zachovani letové zpusobilosti (napf. SB, AMM, atd.).Mély by byt vzaty v Gvahu poZadavky Hlavy Q
Oddilu A Casti 21 na znageni.

Popis: mél by byt uveden nazev nebo popis ¢asti nebo dokladu. V pfipadé letadlové ¢asti nebo zafizeni
by mélo mit pfednost oznaceni podle ilustrovaného kusovniku. Popis ma zahrnovat odkaz na pouZitelna

vvvvvv

Uéel Gidaja: davod poskytnuti informaci by mél byt udan drzitelem schvaleni navrhu.

Priklady:

a) Poskytnuti schvalenych konstrukénich udaji vyrobni organizaci k umoznéni vyroby (AMC ¢. 1
k 21.A.133(b) a (c))

b) Informace tykajici se pouzitelnosti pro zastavbu (soucasti pro vyménu, oprava, modifikace, atd.)

C) Opréavnéni pro pfimou dodavku (AMC €. 1 k 21.A.133(b) a (c))

Slouzi-li idaje pro zménu nebo opravu, mél by byt uveden odkaz na schvéaleni na Grovni letadla (uvedte
odkaz na schvalené doplrikové typové osvédceni, schvalenou zménu nebo opravu).

Omezeni/Poznamky: uvedte kazdou informaci, a to bud pfimo nebo odkazem na pravodni
dokumentaci, kterd urCuje jakékoliv konkrétni Udaje nebo omezeni (v€etné zvlaStnich dovoznich
pozadavku), nutnou pro vyrobni organizaci k vyplnéni bloku 12 formulare 1 EASA.

Schvdéleni: uvedte referenéni informace, tykajici se schvaleni Gdaju (dokument Agentury nebo pravo
drZitele opravnéni DOA).

Podpis opravnéné osoby: jméno a vlastnoruéni obvykly nebo elektronicky podpis osoby, ktera ma
pisemné opravnéni od projekéni organizace, jak je uvedeno v postupech dohodnutych s Agenturou.

ZAMERNE NEPOUZITO

A-A-19



ODDIL A/Hlava A Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava B — Typova osvédcéeni a typova osvédcéeni pro zvlastni ucely

GM 21.A.14(b) Predpoklady pro pouziti alternativnich postupu

Projekéni organizace schvélené podle Hlavy J Oddilu A Casti 21 (,DOA podle Hlavy J“) by mély
predstavovat standardni pfistup ktypové certifikaci, doplikové typové certifikaci, schvalovani
vyznamnych zmén typového navrhu nebo schvalovani navrhi vyznamnych oprav, pokud nebylo
Agenturou schvaleno jinak v souladu s 21.A.14, 21.A.112B a 21.A.432B.

Uznéni alternativnich postup(, definovanych v AMC 21.A.14(b), by mélo byt omezeno na pfipady, kdy
Agentura shledd, ze je to vhodnéjSi pro provedeni typové certifikace, doplhkové typové certifikace,
schvalovani zmén typového navrhu a schvalovani navrha oprav.

AMC 21.A.14(b) Alternativni postupy

Alternativni postupy predstavuji pfijatelné zpusoby prokazani projekéni zplsobilosti v pfipadech
popsanych v 21.A.14, 21.A.112B nebo 21.A.432B. Tato koncepce predstavuje v souvislosti se zvlastnimi
projekty provedeni postupl pozadovanych v Hlavé J DOA k zajiSténi, Ze Zadatel provede pfislusné
¢innosti dle o¢ekavani Agentury, nicméné bez pozadavkl na organizaci samotnou, které se nachazi
v Hlavé J. Na zavedeni téchto alternativnich postupl Ize pohliZzet jako na pocate¢ni fazi DOA podle
Hlavy J, kter4 v pozdéjSi etapé, podle uvazeni zadatele, umoznuje prejit na pIné opravnéni DOA podle
Hlavy J dopIlnénim chybéjicich prvka.

1. Oblast plsobnosti
1.1 Jakozto alternativa k DOA musi pfirucka postupd vymezovat zvlastni postupy
projektovani, prostfedky a posloupnost cinnosti tykajicich se zvlaStnich projektd,
berouce v Uvahu poZadavky Casti 21.
1.2 Tyto postupy musi byt struéné a omezené na informace potfebné pro jakost a spravné
fizeni ¢innosti Zadatelem/drzitelem a pozadované Agenturou.

2. Rizeni procesu (doplfikové) typové certifikace

2.1 Program certifikace: V pfipadé typové certifikace viz AMC 21.A.20(b) a v pfipadé
doplnkoveé typové certifikace viz AMC 21.A.114.

2.2 Doklady o vyhovéni: viz AMC 21.A.20(c).

3. Rizenf konstrukénich zmén

3.1 Schvalovani zmén typového navrhu, oprav a vyrobnich odchylek od schvéalenych
konstrukénich udaja

Zadatel o typové osvéd&eni nebo dopliikové typové osvédéeni musi poskytnout postupy
pfijatelné pro Agenturu pro klasifikaci a schvalovani zmén typového navrhu (viz
odstavce 3.2 a 3.3), oprav a vyrobnich odchylek od schvélenych konstrukénich Gdaju
(viz odstavec 3.4).

3.2 Klasifikace
3.2.1 Obsah

Postup musi pokryvat nasledujici body:
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3.3

3.2.2

3.2.3

3.24

3.25

3.2.6

- uréovani zmén typového navrhu

- klasifikace letové zplsobilosti

- zmény typového navrhu iniciované subdodavateli
- dokumentace ke zdavodnéni klasifikace

- osoby opravnéné podepisovat

Kritéria pouzitd pro klasifikaci musi byt v souladu s 21.A.91 a pfislusnymi
vyklady.

Uréovani zmén v typovém navrhu
Postup musi udavat, jakym zpuasobem se urcuji:
- vyznamné zmény typového navrhu

- nevyznamné zmény typového navrhu, u kterych je nezbytna dalsi prace
k prokazani vyhovéni certifikacnim specifikacim

- ostatni nevyznamné zmeény typového navrhu, nevyzadujici zadny dalSi
prokazovani vyhovéni.

Klasifikace letové zpusobilosti

Postup musi prostfednictvim odkazu na pouzitelné certifikacni specifikace
uvadét, jakym zplsobem jsou vlivy na letovou zpUsobilost od samotného
pocatku analyzovany.

Jestlize pro zménu nejsou pouzitelné zadné konkrétni certifikacni specifikace,
musi byt vySe uvedené posouzeni provedeno na urovni letadlové €asti nebo
systému, na které je zména zaclenéna a pro kterou jsou pouzitelné konkrétni
certifikacni specifikace.

Rizeni zmén typového navrhu iniciovanych subdodavateli

Postup musi udavat, pfimo nebo odkazem na pisemné postupy, jakym
zpusobem jsou fizeny zmény typového navrhu iniciované subdodavatelem.

Dokumentace ke zddvodnéni klasifikace

VSechna rozhodnuti o klasifikaci zmén typového navrhu musi byt dokladovana
a schvalovana Agenturou. Mohou byt ve formé zaznam( zjednani nebo
rejstriku.

Osoby opravnéné podepisovat

Postup by mél udavat seznam osob opravnénych podepisovat navrhovanou
klasifikaci pred jejim vydanim Agenture ke schvaleni.

Schvalovani zmén typového navrhu

331

Obsah
Postup musi pokryvat nasledujici body:

- doklady o vyhovéni
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- postup schvalovani
- osoby opravnéné podepisovat

3.3.2 Doklady o vyhoveéni
Pro vyznamné zmény a takové nevyznamné zmény typového navrhu, u kterych
je nezbytna dalSi prace k prokdzani vyhovéni pouZitelnym certifikacnim
specifikacim, musi byt stanoveny doklady o vyhovéni v souladu s AMC
21.A.20(c).

3.3.3 Postup schvalovani

A Pro schvalovani vyznamnych zmén typového navrhu musi byt stanoven
program certifikace, definovany v AMC 21.A.97.

B Pro vyznamné zmény a takové nevyznamné zmény typového navrhu,
u kterych je nezbytna dalSi prace k prikazu vyhovéni pouzitelnym
certifikacnim specifikacim, by mél postup uréovat dokument dokladajici
postup schvalovani.

Tento dokument musi obsahovat alespori:

- uréeni a struény popis zmény a jeji klasifikace

- pouzitelné certifikacni specifikace

- odkaz na doklady o vyhovéni

- pfipadné vlivy na omezeni a schvalenou dokumentaci
- osobu opravnénou podepisovat

C Pro ostatni nevyznamné zmény musi postup uréovat prostfedky pro:
- uréeni zmény
- predlozeni zmény Agentufe ke schvaleni.

3.3.4 Osoby opravnéné podepisovat

Postup musi udavat seznam osob opravnénych podepisovat zménu pred jejim
vydanim Agenture ke schvéleni.

3.4 Opravy a vyrobni odchylky od schvalenych konstrukénich udaju
Pro klasifikaci a schvalovani oprav a neumysinych odchylek od schvélenych
konstrukénich adaju pfi vyrobé (Gchylky nebo neshody) musi byt stanoven postup
vsouladu se zasadami odstavct 3.2 a 3.3. Pro opravy musi byt stanoven postup
v souladu s Hlavou M Oddilu A Casti 21 a pfidruzenymi pfijatelnymi zpUsoby prikazu
(AMC) nebo poradenskym materialem (GM).
4, Vydavani informaci nebo instrukci viastnikim

4.1 VSeobecné

Ucelem informaci a instrukci vydavanych drzitelem typového osvédéeni, dopliikového
typového osvédceni, schvaleni zmén typového navrhu, schvéleni navrhu opravy je
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poskytnout vlastnikim vyrobku vSechny nezbytné Gdaje pro provedeni zmény vyrobku
nebo opravy, nebo provedeni jeho prohlidky.

Informace nebo instrukce mohou byt vydany ve formatu servisniho bulletinu,
stanoveném systémem ATA 100 nebo v pfiru¢kach pro opravy konstrukce, pfiru¢kach
pro adrzbu, pfiruckach motoru a vrtule, atd.

Zpracovani téchto Udaju zahrnuje projekci, vyrobu a kontrolu. Tato tfi hlediska by méla
byt patficné pokryta a mél by existovat pfislusny postup.

4.2 Postup
Postup by mél pokryvat nasledujici body:
- zpracovani
- ovéreni technické shody s odpovidajici(mi) schvalenou(ymi) zménou(ami),
opravou(ami) nebo schvalenymi Udaji, véetné ucinnosti, popisu, vlivii na letovou
zpusobilost, zejména dojde-li ke zméné omezeni

- ovéreni proveditelnosti na skutecnych aplikacich.

Postup by mél udavat seznam osob opravnénych podepisovat pfed vydanim informaci
a instrukci Agenture ke schvaleni.

Postup by mél zahrnovat informace nebo instrukce zpracované subdodavateli nebo
dodavateli a prohlaSené za pouzitelné pro své vyrobky drziteli typového osvédceni,
doplrikového typového osvédceni, schvaleni zmén typového navrhu nebo schvéleni
navrhu opravy.

4.3 Prohlaseni

Informace a instrukce by meély obsahovat prohlaSeni prokazujici schvéleni Agenturou.

5. Povinnosti pokryté v 21.A.44 (drzitel TC), 21.A.118A (drzitel STC) nebo 21.A.451 (drzitel
schvaleni navrhu opravy)

Zadatel by mé&l stanovit nezbytné postupy k prokazani Agenture, jakym zpGsobem bude plnit
povinnosti poZadované podle 21.A.44, 21.A.118A nebo 21.A.451, podle pouZitelnosti.

6. Kontrola projekénich subdodavatelu
Zadatel by mél stanovit nezbytné postupy k prokazani, jakym zpdsobem bude kontrolovat
projekéni subdodavatele.

GM 21.A.16B Zvlastni podminky

21.A.16B zavadi tfi kategorie zvlasStnich podminek:

1 nové nebo neobvyklé rysy konstrukce;
2 nekonvenéni pouZziti vyrobku;
3 provozni zkuSenost ukazala, Ze se mohou vyskytnout nebezpecné stavy.

Potfeba zvlaStnich podminek zaloZzena na zkuSenostech z provozu by v3ak méla byt posuzovana na
zakladé téchto orienta¢nich bodu:
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- slova ,nebezpecné stavy" pouzivh GM 21.A.3B(b) jako divodu pro pfikaz k zachovani letové

zpUsobilosti.

- slova ,pokracovat v bezpecném letu a pfistani“ znamena podle AMC 25.1309 zpusobilost
k pokracovani v fizeném letu a pfistani, mozna s pouzitim nouzovych postupu, ale nevyzadujici
zvlastni dovednosti nebo sily pilota. S poruchovym stavem muze byt spojeno uréité poskozeni
letadla v prabéhu letu nebo pfistani.

AMC 21.A.20(b)

Program certifikace

1. Pro konkrétni projekt a jako soucast technického obeznameni Zzadatel zajiStuje program
certifikace, ktery zahrnuje:

11

1.2

plan obsahujici nasledujici informace:

Popis projektu a druh predpokladanych provozu.

Navrhované certifikaéni specifikace, zvlastni podminky, zavéry o rovnocenné
arovni bezpecénosti, poZzadavky na ochranu Zivotniho prostiedi.

Popis toho, jak bude vyhovéni prokazovéno, spolu s navrhovanymi zplsoby
prikazu (kody viz nize v dodatku k tomuto AMC) a jakymkoliv vybranym
poradenskym materidlem. Popis zplsobl prikazu by mél byt dostateény
k uréeni toho, zZe budou shromazdény vSechny nezbytné Udaje a bude mozné
prokazat vyhovéni.

Kontrolni seznam prikazu spinéni pozadavkd zabyvajici se v3emi odstavci
certifikacni predpisové zakladny a pozadavk(l na ochranu Zivotniho prostredi
pouzitelnymi pro tento projekt, s odkazy na zpusoby prikazu a souvisejici
doklady o vyhovéni.

Ur€eni pfislusného personalu, jehoz rozhodnuti maji vliv na letovou zpUsobilost
a ochranu zivotniho prostfedi, ktery je ve spojeni s Agenturou, pokud nejsou
Agentufe urceni jinak;

harmonogram projektu zahrnujici hlavni mezniky.

2. Pokud nejsou potfebné informace dostupné na zacatku projektu, mize byt program certifikace
vytvaren krok za krokem.

3. U jednoduchych projektd mdze byt navrh programu certifikace predloZen spolu s Zadosti.

4, Program certifikace maze byt zaloZen na modulech, které mohou byt nezavisle aktualizovany.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Dodatek k AMC 21.A.20(b) — K&dy zplsobt prakazu

Druh vyhoveéni Zpuasob vyhovéni Souvisejici doklady o vyhovéni

MCO:
- ProhlaSeni o shodé

Dokumentace typového navrhu
Zaznamenana prohlaseni

- Odkaz na dokumentaci
typového navrhu

- Volba metod, ¢initelu ...
Technické vyhodnoceni

- Definice
MCL1: Pfezkoumani navrhu - Popisy
- Vykresy
MC2: Vypocet / Analyza - Oduvodiovaci zpravy
MC3: Posouzeni bezpeénosti - Analyza bezpecnosti
MC4: Laboratorni zkousky - Programy zkousky
MC5: Pozemni zkousky na | - ZkuSebni zpravy
Zkousky souvisejicim vyrobku - Interpretace zkousky
MC6: Letové zkousky
MC8: Simulace
Kontrola MC7: Kontrola / audit navrhu - Zpravy o kontrole nebo auditu
MC9: Kvalifikace vybaveni Poznamka: Kvalifikace vybaveni je
Kvalifikace vybaveni proces, ktery miize zahrnovat veskeré
predeslé zpusoby prakazu.
GM 21.A.20(b) Aktualizace programu certifikace

Zadatel by mél po celou dobu projektu udrZovat program certifikace v aktualnim stavu a vsechny

revidované c¢asti predkladat Agenture.

AMC 21.A.20(c) Doklady o vyhovéni

1. Doklad o vyhovéni sestava z jedné(jednoho) nebo vice zprav, vykresu, specifikaci, vypoctu,
analyz atd. a poskytuje zadznam zplsobu, kterymi je prokazano vyhovéni pouzitelné
certifikacni predpisové zakladné a pozadavkum na ochranu Zivotniho prostredi.

2. Kazdy doklad o vyhovéni by mél bézné obsahovat:

- dostate¢ny odkaz na pfislusny program certifikace

- odkaz na certifikacni specifikace, zvlastni podminky nebo pozadavky na ochranu
Zivotniho prostfedi FeSené timto dokumentem

- Udaje prokazujici vyhovéni

- prohlaseni Zadatele deklarujici, Ze dokument poskytuje prikaz vyhoveéni, pro ktery byl
vytvoren

- podpis pfislusné opravnéné osoby.

3. Kazdy doklad o vyhovéni by mél byt opatfen Cislem a datem vydani. Rlzn& vydani dokumentu
by méla byt fizena.
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GM 21.A.20(d) Koneéné prohlaseni

Pfed vydanim koneéného prohlaseni o vyhovéni pozadovaného bodem 21.A.20(d) by mély byt
dokonc¢eny vSechny prikazy vyhovéni.

Pokud je tak odsouhlaseno Agenturou, mohou byt nékteré doklady o vyhovéni vydany az po vydani
koneéného prohlaseni o vyhovéni pozadovaného bodem 21.A.20(d).

GM 21.A.33 Kontrola a zkousky

Pozadavky 21.A.33(a) by nemély branit Zadateli pozadovat od Agentury, aby byly provedeny letové
nebo jiné zkousky urcitych vlastnosti vyrobku v pribéhu jeho vyvoje, pfed Uplnym vymezenim typového
navrhu a dfive, nez Ize vydat prohlaseni o vyhovéni pro vSechny pouzitelné certifikacni specifikace (CS).
Nicméné v pfipadé letové zkousSky by mél mit Zadatel pfed zkouSkami provadénymi Agenturou
predmétné zkouSky provedeny a mél by zajistit, Ze Zadné vlastnosti vyrobku nebrani bezpec¢nému
provedeni pozadovaného vyhodnoceni. Agentura muze poZadovat opakovani kterékoliv z téchto
zkouSek po uplném vymezeni typového navrhu, aby se ujistila, Ze nasledné zmény neovlivnily nepfiznivé
zavery z kteréhokoliv pfedchoziho vyhodnoceni. Pro vySe uvedené zkouSky je také pozadovano
prohlaSeni o vyhovéni bodu 21.A.33(b).

GM 21.A.35 Letové zkousky

Podrobné materialy k letovym zkouSkam jsou obsazeny v pouzitelnych certifikacnich specifikacich (CS).

GM 21.A.35(b)(2) Cil a obsah zkousSek spravné funkce a spolehlivosti
1 CiL

Cilem téchto zkousSek je vystavit letadlo rdznym druhm pouziti, véetné vycviku, které se mohou
vyskytnout v bézném provozu Kk ziskani zéaruky, Ze letadlo plni zamyslené funkce podle
standardu pozadovaného pro certifikaci a mélo by i nadéale plnit v provozu.

2 OBSAH ZKOUSEK SPRAVNE FUNKCE A SPOLEHLIVOSTI

Zkousky by meély pokryvat jak bézny provoz, tak ¢aste¢né i simulaci nestandardnich podminek.
Podrobny program by mél byt pfed zahajenim zkouSek dohodnut s Agenturou.

Je mozné tyto zkousky spojit s libovolnymi zkouskami, nezbytnymi k prokazani vyhovéni
pouzitelnym certifikacnim specifikacim. Toto vSak bude pfipad od pfipadu dohodnuto
s Agenturou.

V pfipadech, kdy je to mozné, by mély byt zkuSebni podminky stanoveny ve spolupraci
S provozovatelem.

Prevazna cast letld by méla byt provedena na jednom letadle. Lety by mély byt provedeny podle
souvislého programu na letadle, které je velmi podobné kone¢nému typovému névrhu a které by
mélo byt provozované jako pfi skuteném provozu, a meély by zahrnovat oblast typickych
vnéjsich provoznich podminek a letist.

GM 21.A.35(f)(1) Letova doba zkousek spravné funkce a spolehlivosti

VSechny lety, provedené s motory a pfidruzenymi systémy nevyznamné odliSnymi od konecného
certifikovaného vzoru mohou byt zapoéteny do 300 hodin letové doby, vyZzadované 21.A.35(f)(1) pro
drak. Nejméné 150 z 300 letovych hodin by mélo byt provedeno na letadle s pfidélenou vyrobni
konfiguraci. Kdykoliv je zavadén novy turbinovy motor, plati poZzadavek na 300 hodin pfislusné letové
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doby bez ohledu na to, zda-li kombinace draku a motoru podléha novému typovému osvédéeni nebo méa
byt certifikovana jako zména nebo doplnék stavajiciho typového osvédceni.

GM 21.A.35(f)(2) Letova doba zkousek spravné funkce a spolehlivosti

VSechny lety, provedené na letadle nevyznamné odliSném od kone¢ného typového navrhu mohou byt
pripocteny ke 150 hodinam letové doby poZadované 21.A.35(f)(2) pro drak.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava D — Zmény typovych osvédéeni a typovych osvédéeni pro zvlastni Géely

GM 21.A.91

1.

Klasifikace zmén typového navrhu

UCEL KLASIFIKACE

Ucelem Klasifikace zmén typového navrhu na VYZNAMNE nebo NEVYZNAMNE je urgeni
postupu schvalovani, podle kterého se mé postupovat v Hlavé D Casti 21, tj. bud 21.A.95 nebo
21.A.97, nebo alternativné zda-li ma byt zadost podana a schvaleni udéleno v souladu s Hlavou
E Casti 21.

UvoD

21

2.2

21.A.91 navrhuje kritéria pro klasifikaci zmén typového navrhu na nevyznamné a
vyznamné.

0] Ugelem tohoto poradenského materialu je poskytnout vyklad pojmu podstatny
GCinek ovliviujici letovou zpasobilost vyrobku z 21.A.91, kde ,letova
zpUsobilost* se vyklada v souvislosti s vyrobkem ve shodé s typovym navrhem
a ve stavu pro bezpecny provoz. Poskytuje doplfikové pokyny k posouzeni
konstrukéni zmény pro Gcely plnéni pozadavk( 21.A.91 a 21.A.117, kde
klasifikace je prvnim krokem postupu.

Poznamka: Klasifikaci oprav naleznete v GM 21.A.435.
(i) Ackoliv tento poradensky material poskytuje pokyny ke klasifikaci vyznamnych
zmén, coZ je postaveno proti definici nevyznamnych zmén v 21.A.91, povazuji

se poradensky materidl a 21.A.91 za zcela kompatibilni.

Pro opravnéni ETSO poskytuje 21.A.611 dalSi konkrétni pozadavky pro konstrukéni
zmeény letadlovych celkd, na néz se vztahuje ETSO.

Pro APU by mél byt pouzivan tento poradensky material.

POSOUZENI ZMENY PRO UCELY KLASIFIKACE

3.1

3.2

Zmény typového navrhu

21.A.31 definuje, z&eho se sestava typovy navrh. Uprava kterychkoliv Gdajt
obsazenych v ramci 21.A.31 se povazuje za zménu typového navrhu.

Postup klasifikace (viz pfiloZené schéma)

21.A.91 pozaduje, aby veSkeré zmény byly klasifikovany bud jako vyznamné nebo jako
nevyznamné, a to s vyuzitim kritérii 21.A.91 a doplrikovych pokyn( odstavce 3.3.

V nékterych pfipadech je postup klasifikace zahajen v dobé, kdy nékteré Udaje nezbytné
pro uc¢inéni rozhodnuti o klasifikaci nejsou jesté k dispozici. Proto by mél Zadatel pfed
uéinénim rozhodnuti pockat na dostupnost Udaju.

Kdykoliv existuji pochybnosti o klasifikaci zmény, meéla by byt pro objasnéni
konzultovana Agentura.

Je-li vysledkem pfimého pouziti kritérii odstavce 3.3 klasifikace zmény jako vyznamné,
mlze Zadatel, je-li to divodné, pozadovat opétovnou klasifikaci a odpovédnost za
opétovnou klasifikaci by mohla pfevzit Agentura.
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3.3

Jednoducha konstrukéni zména, kterou se planuje nafidit pfikazem k zachovéani letové
zpUsobilosti, mize byt v disledku zapojeni Agentury do procesu zachovani letové
zpUsobilosti preklasifikovana na nevyznamnou.

Duvody pro rozhodnuti o klasifikaci by mély byt zaznamenany.
Doplrikové pokyny pro klasifikaci zmén.

O zméné typového navrhu se soudi, Ze méa ,podstatny Gcinek na jiné charakteristiky
ovliviiujici letovou zpusobilost vyrobku“, a meéla by byt proto klasifikovana jako
vyznamnd, zejména, ale ne pouze, pokud je spinéna jedna nebo vice nasledujicich
podminek:

() Vyzaduje-li zména pfizplsobeni certifikacni pfedpisové zakladny (jako napfiklad
zvlastni podminka, zavér o rovnocenné Urovni bezpecnosti, volba vyhovéni,
drivéjSi certifikaéni specifikace (navrat k pavodni certifikacni predpisové
zakladné), pozdéjsi certifikacni specifikace).

(i) Navrhuje-li Zadatel novy vyklad certifikaCnich specifikaci pouZzitych pro
certifikaéni predpisovou zakladnu, ktery nebyl publikovan jako AMC material
nebo nebyl jinym zplsobem odsouhlasen Agenturou.

(iii) Vyuziva-li prikaz vyhovéni zplsobu, které nebyly dfive pfijaty jako vhodné
z hlediska povahy zmény vyrobku nebo podobnych zmén jinych vyrobkd
projektovanych zadatelem.

(iv) Je-li rozsah novych dokladujicich udaj, nezbytnych pro vyhovéni pouzitelnym
certifikaénim specifikacim, a stupen, do kterého maji byt plvodni dokladujici
Udaje opétovné posouzeny a prehodnoceny, znacny.

(V) Upravuje-li zména omezeni letové zplsobilosti nebo provozni omezeni.

(vi) Je-li zména ucinéna zavaznou pfikazem k zachovani letové zpusobilosti nebo
je-li zména ukoncCujici €innosti pfikazu k zachovani letové zplsobilosti (viz
21.A.3B). Viz poznamka 1.

(vii) Zavadi-li nebo ovliviuje-li zména funkce, u kterych jsou nasledky poruch
klasifikovany jako katastrofické nebo rizikové.

Poznamka 1. Konstrukéni zména, kterd byla dfive klasifikovana jako nevyznamna a
schvéalena pred vydanim rozhodnuti o vydani pfikazu k zachovani letové
zpUsobilosti, nevyzaduje opétovnou klasifikaci. Agentura si nicméné drzi
pravo pfezkoumat zménu a provést opétovnou klasifikaci / opétovné
schvéleni, je-li to shledano jako nezbytné.

Poznadmka 2: Tyto vySe uvedené podminky jsou vysvétlenim kritérii uvedenych
v 21.A91.

K pochopeni toho, jak pouzit vySe uvedené podminky, je uzitené podivat se na
pfiklady uvedené v Dodatku A k GM 21.A.91.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Dodatek A k GM 21.A.91: Priklady vyznamnych zmén podle oblasti

Ugelem nize uvedenych informaci je poskytnout nékolik pfiklad( vyznamnych zmén podle oblasti, které
jsou vysledkem pouziti 21.A.91 a podminek odstavce 3.3. Jejich Gc¢elem neni uvadét Uplny seznam
vSech vyznamnych zmén. Priklady jsou roztfidény podle oblasti a jsou pouzitelné pro vSechny vyrobky
(letadla, motory a vrtule). Nicméné néktera konkrétni zména muze zahrnovat vice nez jednu oblast,
napf. zména Fizeni motoru maze byt zahrnuta pod motory i pod systémy (software).

Osoby zapojené do klasifikace by si mély byt védomi vzajemnych vazeb mezi oblastmi a nasledku, které
z toho vyplyvaji pro posuzovani G¢ink(h zmény (tj. provoz a konstrukce, systémy a konstrukce, systémy a
systémy, atd.); viz pfiklad v odstavci 2 (ii).

Mohou existovat zvlastni pravidla, ktera maji pfednost pfed pokyny k témto pfikladim.

V Césti 21 je uvedena pouze zaporna definice nevyznamnych zmén. Nicméné v nasledujicim seznamu
priklad(i se dala pfednost vyctu pfikladd vyznamnych zmén. Kdykoliv jsou vtomto seznamu pfikladu
pouzita slova ,ma vliv‘ nebo ,ovliviiuje*, je tfeba jim rozumét jako protiklad ,nema podstatny Ucinek", jak
stoji v definici nevyznamné zmény v 21.A.91. Pfesné feceno by méla byt pouzita slova ,ma podstatny
vliv* a ,podstatné ovliviiuje”, ale toto zjednodusSeni bylo provedeno pro zvySeni srozumitelnosti.

1. Konstrukce
(0 zmeény jako otvor pro nakladové dvefe, vlozené €asti trupu, zména vzepéti, pfidani
plovakd;
(i) zména materidld, vyrobnich procesli nebo postupl prvka primarni konstrukce, jako

napfiklad nosnikd, Zeber, kritickych &asti;

(iii) zmény, které nepriznivé ovliviiuji Unavovou pevnost, pfipustnost poskozeni nebo
Zivotnost;
(iv) zmeény, které nepfiznivé ovliviuji aeroelastické vlastnosti.
2. Bezpecénost v kabiné
(0 zmény, které zavadi zménu usporadani kabiny dostatec¢nou pro vyZzadovani opétovného

posouzeni moznosti nouzové evakuace nebo zménu, kterd nepfiznivé ovliviuje jina

hlediska bezpecnosti cestujicich nebo posadky.

Polozky k uvazeni zahrnuji, ale nejsou omezeny pouze na:

- zmény nebo zavedeni dynamicky zkouSenych sedadel.

- zména rozte€e mezi fadami sedadel.

- zména vzdalenosti mezi sedadlem a pfilehlou prekazkou, jako napf. délici
pFickou.

- zmeény usporadani kabiny, které ovliviuji Unikové cesty nebo pFistup
k vychoddm.

- zastavba novych palubnich bufetd, toalet, skfini na Saty, atd.

- zastavba nového druhu elektrického vybaveni palubniho bufetu.

(i) zmény v systému fizeni pretlakovani, které nepfiznivé ovliviiuji dfive schvélena
omezeni.

3. Let

Zmény, které nepfiznivé ovliviiuji schvalenou vykonnost, jako napfiklad provoz ve velkych
nadmofskych vySkach, zmény brzd, které ovliviuji brzdny vykon.
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Zmeény, které nepfiznivé ovliviuji letovou obalku.

Zmény, které nepfiznivé ovliviuji ovladatelnost vyrobku, véetné zmén funkce ovladacich prvki
fizeni (nastaveni zesileni, Gpravy funkénosti softwaru) nebo zmény palubniho systému ochrany
nebo signalizace.

4, Systémy

U systéml posuzovanych podle CS 25.1309 je postup klasifikace zalozen na funkénich
hlediscich zmény a jejich potencialnich vlivech na bezpecnost.

() Je-li nasledek poruchy ,katastroficky” nebo ,rizikovy“, méla by byt zména klasifikovana
jako vyznamna.

(i) Je-li nasledek poruchy ,vyznamny”, méla by byt zména klasifikovana jako vyznamna,
pokud:

- hlediska prikazu vyhovéni vyuZivaji prostfedky, které nebyly dfive uznany pro
povahu zmény systému; nebo

- zména ovliviuje rozhrani pilot/systém (zobrazovaci jednotky, ovladaci prvky,
schvélené postupy); nebo

- zména zavadi nové typy funkci/systému, jako napf. GPS jako hlavni navigaéni
prostfedek, TCAS, systém signalizace blizkosti stfihu vétru, HUD.

V pFipadé softwarovych zmén systému je tfeba také provést posouzeni kritérii. V pfipadech, kdy
se jedna o software, by mély byt vzaty v Gvahu také nasledujici pokyny:

Je-li zména provedena u softwaru vyvinutého v souladu s pokyny posledniho vydani AMC
20-115 (viz dokument AMC-20), méla by byt zména klasifikovana jako vyznamna, jestlize plati
kterakoliv z nasledujicich moznosti a nasledek poruchy je katastroficky, rizikovy nebo vyznamny:

0] spustitelny program, ur€eny jako software Urovné A nebo B v souladu s témito pokyny,
je zménén, pokud se zména netyka zmény hodnoty parametru v rdmci jiz ovéfeného
rozsahu pro predchozi certifikacni standard; nebo

(i) urovné softwaru je zvySena nebo snizena na troven A, aroven B nebo droven C; nebo

(iii) spustitelny program, uréeny jako software Urovné C, je zna¢né zménén, napf. po
procesu opétovného projektovani softwaru spojeného se zménou procesoru.

V pfipadé softwaru vyvinutého podle jinych pokynt nez posledniho vydani AMC 20-115 by mél
Zadatel posuzovat zmény v souladu s nasledujicimi zasadami.

V ptipadé jinych pfedpisti mohou byt pouZzity zasady uvedené vySe. Nicméné nalezitd pozornost
by méla byt vénovana zvlaStnim certifikacnim specifikacim/vykladtm.

5. Vrtule

Zmény:

- praméru

- profilu

- pudorysu

- materialu

- systému uchyceni list(, atd.
6. Motory
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Zmény:

(ii)

(i)

(iv)

V)

(Vi)

(Vi)

které nepfiznivé ovliviiuji provozni rychlosti, teploty a jind omezeni.

které ovliviiuji nebo zavadi ¢asti oznacené CS E-510, u nichz bylo prokazano, Ze jejich
porucha ma rizikovy nasledek.

které ovliviiuji nebo zavadi kritické Casti motoru (CS E-515) nebo jejich omezeni
Zivotnosti.

konstrukéni ¢asti, které vyzaduji opétovné dolozeni uréeni Unavového a statického
zatizeni pouzitého pfi certifikaci.

kterékoliv ¢asti motoru, které nepfiznivé ovliviiuji stavajici schopnost konstrukce
zachycovat oddélené casti.

které nepfiznivé ovliviiuji palivovy, olejovy a vzduchovy systém, které méni princip
¢innosti nebo které vyZaduji opétovné vySetfeni ve vztahu k certifikacni predpisové
zakladné.

které zavadi nové materialy nebo vyrobni postupy, zejména u kritickych soucasti.

Rotory a pohonné systémy

Zmény,

()

(ii)

(i)

(iv)

které:

nepfiznivé ovliviiuji vyhodnoceni Unavové pevnosti, vyjma pfipadd, kdy se neméni
provozni zivotnost nebo intervaly prohlidek. Toto zahrnuje zmény materialt, postupt
nebo metod vyroby ¢asti jako napfiklad:

- listd rotord

- hlav rotor(i véetné tlumic¢ a ovladani

- prevodi

- hnacich hrideli

- spojek

ovliviuji systémy, jejichz porucha by mohla mit rizikové nebo katastrofické nasledky.
Posouzeni ndvrhu bude zahrnovat:

- systém chlazeni

- systém mazani

- ovladani rotoru

nepfiznivé ovliviuji vysledky unavové zkouSky systému pohonu rotoru, pfiéemz systém
pohonu rotoru je definovan v CS 27/29.917.

nepfiznivé ovlivauji vysledky rozboru kritickych ota¢ek hrideli, pozadovaného CS
27/29.931.

Zivotni prostiedi

Uvodni text Dodatku A k GM 21.A.91 popisuje, Ze v Céasti 21 je uvedena pouze zaporna definice
nevyznamnych zmén. Tato filosofie je podobna zplsobu, kterym standardy a doporucené
postupy ICAO pro ochranu Zivotniho prostfedi (ICAO Annex 16) a souvisejici poradensky
material (ICAO Environmental Technical Manual) definuji zmény ovliviujici vlastnosti vyrobku
tykajici se Zivotniho prostifedi terminy jako ,neakustické zmény" a ,neemisni zmény"* (tj. zmény,
které podstatné neovliviuji vlastnosti vyrobku souvisejici se zivotnim prostredim).
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OvSem nésledujici obecné filosofie tohoto Dodatku upfednostriuje uvést pfiklady zmén, které by
mohly mit podstatny vliv na vlastnosti vyrobku souvisejici se Zivotnim prostfedim (tj. vliv by mohl
byt vétSi, nez stanovuji kritéria pro neakustickou a neemisni zménu), a mohly by tudiz vést ke
klasifikaci zmény jako vyznamné.

Je-li na letadle nebo letadlovém motoru provedena zména, mél by byt zvaZzen vliv zmény na
vlastnosti vyrobku souvisejici se Zivotnim prostfedim. Pfiklady zmén, které by mohly mit
podstatny vliv na vlastnosti vyrobku souvisejici se Zivotnim prostfedim, a proto by mohly byt
klasifikovany jako vyznamna zména, jsou uvedeny nize. Seznamy pfiklad( nejsou vycerpavajici
a nemusi v kazdém pfipadé vyustit v podstatnou zménu vlastnosti vyrobku souvisejicich se
Zivotnim prostfedim, a nemusi to tedy samo o sobé pokazdé vést ke klasifikaci vyznamné
zmény.

Za podstatny vliv je povaZzovan ten, ktery pfekracuje kritéria ICAO pro neakustické ¢i neemisni
zmény. Pro definici neakustickych zmén viz oddil ICAO Environmental Technical Manual,
Volume | (ICAO Doc 9501, Volume | — Procedures for the Noise Certification of Aircraft) tykajici
se typovych navrhu letadel zahrnujicich neakustické zmény (viz také definice ,odvozené verze“
v ICAO Annex 16, Volume ). Pro definici neemisnich zmén viz oddil ICAO Environmental
Technical Manual, Volume Il (ICAO Doc 9501, Volume Il — Procedures for the Emissions
Certification of Aircraft Engines) tykajici se neemisnich zmén.

() Hluk: Zména, kterd pfedstavuje bud:
- zvyseni hlukové certifika¢ni hladiny (hladin); nebo
- snizeni hlukové certifikacni hladiny (hladin), za které si zadatel preje ziskat
kredit.

Priklady zmén souvisejicich s hlukem, které by mohly vést ke klasifikaci zmény jako
vyznamné, jsou:

(N Pro proudové a tézké (maximalni vzletovd hmotnost vysSi nez 8 618 kg)
vrtulové letouny:

- Zmeéna, ktera by mohla ovlivnit vykonnost letadla pfi vzletu, véetné:

o zmény maximalni vzletové hmotnosti;
. zmény V, (,bezpecné vzletové rychlosti“); nebo
. zmény zafizeni pro zvySovani vztlaku, véetné jejich konfigurace

za normalnich provoznich podminek pro vzlet.

- Zmeéna, ktera by mohla ovlivnit vykonnost letadla pfi pfistani, véetné:

° zmény maximalni pfistavaci hmotnosti;
o zmeény Vger (referenéni pfistavaci rychlosti); nebo
o zmény zafizeni pro zvySovani vztlaku, véetné jejich vysunuti za

normélnich provoznich podminek pro pfistani.

- Zména zpUsobuijici nardst odporu letadla;

- Zména, kterd méni vnéjsi profil letadla, véetné zastavby nebo zmény
tvaru €i rozméra jakéhokoliv prvku na vnéjSim povrchu letadla, ktery by
mohl vyénivat do proudu vzduchu, jako jsou winglety a virové
generatory (vifice); zastavba malych antén obvykle nepfedstavuje
akustickou zménu;

- Zmeéna, ktera vnasi do konstrukce oteviené prazdné dutiny v pfiblizné
pravych uUhlech k proudu vzduchu (napf. duté zajiStovaci koliky
systém( podvozku);

- Zmeéna typu motoru nebo zména typu vrtule, je-li zastavéna,;

- Zména tahu motoru;
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)

@)

Zména rotujicich ¢asti nebo statord motoru, jako je geometrie, profil
lopatek nebo pocet lopatek;

Zména trasy aerodynamického proudu motorem;

Zména ovliviujici termodynamicky cyklus motoru, vcéetné zmény
obtokového poméru motoru;

Zména motorové gondoly, véetné zmény protihlukové izolace;
Zmeéna vyfukové ¢asti motoru;
Zmeéna odbérovych ventild motoru, véetneé jejich rozvrzeni;

Zmeéna v provozu odbér( vykonu motoru (napf. fungovani klimatizacni
soustavy letadla (ECS) béhem vzletu a pfiblizeni);

Zména pomocné energetické jednotky (APU), vcetné souvisejicich
provoznich omezeni (napf. zména umoznujici, aby byla APU v provozu
i béhem normalniho pfiblizeni, pokud to dfive nebylo povoleno);

Zména stoupani listd vrtule a/nebo otacek vrtule béhem normalniho
vzletu nebo pfiblizeni;

Zména zpulsobujici zménu Ghlu, pod kterym vzduch proudi do vrtule.

Pro lehké (maximalni vzletova hmotnost 8 618 kg nebo méneé) vrtulové letouny:

Zmeéna, ktera by mohla ovlivnit vykonnost letadla pfi vzletu, véetné:

. zmény maximalni vzletové hmotnosti;

° zmény délky vzletu;

o zmény rychlosti stoupani; nebo

o zmény Vv (rychlosti letu pro optimalni stoupani).

Zména zvysujici odpor letadla (napf. zastavba vnéjSich podvésl pro
naklad, vnéjSich palivovych néadrzi, vétSich pneumatik u pevného
podvozku, plovakd apod.);

Zména typu motoru nebo vrtule;

Zména vzletového vykonu, véetné zmény otadéek motoru (,Cervena
¢ara“ na otackoméru) nebo zmény omezeni plniciho tlaku u pistovych
motoru;

Zména nejvy3siho vykonu v normalnim provoznim rozsahu (,horni
hranice zeleného oblouku®);

V pfipadé letadel, u kterych jsou vzletovy vykon/otacky motoru ¢asové
omezeny, zména doby, po kterou mohou byt vzletovy vykon/otacky
motoru pouZzity;

Zména saci nebo vyfukové €asti motoru, vcetné tlumi¢e hluku na
vstupu ¢i vystupu, je-li jim vybaven;

Zména prameéru vrtule, tvaru Spicek, tloustky listt nebo poctu listd;

Zastavba stavitelné vrtule nebo vrtule stavitelné na zemi namisto pevné
vrtule a obraceng;

Zména zpusobujici zménu uhlu, pod kterym vzduch proudi do vrtule.

Pro vrtulniky:

Zmeéna, ktera by mohla ovlivnit vzletovou a/nebo pfistavaci vykonnost,
véetné zmény vzletové hmotnosti a Vy (rychlosti letu pro optimalni
stoupavost);

Zména Vye (maximalni pfipustné rychlosti) nebo Vy (rychlosti
vodorovného letu ziskana s pouzitim kroutictho momentu
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odpovidajictho zastavénému minimalnimu motoru, maximalnimu
trvalému vykonu dostupnému pfi tlaku na hladiné more, okolni teploté
25 °C pfi pfislusné maximalni schvalené hmotnosti);

- Zména maximalniho vzletového vykonu motoru nebo maximalniho
trvalého vykonu;

- Zména omezeni krouticiho momentu pfevodovky;

- Zména typu motoru;

- Zména saci nebo vyfukové ¢asti motoru;

- Zména maximalnich provoznich ota¢ek nosného nebo ocasniho rotoru;
- Zména nosného nebo ocasniho rotoru, véetné zmény praméru, tloustky

listl nebo profilu konc lista.

Poznamka: Je potfeba zvazit, zda hlukové charakteristiky vrtulniku neovlivni
prenaseni vnéjSich zatizeni nebo zastavéni vnéjSiho vybaveni.

(i) Emise: Zména, kterd predstavuje zvySeni nebo snizeni certifikaCnich hladin emisi.
Priklady zmén souvisejicich s koufovymi a plynnymi emisemi motor(, které by mohly
vést ke klasifikaci zmény jako vyznamné, jsou:

- Zmeéna tahu motoru;
- Zména trasy aerodynamického proudu motorem;

- Zména ovliviujici termodynamicky cyklus motoru, obzvlasté vyznamné
parametry cyklu motoru (napf. tlak plynu ve spalovaci komore P3, teplotu na
vstupu do spalovaci komory T3, bohatost palivové smési (AFR));

- Zména kompresoru, ktera by mohla ovlivnit podminky na vstupu spalovaci
komory a celkovy kompresni pomér motoru;

- Zmeéna konstrukce spalovaci komory (geometrie);
- Zmeéna chlazeni spalovaci komory;
- Zména pratokové hmotnosti vzduchu spalovaci komorou;

- Zména ovliviujici rozstfikové vlastnosti paliva.
9. Zéastavba pohonné soustavy

Zmeény, které zahrnuji:

() zmeény systému fizeni, které ovliviuji rozhrani motoru/vrtule/draku;
(i) nové pristroje zobrazujici provozni omezeni;
(iii) modifikace palivového systému a nadrzi (pocet, velikost a uspofadani);

(iv) zména typu motoru/vrtule.
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Proces klasifikace

Zmeéna typového navrhu

Klasifikace konstrukéni zmény podle 21.A.91
Cile: - urgit postup schvalovani
- posoudit U¢inek na letovou zpusobilost

A 4

Je kterékoliv z nasledujicich kritérii 21.A.91 splnéno?
- podstatny Uc¢inek na hmotnost

- podstatny Ucinek na polohu tézisté Ano

- podstatny Uc¢inek na pevnost konstrukce

- podstatny Ucinek na spolehlivost
- podstatny Gcinek na provozni charakteristiky Vyskytne-li se
... vyrobku pochybnost
o klasifikaci
Ne zmény, obratte
v se s Zadosti
— . — — - 0 objasnéni na
_ :J_e kterekoh,v z n.a}slevdu,jlcvlch k_rlterp splneno? Agenturu.
() prizpGsobeni certifikaéni pfedpisové zaklady
(i) novy vyklad pozadavk(l pouzitych pro certifikacni
predpisovou zakladnu

(iiiy zpusoby prukazu vyhoveéni, které nebyly dfive pfijaty,

(iv) znacény rozsah novych dokladujicich Udaju a stupery
opétovného posouzeni a prehodnoceni

(v) Uprava omezeni pfimo schvalenych Agenturou

Ne (vi) zavaznost na zakladé pfikazu k zachovani letové Ano
zpUsobilosti nebo se jedna jeho ukonguijici ¢innost
(vii) zavadi se nebo méni se funkce, jejichZz poruchovy
stav katastroficky nebo rizikovy
Viz téZ dodatek A: Priklady
1. Konstrukce 2. Bezpecnost v kabiné
3. Let 4, Systémy
5. Vrtule 6. Motory
7. Rotory a pohonne systemy
8. Zivotni prostredi
9. Zastavba pohonné soustavy
Klasifikaci Pozadavek na Existuje dobry ddvod
rozhodne reklasifikaci « pro reklasifikaci na
Agentura nevyznamnou zménu?
Ano
| NEVYZNAMNA | VYZNAMNA |
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GM 21.A.93(b) Vyznamné zmény: Zadost

UrCeni vSech opétovnych vySetfeni nezbytnych k prokdzani vyhovéni neznamena samotny prikaz
vyhoveéni, ale seznam dotcenych odstavcl certifikacnich specifikaci, pro néz je nezbytny novy priikaz, a
dale zpusob (vypocet, zkouSka nebo rozbor), jakym se navrhuje prokazat vyhovéni.

AMC 21.A.97 Proces prokazovani vyhovéni pro vyznamné zmény
1. Pro vyznamné zmeény by se mélo pouzit AMC/GM k 21.A.20.
2. V pfipadé vyznamnych zmén, které k prokazani vyhovéni nevyzaduji dlouhé a slozité ¢innosti,

muze byt spolu s zadosti predlozen navrh programu certifikace, jak je popsan v AMC 21.A.20(b),
ve zjednoduSeném formatu. Program certifikace by mél obsahovat alespon nasledujici ¢asti:

- Ugel zmény
- Popis zmény
- Pouzitelnost

- Pouzitelné certifikacni specifikace, zvlaStni podminky, zavéry o rovnocenné bezpecnosti
a pozadavky na ochranu Zivotniho prostredi

- Popis toho, jak bude vyhovéni prokazovano, spolu se zvolenymi zplsoby prikazu
(kody, které se maji pouzit, viz Dodatek k AMC 21.A.20(b)), a odkazy na doklady
o vyhovéni

- V pfipadé relevantnosti, plan dodani dokladd o vyhoveéni.

GM 21.A.101 Stanoveni certifikaéni predpisové zékladny zménénych leteckych
vyrobk

Predmluva

Tento poradensky material (GM) poskytuje ndvod pro uplatnéni pravidla pro zménéné vyrobky (CPR),
ust. 21.A.101 a 21.A.19, pro zmény provedené na leteckych vyrobcich s typovym osvéd&enim.

Hlava 1. Uvod
1. Ugel

a. Agentura sepsala tento GM, aby poskytla navod pro stanoveni certifikaéni pfedpisové
zakladny pro zménéné letecké v souladu s ust. 21.A.101 a pomohla urcit, zda bude
nezbytné Zadat o nové typové osvédcéeni (TC) podle ust. 21.A.19. Navod popisuje
proces stanoveni certifikacni predpisové zékladny pro zmény typovych osvédceni,
typovych osveédcéeni pro zvlastni Gcely, doplikovych typovych osvédCeni (STC) a
zménénych STC, podrobného vyhodnoceni, klasifikace a rozhodnuti provedenych
béhem procesu.

b. Obsah tohoto GM je rozdélen do 4 hlav a 5 dodatku:

@ Hlava 1 vysvétluje Gcel tohoto GM, popisuje jeho obsah, uréuje zamyslenou
cilovou skupinu a osvétluje, které zmény jsou v ramci rozsahu pouZzitelnosti
tohoto GM. Hlava 1 rovnéz obsahuje definice a ndzvoslovi pouzité v tomto GM
pro uplatnéni ust. 21.A.101 a 21.A.19.

2 Hlava 2 poskytuje v3eobecné shrnuti tykajici se ust. 21.A.101 a 21.A.19,
objashuje principy a cile bezpecnosti a sméruje Zadatele k pouzitelnym
navodim obsaZzenym v nasledujicich hlavach tohoto GM.
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3)

(4)

()

(6)

(7)

®)

©)

Hlava 3 obsahuje navod pro implementaci ust. 21.A.101(a) a (b) ke stanoveni
certifikacni pfedpisové zakladny pro zménéné letecké vyrobky. Hlava 3
podrobné popisuje riizné kroky pfistupu vyvoje predpisové zakladny ,shora-
doli“. Hlava 3 se rovnéz zabyva ohledy ust. 21.A.19 k uréeni podminek, za
kterych se po Zadateli o zménu typového navrhu pozaduje, aby podal Zadost
onové TC, a poskytuje navod, ve které fazi procesu ma byt toto vyhodnoceni
provedeno.

Hlava 4 obsahuje Gvahy ohledné navrhu tykajici se provoznich pozadavka,
navod pro stanoveni certifikacni pfedpisové zékladny pro zmény na urcitych
malych letounech a rotorovych letadlech s menSi nez stanovenou maximalni
hmotnosti (,vynaté vyrobky“), navod pro pouziti zvlaStnich podminek podle ust.
21.A.101(d), pokyny ohledné doby platnosti zadosti, navod pro stanoveni
certifikaCni predpisové zakladny pro zmény na letadlech konstruovanych nebo
modifikovanych pro zvlastni Gcely (k provozu na zakladé osvédceni letové
zpusobhilosti pro zvlastni Gcely) a navod pro zdokumentovani revizi certifikaéni
predpisové zakladny.

Dodatek A obsahuje pfiklady typickych zmén typového navrhu pro malé
letouny, velké letouny, rotorova letadla, motory a vrtule, které jsou Agenturou
rozdéleny do jednotlivych tabulek v zavislosti na klasifikaci podle Urovné
konstrukéni zmény — na podstatné, dilezité a neddlezité.

Dodatek B poskytuje podrobny navod s pfiklady pro vyhodnoceni, kdy by
vyhovéni bylo nepraktické podle vyjimky ,neprakti¢nosti“ z pravidla.

Dodatek C poskytuje navod s priklady pouziti souvisejicich zkuSenosti
Z provozu Vv procesu certifikace, jako jeden zplsob, jak prokazat, Ze nejnovejsi
certifikacni specifikace nemohou podstatné pfispét k Grovni bezpecnosti, coz

dovoluje pouzit drivejsi certifikacni specifikace.

Dodatek D obsahuje obrazky a tabulky povazované za uziteéné pro pochopeni
zakladnich pouzitych pojmG a jejich vzajemnych vztahd, které usnadnuji
spravné pouziti tohoto GM.

Dodatek E obsahuje kiizové odkazy na souvisejici pozadavky Casti-21 tykajici
se pouziti ust. 21.A.19 a 21.A.101.

C. Tento GM popisuje pfijatelny zpusob, ale ne jediny mozny zpulsob, jak vyhovét ust.
21.A.101 a 21.A.19. Nicméné pokud se zadatel rozhodne vyuzit zplsob popsany
v tomto GM, musi se jim fidit bez vyhrady.

Cilova skupina

Tento GM je pro Zadatele zadajici o:

- vyznamné zmény typového navrhu vyrobkl( podle ust. 21.A.97 a typového néavrhu
pomocnych energetickych jednotek (APU) podle ust. 21.A.604(b),

- doplnkova typova osvédceni (STC) podle ust. 21.A.113, nebo

- vyznamné zmény STC podle ust. 21.A.117(b).

Platnost
a. Vyhrazeno.
b. Tento GM plati pro vyznamné zmény typového navrhu podle ust. 21.A.101 pro letecké

vyrobky s typovym osvédcenim, s typovym osvédcenim pro zvlastni Ucely, dopliikovym
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typovym osvédeenim nebo schvalenim ETSO (APU) podle Casti-21 (viz ust. 21.A.21,
21.A.23, 21.A.115, 21.A.604), s pouzitim pro certifikaéni pfedpisovou zakladnu predpisu
letové zpusobilosti pouzitelnych CS (CS-VLA, CS-22, CS-23, CS-25 atd.).

C. Nevyznamné zmény jsou podle ust. 21.A.101(b) automaticky povaZzovany za nedulezité
a stavajici certifikaéni predpisova zékladna je povaZzovana za dostatec¢nou pro jejich
schvéleni podle ust. 21.A.95.

d. Vyhrazeno.

e. Pro Gc¢ely tohoto GM znamenaji vyrazy letecké vyrobky nebo vyrobky typové
certifikované nebo pro zvlastni Gcely typové certifikované letadlo, motory a vrtule nebo
APU se schvalenim ETSO.

f. Zamérem tohoto GM neni, aby byl pouzit k uréeni pouzitelnych pozadavku tykajicich se
ochrany zivotniho prostredi (pozadavky ohledné hluku letadel, Gniku paliva a vyfukovych
emisi) pro zménéné vyrobky.

4, Definice a nazvoslovi

Dostateéna certifikaéni predpisova zakladna — Certifikacni pfedpisova zakladna zménéného
vyrobku podle ust. 21.A.101 je povazovana za dostate¢nou, pokud Agentura urci, Ze poskytuje
dostatecné standardy pro konstrukéni zménu, tj. pokud certifikaéni specifikace platného
predpisu letové zplsobilosti a predepsané zvlastni podminky poskytuji pfiméfenou uroven
bezpecnosti pro zménény vyrobek a nevedou k jakymkoliv nebezpeénym vlastnostem
konstrukce.

Letecky vyrobek — Vyraz letecky vyrobek (letecké vyrobky) pouZivany v tomto poradenském
materialu zahrnuje typové certifikované nebo pro zvlastni Gcely typové certifikované letadlo,
motory, vrtule a pomocné energetické jednotky (APU) s oprdvnénim ETSO.

Ovlivnéna oblast, systém, letadlova €ast nebo zarizeni — Jak&koliv oblast, systém, letadlova
¢ast nebo zafizeni, které je bud fyzicky pozménéno navrhovanou zménou typového navrhu,
nebo i kdyZ neni pozménéno fyzicky, jeho funkéni vlastnosti se méni v dusledku vliva fyzické
zmény.

Konstrukéni zména — Zména typového néavrhu leteckého vyrobku. V kontextu tohoto
dokumentu jsou vyrazy ,zména“, ,konstrukéni zména“ a ,zména typového navrhu“ synonymy.

zpUsobilosti G¢inné pred datem zadosti o zmeénu, ale ne pred stavajici certifikaéni predpisovou
zakladnou.

Stavajici certifikacni predpisova zakladna — Certifikacni specifikace pouzitelného predpisu
letové zpusobilosti, zvlaStni podminky a zavéry o rovnocenné Urovni bezpeénosti zahrnuté
odkazem v typovém osvédceni vyrobku, ktery ma byt zménén.

Nejnovéjsi certifikaéni specifikace — Certifikacni specifikace pouzitelného predpisu letové
zpuUsobilosti G¢inné k datu Zadosti 0 zménu.

Predchozi souvisejici konstrukéni zmény — Pfedchozi konstrukéni zmény, jejichz kumulativni
G¢inek by mohl mit za nasledek vyrobek, jehoz rozdil od plvodniho vyrobku nebo modelu je
dulezity nebo podstatny, uvazované od doby, kdy byly naposledy pouZity nejnovéjsi certifikacni
specifikace.

Zména na urovni vyrobku — Zména nebo kombinace zmén, které cini vyrobek odliSnym od
jinych modelt vyrobku (napf. dolet, uzite€né zatizeni, rychlost, filosofie navrhu). Zména na
urovni vyrobku je definovana jako zména na Urovni letadla, motoru vrtule nebo APU.
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Sekundarni zména — Zmeéna je sekundarni zménou, pokud by vyhovéni nejnovéjSimu
amendmentu podstatné nepfispélo k Urovni bezpecnosti a kde je tato soucasti celkové dalezité
zmény nebo na ni navazuje. Sekundarni zména je fyzickd zména, ktera bez zmény systému
obnovuje zplsobilost & funkénost konstrukce, ale je nezbytna k podpofeni dilezité zmény.

Dulezita zména — Zména typového osvédcéeni takového rozsahu, Ze na Urovni vyrobku dochazi
ke zméné jedné nebo vice z néasledujicich polozek: zakladni konfigurace, principy konstrukce
nebo predpoklady pouZité pro certifikaci, avSak ne takového rozsahu, aby byla povazovana za
podstatnou zménu. Dulezitost zmény musi byt posuzovana v souvislosti se vSemi pfedchozimi
souvisejicimi konstruk&nimi zménami a vSemi souvisejicimi revizemi certifikacnich specifikaci
pouzitelného predpisu letové zplsobilosti. Ne vSechny zmény na Urovni vyrobku jsou dulezité.

Dulezita zména v oblasti (pouze pro letadla vyfata podle ust. 21.A.101(c)) — Zména v oblasti je
dudlezitd, pokud nejsou zakladni konfigurace nebo principy konstrukce v oblasti zachovany, nebo
nejsou nadéale platné predpoklady pouzité pro certifikaci této oblasti.

Podstatna zména — Zména, ktera je natolik rozsahla, Zze je pozadovano v podstaté Uplné
vySetfeni, zda bylo vyhovéno pouZitelné certifikacni predpisové zakladné, a v disledku toho
nové typové osveédceni v souladu s ust. 21.A.19.

Certifikaéni predpisova zakladna — Certifikacni specifikace s pouzitelnymi predpisy letové
zpusobilosti, jak jsou stanoveny v ust. 21.A.17 a 21.A.101, podle pouzitelnosti; zvlaStni
podminky; a z&avéry orovnocenné Urovni bezpecnosti pouzitelné na vyrobek, ktery ma byt
certifikovan.

Hlava 2. Shrnuti ust. 21.A.19 a 21.A.101
Ust. 21.A.19

Ust. 21.A.19 vyZaduje, aby Zadatel ziskal nové typové osvédcéeni pro zménény vyrobek, pokud
je zména konstrukce, vykonu, tahu nebo hmotnosti povazovana Agenturou za tak rozsahlou, Ze
bude pozadovano v podstaté Uplné vySetfeni vyhovéni pouzitelné certifikani predpisové
zakladné.

Zmeny, které vyZaduji podstatné opétovné vyhodnoceni vysledkd vyhovéni vyrobku, jsou
odkazovany jako ,podstatné zmény“. Navod k tomuto viz oddil 3 Hlavy 3. Dodatek A tohoto GM
uvadi pfiklady zmén typového navrhu, které budou vyzadovat Zadost o nové TC.

Pokud Agentura prostfednictvim ust. 21.A.19 urcila, Ze navrhovana konstrukéni zména
nevyZzaduje nové TC, viz ust. 21.A.101 pro pouZzitelnd provadéci pravidla pro stanoveni
certifikacni predpisové zakladny navrhované konstrukéni zmény. Navod k tomuto je uveden
v Hlavé 3 a pfiklady v Dodatku A tohoto GM.

Ust. 21.A.101

Ust. 21.A.101(a) vyZaduje, aby zména k TC vyhovéla certifikaénim specifikacim predpisu letové
zpUsobilosti, ktery je pouzitelny pro zménény vyrobek a je Ucinny ke dni podani Zadosti
0 zménu, pokud zména nespliuje kritéria pro udéleni vyjimek uréenych v ust. 21.A.101(b) a (c)
nebo pokud neni Zadatelem zvoleno nebo podle ust. 21.A.101(e) a (f) vyZzadovano vyhovéni
certifikac¢nim specifikacim pozdéji u¢innych amendmentd. Cilem ust. 21.A.101 je v nejvétSim
mozném rozsahu zvySit bezpecnost zaclenénim nejnovéjSich predpisovych standardid do
certifikacni pfedpisové zakladny zménénych vyrobka.

Zadatel mQze vyhovét certifikaénim specifikacim dfivéjsiho amendmentu pFedpisu letové
zpusobilosti v souladu s pozadavky ust. 21.A.101(b), pokud:

. zména neni dalezita (viz 21.A.101(b)(1)), nebo

. oblast, systém, letadlova ¢ast nebo zafizeni nejsou zménou ovlivnény (viz ust. 21.A.101
(b)(2)), nebo
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. vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu pro dalezitou zménu podstatné nepfispiva k arovni
bezpeénosti (viz ust. 21.A.101(b)(3)), nebo
. vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu by bylo nepraktické (viz ust. 21.A.101(b)(3)).
c Pamatujte si, ze dfivéjSi amendmenty nesmi pfedchézet odpovidajicimu amendmentu pfedpisu

predpisu letové zpusobilosti, pod podminkou, Ze je splnéno jedno =z kritérii ust.
21.A.101(b)(1),(2) nebo (3) a dfivéjSi amendment je povazovan za dostatecny. AvSak pokud
navrhovana konstrukéni zména zahrnuje prvky ¢&i vlastnosti povaZzované za nové nebo
neobvyklé, nebo je zamyslené pouziti zménéného vyrobku nekonvencéni, nebo zkuSenosti s
jinymi podobnymi vyrobky v provozu nebo vyrobky s podobnymi konstrukénimi prvky ukazaly, Ze
muZze dochazet k nebezpeé¢nym podminkam, a navrhované certifikacni specifikace neobsahuiji
dostate¢né nebo vhodné standardy pro zménény vyrobek, pak budou pouZity novéjsi
amendmenty a/nebo zvlastni podminky.

e. Ust. 21.A.101(b)(1)(i) a (ii) popisuji automaticka kritéria stanoveni, Ze zména je dilezita.

f. Ust. 21.A.101(c) poskytuje vyjimku k pozadavkim ust. 21.A.101(a) pro zménu urcitych letadel,
jejichz hmotnost je nizsi nez stanovena maximalni hmotnost. Pokud Zadatel Zzdda o zménu
typového navrhu letadla (jiného neZ rotorového) o hmotnosti 2 722 kg (6 000 Ib) nebo mensi,
nebo rotorového letadla bez turbiny o maximalni hmotnosti 1 361 kg (3 000 Ib), muze prokazat,
7e zmé&nény vyrobek vyhovuije certifikaéni predpisové zakladné zahrnuté odkazem v TC. Zadatel
si také mize zvolit vyhovét novéjSimu amendmentu, nebo muize byt pozadan, aby mu vyhovél.
Zvlastni pokyny k tomuto ustanoveni viz Hlava 4, oddil 2 tohoto GM.

g. Ust. 21.A.101(d) zajiStuje pouziti zvlaStnich podminek, podle ust. 21.A.16B, pokud navrhovany
amendment platného predpisu letové zplsobilosti a zadny pozdéjSi amendment neposkytuji
k navrhované zméné dostate¢né standardy.

h. Ust. 21.A.101(e) stanovuje dobu platnosti zadosti; dobu po kterou bude zadost o zménu platna.
Tato ¢ast je shodna s pozadavky ust. 21.A.17 pro nové TC.

i. Ust. 21.A.101(f) vyzaduje, ze pokud si Zadatel vybere (zvoli) vyhovét certifikacni specifikaci
amendmentu predpisu letové zplsobilosti, ktery je platny aZz po podani Zadosti 0 zménu typu,
musi Zadatel rovnéz vyhovét vSem dalSim certifikaénim specifikacim, které Agentura shleda jako
pfimo souvisejici.

Hlava 3. Proces stanoveni certifikaéni predpisové zakladny pro zménéné vyrobky podle
ust. 21.A.101 (a) a (b)

1. Shrnuti

a. Zodpovédnost maji podle ust. 21.A.101(a) a (b) jak Zadatel, tak Agentura. Zadatel musi
prokazat, Ze zména vyhovuje nejnovéjSim pouzitelnym certifikacnim specifikacim,
pokud neni oddvodnéno pouZiti vyjimky podle ust. 21.A.101(b). Pokud je navrhovana
vyjimka, mél by zadatel provést pfedbéznou klasifikaci, zda se jedna o dilezitou Ci
neddlezitou zménu, a navrhnout odpovidajici certifika¢ni pfedpisovou zakladnu.
Agentura urCuje, zda Zadatelova klasifikace zmény a navrh na certifikacni predpisovou
zakladnu odpovidaji pouzitelnym predpisim a jejich vykladu; to by vSak nemélo zaviset
na tom, zda je plivodcem zmény drzitel TC nebo Zadatel o STC. Certifikacni pfedpisova
zakladna se mlze ménit v zavislosti na velikosti a rozsahu zmény. Nize uvedené kroky
pfedstavuji zjednoduSeny pfistup pro provedeni tohoto rozhodnuti. Vedle usnadnéni
rozhodnuti o dulezitosti a stanoveni certifikacni predpisové zékladny pomaha tento
navod urcit vhodnou miru koordinace mezi Zadatelem a Agenturou.

b. Klasifikace typickych zmén typového navrhu jsou uvedeny v Dodatku A, Klasifikace
zmén. Instrukce k tomu, jak pouZivat Dodatek A viz odstavec 6(c) této hlavy.
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V pripadech, kdy nejsou pfiklady uvedené v Dodatku A pro navrhovanou zménu
pouzitelné, pouzijte ke stanoveni pfislusné certifikacni predpisové zakladny pro zménu
typového navrhu néasledujici kroky spolu s obrazkem 1 na dalSi strance.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Obrazek 1. Stanoveni certifikaéni pfedpisoveé zékladny pro zménény vyrobek

Krok 1.
Navrhnéte vyznamnou zménu typového
navrhu

Krok 2.
Je zména podstatna?
(ust. 21.A.19)

- urGete typovy navrh, ktery se ma
zmeénit

- ur€ete navrhovanou zménu

- uZijte deskriptory na vysoké Grovni

Ne

Krok 4.
Rozdélte zmény do
souvisejicich a
nesouvisejicich skupin

Krok 3.
ust. 21.A.101(a)
Budou pouzity nejnovéjsi
specifikace?
(ust. 21.A.19

f

Ne

Krok 5.

Je navrhovana(é
zména/seskupeni
dilezita(é)?

NeddleZita

ust. 21.A.101(b)

Ano

Budou pouzity

v
NOVE TYPOVE
OSVEDCENI

nejnové;jsi
specifikace?

Ano

Ne

Krok 6.

Pro kazdou oblast —
je oblast ovlivnéna

Ne —p

Neovlivnéné oblasti

navrhovanou
zménou?

Ano

Krok 7.

Jsou nejnové;jsi
specifikace praktické a
prispivaji podstatné k

Ne —p|

arovni bezpec€nosti?
ust. 21.A.101(b)(3)

Nepraktické nebo
podstatné
neprispivaji k
Grovni bezpecnosti

Ano

v A 4

A 4

Nejnoveéjsi
certifikacni

ust. 21.A.17

specifikace
zakladna

Drivéjsi certifikacni

nez stavajici predpisova

ZAKLADNA PRO ZMENU

NAVRHOVANA CERTIFIKACNi PREDPISOVA

NADALE
VYHOVENI
STAVAJICI

CERTIFIKACNI
PREDPISOVE
ZAKLADNE
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NAVRHOVANA
CERTIFIKACNI
PREDPISOVA ZAKLADNA
PRO ZMENU

Krok 8.
Je navrhovana

certifikacni
Ne predpisova zékladn Ano
A dnstate#na A 4
Navrhovana certifikacni Navrhovana certifikacni

predpisova zékladna predpisova zékladna
vyZaduje novéjsi dokoncena
certifikacni specifikace
a/nebo zviastni
podminku(y)

Krok 1 obrazku 1. Uréete navrhovanou zménu typového navrhu leteckého vyrobku

Krok 1.
Navrhnéte vyznamnou zménu typového
navrhu
- ur€ete typovy navrh, ktery se ma
zmeénit
- ur€ete navrhovanou zménu
- uZijte deskriptory na vysoké Urovni

a. Pfed popisovanim navrhované zmény (zmén) je dullezité jasné urcit konfiguraci
typového névrhu, ktera se ma ménit. Modelové fady odvozenych letadel, motort nebo
vrtuli (napf. x-100, x-200, x-300) se mohou vyvijet na zakladé typovych navrhi
predchidce, kazda se svymi vlastnimi konstrukénimi zménami, které ji odliSuji od
ostatnich modelovych fad. Zadatel by mél urgit, ktery model &i modelova fada v ramci
modelu je konkrétni konfigurace, ktera se bude ménit.

Poznamka: STC neni vyrobek; jednd se o zménu vyrobku. KdyZz ménite di
pozméniujete STC, je vychozim bodem stavajici modifikovany vyrobek (TC
se stavajicim zastavénym STC). Napfiklad pokud by Zadatel pozméroval
STC pro zamek vnéjSiho nakladu a zadatel by navrhoval zménu
konfigurace zamku, potom by vychozim bodem bylo stavajici TC se
stavajicim zastavénym STC. Zadatel by potom porovnal tuto konfiguraci
(TC se stavajicim zastavénym STC) se zménénym vyrobkem (TC
s navrhovanym pozménénym zastavénym STC).

b. Zmeény vyrobku mohou zahrnovat fyzické konstrukéni zmény, zmény provozni obalky
a/nebo zmény vykonnosti. Zména mlze byt samostatna zména nebo soubor zmén.
Ugelem tohoto procesniho kroku je urcit a popsat zménu leteckého vyrobku. Zadatel o
zménu typového navrhu by mél vzit v Gvahu v3echny pfedeSlé souvisejici zmény a
uroven amendmentu certifikacni pfedpisové zakladny pro tyto zmény.

Poznamka 1:  Podle definice byly vSechny dfive zaclenéné zmény schvaleny.
Smyslem kroku 1 je uvazit celkovy kumulativni G¢inek zmén od doby, kdy
byla predpisova zékladna pro zménénou/ovlivnénou oblast naposledy
modernizovana od doby pavodniho typového navrhu.
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Poznamka 2:  Dokladujici Udaje pro navrhovanou zménu typového navrhu mohou
zahrnovat zavéry vyhovéni z dfive schvalenych konstrukénich zmén
v zavérech dokazujicich vyhovéni navrhované zmény. Nicméné pro Ucely
klasifikace navrhované konstrukéni zmény by takovéto dfive schvalené
Udaje navrhu a vyhovéni mély byt nyni uvazeny ve spojitosti s klasifikaci
navrhované konstrukéni zmeény.

C. Pfi ur€ovani zmén navrhovanych jako soucast modifikace vezméte do Uvahy predeslé
souvisejici zmény, které davaji vzniknout kumulativnimu Ucinku, jelikoZz tyto mohou
ovlivnit rozhodnuti ohledné podstatnych a dulezitych zmén pozdéji béhem procesu.
PredeSlymi souvisejicimi zménami jsou mySleny ty konstrukéni zmény, jejichz Ucinek se
hromadi, jako zvySeni tahu v fadé za sebou, progresivni zvySovani hmotnosti nebo
zvétSovani délky montaznich ¢asti. Jakékoliv prfedeslé souvisejici konstrukéni zmény
v oblasti ovlivnéné nynéjSi zmeénou, které si nevyzadaly modernizaci stavajici
certifikacni pfedpisové zakladny, by mély byt pfi dalSim navrhu konstrukéni zmény vzaty
do uvahy.

1) PFiklad 1: Nyni je navrhovano 5% zvySeni hmotnosti, ale dfive bylo provedeno
10% a dalsi 15% zvySeni hmotnosti tohoto letadla, aniz by doslo k modernizaci
stavajici certifikaéni predpisové zakladny. V nynéj§im navrhu 5% narlstu
hmotnosti se kumulativni G¢inek dvou predesSlych zvySeni, kterd neobnasela
modernizaci certifikacni predpisové zéakladny, nyni zapocitd pfiblizné 30%
zvySenim hmotnosti pro Gc€ely rozhodnuti o podstatnosti a/nebo dullezitosti.
PovSimnéte si, ze kumulativni G€inky, které maji byt zvaZzovany, jsou pouze ty
progresivni prirfstky od doby, kdy byly naposledy modernizovany pfislusné
certifikacni specifikace certifikacni pfedpisové zakladny.

2 Priklad 2: TC letounu modelu X uvadi tfi modelové fady, jmenovité X-300,
X-200 a X-100. Rada X-300 je odvozena od fady X-200, ktera je odvozena od
pGvodni Fady X-100. Zadatel navrhuje konstruk&éni zménu modelové fady
letounu X-300. BEhem prezkoumani certifikacni pfedpisové zakladny modelové
fady X-300 a certifikacnich specifikaci ovlivnénych navrhovanou zménou bylo
zjiSténo, Ze jedna certifikacni specifikace, CS-25.571 (pfipustnost poskozeni),
zlistala na stejné drovni amendmentu jako pavodni certifikacni predpisovéa
zakladna fady X-100 (byla povolena odchylka od ust. 21.A101(a)). Vzhledem k
tomu, Ze drovern amendmentu pro tuto konkrétni certifikacni specifikaci nebyla
pro nasledujici dvé modelové fady letounu (X-200 a X-300) zménéna,
kumulativni G¢inky téchto dvou predeslych konstrukénich zmén, které souvisi s
navrhovanou zménou a poZadavky na pripustnost poskozeni, by nyni mély byt
feSeny.

d. K ureni a popisu navrhované zmeény jakéhokoliv leteckého vyrobku pouZijte popis
konstrukéni zmény na vysoké Grovni, ktery charakterizuje zamér nebo divod zmeény. V
této fazi nejsou nezbytné zadné slozité technické detaily. Napfiklad né&vrh zvysit
maximalni kapacitu pro pfepravu osob muize vyzadovat pfidani vlozené €asti trupu, a
jako takové ,vlozeni Casti trupu” se stava jednim z moznych popisd na vysoké drovni
této konstrukéni zmény. Podobné zvySeni tahu, Gplné novy interiér, modernizace
systému avioniky nebo prestavba z verze pro cestujici na verzi nakladni jsou vSechno
popisy na vysoké urovni, které charakterizuji typické zmény letadel, vSechny vedené
konkrétnim cilem, ucelem ¢&i zamérem.

e. Vyvojové zmény. Vyvojové zmény, které se objevuji v prabéhu certifikacniho programu,
mohou vyZadovat opétovné vyhodnoceni certifikacni predpisové zékladny a mohou vést
k pfeklasifikovani zmény. Jinymi slovy, jakykoliv vyvoj navrhované konstrukéni zmény
poté, co byla schvalena (nebo stanovena) certifikani predpisova zakladny, bude
vyzadovat opétovné pfezkoumani certifikaéni predpisové zakladny, aby se zajistilo, ze
dfive schvalena predpisova zakladna i nadale pokryva ty stranky konstrukéni zmény, u
nichz ,doslo k vyvoji“.
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3.

4,

Krok 2 obrazku 1. Je zména podstatna?

Krok 2.
Je zména podstatna?
(ust. 21.A.19)

Ust. 21.A.19 vyZaduije, aby Zadatel zazadal o nové TC pro zménény vyrobek, pokud je
navrhovana zména konstrukce, vykonu, tahu nebo hmotnosti natolik rozsahla, ze bude
pozadovano v podstaté Uplné vySetfeni vyhovéni pouzitelné certifikacni predpisové
zakladné. Nové TC by mohlo byt vyzadovano bud pro rozsahlou zménu dfive typové
certifikovaného vyrobku, nebo pro zménény navrh odvozeny prostfednictvim
kumulativniho U¢inku Fady konstrukénich zmén od dfive typové certifikovaného vyrobku.

.V podstaté Uplné vySetfeni vyhovéni se pozaduje v pfipadé, Ze vétSina stavajicich
dokladGi neni pro zménény vyrobek pouzitelna. Navrh podstatné zmény si vyzada
potfebu vyhovét vdem certifikaénim specifikacim pouzitelnym pro konkrétni kategorii
vyrobku. Pocet certifikaCnich specifikaci, kterym musi byt pro zménény vyrobek
vyhovéni opétovné prokézano, nemusi byt nezbytné jedina ur€ovaci kritéria v souvislosti
s tim, zda je zména podstatna, ale spiSe mira Usili k prokazani vyhovéni nebo
pozadovana hloubka vySetfovani, ktera ma byt provedena. Jinymi slovy, konstrukéni
zména mlze byt povaZzovana za podstatnou, pokud je natolik rozsahla (Cini vyrobek
dostatecné odliSny od jeho pfedchddcd), Ze nemohly byt pouzity modely konstrukce,
metodiky a pFistupy pouzité k prokazani vysledkl predeslého vyhoveéni.

K vyfeSeni otazky, zda je zména podstatna na zacatku procesu, by mél Zadatel
vyhodnotit celkovy nebo kombinovany Ucinek vSech navrhovanych zmén uréenych v
kroku 1, v€éetné kumulativnich G¢ink( predeslych souvisejicich konstrukénich zmén od
té doby, kdy byla naposledy aktualizovana certifikacni pfedpisova zakladna (jak bylo
vysvétleno v kroku 1).

Pokud neni zpocCéatku jasné, zda bude poZadovano nové TC, Dodatek A uvadi nékolik
pfikladG podstatnych zmén, které usnadriuji tuto klasifikaci. Podstatna zména vyzaduje
Zadost 0 nové TC podle ust. 21.A.17 a 21.A.19. Pokud zména neni podstatna, potom
postupujte podle ust. 21.A.101.

Krok 3 obrazku 1. Budou pouzity nejnovéjsi certifikaéni specifikace?

Krok 3.
ust. 21.A.101(a)
Budou pouzity nejnovéjsi
specifikace?
(ust. 21.A.19)

Zadatel si mdze pfedem vybrat, zda pro své navrhované zmény typového navrhu
pouzije nejnovéjsi certifikacni specifikace. Pokud jsou pouZzity nejnovéjSi certifikacni
specifikace, zadatel spini zdmér ust. 21.A.101 a neni potfeba zadna dalsi klasifikace
(ddlezith nebo nedllezitd) a zdivodnéni. OvSem rozhodnuti dobrovolné vyhovét
nejnovéjsim certifikacnim specifikacim pro zménu navrhu stanovuje novou pfedpisovou
zakladnu pro vSechny budouci souvisejici zmény ve stejné ovlivnéné oblasti. | kdyz si
jeden zadatel zvoli pouziti nejnovéjSich certifikacnich specifikaci, mohl by jiny zZadatel
pouzit ust. 21.A.101 pro navrh podobné konstrukéni zmény a vyuzit vyjimek v souladu s
ust. 21.A.101(b). Pokud nejsou pouzity nejnovéjSi certifikacni specifikace, potom
postupujte nasledovné:
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5.

6.

Krok 4 obrazku 1. Spojitost zmén

Krok 4.
Rozdélte zmény do
souvisejicich a
nesouvisejicich skupin

Jakmile jsou navrhované zmény urceny za pouziti popist na vysoké urovni, je dalSim
krokem urcit, zda néktera z téchto zmén vzajemné souvisi jedna s druhou. Souvisejici
zmény jsou ty, které nemohou existovat jedna bez druhé, jsou vzajemné zavislé nebo
jsou predpokladem jedné dalSi. Napfiklad potfeba prepravy vice cestujicich by mohla
vyzadovat dalSi vliozeni ¢asti trupu, coz povede k nardstu hmotnosti a mlze si vyzadat
zvySeni tahu. Proto jsou tedy vlozeni ¢asti trupu, narUst hmotnosti a zvySeni tahu
vSechno souvisejici zmény na vysoké Udrovni, které budou potfeba k dosazeni cile
pfevazet vice cestujicich. Rozhodnuti vybavit pilotni kabinu modernéjSi avionikou
zaroven stémito dalSimi konstrukénimi zménami muize byt povazovano za
nesouvisejici, protoZze modernizace avioniky neni nezbytné potfeba pro pfepravu vice
cestujicich (toto ma samostatny Ucel, asi jen modernizace). Navrhovana modernizace
avioniky by pak byla povazovana za nesouvisejici (nebo samostatnou) zménu. Nicméné
soucasné uvedeni UpIné nového interiéru maze byt povazovano za souvisejici, protoze
zména délky kabiny bude mit vliv na Gvahy ohledné bezpecnosti osob na palubé. | kdyz
neni novy interiér kabiny sou¢asti zmény na Urovni vyrobku, funkéni vliv viozeni &asti
trupu ma dusledky na bezpeénost osob na palubé (napf. dynamické prostfedi v pfipadé
nouzového pfistani, nouzové evakuace atd.), a tudiz se interiér kabiny stava ovlivnénou
oblasti.

Poté, co jsou zmény (zména) usporadany do skupin, na ty, co souviseji, a na ty, co jsou
nesouvisejici (nebo samostatné), je Zadatel pfipraven na krok 5 obrazku 1. Rozdéleni
souvisejicich a nesouvisejicich zmén do skupin souvisi zejména s ,ano/ne* rozhodnutim
o dulezitosti, (ust. 21.A.101(b)(1)), popsanym v kroku 5 obrazku 1. Kazda skupina
souvisejicich zmén je ohodnocena svou viastni hodnotou dillezitosti.

Potom, co popiSe skupiny a souvisejici nebo vedlejsi technické detaily kazdé zmény,
mél by Zadatel urcit oblasti, systémy, letadlové Casti nebo zafizeni vyrobku, které jsou
ovlivnény konstrukéni zménou, a odpovidajici certifikacni specifikace spojené s témito
oblastmi. Pro kazdou skupinu by mél zadatel posoudit fyzické a/nebo funkéni Gcinky
zmény na jiné oblasti, systémy, letadlové Casti a zafizeni, software v kombinaci
s ovlivnénym hardwarem. Pfiklady funkénich vlastnosti jsou vykonnost, fiditelnost,
aeroelastické vlastnosti a Unikové cesty. Zamérem je postihnout vSechny aspekty,
u nichZ je potfeba opétovné vyhodnoceni, tj. kde by poskytnuté ovéfeni vyrobku, ktery
se méni, mélo byt aktualizovdno nebo pfepracovéano.

Krok 5 obrazku 1. Je navrhovana zména dulezita?

Krok 5.
Je navrhovana(é)
zména/seskupeni
dilezita(é)?
ust. 21.A.101(b)(1)

V kroku 5 je odpovédnosti Zadatele, aby ovéfil, ze seskupeni souvisejicich zmén nebo
nesouvisejici zména nesplhuje podminky pro dilezitou zménu. Dulezité zmény jsou
zmény na Urovni vyrobku, které se liSi od velké vétSiny vyznamnych zmén. Obecné jsou
tyto zmény bud vysledkem nahromadéni zmén, nebo k ni dojde v ramci izolované
rozsahlé zmény, kterd ¢ini zménény vyrobek odliSnym od jeho predchidcd. Krok 1
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vysvétluje nahromadéni zmén, které by meélo byt vzato do Gvahy. Ust. 21.A.101(b)(1)
uréuje dalezitou zmeénu jako existujici, pokud plati jedno ¢&i vice z automatickych kritérii:

@ Zmény, u kterych neni zachovana zéakladni konfigurace (dllezitd zména
zakladni konfigurace). Zména zakladni konfigurace na Grovni vyrobku, ktera
odliSuje vysledny vyrobek od jinych vyrobnich model(i, napfiklad vykonnost
nebo zaménitelnost hlavnich soucasti. Pro tyto zmény Zadatel obvykle navrhne
nové Cislo modelu letadla, i kdyZz se to nevyZaduje. Pfiklady viz Dodatek A
tohoto GM.

2 Zmény, u kterych nejsou zachovany principy konstrukce (dalezitd zména
principli konstrukce). Zména materialll a/nebo stavebnich postupl na drovni
vyrobku, ktera ovliviuje provozni vlastnosti nebo vlastni pevnost celého vyrobku
a vyzadovala by rozsahlé opétovné vySetfeni k priikazu vyhovéni. Piklady viz
Dodatek A tohoto GM.

3 Zména, které rusi platnost predpoklada pouzitych pro certifikaci (dalezita
zména predpokladil pouzitych pro certifikaci). Zména predpoklad(l na Grovni
vyrobku spojena s prikazem vyhovéni, vykonnosti nebo provozni obalkou,
ktera je sama o sobé natolik odliSna, Ze rusi platnost pivodnich prfedpokladu
nebo metodiky prikazu vyhovéni. Piiklady viz Dodatek A tohoto GM.

Poznadmka: Slovo ,pfedpoklady” ma v ust. 21.A.101 jiny vyznam nez v CS
E-30 a CS P-30. CS-E a CS-P pokryvaji podminky, které mohou
byt kladeny na motor &i vrtuli, jakmile jsou nakonec zastavény
v letadle, a jsou uvefejnény v pfiru¢ce pro zastavbu.

VySe uvedena kritéria se pouzivaji k urCeni, zda je kazdé seskupeni zmén a kazda
samostatna zména dulezité(a). Tato tfi kritéria jsou stanovena na arovni vyrobku. PFi
pouzivani automatickych kritérii by se mél zadatel zaméfit na samotnou konstrukéni
zménu. UvaZovani pouze regula¢ni ddlezitosti nebo bezpeénostniho pfinosu
nejnovejSich certifikaCnich specifikaci samo o sobé neopodstatfiuje k tomu, aby byla
konstrukéni zména klasifikovana nebo preklasifikovana jako dllezita zména.

Dodatek A obsahuje tabulky typickych zmén pro velké letouny, malé letouny, rotorovéa
letadla a motory/vrtule, které spliuji definici dalezitych zmén. Dodatek rovnéz zahrnuje
typické zmeény, které nedosahuji Grovné dulezité zmény. V téchto tabulkach plati jedno
¢i vice ze tfi automatickych kritérii ust. 21.A.101(b)(1) pro kazdy pfipad, kde jsou zmény
uréeny jako dlleZité. Praxe ukazala, Ze koncept pouhych tfi automatickych kritérii zda
se sedi na vétSinu projekt. Tabulky se mohou pouzivat jednim ze dvou zpusob:

1) ke klasifikaci navrhované zmény, kterd je uvedena v tabulce, nebo

2 ve spojeni se tfemi automatickymi kritérii k usnadnéni klasifikace navrhované
zmény neuvedené v tabulkdch dodatku srovnanim navrhované zmény se
zménami, které jsou ji typem a/nebo rozsahem podobné.

Konstrukéni zmény mohou byt impulsem pro jedno ¢&i vice z automatickych kritérii
uvedenych vust. 21.A.101(b)(1)(i) a (ii) pro navrhované konstrukéni zmény. P¥Fi
posuzovani seskupeni konstrukénich zmén zvazte kumulativni GCinek predeSlych
souvisejicich konstrukénich zmén. Konstrukéni zmény mohly byt bé&éhem doby
zaClenovany, aniz by doslo ke zméné certifikacni prfedpisové zakladny, a konecny
produkt muze byt vyznamné odliSny, nez aby byl zastupovan stavajici certifikaéni
predpisovou zakladnou.

Kazdé seskupeni souvisejicich zmén a kazd& nesouvisejici (samostatnd) zména,
urcené za pouziti popist na vysoké urovni, budou vyhodnoceny, aby se ur€ilo, zda jde
o ddlezitou nebo nedulezitou zménu. Jako navod k provedeni klasifikace dulezitosti €i
neduleZitosti pouzijte tabulky v Dodatku A. Zména typového navrhu miize byt pro takové
seskupeni nebo nesouvisejici zménu povazovana za dullezitou, pouze pokud splfuje
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jedno nebo vice ze tfi kritérii. Vychozim bodem pro posouzeni kumulativnich G&inkd
predeSlych souvisejicich zmén je okamzik, kdy byly naposledy modernizovany
certifika¢ni specifikace certifikacni predpisové zakladny pro ovlivnénou oblast, systém,
letadlovou €ast nebo zafizeni.

Obvykle zména jedné oblasti, systému, letadlové Easti nebo zafizeni nemuze vést ke
zméné na urovni vyrobku. OvSem mohou existovat jasné pfipady, kdy mize zména
jednotlivého systému ¢i letadlové ¢asti vyustit v dalezitou zménu v dlsledku svého vlivu
na vyrobek celkové. Pfiklady mohou zahrnovat pfidani vingletll, slotl/slatd nabézné
hrany nebo nahrazeni primarnich ovladacich prvkd fizeni systémem elektronického
fizeni (fly by wire).

Zména je sekundarni zménou, pokud vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu podstatné
nepfispiva k drovni bezpecnosti a pokud je souc¢asti celkové dulezité zmény nebo na ni
navazuje. Sekundarni zména je fyzickd zména, ktera beze zmény systému obnovuje
zpUsobilost nebo funkénost konstrukce, ale je nezbytna k podpore dulezité zmény. Na
zakladé tohoto popisu neni vyZadovano, aby sekundarni zména vyhovovala
nejnovejSim certifikatnim specifikacim, protoZze ,podstatné nepfispiva k Urovni
bezpecénosti, a proto vyhovuje vyjimce podle ust. 21.A.101(b)(3). Ur€eni, zda zména
splfiuje popis sekundarni zmeény, a je tedy vhodna pro vyjimku, by mélo byt pfimocaré.
Tudiz potfeba ovéfovani nebo zdlvodrovani by méla byt pouze minimalni. Pokud neni
ur€eni pfimoc¢aré, potom s velkou pravdépodobnosti neni navrhovana zména
sekundarni zménou.

@ V nékterych pfipadech mGze zména, kterd obnovuje funkénost, splnénim
nejnovéjSiho amendmentu ve skutecnosti podstatné pfispivat k Grovni
bezpecnosti. Pokud se jednd o tento pfipad, nemél by byt povazovan za
sekundarni zménu.

2 Prikladem sekundarni zmény je prodlouZeni stavajicich kabell Ffizeni
prochazejicich pfes novou vloZenou ¢ast trupu, aby byla obnovena stavajici
funkce systéma, které by mély byt umistény v nové viozené ¢asti nebo za ni.
Prodlouzeni téchto kabell muize byt pfijato, protoze nepfidava kapacitu Ci
moznosti systému, takZe tyto zmény mohou byt uréeny jako sekundarni zmény
a nemusi byt pozadovano, aby splfiovaly nejnovéjsSi amendment.

Nové Ciselné oznaceni modelu zménéného vyrobku nezbytné nesvédéi o tom, ze je
konstrukéni zména podle ust. 21.A.101 dulezita. Naopak zachovéani stavajiciho
oznaceni modelu neznamena, Ze konstrukéni zména je nedulezita. VSechny zmény jsou
uvazovany ve svétle rozsahu zmény typového navrhu.

UrCovani. Kone¢né uréeni, zda je konstrukéni zména dllezita nebo nedilezitd je
ponechdno na Agentufe. Aby zadateldm usnadnila jejich posuzovani, Agentura
predurcila klasifikaci nékolika typickych konstrukénich zmén, které mohou byt pouzity
pro srovnani; tyto pfiklady jsou uvedeny v Dodatku A k tomuto GM.

V tomto bodé bylo provedeno ur€eni dulezitosti ¢i nedulezitosti pro kazdé ze seskupeni
souvisejicich zmén a kazdou samostatnou zménu. Pokud Zadatel navrhuje vyhovét
drivéjSimu pozadavku, mél by byt pro dilezité zmény pouzit postup nacrtnuty nize
v odstavci 7.

7. Navrhovani irovné amendmentu pro dulezitou zménu

a.

Pokud jsou nesouvisejici (samostatnd) zména nebo seskupeni souvisejicich zmén
klasifikovany jako dulezité, zadatel vyhovi certifikacnim specifikacim nejnovéjSiho
amendmentu pouZzitelného predpisu letové zpusobilosti pro certifikaci zménéného
vyrobku, pokud neni Zadatel schopen oduvodnit vyuziti jedné z vyjimek danych v ust.
21.A.101(b)(2) a/mebo (3) k prokdzani vyhovéni dfivéjSimu amendmentu
(amendmentiim). Konec¢na certifikacni predpisova zakladna se muze skladat
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z kombinace certifikacnich specifikaci pouzitelného predpisu letové zpusobilosti na
riiznych drovnich amendmentu v rozsahu od puavodni certifikaéni predpisové zakladny

po nejaktualnéjSi amendmenty.

Pokud je zména klasifikovana jako dulezita, musi vSechny oblasti, systémy, letadlové
¢asti nebo zafizeni ovlivnéné zmeénou vyhovovat certifikacnim specifikacim
pouzitelného predpisu letové zpusobilosti na Urovni amendmentu, ktery je G¢inny ke dni
podani zadosti o zménu. K oddvodnéni pouziti vyjimky ust. 21.A.101(b)(2) bude Zadatel
potfebovat prokéazat, Ze oblast, systém, letadlova Cast Ci zafizeni nejsou zménou
ovlivnény (navod, zda je &i neni oblast ovlivnéna navrhovanou zménou, viz oddil 9).

Vyhrazeno.

Ust. 21.A.101(b)(3) stanovuje dvé dalSi vyjimky pouzitelné pro oblasti, systémy,
letadlové Casti nebo zafizeni, které jsou ovlivnény dilezitou zménou, ale pro néz by
vyhovéni nejnovéjSim certifikacnim specifikacim bud podstatné nepfispivalo k drovni
bezpecénosti, nebo by bylo nepraktické (pro dalSi pokyny viz oddil 10).

Vyhrazeno.

oblasti ovlivnéné dalezitou zménou. VaSe odivodnéni by mélo prokazovat, Ze vyhovéni
novéjSimu amendmentu v této oblasti by podstatné nepfispélo k drovni bezpecnosti
nebo by bylo nepraktické. Takovéto odavodnéni by se mélo zabyvat vSemi aspekty
oblasti, systému, letadlové ¢asti nebo zafizeni ovlivnénych dllezitou zménou.

Konec¢na certifikacni pfedpisova zékladna muaze kombinovat certifikacni specifikace na
arovni nejnovéjSiho amendmentu, na Urovnich dfivéjSich (mezilehlych) amendment( a
na Udrovni amendmentu stavajici certifikacni predpisové zakladny, ale nemuze
obsahovat certifikacni specifikace predchazejici stavajici certifikacni predpisové
zakladné.

VSimnéte si, Zze kdyby se zadatel rozhodl pouzit nejnovéjsi certifikacni specifikace bez
jakychkoliv vyjimek, nejsou potfeba zadna dalSi vyhodnoceni a zd(vodnéni. V takovém
pfipadé pokracujte krokem 8 (oddil 11).

Navrhovani irovné amendmentu pro nedilezitou zménu

a.

Kdyz je zména klasifikovana jako nedtlezita, povoluje pravidlo (ust. 21.A.101(b)(1))
pouziti dfivéjSich certifikacnich specifikaci, ale ne s dfivéjSim datem, nez je stavajici
certifikani predpisova zakladna. V ramci tohoto omezeni muize zadatel navrhovat
aroven amendmentu pro kazdou certifikacni specifikaci pro ovlivnénou oblast. Nicméné
Zadatel by si mél uvédomit, Ze jeho navrh pro certifikaCni pfedpisovou zakladnu bude
pfezkouméan Agenturou, aby se zajistilo, ze certifikacni pfedpisova zékladna je pro
navrhovanou zménu dostate¢nd (viz odstavec 8.d).

Vyhrazeno

Pokud si zadatel vybere vySe uvedenou moznost stavajici certifikacni predpisové
zakladny, mlZe si zvolit vyhovéni konkrétni certifikacni specifikaci nebo podskupiné
certifikacnich specifikaci novéjSich amendment(. V takovém pripadé by se mél zadatel
poradit s Agenturou, aby se zajistilo, Ze certifikaCni pfedpisova zakladna zahrnuje dalSi
certifikacni specifikace, které jsou pfimo souvisejici. Nékteré novejsi certifikacni
specifikace mohou byt méné omezujici; proto mize Zadatel v jejich pouZiti pfi volbé
vyhovét zakladné vidét vyhodu. Nicméné Zadateli se doporucuje, aby nedélal kone¢né
rozhodnuti dfive, nez se od Agentury dozvi, které dalSi certifikacni specifikace jsou
povazovany za pfimo souvisejici.
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9.

Pro konstrukéni zmény, které obsahuji prvky, které nejsou navrhovanou certifikacni
predpisovou zakladnou pokryty, tji. kdy certifikacni pfedpisova zakladna neni
povazovana za ,dostatec¢nou” (viz definice ,dostate¢né certifikacni predpisové zakladny*
v Hlavé 1, oddilu 4), Agentura urci pouzitelné certifikacni specifikace na pfislusné drovni
amendmentu, pocinajic stavajici certifikaéni pfedpisovou zakladnou a postupujic az po
pro zménu nejvhodnéjsi novéjSi Uroven amendmentu. Pro zménu, ktera obsahuje nové
konstrukéni prvky, které jsou nové nebo neobvyklé, pro které neni zadna novéjsi

pouzitelna certifikacni specifikace, Agentura stanovi zvlastni podminky.

Krok 6 obrazku 1. Je oblast ovlivhéna navrhovanou zménou?

Krok 6.
Pro kazdou oblast —
je oblast ovlivnéna
navrhovanou
zménou?

Neovlivnéna oblast je jakakoliv oblast, systém, letadlova ¢ast nebo zafizeni, které
nejsou ovlivnény navrhovanou zménou typového navrhu. Pro zménu typového navrhu
je dulezité, aby vlivy takovéto zmény na jiné oblasti, systémy, letadlové ¢asti nebo
zafizeni vyrobku byly fadné posouzeny, protoze oblasti, které nebyly fyzicky zménény,
mohou byt i pfesto povazovany za souéést ovlivnéné oblasti. Je-li vyzadovano nové
zjiSténi vyhovéni, bez ohledu na jeho Uroven amendmentu, jde o ovlivhénou oblast.
Pokud dulezita zména neovliviiuje oblast, potom neni potfeba pfezkoumavat certifikacni
predpisovou zakladnu takové oblasti; jinymi slovy, neovlivnéna oblast i nadale vyhovuje
stavajici trovni amendmentu bez dalSiho ovéfovani.

K uréeni, zda je oblast ovlivnéna ¢&i nikoliv, vezméte v Uvahu nasledujici hlediska zmény
typového névrhu:

Q) Fyzicka hlediska. Fyzicka hlediska zahrnuji pfimé zmény konstrukci, systému
letadlovych ¢&asti a zafizeni (fyzickd hlediska mohou zahrnovat zmény
softwaru/palubniho elektronického hardwaru a néasledné vlivy na funkce
systéma).

2 Vykonové/funkéni vlastnosti. Méné zfejma hlediska slova ,oblasti“ pokryvaji
obecné vlastnosti typové certifikovaného vyrobku, jako jsou vykonové
charakteristiky, Fiditelnost, Unikové cesty, integrita konstrukce, aeroelastické
vlastnosti nebo havarijni zpUsobilost. Tyto vlastnosti mohou byt ovlivnény
zménou na urovni vyrobku. Napfiklad dodate¢né vilozZeni ¢asti trupu by mohlo
ovlivnit vykonnost a Fiditelnost, a proto by mély byt specifikace spojené s témito
aspekty povazovany za soucast ovlivnéné oblasti. Jinym pfikladem je pfidani
palivové nadrze a nové jednotky pro Upravu paliva (fuel conditioning unit). Tato
zmeéna ovliviiuje pfepravu paliva a systém indikace mnozstvi paliva, coz vede k
tomu, Ze jsou ovlivnény nezménéné palivové nadrze letounu. Tudiz se cely
palivovy systém (zménéné a nezménéné oblasti) stdva soucasti ovlivnéné
oblasti v dusledku zmény funkénich viastnosti.

Poznamka: Dokladujici Gdaje pro ovlivnénou oblast navrhované zmény typového
navrhu mohou v zavérech dokladujicich vyhovéni pro va$ navrh zahrnovat
zaveéry vyhovéni z dfive schvalenych konstrukénich zmén. AvSak vas navrh
pouzit dfive schvalené Udaje o vyhovéni musi byt povazovany za soucéast celé
navrhované zmeény typového navrhu a mély by byt schvaleny jako soucéast vami
navrhované konstrukéni zmény.

VS8echny oblasti ovlivnéné navrhovanou konstrukéni zménou musi vyhovovat

nejnoveéjSim certifikaénim specifikacim, pokud neni zZadatel schopen prokazat, ze by
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10.

Vv,

prikaz vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu certifikacni specifikace nepfispél k Grovni
bezpecénosti nebo byl neprakticky. DalSi vysvétleni uvadi krok 7.

Krok 7 obrazku 1. Jsou nejnoveéjsi certifikaéni specifikace praktické a prispivaji
podstatné k Grovni bezpeénosti?

Krok 7.
Jsou nejnovejsi
specifikace praktické a
pfispivaji podstatné k
Urovni bezpecnosti?
ust. 21.A.101(b)(3)

a. Podstatné prispéni k Urovni bezpeénosti. Mélo by byt uvazeno vyhovéni nejnovéjSim
certifikacnim specifikacim; podstatné nepfispivaji k drovni bezpecnosti, pokud stavajici
typovy navrh a/nebo relevantni zkuSenosti prokazuji Groven bezpecnosti srovnatelnou s
tou, kterou by zajistovaly nejnovéjsi certifikacni specifikace. Zadatel by mél poskytnout
dostate¢né zduvodnéni, které Agentufe umozni ucinit toto rozhodnuti. Tato vyjimka by

mohla byt pouZitelna v situacich popsanych v odstavcich nize:

Poznamka: Vyhovéni nejnovéjSim certifikacnim specifikacim by nemélo byt
pozadovano, pokud je amendment administrativni povahy a byl zpracovan
pouze k opravé bezvyznamnych chyb & opomenuti, konsolidaci textu nebo
objasnéni stavajici certifikacni specifikace.

Q) Konstrukéni prvky, které prekracuji specifikace stavajici certifikacni predpisovée
zakladny, ale nesplfiuji nejnovéjsi certifikacni specifikace, mohou byt pouzity
jako zaklad pro udéleni vyjimky podle vyjimky ,nepfispiva podstatné”. Tyto
konstrukéni prvky, pokud jsou pfijaty jako divod pro vyjimku, musi byt zahrnuty
do ménéné konfigurace typového navrhu a zaznamenany podle potfeby v
TCDS nebo STC jako nedélitelna soucést certifikacni pfedpisové zakladny.
Napﬁ'kladl Zadatel navrhuje zastavbu vingletd na letoun certifikovany podle
Part-25. Céast navrhu zahrnuje pfidani malého poétu spojovacich prvki nové
palivové nadrze v kfidle. nejnovéjsi 8 25.981 amendmentu 25-102 vyzaduje
ochranu konstrukce proti bleskim. Zadatel navrhuje vyjimku z téchto
nejnovejSich certifikacnich specifikaci tykajicich se ochrany konstrukce proti
bleskiim, protoze konstrukéni zména pouzivd nové spojovaci prvky palivové
nadrze v kfidle stésnicimi krytkami (cap seals). Tésnici krytky jsou
konstrukénim prvkem, ktery prekraCuje poZadavek § 25.981 na drovni
predeslého amendmentu, ale nespliuje nejnovéjSi amendment 25-102. Pokud
m(ze Zadatel UspéSné dolozit, Ze vyhovéni amendmentu 25-102 by podstatné
nezvysSilo Groven bezpecnosti zménéného vyrobku, potom muze byt tento
konstrukéni prvek pfijat jako vyjimka pro vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu.

2 PFi pouziti nejnovéjSich certifikacnich specifikaci by méla byt uvazena celistvost
navrhu. Nize je uveden pfiklad letounu popisuijici, jak mize byt toto ustanoveni
pouzito; nicméné odlivodnéni v tomto pfikladé muze byt pouZito na jakykoliv
vyrobek pokryty timto GM.

. Napfriklad pfi viozeni malé ¢asti trupu budou pravdépodobné zastavéna
dalSi sedadla a schranky nad sedadly, a bude prodlouzen spodni
nédkladovy prostor. Tyto soucasti mohou byt shodné se stavajicimi
sougastmi. Uroven bezpednosti se nemGZe pouZitim nejnovéjSich
certifikacnich specifikaci podstatné zvysit.

1

Tento pfiklad je z praxe FAA ziskané pred zaloZzenim Agentury, a proto jsou zachovany odkazy na Casti a
amendmenty predpist FAA.
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. Nicméné pokud je vlozend ¢ast trupu dostatecné velka v porovnani s
puvodné certifikovanou konstrukci, sedadly, schrankami, dvefmi a
nakladovym prostorem letadla, mdze zména vyzadovat vyhovéni
nejnovéjsim certifikacnim specifikacim, které je srovnatelné s tim, které
by bylo pozadovano pro novy letoun. Za téchto okolnosti by méla
navrhovana certifikaéni predpisova zakladna zahrnovat certifikaéni

specifikace U¢inné k datu podani Zadosti o zménu.

ZkuSenosti z provozu: Souvisejici zkuSenosti z provozu, jako vykonnost nebo
Casové vyuziti letadlového parku (pfislusné letové hodiny nebo cykly), jsou
jednim zpusobem, jak prokazat, Ze novéjSi amendment podstatné nepfispiva k
arovni bezpecnosti, tudiz by mohlo byt vhodné pouzit dfivéjsSi certifikacni
specifikace. Doplfujici pokyny ohledné vyuZiti zkuSenosti z provozu, spolu s
pfiklady uvadi Dodatek C.

. U rotorovych letadel a malych letound se mohou vyskytnout pfipady,
kdy pfislusné (daje nemohou byt dostateéné nebo nemohou byt k
dispozici obecné, kvali omezenému vyuziti a rGznému mnoZstvi a
druhim dostupnych udaji. V takovych pfipadech mohou dostatec¢né
Udaje pro odOvodnéni pouziti dfivéjSich certifikacnich specifikaci
poskytnout jiné informace o provozni minulosti, jako napfiklad: zaruka,
Udaje o opravach a spotfebé letadlovych ¢asti, prehled leteckych
nehod, incidentd a hldSenych zavad, servisni bulletiny, pfikazy k
zachovani letové zpusobilosti nebo jiné souvisejici a dostateéné udaje
shirané vyrobci, Gfady nebo jinymi subjekty.

. Urovné zkudenosti z provozu nezbytné k prakazu pfisludné drovné
bezpecnosti, tykajici se navrhované konstrukéni zmény, budou muset
byt posouzeny a schvaleny Agenturou.

b. Nepraktické. Vyhovéni nejnovéjsim certifikacnim specifikacim muaze byt povazovano za
nepraktické, pokud muize zadatel odGvodnit, Ze by mélo za nasledek dalsi pozadavky na
zdroje, které nejsou pFfiméfené pfirdstku bezpecnostniho pfinosu (rozdilu mezi
nejnovéjSi a navrhovanou certifikacni predpisovou zakladnou). DalSi pozadavky na
zdroje by mohly zahrnovat ty, které vyplyvaji z konstrukénich zmén pozadovanych pro
vyhovéni a z Gsili nutného k priikazu vyhoveéni, ale vyluéuji vydaje na predchozi zmény
vyrobku.

)

)

3)

Postoj, Ze vyhovéni je nepraktické, by mél byt podpofen dokladujicimi Gdaji a
rozbory. Pfi vyhodnocovani postoje Zadatele a jeho dokladujicich daju ohledné
nepraktiénosti maze Agentura uvazit i jiné faktory (napf. néklady a bezpecnostni
pfinosy v pfipadé srovnatelného nového navrhu).

Vyhodnoceni projektt velkych letount ukézalo, Ze v ur€itych pfipadech, kdy byl
dovolen dFfivéjSi amendment pouzitelnych certifikacnich specifikaci, byly
konstrukéni zmény provedeny tak, ze téméFf vyhovovaly nejnovéjSim
amendmentdm. V téchto pfipadech byli Zadatelé schopni UspésSné prokazat, ze
Uplné vyhovéni by vyzadovalo podstatné navySeni vynalozenych prostiedku
s velmi malym navySenim Grovné bezpecnosti. Tyto navrhové vlastnosti mohou
byt pouzity jako zaklad pro udéleni vyjimky v souladu s vyjimkou
~neprakti¢nosti“.

Doplfujici pokyny a pfiklady ohledné stanoveni postupl pro vyhodnoceni
neprakticnosti pouZziti nejnovéjSich certifikacnich specifikaci na pravidlo pro
zménény vyrobek uvadi Dodatek B.

@ Vyjimka neprakticnosti je  hodnocenim  kvalitativniho  a/nebo
kvantitativniho pfinosu nakladi/bezpecnosti, pro které je obtizné urcit
jasna kritéria. ZkuSenosti Zadateld doposud ukézaly, Ze oduvodnéni
neprakti¢nosti je mnohem proveditelngjsi, pokud se jak Zadatel, tak
Ufad po predchozi diskuzi shodnou, Ze Usili (co se ty¢e nakladd, zmén
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vyrobnich postupd atd.) vyzadované k vyhovéni by nebylo Uumérné
malému ziskanému pfirlstku bezpecénosti. To by bylo jasné dokonce i
bez potfeby provést jakékoliv podrobné rozbory pfFinosu
nékladt/bezpecnosti (ackoli rozbor naklada by mél byt vzdy pouzit k
potvrzeni pfislusné Urovné amendmentu).

Poznamka: Vyjimka neprakti¢nosti by neméla byt zaloZzena na velikosti
Zadatelovy spole¢nosti ¢ na jeho finanénich zdrojich. Naklady na
vyhovéni novéjSimu amendmentu by mély byt hodnoceny v zavislosti
na prirdstku bezpe€nosti z wvyhovéni novéjSimu amendmentu.
Zadatelam, ktefi si snad nemohou dovolit naklady z ddvodd, jako jsou
malé zdroje, nebude vyjimka neprakticnosti udélena, pokud jsou
naklady srovnatelné s pfirdstkem bezpecnosti ziskanym vyhovénim
noveéjSimu amendmentu.

(b) K vyhovéni nové certifikaéni specifikaci maze byt napfiklad vyZzadovano
Uplné prepracovani navrhu oblasti zékladniho letadla, a tak muze
prepracovani ucinit zménény vyrobek vyjimeénym, co se ty¢e navrhu a
vyrobnich postupll, oproti stavajici rodiné odvozenych modeld.
Prislusné zkuSenosti s provozem stavajiciho letadlového parku rodiny
zakladniho letadla by byly poZadovany k prokazani, Zze zde v minulosti
nebyly problémy souvisejici s nebezpeéim, k jehoz feSeni byl dotyény
novy amendment uréen. Timto zpGsobem jsou pfirlstkové
naklady/dopad na Zadatele pfili§ zatézujici a pfirastkovy bezpecnostni
pfinos, ktery by pfineslo vyhovéni novéjSimu amendmentu, by byl
minimalni, a to by bylo odivodnéno prokézanim pfijatelnych zkuSenosti
z provozu tykajicich se nebezpecéi, které FeSi tato nova certifikacni
specifikace.

Krok 8 obrazku 1. Je navrhovana certifika€ni predpisova zakladna dostateéna?

Krok 8.
Je navrhovana
certifikacni
predpisova zakladna
dnatateinA?

Bez ohledu na to, zda je zména dilezita nebo ne, mize byt Zadatelem navrhovana
certifikacni predpisova zékladna povaZzovana za nedostate¢nou — tj. zména zahrnuje
prvky nebo vlastnosti, které nebyly béhem prvotni (nebo dfive schvalené) typové
certifikace predvidany. Tyto prvky nebo vlastnosti, pokud nejsou dostateéné feSeny,
mohou ¢init vyrobek nebezpeénym pro pouZiti, pro které je poZadovana certifikace. To
by zamezilo vydani pozadovaného schvaleni zmény. Zména musi vyhovovat novéjSim
standardim (jako novéjSi amendment nebo zvlaStni podminka). Prikladem je pfidani
kritického letového systému, jako je elektronicky zobrazova¢ letovych Gdajd, na letoun
podle CS-25, jehoz stavajici certifikacni prfedpisovd zakladna neobsahuje certifikacni
specifikace na ochranu proti bleskim. V tomto pfipadé bude poZadovano vyhovéni
certifikacni specifikaci pro ochranu proti bleskaim, i kdyz se nejedna o dllezitou zménu.

V pfipadech, kdy jsou standardy pro zmeénu navrhované certifikacni predpisové
zakladny nedostatec¢né nebo zadné certifikaéni specifikace neexistuji, ale dostatecné
standardy existuji v nasledujicim amendmentu pouZitelného predpisu letové
zplsobilosti, bude nasledujici amendment tvofit soucast certifikaéni predpisové
zakladny, aby byla zajiSténa jeji dostate¢nost.

V pfipadech, kdy v Zzadném nasledujicim amendmentu pouzitelného predpisu letové
zpuUsobilosti neexistuje dostatecny standard z jednoho ¢&i vice divodud uréenych v ust.

A-D-27



ODDIL A/Hlava D Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

21.A.16B(a), Agentura stanovi zvlastni podminky obsahujici nezbytny standard
bezpecnosti na zakladé ust. 21.A.16B(b). Ust. 21.A.101(d) pocita s pouzitim zvlastnich
podminek nebo zmén stavajicich zvlastnich podminek k pokryti zménénych navrhu, kde
navrhovana certifikacni predpisova zakladna s ohledem na navrhovanou zménu
neposkytuje dostate¢né standardy. Pro doplfujici informace tykajici se zvlastnich
podminek viz oddil 3 Hlavy 4.

d. Vyhrazeno.

e. Koneéna certifikacni pfedpisova zakladna se muze skladat z kombinace certifikaénich
specifikaci pouzitelného predpisu letové zplisobilosti na rliznych Grovnich amendmentu,
v rozsahu od pavodni certifikacni predpisové zakladny po nejaktualnéjsi amendmenty, a
zvlastnich podminek.

Hlava 4. DalSi ohledy

1. Provozni pozadavky souvisejici s navrhem. Pouziti vyjimek podle ust. 21.A.101 neni uréeno
k tomu, aby zmirfiovalo nebo vylu¢ovalo vyhovéni platnym provoznim pravidliim nebo prikaztim,
které stanovuji vyhovéni pouZzitelnym dodateénym (s navrhem souvisejicim) specifikacim pro
provoz.

2. Vyrobky vynaté podle ust. 21.A.101(c)

a. Zadatel o konstrukéni zménu vynatého vyrobku miZe prokazat, Ze zménény vyrobek
vyhovuje stavajici certifikacni predpisové zakladné zahrnuté odkazem v TC. Jestlize
Agentura shleda, Zze zména je ,v urité oblasti“ dulezitd, Agentura bude vyZzadovat
vyhovéni novéjSimu amendmentu stavajici certifikaéni pfedpisové zakladny, ktery plati
pro tuto ovlivnénou oblast, a jakékoliv certifikacni specifikaci, kterou Agentura shleda
pfimo souvisejici. Zmeény, které splfiuji v oblasti zmény jedno z nasledujicich kritérii,
jsou u vynatych vyrobkd automaticky povazovany za dlezité, pokud:

. zakladni konfigurace nebo principy konstrukce nejsou zachovany, nebo
. predpoklady pouzité pro certifikaci vyrobku, ktery ma byt zménén, nadale
neplati.
b. Nicméné Agentura muze povolit Zadateli vyhovét plvodné navrzenému dfivéjSimu

amendmentu predpisu letové zplsobilosti nebo stavajici certifikaéni predpisové
zakladné, pokud Agentura souhlasi s od(vodnénim Zadatele.

C. U konstrukénich zmén vynatych vyrobkl, které obsahuji nové prvky, které nejsou
pokryty stavajici certifikacni predpisovou zakladnou, Agentura navrhne pouzitelné
certifikacni specifikace na vhodné Urovni amendmentu, pocinajic stavajici certifikacni
pfedpisovou zékladnou a postupujic az po pro zménu nejvhodnéjsi novéjSi Groven
amendmentu. Pro zménu, kterd obsahuje nové konstrukéni prvky, které jsou nové nebo
neobvyklé, pro které nejsou zadné novéjsi pouzitelné certifikacni specifikace na nové;jsi
arovni amendmentu, Agentura stanovi zvlaStni podminky podle ust. 21.A.101(d).

d. Vyjimka stanovend pro vyrobky vynaté podle ust. 21.A.101(c) plati pouze na Urovni
letadla. Konstrukéni zmény typové certifikovanych motora a vrtuli zastavénych do téchto
vynatych letadel se posuzuji jako samostatné vyrobky s vyuzitim ust. 21.A.101(a) a (b).

3. Zvlastni podminky, ust. 21.A.101(d). Ust. 21.A.101(d) pocita s pouZitim zvlaStnich podminek,
nebo zmén stavajicich zvlastnich podminek, k pokryti zménénych navrhl, kde navrhovana
certifikacni pfedpisova zakladna neposkytuje dostate¢ny standard pro oblast, systém, letadlovou
¢ast nebo zafizeni souvisejici se zménou a dostateCny standard neexistuje v zadném
nasledujicim amendmentu pouzitelného predpisu letové zpusobilosti az po predpis letové
zpusobilosti G€inny ke dni podani Zadosti o zménu. Cilem je dosahnout Urovné bezpecnosti
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shodné s drovni poskytovanou jinym oblastem, systémuam, letadlovym ¢astem nebo zafizenim
ovlivnénym zmeénou jinymi certifikaénimi specifikacemi navrhované certifikacni predpisové
zakladny. Pouziti zvlastnich podminek na konstrukéni zménu neni samo o sobé divodem, aby
byla klasifikovana jako podstatna nebo dilezith zména. | kdyZ je zména duleZitd v zavislosti na
drivéjSich specifikacich uznanych na zakladé vyjimek, nebo nedullezita, méla by aroven
bezpecénosti stanovena zvlastnimi podminkami odpovidat schvélené certifikaCni predpisové
zakladné. Povsimnéte si, Ze zvlastni podminky mohou byt rovnéz pouZzity podle ust. 21.A.16B,
kdyZz je zamyslené pouZiti zménéného vyrobku nekonvenéni nebo zkuSenosti s jinymi
podobnymi vyrobky v provozu majicimi podobné konstrukéni vlastnosti prokazaly, Zze muze
dochazet k nebezpecnym podminkam.

Doba platnosti zadosti 0 zménu typového osvédéeni (ust. 21.A.101(e))

Podle ust. 21.A.101(e) je Zadost 0 zménu nebo zména k TC pro velké letouny a velka rotorova
letadla platna 5 let a zadost o zménu pro jakakoliv jina TC je platna 3 roky. Tento pozadavek by
mél zajistit, Zze certifikacni pfedpisova zakladna zménéného vyrobku je tak aktualni, jak je to
mozné. V souladu s ust. 21.A.101(e) (1) a (2) v pfipadé, Ze zména nebyla doposud schvalena
nebo je jasné, Ze nebude schvalena v ramci ¢asového omezeni stanoveného timto
pododstavcem, Zadatel miize:

1. podat novou zadost o zménu typového osvédcCeni a vyhovét vSem podminkdm ust.
21.A.101(a) platnym pro plivodni Zadost o zménu; nebo

2. pozadat o prodlouzeni doby platnosti plvodni Zadosti a vyhovét podminkam odst. (a)
Gcinnym ke dni podani Zadosti, zvolenému Zadatelem, které nesmi predchazet datu
schvaleni zmény o dobu delSi, nez je doba platnosti plvodni zadosti o zménu
stanovend podle tohoto odstavce.

Tento pozadavek je ve shodé s pozadavky ust. 21.A.17 pro nové TC a stanovuje postup
aktualizace certifikaéni pfedpisové zakladny, pokud jsou tato ¢asova omezeni prekrocena.

Letadla pro zvlaStni uéely

Pokud je zména navrhovana pro letadlo, které je konstruovano nebo modifikovano pro zvlastni
UCel k provozu v kategorii letové zpusobilosti pro zvlastni Gcely (Restricted) (na zakladé
osvédcéeni letové zplsobilosti pro zviastni Gcely), je proces stanoveni certifikacni predpisové
zakladny v podstaté stejny jako pro letadla se standardnim osvédéenim letové zpUsobilosti. Ust.
21.A.101 je stejné pouzitelné pro tato letadla pro zvlastni Gcely s tou vyjimkou, Ze z pouzitelnych
certifikacnich specifikaci, kterym musi navrhovana zmeéna vyhovovat, mohou byt vyfazeny
odstavce pouzitelného predpisu letové zpusobilosti, které Agentura shledava nevhodnymi pro
zvlastni ucel, pro né&jz ma byt letadlo pouZito, a mohou zahrnovat mozné alternativni specifikace
zabyvaijici se timto zvlastnim Géelem. Nicméné pfistup ,shora-dol(“ podle ust. 21.A.101(a) a (b)
(a pokyny v Hlavé 3 tohoto GM) obecné plati také pro letadla pro zvlastni Gcely, pokud letadlo
nesplnuje kritéria ust. 21.A.101(c) pro vyfaté vyrobky, pro néz plati pfistup ,zdola-nahoru” (viz
oddil 2 této Hlavy vyse). VSechny zplsoby dosazeni vyjimky podle ust. 21.A.101(b)(1), (2) a (3)
jsou stale k dispozici, zejména vyjimky ,podstatné nepfispivda k drovni bezpecnosti‘ a
Lnepraktické“ mohou byt shledany oduvodnitelnymi na zakladé zamysleného zvlastniho Gcelu
letadla.

Vyhrazeno.

Dokumentace. VSechny zmény, které maji za nasledek revizi certifikacni prfedpisové zakladny
vyrobku by mély byt zohlednény ve zménéném TC nebo STC. Vysledna certifikaéni pfedpisova
zakladna by méla byt uchovana, jelikoz tvofi soucast dokladu o vyhovéni, vyzadovaného
platnymi vnitfnimi pracovnimi postupy Agentury.
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Dodatek A k GM 21.A.101 Klasifikace zmén

Nasledujici pfiklady podstatnych, dalezitych a nedulezitych zmén jsou pfijaty Gfadem Federal Aviation
Administration (FAA), Evropskou agenturou pro bezpec¢nost letectvi (EASA) a Gfadem Transport Canada
Civil Aviation (TCCA) v ramci mezinarodni spoluprace. Klasifikace se muaze ménit v dusledku
kumulativnich uc¢inkd a/nebo kombinaci jednotlivych zmén. ,N/A* v tabulkach prikladd podstatnych zmén
Znamena ,nepouzije se* ve fazi ,hodnoceni podstatnosti dle ust. 21.A.19".

ZAMERNE NEPOUZITO
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Tabulka 1. Pfiklady zmén u malych letouna (CS-23)

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména umisténi N/A N/A N/A Navrhovana zména
kfidla (tandemové konstrukce je natolik
usporadanti, rozsahla, Ze vyZaduje
predkfidlo, typ v podstaté Uplné
kachna, vySetfeni  vyhovéni
horni/spodni). pouzitelnym
certifikacnim
specifikacim.
Pevné kfidlo na N/A N/A N/A Navrhovana zména
preklopné kfidlo. konstrukce je natolik
rozsahla, ze vyzaduje
v podstaté uplné
vySetfeni  vyhovéni
pouZitelnym
certifikaénim
specifikacim.
ZvySeni nebo snizeni N/A N/A N/A Navrhovana zména
poctu motora. konstrukce je natolik
rozsahla, Ze vyzaduje
v podstaté Uplné
vySetfeni  vyhovéni
pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Nahrazeni pistovych N/A N/A N/A Navrhovana zména
nebo turbovrtulovych konstrukce je natolik
motor(  proudovymi rozsahla, Ze vyZzaduje
nebo v podstaté Upiné
turbodmychadlovymi vySetfeni  vyhovéni
motory. pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Zména motorového N/A N/A N/A Navrhovana zména
usporadani konstrukce je natolik
(z tazného na tla¢né). rozsahla, ze vyzaduje
v podstaté Upiné
vySetfeni  vyhovéni
pouZitelnym
certifikacnim
specifikacim.
Zména celokovové N/A N/A N/A Navrhovana zména
konstrukce letounu konstrukce je natolik
na  celokompozitni rozsahla, ze vyzaduje
primarni  konstrukci v podstaté upiné
(trup, kfidlo, ocasni vySetfeni  vyhovéni
plochy). pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.

A-D-31




ODDIL A/Hlava D

Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména z N/A N/A N/A Navrhovana zména
podzvukového do konstrukce je natolik
nadzvukového rozsahla, Ze vyzaduje
rezimu. v podstaté Gplné
vySetfeni  vyhoveéni
pouzitelnym
certifikacnim
specifikacim.

ZAMERNE NEPOUZITO
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pro dopravu osob na
nakladni konfiguraci,
ktera zahrnuje
zavedeni dveri
néakladového prostoru
nebo zvySeni zatizeni
podlah o vice nez
20 %, nebo opatfeni
pro spole¢nou

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Bézné  usporadani Ano Ne Ano Zména zéakladni
ocasnich ploch na konfigurace.
usporadani do T VyZaduje  rozsahlé
nebo Y, nebo opétovné  vySetfeni
naopak. konstruk&nich a
letovych vlastnosti a
vykonnosti. Vyzaduje,
aby novad letova
pfirucka  pokryvala
vykonnost a letové
vlastnosti.
Zmény  usporadani Ano Ne Ano Zména zakladni
kfidla, jako zména konfigurace.
vzepéti, zmény Pravdépodobné
rozpéti kiidel, klapek vyzaduje rozsahlé
nebo kridélek, zmény konstrukce
pfidani vingletd nebo kfidla. Vyzaduje, aby
vice nez 10% nardst nova letova pfirucka
puvodni Sipovitosti ve pokryvala vykonnost
Ctvrtiné tétivy kridla. a letové vlastnosti.
Poznamka: Malé
zmény konce kfidla
nejsou dulezité
zmeény. Viz tabulka
neduleZitych zmén.
Zmény usporadani Ano Ne Ano Zména zéakladni
ocasnhich ploch, jako konfigurace.
pridani vificl v zadni Pravdépodobné
¢asti nebo zména vyzaduje rozsahlé
interferenéniho  dhlu zmény  konstrukce
ocasnich ploch. ocasnich ploch.
VyZaduje, aby nova
letova pFirucka
pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.
Poznamka: Malé
zmeény ocasnich
ploch nejsou dilezité
zmény.
Zadména pridového/ Ano Ne Ne Zména zakladni
ocasniho kola u konfigurace. Principy
tfikolového podvozku konstrukce
nebo pfidani plovaka. a certifikacni
predpoklady zUstavaji
platné.
Zména konfigurace Ano Ne Ano Zména zakladni

konfigurace s vlivem
na prabéhy zatizenti,
aeroelastické
vlastnosti, letadlové
systémy, atd. Zména
konstrukénich
predpokladu.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
pfepravu  osob a
nakladu.
Vyména  pistovych Ne Ne Ano Certifikacni
motord  za  stejny pfedpoklady nejsou
pocet turbovrtulovych nadéle platné.
motord tam, kde je Vyzaduje, aby nova
rozSifena  provozni letova pFirucka
obalka. pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.
PFidani Ne Ne Ano Certifika¢ni
turbokompresoru, predpoklady nejsou
ktery méni obalku nadale platné kvdli
vykon, provozni zménam provozni
rozsah nebo obalky a omezeni.
omezeni. Vyzaduje, aby nova
Letova pFirucka
pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.
Nahrazeni motoru Ne Ano Ano Certifikacni
motorem 0 vySSim pfedpoklady nejsou
jmenovitém  vykonu nadéle platné.
nebo o vysSim tahu VyZaduje, aby nova
by bylo povazovano letova prirucka
za dulezitou zmeénu, pokryvala vykonnost
pokud by stavajici a letové vlastnosti.
doklad pozbyl Pravdépodobné
platnosti nebo by byla zmény primarni
zménéna  primarni konstrukce. VyZaduje
konstrukce, rozsahlé  opétovné
aerodynamika nebo vySetfeni konstrukce.
provozni obalka tak,
Ze by predpoklady
pro certifikaci pozbyly
platnosti.
Zména druhu Ne Ano Ano Zména principt
materialu, jako konstrukce a navrhu
napfiklad kompozity oproti béznym
namisto kovu (nebo postuplm.
jeden systém Pravdépodobna
materiald zména
z kompozitnich konstrukenich/
vldken namisto jiného certifikaCnich
(napf. uhlikovy predpokladu.
kompozit za skelny
laminat)) by u
primarni  konstrukce
byla obvykle
hodnocena jako
dulezita zména.
Zména zahrnujici Ne Ne Ano Certifikacni
podstatné zvyseni predpoklady nejsou
navrhovych rychlosti nadale platné.
Vd, Vmo, V¢ nebo Va Vyzaduje, aby nova
letova pFirucka

pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Opatfeni pro kratky Ne Ne Ano Certifikacni
vzlet a  pfistani pfedpoklady nejsou
(STOL). nadéale platné.
VyZaduje, aby novéa
letova prirucka

pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.

Zména jmenovitého Ne Ne Ano Certifikacni

vykonu nebo tahu predpoklady nejsou
bude pravdépodobné nadéale platné.
oznacovana za Vyzaduje, aby nova
ddlezitou, pokud letova pFirucka
Vv jejimz dasledku pokryvala vykonnost
dojde k takové a letoveé vlastnosti.

zméné navrhovych
rychlosti, Ze je tfeba

znovu dolozit

vyhovéni vétsiné

certifikacnich

specifikaci.

Skupenstvi paliva: Ne Ne Ano Zmény

jako napt. stlaceny konstrukénich/

plyn nebo palivové certifikacnich
¢lanky. Tato zména predpoklad(.

by mohla  zcela Rozséhla Uprava
zménit palivové palivovych nadrzi
nadrze a palivové a palivovych
systémy a mohla by systéma.

ovlivnit konstrukci

letadla.

Konstrukéni zména, Ne Ne Ano Certifikacni

kterA méni letové predpoklady nejsou
charakteristiky nebo nadéale platné.
vykonnost vzhledem VyZaduje, aby nova
k typovému  néavrhu, letova prirucka
by byla obvykle pokryvala vykonnost
povazovana za a letové vlastnosti.
zménu duleZitou,

pokud  podstatnym

zpusobem méni

kinematiku nebo

dynamiku letounu.

Zména koncepce Ne Ne Ano Zmény konstrukénich
fizenf letadla, a certifikacnich
napfiklad na systém predpokladu.
elektronického Fizeni VyZzaduje  rozsahlé
(fly by wire) (FBW) opétovné  vySetieni
s postranni pakou navrhu a integrace
fizeni nebo zména systéml.  Vyzaduje
z hydraulického novou letovou
ovladani fidicich pFirucku.

ploch na elektronické
ovladani, by obvykle
sama byla
povazovana za
ddleZitou zménu.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména provozni Ne Ne Ano NarGst maximalniho
nadmofrské vySky tlakového rozdilu
nebo provozniho v kabiné o vice nez
tlaku kabiny letounu. 10% ruSi platnost
certifikaCnich
predpokladu a
zakladniho pfistupu
pouzitého pro
dekompresi, pevnost
a Unavové vlastnosti
konstrukce.
Zavedeni  systému Ne Ano Ano Rozséhlé zmény
pretlakovani kabiny. draku svlivem na
prabéh zatizeni,
vyhodnoceni
Unavové pevnosti,
aeroelastickych
vlastnosti, atd.
Névrhové
pfedpoklady nejsou
nadéle platné.
Zména druhu nebo Ano Ne Ano PoZadavky na
poctu nouzovych nouzové opusténi
vychod( nebo prevySuji  predchozi
zvySeni  maximalni doloZené certifikacni
schvalené sedadlové specifikace.
kapacity. Certifikacni
predpoklady
pozbyvaji platnosti.
Zména Ne Ne Ano Rozsahlé zmény
pozadovaného poctu avioniky a
¢lenu letové posadky, letadlovych systému.
kterd vyzaduje zcela Certifika¢ni
nové usporadani predpoklady
pilotni kabiny a/nebo pozbyvaji  platnosti.
zvysené pracovni VyZaduje novou
zatizeni pilotd by byla letovou prirucku.
zména duleZita.
RozSifeni  provozni Ne Ne Ano Podstatné rozSifeni
obalky. provozni schopnosti
bylo obvykle
ddlezitou zZménou
(napf. zvySeni
maximalniho

vyskového omezeni,

schvéleni letu ve
znamych

podminkach

namrazy, zvySeni
omezeni rychlosti
letu). Pouhé

provozovani vyrobku
v rozSifené obalce,

pro kterou byl
puvodné navrzen,
neni obecné
dalezitou zménou.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
V tomto pripadé
pfedpoklady pouzité
pro certifikaci

zakladniho  vyrobku
zlstavaji platné a
vysledky mohou byt
pouZity na zménény
vyrobek

s o¢ekavanymi

Ucinky nebo mohou
byt prokazany bez
ddlezitych  fyzickych
zmén vyrobku.

Vyména Ne Ne Ano Vyznamna  zména
benzinového motoru letounu. Zakladni
za dieselovy motor konfigurace a
priblizné stejného principy  konstrukce
vykonu. zlstavaji obvykle
v platnosti; avSak rusi
se platnost
predpokladd pro
certifikaci.
Uplna modernizace Ne Ne Ano Ma vliv na integraci,
pilotni  kabiny, jako koncepci a filosofii
pfestavba z pouze navrhu avioniky a
propojenych elektrickych systému.
nezavislych

elektromechanickych
letovych pfistroji na
vysoce integrované a
kombinované
elektronické
zobrazovaci systémy
se znaénym vyuzitim

softwaru a/nebo

slozitého

elektronického

hardwaru.

Zavedeni Ne Ne Ano Pavodni navrhové
automatického predpoklady

pristani pozbyvaji platnosti.
Prodlouzeni Ne Ne Ano Tato modifikace se
Zivotnosti draku. tykd omezeni trupu

a/nebo  kfidla a
zaobira se starnutim
letounu. Navyseni
oproti plvodnimu
omezeni  zivotnosti,
coz predstavuje
opétovné
vyhodnoceni
navrhovych
certifikacnich
predpokladu.
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Popis zmény

Doslo

ke

zakladni

konfigurace?

zm

21.A.101(b)(1)(i)

é

DosSlo ke
principa
konstrukce?

né zm

21.A.101(b)(1)(i)

é

n

é

Pozbyly
predpoklady
pouzité
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(ii)

pro

Poznamky

Rozsahlé konstrukéni
modifikace draku,
jako je velky otvor
v trupu.

Ano

Ne

Ne

Vyzaduje  rozsahlé
zmény konstrukce
trupu, ma vliv na
systémy na Udrovni
letadla a vyZaduje,
aby nova letova
pfirucka  pokryvala
vykonnost a letové
vlastnosti.

ProdlouZeni nebo
zkraceni trupu
v misté kabiny nebo
tlakové nadoby.

Ano

Ne

Ano

interiéru
kabiny jsou
souvisejici zmény
vzhledem k tomu, ze
zvazeni bezpecénosti
cestujicich e
ovlivnéno zmeénou
délky kabiny.
Dokonce i kdyZ novy
interiér kabiny neni
zménou na drovni
vyrobku, ma funkéni
vliv vloZzené Césti
trupu dopad na
bezpecnost
cestujicich (napf.
dynamické prostfedi
v pfipadé nouzového
pfistani, nouzové
evakuace apod.), a
proto se interiér
kabiny stava
ovlivnénou oblasti.

Zmény

Prestavba z kategorie
normélni na kategorii
letounu pro shérnou
dopravu.

Ano

Ne

Ano

V mnoha pfipadech
by tato zména mohla
byt povazovana za
podstatnou  zménu
typového navrhu.
Proto by méla
navrhovana zména
této povahy podiéhat
rozhodnuti  Agentury
podle ust. 21.A.19.

ZAMERNE NEPOUZITO
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rozsah nebo omezeni
(napf. bézny
pfepliiovany  motor)
(napf. tam, kde je
navyseni vykonu
pouzito ke zvySeni
vykonnosti ve velkych

nadmorskych
vySkach nebo za
vysokych  okolnich
teplot).

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Modifikace konce Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o
kfidla (nejedna se o vyznamnou  zménu
pridani vingletd). na letounu, plvodni
zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikacni
predpoklady zUstavaji
pravdépodobné
platné.
Zastavba Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o
podvozkovych  lyzi vyznamnou zménu
nebo kombinovaného na letounu, pavodni
podvozku kolo-lyZe. zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikacni
predpoklady zustavaji
pravdépodobné
platné.
Zéastavba sledovaci Ne Ne Ne Muze byt nezbytné
soustavy FLIR nebo dalSi  vyhodnoceni
pfehledového radaru. letu nebo konstrukce,
avSak zména neméni
zakladni certifikaci
letounu.
Zastavba Ne Ne Ne
odpadkového kose,
palubni kdje, zafizeni
pro upoutani nakladu.
Zvétseni rozmér( Ne Ne Ne
pneumatik,  vcetné
pneumatik do tundry.
Nahrazeni  jednoho Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o
typu vrtule jinym (bez vyznamnou zménu
ohledu na navySeni na letounu, pavodni
poctu listd). zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikacni
predpoklady zUstavaji
pravdépodobné
platné.
PFidani Ne Ne Ne
turbokompresoru,
ktery nemeéni obalku
vykond, provozni
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Nahrazeni jedné Ne Ne Ne

metody lepeni za
jinou (napf. zména
druhu lepidla).

Nahrazeni  jednoho Ne Ne Ne

druhu kovu za jiny.

Jakakoliv zména Ne Ne Ne

konstrukce nebo

spojovani, které se

netyka primarni

konstrukce.

Novy druh tkaniny Ne Ne Ne

uletadel s platénym

potahem.

Zvyseni mezni Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o

rychlosti pro vysunuti vyznamnou zménu

klapek nebo na letounu, pavodni

podvozku. zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikaCni
predpoklady zUstavaji
pravdépodobné
platné.

ZvySeni pevnosti Ne Ne Ne Ackoliv se jednd o

konstrukce. vyznamnou zménu
na letounu, pavodni
zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikacni
predpoklady zUstavaji
pravdépodobné
platné.

Dodate¢nd  Uprava Ne Ne Ne

pro IFR, zahrnujici
zastavbu soucasti
(tam, kde plvodni
certifikace neudava,
Zze by byl letoun
nevhodny pro IFR,
napf. pro zvlastni
ovladatelnost).

Palivové potrubi Ne Ne Ne
v pfipadé, kdy je
zvySen vykon motoru,
ale pritok paliva
neprekro¢i maximalni
schvélenou hodnotu.

Palivové nadrze Ne Ne Ne
v pfipadé, Ze je
benzin zaménén za
motorovou naftu a
zatizeni nadrzi je
natolik malé, Ze by
platily extrapolace
z predchoziho

rozboru. Musela by
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odlisné mnoZstvi
.08zZnych* palivovych
pfisad, které neméni
puvodni druh paliva.
Odlisné prisady
(MTBE, ETBE,
etanol, aminy, atd.)
v AvGas by nebylo
povaZzovano za
ddlezitou zménu.

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky

zakladni principt predpoklady

konfigurace? konstrukce? pouzité pro

certifikaci
platnosti?

21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
byt dolozena
chemicka
slucitelnost.
Zmény Vv omezeném Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o
rozsahu u systému vyznamnou zménu
pretlakovani,  napf. na letounu, pavodni
v poétu odpoustécich zakladni konfigurace,
ventild, typu fidici principy konstrukce a
jednotky, velikosti certifikacni
pretlakovaného predpoklady zUstavaji
prostoru, avSak pravdépodobné
pokud puvodni Udaje platné.
ze zkouSek pozbyly
platnosti, musi byt
systém zZnovu
ovéren.
Zastavba tiSSiho Ne Ne Ne
vyfukového systému.
Zmény u chlazeni Ne Ne Ne
nebo krytu motoru.
Zména druhu paliva Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o
nav podstaté stejny vyznamnou zménu
druh: Jako napfiklad na letounu, plvodni
AvGas na AutoGas, zakladni konfigurace,
AvGas (80/87) na principy konstrukce a
AvGas (a00LL), certifikacni
Ethanol na Isopropyl predpoklady zUstavaji
Alcohol, Jet B na Jet pravdépodobné
A (ackoliv zména Jet platné.
A na Jet B muze byt
povaZzovana za
dulezitou zménu
vzhledem ke
skute€nosti, Ze Jet B
se povaZuje za
mozna jesté
vybusné;si).
Paliva, kter4 udavaji Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o

vyznamnou zménu
na letounu, pavodni
zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikacni
predpoklady zustavaji
pravdépodobné
platné.

A-D-41




ODDIL A/Hlava D Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména maximalni Ne Ne Ne Ackoliv se jednd o
vzletové hmotnosti o vyznamnou zménu
méné nez 5 9%, na letounu, pavodni
pokud tim zakladni konfigurace,
nepozbyvaji platnosti principy konstrukce a
predpoklady ucinéné certifikacni
pri zdGvodnéni predpoklady zustavaji
navrhu. pravdépodobné
platné. (Pokud toto
navySeni hmotnosti
nepovede k prefazeni
do kategorie pro
sbérnou dopravu.)
Pridani klapky Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o
kfidélka (napf. na vyznamnou  zmeénu
dalSim kfidle). na letounu, plvodni
zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikacni
predpoklady zUstavaji
pravdépodobné
platné.
VétSi prdmér kabeld Ne Ne Ne
fizeni, nevyZadujici
zménu jejich vedeni
nebo jiny  navrh
systému.
Zastavba autopilota Ne Ne Ne Ackoliv se jednd o
(pro pouziti za vyznamnou zménu
podminek pro let na letounu, plvodni
podle pfistroju (IFR) zakladni konfigurace,
tam, kde plvodni principy konstrukce a
certifikace neudava, certifikacni
Ze by byl letoun predpoklady zUstavaji
nevhodny pro IFR). pravdépodobné
platné.
Zvyseni kapacity Ne Ne Ne
baterie  nebo jeji
premisténi.
Nahrazeni Ne Ne Ne
generatoru
alternatorem.
Dodate¢né osvétleni Ne Ne Ne
(napf. polohova
svétla, zableskova
svétla).
Usinngjsi  brzdové Ne Ne Ne
sestavy.
Zvétseni objemu Ne Ne Ne Nejde o zménu na
palivové nadrze. Urovni vyrobku,
pokud se nepoji
s naristem celkové
hmotnosti.
Pridani  kyslikového Ne Ne Ne
systému.
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vystrahy nebezpecné
blizkosti terénu
(TAWS) tfidy B.

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Premisténi palubniho Ne Ne Ne
bufetu.
Zména konfigurace Ne Ne Ne Ackoliv se jedna o
pro dopravu osob na vyznamnou zménu
(pouze) nakladni na letounu, pavodni
konfiguraci beze zakladni konfigurace,
zmény zakladni principy konstrukce a
konstrukce trupu. certifikacni
predpoklady zustavaji
pravdépodobné
platné. VyZaduje
doloZeni certifikace
podle  pouZitelnych
certifikaCnich
specifikaci pro
nakladni letouny.
Novy interiér kabiny Ne Ne Ne
beze zmény délky
trupu.
Zastavba nového Ne Ne Ne
bezpecnostniho pasu
nebo ramennich
popruh.
Malé zvétseni Ne Ne Ne Na drovni vyrobku
rozmezi polohy nepredstavuje zménu
téziste. zakladni konfigurace,
principl konstrukce a
certifikaCnich
predpokladu.
Zastavba  jednotky Ne Ne Ne Ackoliv  se jedna
APU, ktera neni pro 0 vyznamnou zménu
let nezbytna. na letounu, plvodni
zakladni konfigurace,
principy konstrukce a
certifikacni
predpoklady zUstavaji
pravdépodobné
platné.
Zalozni autopilot. Ne Ne Ne
PFidani systému Ne Ne Ne
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Tabulka 2. Tabulka pfikladt zmén u velkych letount (CS-25)

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména poctu nebo N/A N/A N/A Navrhovana zména
umisténi motord, konstrukce je natolik
napf. dva motory rozsahla, ze vyzaduje
umisténé na kfidlech v podstaté Uplné
misto Ctyf, nebo dva vySetfeni  vyhovéni
motory umisténé na pouzitelnym
trupu misto dvou certifikaCnim
motord  umisténych specifikacim.
na kridlech.
Zména hornokfidlého N/A N/A N/A Navrhovana zména
usporadani na konstrukce je natolik
dolnokFidlé. rozsahla, ze vyzaduje
v podstaté Upiné
vySetfeni  vyhovéni
pouZitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Zména  celokovové N/A N/A N/A Navrhovana zména
konstrukce letounu konstrukce je natolik
na  celokompozitni rozsahla, ze vyzaduje
primarni  konstrukci v podstaté Uplné
(trup, kfidlo, ocasni vySetfeni  vyhovéni
plochy). pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Zména usporadani N/A N/A N/A Navrhovana zména
ocasnich ploch konstrukce je natolik
u vétsich letount rozsahla, Ze vyZaduje
(kFizové usporadani v podstaté Uplné
vs. usporadani ,T“ vySetfeni  vyhovéni
nebo ,V*). pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Zména N/A N/A N/A Navrhovana zména
z podzvukového do konstrukce je natolik
nadzvukového rozsahla, ze vyzaduje
rezimu. v podstaté Uplné
vySetfeni  vyhovéni
pouzitelnym
certifikacnim
specifikacim.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Snizeni poctu ¢lend Ano Ne Ano Rozsahlé zmény
letové posadky (spolu avioniky a
s modernizaci pilotni letadlovych systému.
kabiny). Dopad na pracovni
zatizeni posadky,
lidské  Cinitele a
typovou kvalifikaci
pilotd.
Modifikace letounu Ano Ne Ano Nova provozni obalka
pro let ve znamych letadla. VyZaduje
podminkach namrazy vyznamné zastavby
pfidanim systém( novych systémi a
detekce vyhodnoceni letadla.
a odstrafovani Méni se provozni
namrazy. obalka.
Zména konfigurace Ano Ne Ano Rozséhlé zmény
pro dopravu o0sob draku svlivem na
nebo spole¢nou pribéhy zatizeni,
pfepravu  osob a aeroelastické
nakladu na vlastnosti, letadlové
konfiguraci pouze pro systémy ochrany
pfepravu nakladu, proti ohni, atd.
véetné dvefi N&vrhové
zavazadlového pfedpoklady se méni
prostoru, nového Z prepravy osob na
navrhu  konstrukce prepravu nakladu.
podlah a sitové nebo
tuhé 9g prepazky.
Zvyseni tlaku Ne Ne Ano Obvykle zména
pretlakovani kabiny. provozniho tlakového
rozdilu v kabiné vétsi
nez 10 %.
Muize vyZadovat
rozsahlé zmény
draku s vlivem na
prabéhy zatizeni,
vyhodnoceni
Unavové pevnosti,
aeroelastické
vlastnosti atd. RuSi
se platnost
navrhovych
predpokladu.
PFidani slotd/slatd na Ano Ne Ne Vyzaduje  rozsahlé
nabézné hrany. zmény  konstrukce
kridla, pfidava

systémy na Udrovni
letadla a vyZaduje,
aby novd  AFM
pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.
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Zivotnosti draku.

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Prodlouzeni nebo Ano Ne Ano Zmény interiéru
zkraceni trupu kabiny jsou
v misté kabiny nebo souvisejici zmény
tlakové nadoby. vzhledem k tomu, Ze
zvazeni bezpecénosti
cestujicich e
ovlivnéno  zménou
délky kabiny.
Dokonce i kdyZ novy
interiér kabiny neni
zménou na drovni
vyrobku, ma funkéni
vliv  vloZené  Casti
trupu dopad na
bezpecnost
cestujicich (napf.
dynamické prostredi
v pfipadé nouzového
pfistani, nouzové
evakuace apod.), a
proto se interiér
kabiny stava
ovlivnénou oblasti.
Rozsahla konstrukéni Ano Ne Ne VyZaduje  rozsahlé
modifikace draku, zmény konstrukce
jako napriklad trupu, ma vliv na
zastavba velkého systémy na drovni
teleskopu, letadla a vyZaduje,
vyzaduijici velky otvor aby nova letova
v trupu. pfirucka  pokryvala
vykonnost a letové
vlastnosti.
Zména poctu naprav Ano Ne Ne VyZaduje  rozsahlé
nebo pfistavacich zmény  konstrukce
zafizeni  provedena trupu, ma viv na
v souvislosti se systémy na Udrovni
zménou na drovni letadla a vyzaduje
vyrobku, ktera zmény letové
zahrnuje zménu pFirucky.
celkové hmotnosti
letounu.
Nahrazeni kovovych Ne Ano Ne Zména principu
materiald konstrukce a névrhu
kompozitnimi oproti béZznym
materialy u primarni postupum.
konstrukce.
ProdlouZeni Ne Ne Ano Tato modifikace se

tykd omezeni trupu
a/nebo kiidla a
zaobird se starnutim

letounu. Navyseni
oproti puvodnimu
omezeni  zivotnosti,
coz predstavuje
opétovné
vyhodnoceni
navrhovych
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ovladacich prvkua
fizeni systémem
elektronického Fizeni
(fly by wire) (FBW).

(Nékteré letouny maiji

urcity stupen
elektronického Fizeni.
Dosazeni plné

elektronického fizeni

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
certifikacnich
pfedpokladi.
Obvykle zvyseni Ne Ne Ano Vyzaduje  rozsahlé
navrhové hmotnosti o opétovné ovéfovani
vice nez 10 %. konstrukce letadla,
vykonnosti letadla,
letovych vlastnosti a
souvisejicich
systéma.
Zastavba vingletd. Ano Ne Ano
Zmény rozpéti, Ano Ne Ano \Y, pfipade, Ze
Sipovitosti  kfidla a vyZaduje rozsahlé
navrhu konce kridla zmény konstrukce
nebo tétivy profilu kridla, pfidani
kfidla. systtmd na Urovni
letadla a vyZaduje,
aby nova AFM
pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.
(Poznamka: Maze
byt podstatna zména,
pokud se jedna o
nahrazeni  horniho
kfidla spodnim nebo
o kiidlo nové.)
Zména druhu nebo Ano Ne Ano PoZadavky na
poctu nouzovych nouzove opusténi
vychodt nebo prevySuji  predchozi
navyseni dolozené certifikacni
maximalniho specifikace.
schvaleného  poctu
cestuijicich.
Uplna modernizace Ne Ne Ano Ma vliv na integraci,
pilotni  kabiny, jako koncepci a filozofii
pfestavba z pouze navrhu avioniky a
propojenych elektrickych systéma.
nezavislych
elektromechanickych
letovych pfistroji na
vysoce integrované a
kombinované
elektronické
zobrazovaci systémy
se zna¢nym vyuZzitim
softwaru a asi i
sloZitého hardwaru.
Nahrazeni primérnich Ne Ne Ano V pfipadé, Ze stupen

zmény je natolik
rozsahly, ze ma vliv
na integraci, koncepci
a filozofii zékladnich
letadlovych systému.
Zména déle vyZaduje

Uplné opétovné
posouzeni
pracovniho zatiZzeni
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
muze u neékterych letové posadky a
letouni predstavovat fiditelnosti a
nedulezitou zménu.) vyhodnoceni
vykonnosti, které se
lisi od plvodnich
navrhovych
predpokladu.
Vyména  pistovych Ano Ne Ne Vyzaduje  rozséhlé
motord za zmény konstrukce
turbovrtulové motory. draku, pfidani
systtmd na Urovni
letadla a vyZaduje,
aby nova AFM
pokryvala vykonnost
a letové vlastnosti.
Obvykle zvySeni tahu Ne Ne Ano Vyzaduje  rozsahlé
o vice nez 10 %. opétovné ovéfovani
zastavby  pohonné
soustavy a méa
markantni  vliv na
vykonnost letadla
a letové vlastnosti.
Prvni zastavba Ne Ne Ano Zakladni verze
systému letounu neni
automatického navrzena pro
pristani. automatické
pfistavani. Mozné
pracovni zatizeni
poséadky a zaleZitosti
kompatibility
systéma.
Zastavba nove Ne Ne Ano VyZaduje zmény
palivové nadrze draku, systému a
(nadrze ve vysSkovém letové prirucky.
stabilizatoru nebo Zména ma za
pomocné palivové nasledek zmény
nadrze v trupu mimo vykonnosti.
kfidlo ve spojeni se
zvySenim maximalni
vzletové  hmotnosti
a vzletového tahu).
Zastavba dvefi Ano Ne Ne Zména rozloZzeni
zavazadlového vnitrniho zatizeni,
prostoru na hlavni zména
palubé. aeroelastickych
vlastnosti, zmény
systéma.
RozSifeni  provozni Ne Ne Ano RozSifeni  provozni
obalky letadla. schopnosti bylo
obvykle dalezitou
zménou (napfr.
zvySeni maximélniho
vyskového omezeni,
schvaleni letu ve
znamych
podminkach
namrazy, zvySeni
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Popis zmény

Doslo

ke

zakladni

konfigurace?

zm

21.A.101(b)(1)(i)

é

né

DosSlo ke
principa
konstrukce?

zm

21.A.101(b)(1)(i)

é

n

é

Pozbyly
predpoklady
pouzité
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(ii)

pro

Poznamky

omezeni

letu).
Pouhé provozovani
vyrobku v rozSifené
obalce, pro kterou byl
puvodné navrzen,
neni obecné
ddlezitou zménou. V
tomto pripadé
predpoklady pouzité
pro certifikaci
zakladniho  vyrobku
zlstavaji platné a
vysledky mohou byt
pouzity na zménény
vyrobek

s o¢ekavanymi

ucinky nebo mohou
byt prokazany bez
dalezitych  fyzickych
zmén vyrobku.

rychlosti

Nahrazeni  podlahy
pro cestujici
podlahou pro néaklad
a zéstavba systému
odbaveni nakladu.

Ne

Ne

Ano

Zcela nové zatizeni a
konstrukce  podlah.
Zména rozlozeni
vnitfniho zatizent,
zména certifikacnich
specifikaci pro
bezpecnost kabiny,
zmény systémd.

Prvni zastavba
jednotky APU,
nezbytné pro letovy
provoz letadla.

Ne

Ne

Ano

Zmény certifikacnich
specifikaci pro
nouzové  elektrické
napajent, zména
AFM a provoznich
vlastnosti.

Nahrazeni
hydraulicky
ovladanych brzd
brzdami ovladanymi
elektricky.

Ne

Ne

Ano

Méni se predpoklady
pro certifikaci
vykonnosti letounu.

Zména provozni
nadmorské vysky
nebo provozniho
tlaku kabiny letounu.

Ne

Ne

Ano

NarGst maximalniho
tlakového rozdilu
v kabiné o vice nez
10% rusi platnost
certifikacnich

predpokladd a
zakladniho  pfistupu
pouzitého pro rozbor
dekomprese,

pevnosti a tnavovych
vlastnosti konstrukce.

Zastavba obracecl

tahu motoru.

Ano

Ne

Ano
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zastavba Ne Ne Ne Obvykle neni
alternativnino motoru dilezita, pokud
nebo tlumici nedojde ke zvySeni
soupravy na stejném tahu o vice nez 10 %
miste. nebo ke zméné
principu pohonu.
Mald zména délky Ne Ne Ne Z diivodu vysSi
trupu v dusledku cestovni vykonnosti,
nové Upravy zadni kdy takové zmény
¢asti  nebo  krytu nevyzaduji rozsahlé
radarové antény. zmény  konstrukce,
systéma,
aerodynamiky nebo
letové prirucky.
Nova Uprava konct Ne Ne Ne NevyZaduje rozséhlé
kfidel (kvadli svétlim, zmény  konstrukce,
potrubi pro nouzové letové pfirucky nebo
vypusténi paliva) a systéma.
pfidani délicich desek
na odtokovou hranu
aerodynamické
plochy.
Navyseni vykonu, Ne Ne Ne Obvykle
pouzité ke zvySeni nepredstavuje zménu
vykonnosti ve velkych zakladni provozni
nadmorskych obalky. Stavajici
vySkach nebo za certifikacni Udaje
vysokych okolnich mohou byt
teplot. extrapolovany. Mohlo
by se jednat o
ddlezitou zménu
v pripadé, Ze
navySeni vykonu je
ziskano  zastavbou
raketového  motoru
nebo dalSiho
pomocného  motoru
vzhledem ke
zménam
certifikacnich
predpokladu.
Zastavba  systému Ne Ne Viz poznamka Mize byt mozné, ze
autopilota. modifikace je svou

povahou adaptivni a
nemeni puvodni
certifikacni

predpoklady.

Nicméné v urcitych
pfipadech muize
zastavba autopilota
zahrnovat  rozsahlé
zmény a navrhové
prvky, které méni
predpoklady

certifikace ().
zastavba autopilota
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beze
trupu.

zmény délky

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
muZze zavést
bezpocet dalSich
mechanickych a
elektronickych druhu
poruch a zménit
klasifikaci nebezpeci
danych poruch na
Urovni letadla).
Nahrazeni vicedilné Ne Ne Ne Vyrobni postup musi
primarni  konstrukce byt dobfe znamy.
monoliticky nebo
integrélné vyrobenou
konstrukci.
Modifikace systému Ne Ne Ne Je pozadovana
ochrany proti opétovna certifikace,
namraze. avsak certifikacni
predpisova zéakladna
je dostate¢na.
Brzdy: zména Ne Ne Ne Je pozadovana
konstrukce nebo opétovna certifikace,
materialu, napr. avSak certifikacni
uhlikovy kompozit pfedpisova zékladna
misto oceli. je dostatec¢na.
Novy navrh Ne Ne Ne Sama o sobé zména
konstrukce podlah. nepredstavuje
ddlezitou zmeénu
vyrobku. Jde o
dulezitou zménu,
pokud by byla
soucasti zmény
konfigurace letounu
pro dopravu osob na
nakladni konfiguraci.
Novy interiér kabiny Ne Ne Ne Novy interiér kabiny

zahrnuje nové stropni

a boc¢ni  panely,
Ulozné prostory,
kuchyhky toalety a
sedadla. Nové a
neobvyklé prvky v
kabiné mohou
vyZadovat  zvlastni
podminky.

Mnohé  certifikaéni
specifikace
souvisejici

s interiérem jsou
zahrnuty

v provoznich
predpisech. | kdyz
nemusi byt
pozadovéano, aby
drzitel schvéleni
navrhu vyhoveél témto
certifikacnim
specifikacim, muze

byt vyzadovéno, aby
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
jim vyhovél
provozovatel.
Nové usporadani Ne Ne Ne Nové usporadani
interiéru (napf. vyzaduje vyuziti
sedadel, kuchynék, stavajici  konstrukce
toalet, skfini atd.). vyztuzeni podlahy.
Novéa nebo neobvykla Ne Ne Ne Y, pfipadé, Ze
vyrobni metoda neexistuji certifikacni
Soucasti. specifikace, které by

dostate¢né pokryvaly
tyto vlastnosti, mohly
by byt poZzadovany
zvlaStni  podminky.
Zména na Urovni
soucasti nedosahuje
Urovné letadla.

Prvni zastavba Ne Ne Ne Prvni zastavba
vedlejSi APU nezavislé  jednotky
APU do letounu,
ktery byl plvodné
navrzen Kk vyuzivani
pozemniho /letiStniho
zdroje elektriny
a klimatizace.
Vtomto pfipadé by
predstavovala
jednotka APU
moznost nezavislosti
na letiStnim zdroji.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Tabulka 3. Priklady zmén u rotorovych letadel (CS-27 a 29)

Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)() 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména poctu a/nebo N/A N/A N/A Navrhovana zmeéna
usporadani rotord konstrukce je natolik
(napf. nahrazeni rozsahla, ze vyzaduje
systému hlavniho v podstaté Uplné
a ocasniho rotoru za vySetfeni  vyhoveéni
dva hlavni rotory). pouZitelnym
certifikacnim
specifikacim.
Zména celokovové N/A N/A N/A Navrhovana zména
konstrukce konstrukce je natolik
rotorového letadla na rozsahla, ze vyzaduje
celokompozitni v podstaté uplné
konstrukci. vySetfeni  vyhovéni
pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Uplnd  modernizace Ne Ne Ano Ma vliv na integraci,
pilotni  kabiny, jako koncepci a filozofii
prestavba z pouze navrhu avioniky a
propojenych elektrickych systéma.
nezavislych

elektromechanickych
letovych pfistroju na
vysoce integrované a
kombinované
elektronické
zobrazovaci systémy
se zna¢nym vyuzitim
softwaru a/nebo
slozitého hardwaru.

Certifikace pro let ve Ne Ne Ano
znamych
podminkach
namrazy.

Nahrazeni Ne Ne Ano Zména vyzaduje
mechanickych uplné opétovné
(pevnych) ovladacich posouzeni Fiditelnosti
prvka fizeni a selhani fizeni letu
systémem rotorového letadla.

elektronického fizeni.

Pfidani motoru, napf. Ano Ano Ano Mlze se jednat o
Uprava podstatnou zménu —
jednomotorového zavisi na
letadla na podrobnostech
dvoumotorové; nebo projektu.

snizeni po¢tu motord,
napr. Uprava
dvoumotorového
letadla na
jednomotorove.

Zména mazaciho Ne Ano Ano
systému primarni
prevodovky soustavy
pohonu rotoru
z rozstfikovaciho typu
na tlakovy systém
mazani v disledku
zvySeni vykonu
motoru nebo zmény
pistového motoru na
turbinovy.

Vyrazn4d modifikace Ano Ne Ano
trupu nebo ocasnich
ploch, ktera méni
primarni  konstrukci,
aerodynamiku a
provozni obélku tak,
Ze by predpoklady
pro certifikaci pozbyly
platnosti.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Pouziti schvalené Ne Ano Ano

primarni konstrukce u
jiného  schvaleného
modelu (napfr.
zastavba hlavniho
rotoru  schvaleného
s novym modelem do
drivéjSiho modelu,
coz ma za nasledek

zvySeni vykonnosti.

Rozséhlé zmény Ne Ano Ano Z hlediska zmény na
primarni konstrukce, Urovni vyrobku se
spocivajici jedna 0 zménu
v nahrazeni kovovych principl konstrukce a
materialt predpokladui

kompozitnimi pouzitych pro
materialy. certifikaci. Nahrazeni

kovu za kompozit u
nékolika jednotlivych
prvka typicky neni
povaZzovano za
duleZitou zménu.

Konfigurace pro Ne Ne Ano Mnohé  konfigurace
leteckou zéachrannou pro leteckou
sluzbu (EMS) se zachrannou  sluzbu
zménami primarni (EMS) nebudou
konstrukce takovymi, klasifikovany jako
Ze predpoklady pro ddlezité. Modifikace
certifikaci  pozbyvaji pro EMS jsou typicky
platnosti. vnittni a  zakladni

vneéjSi konfigurace
neni ovlivnéna. Tyto
zmény ba nemély byt

automaticky
klasifikovany jako
dulezité.

Nahrazeni lyZového Ano Ne Ano

podvozku  kolovym

podvozkem nebo

kolového podvozku

lyZovym podvozkem.

Zména poctu listd Ano Ne Ano

rotoru.

Zména Ano Ano Ne

vyrovnavaciho

zafizeni (napf. ocasni

rotor, oplastovany

ocasni rotor nebo jina

technologie).

Zména vrtulniku Ano Ne Ano Zavisi na konfiguraci

z konfigurace pro pro haseni pozaru.

dopravu osob na

konfiguraci

s vybavenim pro

haSeni pozard.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména vrtulniku Ano Ne Ano Zavisi na konfiguraci
z konfigurace pro pro zemédélské
dopravu o0sob na prace.
konfiguraci pro
zemeédélské préace.
Nové schvaleni Ne Ne Ano
certifikace v kategorii
A pro stavajici
konfiguraci.
Dodate¢nd  Uprava Ne Ne Ano
pro lety podle
pristrojl (IFR),
zahrnujici  zastavbu
modernizovanych
sou¢asti pro novou
konfiguraci IFR.
Schvéleni certifikace Ne Ne Ano Musi vyhovét
pro Human External nejnovejsim
Cargo (HEC). certifikaCnim
specifikacim pro
HEC, aby ziskal
provozni  schvaleni.
HEC zahrnuje
Unavové vlastnosti,
rychloupinaci
systémy, zéfivé pole
0 vysokeé intenzité
(HIRF), vykonnost s
jednim nepracujicim
motorem (OEI) a
postupy OEI.
Snizeni poctu pilota Ne Ne Ano
pro IFR ze 2 na 1.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Popis zmény

Doslo
zakladni

konfigurace?

ke

zmén

21.A.101(b)(1)(i)

é

Doslo ke
principa

konstrukce?

zm

21.A.101(b)(1)(i)

é

n

é

Pozbyly
predpoklady
pouzité
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(ii)

pro

Poznamky

Nouzovy plovakovy
podvozek.

Ne

Ne

Ne

Musi
konkrétnim
pouZitelnym
certifikaénim
specifikacim pro
nouzovy plovakovy
podvozek. Tato
zastavba sama o
sobé neméni
konfiguraci
rotorového
celkovou
nebo
zpUsobilost.
Rozsifeni
obalky (jako
napfiklad zvySeni
provozni nadmorské
vysky a teploty) a
provozniho nasazeni
(jako napriklad
rozsSifeni prepravy
cestujicich na provoz
s vnéjSim nakladem
nebo lety nad vodni
plochou nebo provoz
za snéhovych
podminek) nejsou
sami o0 sobé takové
zmény, aby puvodni
certifikacni
pfedpoklady pozbyly
na drovni typové
certifikovaného
vyrobku platnosti.

vyhovét

letadla,
vykonnost
provozni

provozni

Zastavba sledovaci
soustavy FLIR nebo
prehledového radaru.

Ne

Ne

Ne

MUze byt nezbytné
dalsi  vyhodnoceni
letu nebo konstrukce,
avSak zména neméni
zakladni certifikaci
rotorového letadla.

Vrtulnikovy  systém
vystrahy nebezpecné
blizkosti terénu
(HTAWS) pro
technickou podporu
provozu.

Ne

Ne

Ne

Certifikovano
vykladového
materidlu k poradnim
obéznikim HTAWS a
ETSO-C194.

podle

Celkova provozni
diagnostika (HUMS)
pro technickou
podporu udrzby.

Ne

Ne

Ne

Certifikovano
vykladového
materidlu k poradnim
obéznikim  HUMS
pro rotorova letadla.

podle
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
RozSifeni  omezeni Ne Ne Ne RozSifeni  provozni
s minimalnimi  nebo obalky (jako
Zadnymi napfiklad zvySeni
konstruk&nimi provozni nadmorské
zménami a dalSimi vysky a teploty) a
zkouskami/ provozniho nasazeni
zdlvodnénimi  nebo (jako napriklad
rizné kombinace rozSifeni  prepravy
omezeni (mezi cestujicich na provoz
polohy tézisté, teplot svnéjSim nakladem
oleje, nadmofrské nebo lety nad vodni
vysky, plochou nebo provoz
minimalni/maximalni za snéhovych
hmotnosti, podminek) nejsou
minimalnich/ sami o sobé takové
maximalnich vnéjSich zmény, aby pGvodni
teplot, rychlosti, certifikacni
skladby jmenovitych predpoklady pozbyly
vykonu). na drovni typové
certifikovaného
vyrobku platnosti.
Zastavba nového Ne Ne Ne Pokyny naleznete
typu motoru v poradnim obéZniku
rovnocenného AC 27-1 nebo AC 29-
puvodnimu, pficemz 2.
zastavba do letadla a
omezeni  zUstavaji
v podstaté
nezménéné.
Zastavba ¢elniho Ne Ne Ne Neméni celkovou
skla. konfiguraci vyrobku.
Lyze do  snéhu, Ne Ne Ne Musi vyhovét
pfistavaci zafizeni do konkrétnim
mékkého terénu certifikaénim
(,medvédi tlapy"). specifikacim
spojenym se
zménou.  RozSifeni
provozni obalky (jako
napfiklad zvySeni

provozni nadmorské
vySky a teploty) a
provozniho nasazeni
(jako napfiklad
rozsifeni pfepravy
cestujicich na provoz
s vngjSim nakladem
nebo lety nad vodni
plochou nebo provoz
za snéhovych
podminek) nejsou
sami o sobé takové
zmény, aby puvodni
certifikacni
predpoklady pozbyly
na Udrovni typové
certifikovaného
vyrobku platnosti.

A—-D-58




Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava D

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Jefab  pro  vngjsi Ne Ne Ne Musi vyhovét
naklad konkrétnim
pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim pro

vnéjSi naklad. Tato
zastavba sama o
sobé nemeéni
konfiguraci
rotorového letadla,
celkovou vykonnost
nebo provozni
zpusobilost.
RozSifeni  provozni
obalky (jako
napfiklad zvySeni
provozni nadmorské
vySky a teploty) a
provozniho nasazeni
(jako napfiklad
rozsifeni pfepravy
cestujicich na provoz
s vngjSim nakladem
(s wvyjimkou HEC)
nebo lety nad vodni
plochou nebo provoz
za snéhovych
podminek) nejsou
sami o0 sobé takové
zmény, aby puvodni
certifikacni
predpoklady pozbyly
na drovni typové
certifikovaného
vyrobku platnosti.

Dodate¢nd  Uprava Ne Ne Ne Neni zména na
pro lety podle arovni rotorového
pristrojl (IFR), letadla.

zahrnujici  zastavbu
modernizovanych
soucasti
nahrazujicich
soucasti stavajici.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Tabulka 4. Priklady pro motory (CS-E)

turbohfidelového
motoru
turbovrtulovym
motorem.

Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Turbinové motory
Nahrazeni tradi¢niho N/A N/A N/A Navrhovana zména
turbodmychadlového konstrukce je natolik
motoru rozsahla, ze vyzaduje
zprevodovanym v podstaté Uplné
turbodmychadlovym vySetfeni  vyhovéni
motorem. pouZitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Poznamka: Za
urcitych okolnosti by
mohlo jit o dilezitou
zmeénu.
Nahrazeni motoru N/A N/A N/A Navrhovana zména
s nizkym obtokovym konstrukce je natolik
pomérem  motorem rozsahla, ze vyzaduje
s vysokym v podstaté Upiné
obtokovym pomérem vySetfeni  vyhovéni
a zvétSenou vstupni pouzitelnym
plochou. certifikaCnim
specifikacim.
Poznamka: Za
urcitych okolnosti by
mohlo jit o ddlezitou
zmeénu.
Nahrazeni N/A N/A N/A Navrhovana zména
proudového motoru konstrukce je natolik
turbodmychadlovym rozsahla, ze vyZzaduje
motorem. v podstaté Uplné
vySetfeni  vyhovéni
pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Poznamka: Za
urgitych okolnosti by
mohlo jit o ddlezitou
zménu.
Nahrazeni N/A N/A N/A Navrhovana zména

konstrukce je natolik
rozsahla, ze vyZzaduje

v podstaté Uplné
vySetfeni  vyhovéni
pouzitelnym
certifikaénim
specifikacim.
Poznamka: Za

urgitych okolnosti by
mohlo jit o dilezitou
zmeénu.
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Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Nahrazeni bé&zného N/A N/A N/A Navrhovana zména
motoru se konstrukce je natolik
zaplaStovanym rozsahla, Ze vyzaduje
dmychadlem v podstaté Uplné
motorem s vrtulovym vySetfeni  vyhoveéni
dmychadlem. pouzitelnym
certifikacnim
specifikacim.
Poznamka: Za
urcitych okolnosti by
mohlo jit o dilezitou
zménu.
Nahrazeni N/A N/A N/A Navrhovana zména
turbinového  motoru konstrukce je natolik
pro podzvukovy rozsahla, ze vyZzaduje
provoz za  motor v podstaté Uplné
s pfidavnym vySetfeni  vyhoveéni
spalovanim pro pouZitelnym
nadzvukovy provoz. certifikaCnim
specifikacim.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Turbinové motory
Zvysenilsnizeni Ano Ne Ano Zména je spojena
poctu stupid s dalSimi  zménami,
kompresoru/turbiny které by ovlivnily
s naslednou zménou obalkku vykonid a
schvalenych mohou ovlivnit
omezeni*. dynamické chovani
* i 1 ve smyslu G¢inkd
Svotaey e Spicek  stiedového
ohybani a krouceni
na kryt motoru,
charakteristik
pumpaze a zhasnuti
motoru pfi pretazenti,
atd.
Nova konstrukce Ano Ne Ano Zména je spojena
lopatky dmychadla a s dalsimi  zménami
naboje  dmychadla, jmenovitych tahG a
nebo nahrazeni disku provoznich omezeni
s lopatkovanim motoru a
integralni  konstrukci dynamického
vytvorenou lopatkami chovani motoru ve
a diskem jako smyslu uéinka Spicek
nedélitelny celek stfedového ohybani a
(blisk) nebo zmeéna krouceni na  kryt
prdméru dmychadla, motoru, chovani po
ktera by nemohla byt nasati ciziho
zpétné upravena. predmétu,  ochrany
letadla pfed
modelovym
roztrzenim  motoru,
atd.
Jestlize dochazi ke
zméné praméru,
bude téZz ovlivnéna
zastavba.
Nahrazeni Ano Ne Ne Zména konfigurace
hydromechanického ovladani motoru.
ovladani  systémem 4 ;
FADEC/EEC bez fg;tgmé'né nejsou
hydromechanického )
zalohovan. Pravdépodobné
zasadni zména
provozu motoru.
Nahrazeni Ne Ano Ne Zména vyrobnich
vysokopevnostniho postup(, ktera
kovového ovlivnila vlastni
ochranného  plasté pevnost, stredové
motoru  kompozitnim ohybani, zachovani
nebo naopak, které vale mezi listy a
by nemohlo byt krytem, ucinek
zpétné upraveno bez tlakovych  vin  po
dalSich vyznamnych zachyceni na
zmén motoru nebo zastavbu, model
dalSich omezeni roztrzeni motoru,
plvodnich omezeni ucinky Spicek
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kompresnim teplem.

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Pozndmky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
v pfirucce pro krouceni.
zastavbu.
Vyména generatoru Ne Ne Ano Zména je spojena
plynd (jadra, turbiny/ s dalSimi  zménami,
kompresoru/ které by ovlivnily
spalovaci komory) za obalku wvykonu a
jiny, s kterym souvisi mohou ovlivnit
zmény schvalenych dynamické chovani
omezeni*. motoru. Predpoklady
* ; : pouzité pro certifikaci
éivot\r?ggzg omezent nemqhou byt nadale
platné.
Pistové motory
Zména Ano Ano Ne Zména konfigurace
mechanického fizeni fizeni motoru:
na systém méni se rozhrani
elektronického fizeni. zastavby motoru.
Zmeény principu
konstrukce: Cislicové
regulatory a snimace
vyZaduji nové vyrobni
technologie
a klimatotechnologick
€ zkousky.
PFidani Ano Ne Ano Zména zakladni
preplhovaciho konfigurace: méni se
turbodmychadla pro rozhrani zastavby
zvyseni vykonu motoru (vyfukovy
azmeény u celého systém)
vyrobku. Certifikagni
predpoklady
pozbyvaji  platnosti:
Zména provozni
obalky a vykonnosti.
Zména chlazeni Ano Ne Ano Zména zakladni
valcl vzduchem na konfigurace: méni se
chlazeni kapalinou. rozhrani zastavby
motoru (chladici
potrubi od chladice,
zména deflektord
vzduchového
chlazeni).
Certifika¢ni
predpoklady
pozbyvaji  platnosti:
Zména provozni
obalky a specifikaci
pro teplotu motoru.
Zména jiskrového Ano Ne Ano Zména zakladni
zapalovani na konfigurace: méni se
zapalovani rozhrani zastavby

motoru  (neni
regulace smési)

paka

Certifikacni
predpoklady
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Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
pozbyvaji  platnosti:
Zména provozni
obalky a vykonnosti.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Turbinové motory
Zména druhu Ne Ne Ne Nedochéazi ke zméné
materialu bubnového vykonnosti.
rkotoru osového Predpoklady jsou
ompresoru. stale platné.
ZvySeni/snizeni Ne Ne Ne Nedochazi ke zméné
poctu stupid vykonnosti.

kompresoru/turbiny

bez nasledné zmény Pfedpoklady ~ jsou

stéle platné.
obalky vykond. p
Nové interni soucasti Ne Ne Ne Nedochazi ke zméné
systému konfigurace.
FADEC/EEC, jejichz Zménu Ize zpétné
zavedeni nemeéni

upravit.

Predpoklady pouzité
pro certifikaci jsou
stale platné.

funkci systému.

Mozné zmény
principll  konstrukce
jsou nedulezité.

Zmény softwaru. Ne Ne Ne
Zména navrhu Ne Ne Ne
otérové vrstvy plasté.

Novéa spalovaci Ne Ne Ne
komora, ktera

neméni  schvalena

omezeni* nebo

dynamické vlastnosti.
(* vyjma omezeni

Zivotnosti)

Zmény loZisek. Ne Ne Ne
Nové néavrhy lopatek Ne Ne Ne
z podobného

materialu, které

mohou byt zpétné

upraveny.

Novy navrh lopatky Ne Ne Ne

dmychadla, ktery
mize byt zpétné

upraven.
Novy navrh olejové Ne Ne Ne
nadrze.

Nahrazeni Ne Ne Ne
hydromechanického

ovladani jinym

hydromechanickym

ovladanim.

Zména omezeni Ne Ne Ne
soucasti s omezenou

Zivotnosti.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména omezeni Ne Ne Ne
teploty  vystupnich
plynd.
Zmeény certifikacnich Ne Ne Ne

pozadavkd na udrzbu
(CMR) beze zmén
konfigurace.

Zvyseni Ne Ne Ne
protipumpazni

odolnosti zménou
fyzickych  vlastnosti
vyrobku, kterého
mize byt dosaZeno
zménami cest plynd,

omezenymi na
takové zmény jako
zména uhlu
nastaveni lopatek,

zmény Vv systému
odpousténi,  zmény
povlaku lopatek, atd.

Zména hlavnich Ne Ne Ne
fyzikalnich vlastnosti
a mechanizmu

pfenosu zatizeni
materiélu primarni
konstrukce nebo

vysoce  zatizenych
soucasti. Napriklad
nahrazeni tradi¢niho
kovového materialu
neobvyklou  slitinou
nebo  kompozitnim
materidlem u vysoce
namahané soucasti.

Pistové motory

Zména hlavnich Ne Ne Ne
fyzikalnich vlastnosti
a mechanizmu

prenosu zatizeni
materialu primarni
konstrukce nebo

vysoce  zatizenych
soucasti. Napriklad
nahrazeni tradi¢niho
kovového materialu
neobvyklou  slitinou
nebo  kompozitnim
materialem u vysoce
namahané soucasti.

Novy navrh hlavy Ne Ne Ne
valce, ventili nebo

pista.

Zmény klikového Ne Ne Ne
hridele.
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zmény klikové skfiné. Ne Ne Ne
Zmény karburatoru. Ne Ne Ne
Zmény systému Ne Ne Ne

mechanického
vstfikovani paliva.

Zmény Cerpadla Ne Ne Ne
mechanického
vstfikovani paliva.

Zména modelu Ne Ne Ne
motoru, aby

odpovidal

poZadavkim na

zastavbu do nového
letounu. Beze zmén

principu ¢innosti
hlavnich podsystém;
bez dalezitého

zvySeni vykonu nebo
provozni obalky nebo

omezeni.

Beze zmény Ne Ne Ne
zakladniho  principu

cinnosti nebo

jednoducha

mechanickd zména.
Napfiklad nahrazeni
dvojittho magneta u

modelu dvéma

jednoduchymi

magnety.

Zména podsystému Ne Ne Ne
neméni zakladni

vstupni parametry a

predchozi rozbor

muze byt spolehlivé
rozSifen.  Napfiklad
zména

turbokompresoru, kdy
vstupni podminky
nasavaciho  Ustroji
zlstavaji

nezménéné, nebo,
pokud se zméni,
mohou byt  vlivy

spolehlivé

extrapolovany.

Zména materialu Ne Ne Ne
sekundarni

konstrukce nebo

soucasti, kterd neni
vysoce namahéna.
Napfiklad nahrazeni
kovového materialu
soucasti, ktera neni
vysoce namahéana,
jako napfiklad olejova
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Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro

certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
vana  nepouzivana

jako upevnovaci

plocha, kompozitnim

materialem.

Zména materialu, Ne Ne Ne

ktery zachovava

fyzikéini  vlastnosti
a mechanizmus
pfenosu zatizeni.
Napfiklad zména
stopovych prvkd pfi
liti kova pro jejich
snadnéjSi  odlévani
nebo pro jejich
nahrazeni noveé;jsi
nebo dostupnéjsi
slitinou s podobnymi
mechanickymi
vlastnostmi.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Tabulka 5. Priklady zmén u vrtuli (CS-P)

Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména poctu listd. N/A N/A N/A Navrhovana zména

konstrukce je natolik
rozsahla, ze vyzaduje

v podstaté Gplné
vySetfeni  vyhoveéni
pouzitelnym
certifikacnim
specifikacim.

ZAMERNE NEPOUZITO
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materialll listQl
kompozitnimi

materialy.

Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(1) 21.A.101(b)(1)(ii)
Princip stavéni listd, N/A N/A N/A Vyzaduje rozsahlou
jako je zména modifikaci  systému
z jedno¢inného  na stavéni  listh  se
dvojcinny systém. zavedenim zaloznich
systéma.
Vlastni systém
ovladani vyZaduje
opétovné
vyhodnoceni.
Zavedeni jiného Ano Ano Ne Vyzaduje rozsahlou
principu uchyceni modifikaci konstrukce
lista, jako je naboje a listl vrtule.
z jednofadového Vlastni pevnost
loZiska na dvouradé. vyzaduje  opétovné
vyhodnoceni.
Zména konfigurace Ano Ano Ne Vyzaduje rozsahlou
naboje, jako z délené modifikaci konstrukce
na jednodilnou. naboje vrtule.
Vlastni pevnost
vyZaduje  opétovné
vyhodnoceni.
Zména zpUsobu Ano Ano Ne Vyzaduje rozséhlou
uchyceni vrtule modifikaci konstrukce
k motoru, jako naboje vrtule.
z drazek na uchyceni Poznamka: Takovato
pomoci priruby. zména by mohla byt
povazovana za
nedulezitou, pokud
by byla provedena
beze zmény celkové
konfigurace nebo
principt konstrukce.
Nahrazeni ocelového Ano Ano Ne Vyzaduje rozsahlou
materilu naboje modifikaci konstrukce
hlinikovym. ndboje  vrtule a
zménu zpUsobu
uchycenti listd.
Vlastni pevnost
vyZaduje  opétovné
vyhodnoceni.
Nahrazeni kovovych Ano Ano Ano Vyzaduje rozséhlou

modifikaci konstrukce
listl vrtule a zménu

zpUsobu uchyceni
lista. VyZadovany
vyrobni postupy
kompozith.

Vlastni pevnost
vyZaduje  opétovné
vyhodnoceni.
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hydromechanického
ovladani
elektronickym
ovladanim.

Popis zmény DoSlo ke zméné|DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky
zakladni principt predpoklady
konfigurace? konstrukce? pouzité pro
certifikaci
platnosti?
21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Nahrazeni Ano Ano Ano VyZadovany metody

navrhu a
elektroniky.

Predpoklady pouzité
pro certifikaci nejsou
nadale platné nebo
nebyly v pavodni
certifikaci feSeny, tj.

vyroby

ochrana proti
zafivému poli
0 vysoké intenzité
(HIRF) a zésahu
bleskem, pFipustnost
selhani, certifikace
softwaru a  dalsi
ohledy.

Vrtule bude
vyZadovat  zvlastni

podminky podle ust.
21.A.16B.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Popis zmény DoSlo ke zméné |DoSlo ke zméné |Pozbyly Poznamky

zakladni principt predpoklady

konfigurace? konstrukce? pouzité pro

certifikaci
platnosti?

21.A.101(b)(2)(i) 21.A.101(b)(1)(i) 21.A.101(b)(1)(ii)
Zména materialu Ne Ne Ne
loZiska listu.
Zména soucasti Ne Ne Ne
systému ovladani.
Zména Ne Ne Ne
odmrazovace.
Zmény navrhové Ne Ne Ne Provozni
obalky  provoznich charakteristiky a
rezimd, jako zvySeni vlastni pevnost vrtule
vykonu. vyZaduji  opétovné

vyhodnoceni.
Zména zamysSleného Ne Ne Ne Provozni
pouZziti, jako charakteristiky a
z kategorie normalni vlastni pevnost vrtule
na akrobatickou. vyZaduji  opétovné
vyhodnoceni.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Dodatek B k GM 21.A.101 Postup pro vyhodnoceni nepraktiénosti pouziti nejnovéjSich
pozadavkd na zménény vyrobek

1.

Uvod

a.

Zakladni princip zvySovani Urovné bezpec¢nosti zménénych leteckych vyrobkd je pouzit
nejnovejsi certifikacni  specifikace pro dualezité konstrukéni zmény v nejvySSim
praktickém rozsahu. V nékterych pfipadech nemohou byt naklady na plné vyhovéni
novejSim certifikacnim specifikacim srovnatelné s malym dosaZzenym bezpecnostnim
pfinosem. Uznava se, Ze stavajici letadlovy park a nové vyrobené letouny, motory a
vrtule jsou bezpecné a ze jakykoliv nebezpecny stav je okamzité feSen postupem pro
pfikazy k zachovéani letové zpusobilosti. Tyto okolnosti, zaloZzené na tom, Zze vyhoveéni
novéjSi certifikacni specifikaci maze byt povaZzovano za nepraktické, tak pfipousti
ur¢ovani, zda je vyhovéni novéjSimu standardu pozadavku nepraktické; nicméné
nebrani pouziti jinych zpasobu zvysujicich bezpecénost leteckych vyrobka.

Toto GM uznava, Zze mohou byt pouzivany jiné postupy a v minulosti byly, pfipad od
pfipadu, uznavany. Pfijeti vysledkd plynoucich z pouZiti takovychto postupll se milze
ménit stat od statu. TudiZz nemusi byt pfijaty v ramci vSech bilateralnich certifikacnich
procesu. Bez ohledu na to, ktery zplsob je pouzit, mél by postup prokazat, ze
s navrhovanou certifikaéni predpisovou zakladnou je mozné dosahnout pozitivniho
bezpecnostniho pfinos pro cely vyrobek.

V tomto ohledu by mél jakykoliv pouzity zplisob doporucovat zavedeni bezpe¢nostnich
s uvazenim efektivniho vyuziti zdroju. Tento dulezity bod je graficky znazornén
v pfilozeném obrazku. Tento obrazek teoreticky znazoriuje vzajemny vztah mezi
celkovymi prostfedky pozadovanymi k zavedeni kazdého potencialniho bezpecénostniho
vylepSeni a odpovidajicimu Cistému zvySeni bezpecnostniho pfinosu.

Obrazek 2. Bezpeénostni pfinos vs. prostiedky

Bezpecnostni pfinos
certifikacni
specifikace —_———

Prostredky
k zavedeni
certifikacni
specifikace

Potencialni zlepSeni bezpe€nosti

Typicky je mozné najit navrhy, jimiZz je mozné dosahnout pozitivniho bezpeénostniho
pfinosu a které jsou z pohledu zdroju efektivni. Na druhou stranu existuji navrhy, které
mohou mit maly bezpe€nostni pfinos pfi vynaloZeni velkych prostfedkd na jejich
zavedeni. Zcela zfejmé existuje bod, ve kterém muze byt velké procento potenciélnich
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bezpeénostnich pFinost dosazeno s pfijatelnym vynalozenim prostiedk. Ucelem
pouzitych zplsobu by mélo byt uréeni nejvhodnéjSich standardd, dilezitych z hlediska
bezpecénosti, vzhledem k pfislusnym prostfedkiim pro dosazeni tohoto bodu.

Tento dodatek k GM 21.A.101 poskytuje proceduralni navod pro uréeni praktiCnosti
pouziti certifikacni specifikace konkrétni Grovné amendmentu na zménény vyrobek.
Tento navod mulze byt pouZit k vyhodnoceni bezpecnostniho pfinosu a ekonomického
dopadu zavedeni nejnovéjSich certifikacnich specifikaci letové zplsobilosti do
certifikacni predpisové zakladny zmeénéného vyrobku. Postup je svou povahou
vSeobecny a popisuje kroky a nezbytné vstupy, které mize jakykoliv Zadatel vyuzit na
jakykoli projekt pro zaujmuti stanoviska.

Postup je uréen k tomu, aby byl spolu s ddkladnym odbornym posouzenim pouzit
k vyhodnoceni relativnich vyhod vyhovéni zménéného vyrobku nejnovéjSim
certifikacnim specifikacim. Poskytuje zpusob, ne vSak jediny zpusob, jak ma Zadatel
predlozit své stanovisko ohledné neprakti¢nosti.

Certifikaéni prfedpisova zakladna pro zménu vyrobku nebude na drovni amendment(
drivéjSich, nez je stavajici certifikani predpisova zakladna. Proto by pfi uréovani
brany v (vahu pouze bezpecnostni pfinosy a néklady oproti vyhovéni stavajici
certifikaCni predpisové zakladné.

2. Postup pro vyhodnoceni nepraktinosti pouziti nejnovéjSich certifikacnich specifikaci na
zménény vyrobek

Dale jsou uvedeny kroky k uréeni neprakti¢nosti pouZziti certifikacni specifikace konkrétni Grovné
amendmentu. Prvnim krokem bude uréeni vyhodnocované predpisové zmény.

a.

Krok 1: UrCete vyhodnocovanou predpisovou zékladnu
V tomto kroku bude nezbytné dolozit:
1) konkrétni certifikacni specifikaci (napf. CS 25.365),

@) arovenn amendmentu stavajici certifikacni predpisové zakladny pro danou
certifikacni specifikaci, a

3 nejnovéjsi iroven amendmentu certifikaéni specifikace.
Krok 2: UrCete konkrétni nebezpedi, které certifikacni specifikace feSi

Q) Kazdéa certifikacni specifikace a nasledny amendment jsou uréeny k feSeni
urc¢itého nebo urcitych nebezpedi. V tomto kroku je(jsou) toto(tato) nebezpeci
ur¢eno(a). Toto uréeni umozni porovnani Ucinnosti feSeni nebezpeci danymi
arovnémi amendmentu certifikacni specifikace.

2 V mnoha pfipadech budou nebezpeéi a pfic¢ina nebezpeci zfejmé. Nejsou-li
nebezpedi a jeho pfislusna pfi¢ina okamZzité zfejmé, mize byt nutné posoudit
dostupné informace o pozadi vyvoje a prijeti této certifikacni specifikace
(vysvétlujici poznamky a dokument pfipominek/odezev (CRD) k NPA). UzZite¢na
mUZe byt rovnéz konzultace nebezpedci s Agenturou.

Krok 3: Posudte nasledky nebezpeci

D Jakmile bylo jednou nebezpeci ur€eno, je mozné ur€it druhy néasledkd, které
mohou v dasledku vyskytu nebezpeci nastat. Jednomu nebezpec¢i mlze byt
pfisuzovan i vice nez jeden nasledek. Typické pfiklady néasledkl obsahuiji, ale
nejsou omezeny pouze na:
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2)

. incidenty, pfi nichz se vyskytla pouze zranéni;

. letecké nehody, pfi nichZz zemfelo méné nez 10 % cestujicich;
. letecké nehody, pfi nichz zemfelo 10 % a vice cestujicich; a

. letecké nehody, pfi kterych doSlo k Gplné ztraté trupu letadla.

Informace o pozadi vyvoje a pfijeti této certifikacni specifikace mohou
poskytnout uzite¢né informace ohledné néasledkd nebezpedi, které ma tento
pozadavek fesit.

Krok 4: Uréete opakovaci frekvenci kazdého nasledku v minulosti a opakovaci frekvenci
predpokladanou

)

)

3)

DalSim zdrojem pfi uréovani neprakti¢nosti je zaznam nasledkld nebezpedci
v minulosti, které vedly ke vzniku certifikaéni specifikace nebo amendmentu
certifikacni specifikace. Z téchto (daju je mozno pro dané nebezpeci urcit
opakovaci frekvenci vyskytu. Je dulezité pfipustit, Ze v budoucnu muze byt
opakovaci frekvence vyskytu vySSi nebo nizSi. Proto je nezbytné také
predpovédét frekvenci budoucich udalosti.

Jednomu nebezpedi muze byt pfisuzovano i vice nez jeden nasledek. Proto, je-
li to pouzitelné, by mély byt brany v Gvahu spole¢né kombinace nasledkd a
opakovaci frekvence téchto nasledku.

Informace o pozadi vyvoje a pifijeti této certifikacni specifikace mohou
poskytnout uzite¢né informace ohledné opakovaci frekvence vyskytu.

Krok 5: UrCete, jak Uu€inné by pIné vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu certifikaéni
specifikace feSilo nebezpedi

)

)

3)

Pfi vyhldSeni kazdého amendmentu se obvykle pfedpoklada, ze vyhovéni
certifikacni specifikaci by zcela G¢inné feSilo pfislusné nebezpedi. Pfedpoklada
se, ze nebezpedi by bylo eliminovano, Ze nebezpeci by bylo zabranéno nebo by
bylo FeSeno protiopatfenimi. V omezeném poctu situaci se vSak nemusi jednat
0 tento pfipad. Je také mozné, Ze nebezpeli mohly FfeSit arovné drivéjSich
amendment(, ale nebyly zcela G¢inné. Proto pfi porovnavani pfinosd vyhovéni
stavajici certifikacni zékladné a nejnovéjSi Urovni amendmentl je uZziteCné
odhadnout, jak uc¢inné obé urovné amendmentt FeSi nebezpeci protiopatfenimi.

Pripousti se, Ze ur€ovani Urovni Ucinnosti je obvykle subjektivni povahy. Jedna
se o relativni hodnoceni kvalitativni povahy, kterd by neméla byt povazovana za
absolutni urceni. Proto by toto ur€ovani mélo byt provadéno s opatrnosti. Ve
vSech pfipadech je nezbytné dokladovat predpoklady a Udaje, o které se toto
uréeni opira.

Jako navod je poskytnuto nasledujicich pét arovni Gc¢innosti:
(a) PIna acinnost ve vSech pfipadech.

Vyhovéni certifikaéni specifikaci nebezpeci eliminuje nebo poskytuje
zpUsob, jak nebezpedi zcela zabranit.

(b) Znacna pravdépodobnost eliminace nebo zabranéni nebezpedi.

Vyhoveéni certifikani specifikaci ve vSech pravdépodobnych pFipadech
nebo pfichazejicich v Gvahu eliminuje nebezpedi nebo poskytuje
zplsob, jak nebezpedi zcela zabranit. Nezahrnuje v3ak veSkeré situace
nebo scénare.

A-D-75



ODDIL A/Hlava D

Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

(c) Dostate¢né feSeni nebezpeci protiopatfenimi.

Vyhovéni certifikaéni specifikaci v mnoha pfipadech eliminuje
nebezpeCi nebo poskytuje zpusob, jak nebezpeli zcela zabrénit.
Nebezpeci vSak neni eliminovano nebo mu neni zabranéno ve vSech
pravdépodobnych pfipadech nebo pfichazejicich v Gvahu. Obvykle toto
opatfeni pouze pokryva zavaznou c&ast vétSiho nebo rozsahlejSiho
nebezpedi.

(d) Nebezpeci pokryto pouze Castecné.

V nékterych pfipadech vyhovéni certifikaéni specifikaci nebezpeci
¢astecné eliminuje nebo mu ne zcela zabranuje. Nebezpeci neni
eliminovano nebo mu neni zabranéno ve vSech pravdépodobnych
pfipadech nebo pfichazejicich v Gvahu. Obvykle toto opatfeni pouze
pokryva ¢ast nebezpedi.

(e) Nebezpedi pokryto pouze Caste¢né, opatfeni ma negativni vedlejsi
ucinek.

Vyhovéni certifikaéni specifikaci neeliminuje nebezpec¢i nebo mu
nezabrafiuje nebo mize mit negativni vedlejSi G€inky na bezpecénost.
Pfinos tohoto opatfeni je sporny.

f. Krok 6: UrCete vynalozené prostfedky a Usporu naklad(

@)

)

3)

S vyhovénim certifikaéni specifikaci je vzdy spojeno vynalozeni prostfedkd. Tyto
vynalozené prostfedky mohou byt v rozsahu od minimalnich administrativnich
praci az po vydaje na financovani zkousek v plném rozsahu nebo nového
navrhu velké ¢asti letadla. AvSak z vyhoveéni certifikani specifikaci plynou také
potencialni Uspory nakladd. Napfiklad vyhovéni certifikaéni specifikaci mlze
zabranit poSkozeni letadla nebo leteckym nehodam a s nimi spojenym
vynaloZenym prostfedk(m vyrobce na vySetfovani leteckych nehod. Vyhovéni
nejnovéjSimu amendmentu certifikacni specifikace mulze také usnadnit
certifikaci vyrobku pfisluSnym Gfadem tfeti zemé.

Vv s

amendmentu by mél byt uvazovan pouze nardst vynaloZenych prostifedka a
bezpecnostni pfinosy oproti vyhovéni stavajici certifikacni predpisové zakladné.

PFi vyhodnocovani nardstu vynalozenych prostfedki muze byt pro Zadatele
prospésné porovnat narust vynaloZzenych prostfedkd na vyhovéni nejnovéjSim
certifikacnim specifikacim s vynaloZzenymi prostfedky na zavedeni stejného
konstrukéniho prvku na novy letoun. V mnoha pfipadech je odhad vynalozenych
prostfedkd na zavedeni do nového letounu poskytovan Agenturou v ramci
hodnoceni dopadu regulace (Regulatory Impact Assessment (RIA)), které bylo
predlozeno pfi prvnim vyhlaSeni pfislusné certifikacni specifikace. DalSi naklady
na zpétnou Upravu/zahrnuti do stavajicich navrhd mohou byt vySSi nez naklady
na vyrobu. Pfiklady vynaloZzenych prostfedki mohou obsahovat, ale nejsou
omezeny pouze na:

€)) VynaloZené prostfedky: Odhady velikosti letadlového parku, vyuZiti,
atd., mohou byt u navrhG odvozenych verzi vyrobkid odliSné od
skute¢nosti a musi byt ovéreny.

. Pracovni sila: Prace vykonana pfi projektovani, vyrobé,
kontrolach, provozu nebo Gdrzbé vyrobku pro Ucely zavedeni
navrhovaného opatfeni nebo prokadzani vyhovéni tomuto
opatfeni. Mély by byt uvazeny jednorazové pozadavky na
pracovni silu, véetné Skoleni.
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. Investice: Vystavba novych, upravenych nebo doc€asnych
zafizeni pro projektovani, vyrobu, obrabéni, Skoleni nebo
adrzbu.

. Material: Néklady spojené s vyrobnim materialem, vyrobnimi
soucéastmi, zdsobami, soupravami nafadi a nahradnimi dily.

. Provozni naklady: Naklady spojené s palivem, olejem, poplatky
a prostfedky kratkodobé spotieby.

. Ztrdta vynosu/uzitkovosti: Naklady vyplyvajici ze snizeni

poméru vynos/uzitnd hodnota v dasledku zpozdéni odletd,
prostoju vyrobku, snizeni uzitkovosti ztratou vykonnosti danou
omezenim poctu sedadel, nakladu, doletu nebo letiStnimi
omezenimi.

(b) Uspora nakladi:
. Usporeni nékladl za letecké nehody v&etné vySetfovani
leteckych nehod, soudnich Fizeni, aktivit spojenych se vztahy
s vefejnosti, pojisténi a ztraty vynosu.
. Certifikace v zahrani€i: Vyvinte mimofadné Usili, které by
prokazalo vyhovéni standarddm letové zpusobilosti vétSiny
certifikaCnich Ufadd, a minimalizujete tak naklady na certifikaci.

g. Krok 7: Dolozte zavér. Jsou-li dolozeny a posouzeny informace z predchozich kroki,
muze byt doloZzeno stanovisko Zadatele ohledné praktiénosti spolu s od{ivodnénim.
Priklady moznych stanovisek mohou obsahovat, ale nejsou omezeny pouze na:

)

)

@)

(4)

Poznamka:

Vyhovéni nejnovéjsi certifikaéni specifikaci je nezbytné. Zadatel by provedl

zmeénu na nejnovejsi urovni amendmentu.

Vyhovéni Grovni amendmentu mezi stavajici certifikani pfedpisovou zakladnou
a nejnovéjsim amendmentem by mélo nebezpeci dostateéné feSit pfi
pfijatelnych vynaloZenych prostfedcich, zatimco vyhovéni nejnovéjsi Grovni
amendmentu by bylo nepraktické. Zadatel by proto navrhl stfedni Groven

amendmentu certifikacni specifikace.

ZvySeni Urovné bezpecnosti neni pfiméfené zvySeni néakladl, spojenych
s vyhovénim nejnovéjSimu amendmentu misto stavajici certifikani pfedpisové
zakladné. Proto by Zadatel navrhl stavajici certifikacni predpisovou zékladnu.

Vysledky tohoto rozboru byly neprikazné. Jsou zaruc¢ena dalSi jednani s
Agenturou.

Vysledkem tohoto postupu miZe byt poZadovana certifikaCni predpisova

zakladna, na zakladé které se stane modifikace ekonomicky neproveditelnou.

Priklady toho, jak certifikovat zménéna letadla. Nasledujici pfiklady se tykaji velkych letount a
objasnuji typicky postup, podle kterého Zadatel postupuje. Postup bude stejny u vSech druhl

vyrobka.

a. Priklad 1: CS 25.963 (e) Pristupové kryty k palivovym nadrzim

@

Tato zména je soucasti dulezité zmény velkého letounu, pfi které se zvySuje
sedadlova kapacita a celkovd hmotnost prodlouzenim trupu o 20 ft. Pro
pfizpGsobeni vétSim navrhovym hmotnostem, vySSim pozadavkdm certifikacni
specifikace na brzdéni a za U€elem sniZit zatizeni vzletové a pfistavaci drahy,
zméni Zadatel konfiguraci pfistavaciho zafizeni z dvoukolové na c&tyrkolovou
konfiguraci; timto se méni rozptyl cizich pfedmétd od pfistavaciho zafizeni na
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2

(3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

Vv,

kfidlo. Bude pozadovano, aby novy model vyhovél nejnovéjSim pouzitelnym
certifikacnim specifikacim na zakladé data zadosti.

Kfidlo bude lokalné zesileno na strané trupu a v misté uchyceni motord a
pristavaciho zafizeni, avSak Zadatel by nechtél ménit pfistupové panely kfidla a
pristupové kryty k palivovym nadrzim. Ackoliv Zadatel uznava, Ze se méni
model rozptylu cizich pfedmétd a zatizeni kfidla dopadem cizich pfedmétu
vrzenych od pfistavaciho zafizeni, pfedklada navrh, Ze novy navrh pfistupovych
krytd k palivovym nadrzim by byl neprakticky.

Krok 1: Uréete vyhodnocovanou predpisovou zakladnu

@ Stavajici certifikacni predpisova zakladna letounu, na kterém se zména
provadi, je CS-25 pfed amendmentem 3.

(b) Amendment 3 k CS-25 doplnil certifikani specifikaci, Ze pfistupové
kryty k palivovym nadrzim velkych letount musi byt konstruovany tak,
aby minimalizovaly prunik cizich predmétt pfichazejicich v Gvahu, a
musi byt Zaruvzdorné.

Krok 2: Uréete konkrétni nebezpedi, které certifikacni specifikace resi

Pristupové kryty k palivovym nadrzim selhaly v provozu nasledkem narazu
predmétd s velkou energii, jako jsou napfiklad material b&éhounu poruSenych
pneumatik a cizi pfedméty jako nasledek poruch motoru. Pfi jedné letecké
nehodé narazily do pfistupového krytu k palivové nadrzi cizi predméty z drahy,
coz zapficinilo jeho selhani a nasledny pozar, ktery mél za nésledek ztraty na
Zivotech a ztratu letounu. Amendment 3 zajiStuje, Ze vSechny pfistupové kryty
na vSech palivovych nadrzich jsou konstruovany nebo umistény tak, aby
minimalizovaly pranik cizich predmétl pfichazejicich v Gvahu a byly
Zaruvzdorné.

Krok 3: Posudte nasledky nebezpeci v minulosti
Udalosti s nasledkem zranéni a vice nez 10 % umrti.

Krok 4: UrCete opakovaci frekvenci kazdého nasledku v minulosti a opakovaci
frekvenci predpokladanou

@ Na 200 miliénl odletd velkych proudovych letount pfipadaji:

. jedna udalost s vice nez 10 % amrti; a
. jedna udalost s nasledkem zranéni.
(b) Neni dlvod se domnivat, Zze pocet nehod se v budoucnu bude

vyznamne liSit od zaznamu z minulosti.

Krok 5: Ur€ete, jak G¢inné by pIné vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu
certifikacni specifikace feSilo nebezpeci

€))] Znacna pravdépodobnost eliminace nebo zabranéni nebezpedi.

(b) Vyhovéni amendmentu 3 ve vSech pravdépodobnych pfipadech nebo
pfichazejicich v tvahu eliminuje nebezpeci nebo poskytuje zplsaob, jak
nebezpeli zcela zabranit. Nezahrnuje vSak veSkeré situace nebo
scénére.

Krok 6: UrCete vynalozené prostfedky a Usporu naklad(

@) Vynalozené prostredky:

A-D-78



Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava D

(9)

. V pfipadé nové vyvinutého letounu by doslo k nevyznamnému
nardstu pracovni sily vyplyvajici z projektovani a vyroby.
. Zanedbatelné by vzrostly naklady na material, provozni naklady

a ztrata vynosu a uzitkovosti.

(b) Uspora nakladu:

. Na 200 miliond odletd pripadly dvé letecké nehody. Zadatel
predpokladd, Ze vyrobi vice nez 2 000 téchto letound nebo
odvozenych verzi téchto letounl. Tyto letouny by mohly provést
prdméré 5 letd denné. Proto se v budoucnu nehody na
zakladé statistiky vyskytnou, jestlize se nebezpeéi nesnizi.
Vyhovéni poskytne Usporu nékladd, tykajicich se soudnich
procesu, vySetfovani leteckych nehod a aktivit spojenych se
vztahy s vefejnosti.

. S wvyhovénim jednotné certifikaCni predpisové zakladné
Agentury a zahrani¢nich pfedpisu je spojena Uspora nakladu.

Zaver

Zavérem je, ze vyhovéni nejnovéjSi certifikacni specifikaci zvySuje Udroven
bezpecnosti pfi minimélnich nakladech Zadatele. Na zakladé argumentt a
informaci predloZzenych Zadatelem postupem pro zpravy o sporném bodu (CRI)

Agentura urcila, Ze splnéni nejnovéjSiho amendmentu by bylo praktické.

Priklad 2: 14 CFR § 25.365 Zatizeni pretlakovych prostort

Poznamka: Tento priklad Cerpa ze zkuSenosti s certifikace FAA ziskanych pred

)

@)

©)

zaloZzenim Agentury, proto jsou zachovany odkazy na ¢asti a amendmenty
predpisu FAR.

Tento priklad je o STC souvisejicim s pfestavbou z konfigurace pro dopravu
osob na nakladni konfiguraci.

Tato zména ovliviiuje zatiZzeni podlahy letounu a také odvzdusnéni v pfipadé
dekomprese.

Krok 1: UrCete vyhodnocovanou predpisovou zékladnu

@ Stavajici certifikacni predpisova zakladna letounu, na kterém se zména
provadi, je 14 CFR § 25.365 ve znéni amendmentu 25-0. Prvni vydani
14 CFR § 25.365 pozadovalo, aby vnitfni konstrukce kabin pro cestujici
byla navrzena tak, aby odolala vlivam nahlého uvolnéni tlaku otvorem
zpusobenym poskozenim nebo prinikem vnéjSich dvefi, okna, ¢elniho
skla kabiny nebo v disledku Unavy konstrukce nebo priniku trupu,
pokud nebyla prokdzana velmi mala pravdépodobnost vyskytu
(extremely remote) téchto pfipada.

(b) Amendment 25-54 zménil 14 CFR § 25.365 tak, Ze poZaduje, aby
vnitfni konstrukce byla navrzena pro pfipad otvoru zplsobeného
pranikem ¢asti motoru, otvoru v jakémkoliv prostoru o velikosti
definované 14 CFR § 25.365(e)(2), nebo maximalniho otvoru
zplUsobeného poruchou, jejiz pravdépodobnost nebyla prokazana jako
zménou je pozadavek na ,velikost otvoru podle vzorce* zavedeny
v § 25.365(e)(2) amendmentem 25-54.

(c) Amendment 25-71/72 (amendmenty 25-71 a 25-72 jsou identické)

rozSifil poZzadavek na v3echny pretlakové prostory, ne pouze na kabiny
pro cestujici, a na pretlakovani nepretlakovanych prostord. Pretlakovani
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nepretlakovanych prostord bylo dfive ozna¢eno podle 14 CFR §
21.21(b)(2) za nebezpecny prvek.

(d) Amendment 25-87 nové uréil nasobek zatizeni tlakového rozdilu, ktery
pusobi nad nadmorskou vysSkou 45 000 ft. Vyhovéni amendmentu 25-
87 neni ovlivnéno dokud neni letoun provozovan v nadmorské vysce
nad 45000 ft. Zadatel zamysli, Ze splni poZadavek ,pretlakovani
nepretlakovanych prostord* zavedeny v amendmentu 25-71/72. Zadatel
nehodld vyhovét pozadavku na velikost otvoru podle vzorce
zavedenému § 25.365(e)(2) amendmentem 25-54.

Krok 2: Urcete konkrétni nebezpeci, které pozadavek certifikacni specifikace
feSi

Nebezpeci predstavuje katastrofickd porucha konstrukce a/nebo systému,
vznikla béhem letu nahlym uvolnénim tlaku otvorem v jakémkoliv prostoru.
Tento otvor by mohl vzniknout poruchou motoru, pfi niz dojde k protrzeni jeho
krytu; otvor pfedem stanovené velikosti by mohl vzniknout samovolnym
otevienim vnéjSich dvefi béhem letu nebo maze byt otvor zpasobeny poruchou,
jejiz pravdépodobnost nebyla prokdzana jako mimofadné nepravdépodobna
(extremely improbable). Otvor by mohl vzniknout také na zakladé udalosti, ktera
jesté nebyla uréena.

Krok 3: Posudte nasledky nebezpeci v minulosti
Udalosti s nasledkem zranéni, méné nez 10 % Umrti a vice nez 10 % Umrti.

Krok 4: UrCete opakovaci frekvenci kazdého nasledku v minulosti a opakovaci
frekvenci prfedpokladanou

@ Na 200 miliénl velkych proudovych letound pfipadaiji:

. dvé udalosti s vice nez 10 % umrti;
. jedna udalost s méné nez 10 % amrti; a
. jedna udalost s nasledkem zranéni.
(b) Neni divod se domnivat, Zze pocet nehod se v budoucnu bude

vyznamneé liSit od zaznamu z minulosti.

Krok 5: Ur€ete, jak G¢inné by pIné vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu
pozadavku feSilo nebezpeci

@ Vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu nebezpeci eliminuje nebo
poskytuje zpusob, jak nebezpeci zcela zabranit.

(b) Konstrukéni zmény navrzené odvozené verze letounu jej pfivadi blizko
k Uplnému vyhovéni 14 CFR § 25.365 ve znéni amendmentu 25-54.
Bylo prokazano, Ze puvodni letoun spliiuje poZadavek pro otvor
o velikosti 1,1 . Amendment 25-54 by vyzadoval otvor o velikosti
5,74 ft* a sougasné vyztuZeni pro prestavény letoun je schopné vydrzet
otvor o velikosti 3,65 ft* v piedni asti a 2,65 ft* v ocasni ¢asti trupu. To
je 3,1krat a 2,4krat vice sohledem na pGvodni podminky n&vrhu
amendmentu 25-0, a jde tedy o vyznamné zlepSeni v ramci
celosvétoveého provozovaného letadlového parku pro dopravu osob.

Krok 6: UrCete vynalozené prostfedky a Usporu nakladi
@ VynaloZzené prostfedky: Pokud by bylo prokazovano vyhovéni

amendmentu 25-0 misto amendmentu 25-54, doSlo by k Usporam
vynaloZzenych prostfedkd na pracovni silu iinvestice. Aby byl spinén
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poZadavek na velikost otvoru podle vzorce v amendmentu 25-54, byla
by nezbytna vyznamna modifikace podlahovych nosniki.

(b) Uspora nakladu:

D Na 200 milionG odlett pripadly &tyfi letecké nehody. Zadatel
predpoklada, Ze vyrobi vice nez 2 000 téchto letount nebo
odvozenych verzi téchto letounl. Tyto letouny by mohly provést
pramérné 2 lety denné. Proto se v budoucnu nehody na
zakladé statistiky vyskytnou, jestlize se nebezpeli nesnizi.
Vyhovéni poskytne Usporu nakladd, tykajicich se soudnich
procesu, vySetfovani leteckych nehod a aktivit spojenych se
vztahy s vefejnosti.

@3] S vyhovénim spole¢né certifikacni pfedpisové zakladné FAA a
zahrani¢nich predpist je spojena Uspora nakladu.

Krok 7: DoloZte zavér ohledné prakti¢nosti.

Navrh vyhovuje 14 CFR § 25.365 ve znéni amendmentu 25-0, 25-71/72,
a 25-87, a témér zcela vyhovuje amendmentu 25-54 (a urcitym ohleddm
amendmentt 25-71/72 a 25-87). Navrh by dostate¢né feSil nebezpedi pfi
pfijatelnych nakladech. Proto na =zékladé argumentd pro nepraktiCnost
rozebiranych ve zpravé o sporném bodu FAA pfijim4 navrh Zadatele na
vyhovéni 14 CFR § 25.365 ve znéni amendmentu 25-0.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Dodatek C k GM 21.A.101 Uziti zkuSenosti z provozu v procesu certifikace

1. Uvod

ZkuSenosti z provozu mohou byt vyuZity k podporeni pouziti dfivéjSich certifikaCnich
specifikaci, pokud certifikaéni specifikace ve spojeni s pouZzitelnymi zkuSenostmi z provozu
a dalSimi prostfedky pro vyhovéni poskytuji Grovern bezpecnosti srovnatelnou s tou, jez je
poskytovana nejnovéjSimi certifikacnimi specifikacemi. Je povinnosti Zadatele poskytnout
dostate¢né doklady pro umoznéni Agentufe provést toto uréeni. MlZe byt pouzit statisticky
pfistup za predpokladu dostupnosti a relevantnosti Gdaju, avSak musi byt pouzito
ddkladného odborného posouzeni. Aby byla provozni minulost pfijatelna, musi byt Gdaje jak
postacujici, tak souvisejici. Nalezitosti postupu zahrnuiji:

a. Jasné porozuméni zméné certifikaéni specifikace a G€elu zmény a feSenému
nebezpecdi;
b. Urceni navrhovaného konstrukéniho prvku, zaloZzené na podrobné znalosti;
C. Dostupnost souvisejicich a postacujicich udaju o zkuSenostech z provozu; a
d. Dukladné posouzeni téchto udaju o zkuSenostech z provozu.
2. Navod

Mélo by byt postupovéano podle postupu pro zpravy o sporném bodu (CRI) (bud pro samostatné
CRI nebo v ramci CRI.A-1) a zadatel by mél poskytnout dokumentaci, kter4 podpofi nasleduijici:

a. Uréeni rozdild mezi poZadavkem stavajici certifikacni predpisové zakladny a
poZzadavkem zménénym, a uréeni U¢inku zmény v poZadavku.

b. Popis, které hledisko nejnovéjSich pozadavkd by vyrobek s navrhovanou zménou
nesplfioval.
C. Doklad prokazujici, Ze navrhovana certifikaCni predpisova zékladna zménéného

vyrobku, spole¢né s pouzitelnymi zkuSenostmi z provozu, poskytuje Uroven bezpecénosti

stejnou jako v pfipadé vyhovéni nejnovéjSim pozadavkim.

d. Popis konstrukéniho prvku a jeho zamyslené funkce.
e. Udaje o vyrobku, vztahuijici se k pozadavku:
Q) ZkusSenosti z provozu z takovych zdroja, jako jsou:
€) hlaSeni leteckych nehod;
(b) hlaSeni incidenty;
(c) servisni bulletiny;
(d) pfikazy k zachovani letové zpUsobilosti;
(e) opravy;
0] modifikace;
(9) Ietoll/é hodiny/cykly pro zéastupce letadlového parku a cely letadlovy
park;

(h) Udaje WAAS (World Airline Accident Summary);
0] prehledy hldSenych zavad,;
() hlaSeni AIB (Accident Investigation Board);

(k) Udaje o zaruce, opravach a spotrebé letadlovych ¢asti.

A-D-82



Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava D

2 Prikaz, Ze predklddané Gdaje predstavuji vSechny pfislusné zkuSenosti
z provozu pro vyrobek, véetné vysledkl jakychkoliv prohlidek vykonanych
provozovatelem, a jsou natolik obsazné, aby mohly byt povazovany za typické.

3 Priikaz, Ze zkuSenosti z provozu se vztahuji k dané problematice.
4 Urceni a vyhodnoceni kazdé z hlavnich dotéenych oblasti s ohledem na:
@ opakuijici se a/nebo spole¢né druhy poruch;
(b) pFiciny;
(c) pravdépodobnost na zakladé kvalitativni Gvahy; a
(d) jiz provedend opatfeni a jejich ucinky.
(5) Mohou byt zahrnuty pfislusné Udaje, tykajici se letadla podobného navrhu a
konstrukce.
(6) Vyhodnoceni druht poruch a nasledkd pomoci analytickych postupl. Analytické
postupy by mély byt podporeny:
@ posouzenim vysledku dfivéjSich zkouSek;
(b) dalSimi podrobnymi zkouskami, jak je vyZadovano; nebo
(c) pfezkoumanim posouzeni funkénich rizik (FHA) letadla a jakychkoliv

pouzitelnych vyhodnoceni bezpeénosti systému (SSA), podle potreby.
f. Zavér, ktery spojuje dohromady Gdaje a oddvodnéni.

g. Tento navod neni ur€en, aby byl omezujici, bud stanovenim pozadovaného minima
nebo zabranénim alternativnim formam vyhovéni. Kazdy pfipad mize byt odliSny na
zakladé specifickych znakl zkouSeného systému a pozadavku, ktery ma byt feSen.

Priklad: Dopravni letouny: § 25.1141(f) Rizeni pohonné jednotky: Indikace polohy palivového
ventilu pomocné energetické jednotky (APU)

Poznamka: Tento priklad byl pFevzat z certifikatni praxe FAA, proto jsou odkazy
provedeny na ¢asti a amendmenty predpisi FAR.

a. Nasledujici pfiklad pro dopravni letouny (14 CFR 8§ 25.1141(f) Indikace polohy
palivového ventilu pomocné energetické jednotky (APU)), ilustruje typicky postup,
kterym se Zadatel fidi. Postup bude stejny pro vSechny druhy vyrobku.

b. Tento pfiklad vychazi z modelu nové generace dopravniho letounu, u kterého byly
provedeny rozsahlé zmény hlavnich soucasti draku, motort a systému. Zakladni verze
letounu méa rozséahlou provozni historii. U&elem pfikladu je ukazat, jak by mohlo pouZiti
zkuSenosti z provozu podpofit zavér, Ze vyhovéni nejnovéjSimu pozadavku by
podstatné nepfispélo k Urovni bezpecnosti a Ze by bylo vhodné pouzit stavajici
vyznamné odvozené verze dopravnich letound srozsahlou provozni minulosti.
Poskytuje objasnéni postupu podle navodu daného timto dodatkem, ale neobsahuje
uroven podrobnosti, kterd by byla standardné pozadovana.

@ Urcete rozdily mezi pozadavkem stavajici certifikacni predpisové zakladny a
zménénym pozadavkem a Uc¢inek zmény v pozadavku.

Stavajici certifikacni pfedpisovou zakladnou letounu, ktery je méneén, je plvodni
vydani Part-25. Amendment 25-40 doplnil poZzadavek 14 CFR § 25.1141(f), Ze
servoventily musi mit prostfedek pro indikaci letové poséadce, kdy je ventil v pIné
oteviené nebo uzaviené poloze nebo se pohybuje mezi témito polohami.
ReSené nebezpedi by bylo riziko pozaru APU v dasledku nahromadéni paliva
zplUsobeného nadmérnym poétem nelspésnych pokusl o spusténi APU.
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Které hledisko nejnovéjSich pozadavkl by vyrobek s navrhovanou zménou
nesplhoval?

Navrhovany systém indikace polohy palivového ventilu APU neposkytuje letové
posadce indikaci polohy nebo pohybu palivového ventilu a proto nevyhovuje
poZadavkam 14 CFR § 25.1141(f).

Dllkaz, Ze navrhovana certifikaéni predpisova zakladna zménéného vyrobku
spoleéné s pouzitelnymi zkuSenostmi z provozu a dalSimi prostiedky pro
vyhovéni poskytuje pfijatelnou Grover bezpecnosti.

Uzaviraci ventil paliva APU a servomechanizmus nejsou zménény oproti
ostatnim pouzivanym stévajici typovou fadou letouni a bylo shledano, ze
vyhovuji dfivéjSimu amendmentu 25-11 14 CFR § 25.1141(f). Stavajici
letadlovy park vykonal pfiblizné (#) letd, béhem nichz zkuSenosti z provozu
prokazaly, Ze stavajici navrh je pfijatelny. Pfedpoklada-li se Uplny cyklus APU,
tj. spusténi a vypnuti pro kazdy let, pocet pracovnich cykld uzaviraciho ventilu
paliva APU by &inil pres 10° cyklt, coZ prokazuje, Ze ventil Gspé$né splfiuje
svou zamyslenou funkci a vyhovuje U€elu pozadavku. Systémovy navrh
zménéného vyrobku zavadi navic prvky, které zvySuji UGroven funkénosti
a bezpecnosti.

Popis konstrukéniho prvku a jeho zamyslené funkce.

Uzaviraci ventil paliva, navrh servomechanizmu a provoz je v podstaté
nezménén s tim, Ze systémovy navrh zajiStuje sledovani fadného cyklického
pohybu ventilu z uzaviené do oteviené polohy pfi zahajeni spousténi. Neni-li
ventil v pfisluSné poloze (ij. je uzavren), je spousténi APU ukonéeno, coz je
indikovano v pilotni kabiné a je zabranéno jakémukoliv dalSimu spousténi APU.
Do této navrhované zmény vyrobku byla zavedena konstrukéni vylepSeni
vyuzivajici funkce elektronické fidici jednotky APU (APU ECU). Tyto
konstrukéni zmény zajistuji, ze systém indikace palivového ventilu bude letové
posadce indikovat poruchu fadné c¢innosti ventilu, ackoli systém neindikuje
polohu ventilu podle poZadavku 14 CFR § 25.1141(f).

Udaje o vyrobku, vytahuijici se k poZzadavku.

FAA a zadatel zaznamenaji Udaje do zpravy o sporném bodu (G-1 nebo
technicka zprava). Byla zpracovana zprava o sporném bodu, ktera obsahovala
Udaje nebo odkazy na hlaSeni, dokladujici pfislusné zkuSenosti z provozu,
shromazdéné z hlaSeni incidentd, (dajd o letovych hodinach/cyklech
letadlového parku azaznami o udrzbé. Zprava o sporném bodu také
pojednavala o stavajicich anavrhovanych konstrukénich podrobnostech,
druzich poruch a rozborech prokazujicich, v jakém rozsahu navrhovany letoun
vyhovuje nejnovéjSimu amendmentu 14 CFR § 25.1141. Informace jsou
uvedeny, aby podpofily argument Zzadatele, Ze vyhovéni nejnovéjSimu
amendmentu by nemélo podstatny vliv na zvySeni Urovné bezpecnosti. Pro
srovnani jsou uvedeny také Udaje tykajici se letadla podobného navrhu a
konstrukce.

Zavér, ktery spojuje dohromady Udaje a odtvodnéni.

Z&avér je zadokumentovan ve zpravé o sporném bodu G-1. Dodate€né prvky
zavedené u uzaviraciho ventilu paliva APU budou poskytovat vyrazné zvySeni
bezpecénosti oproti stavajici konstrukci s uspokojivymi zkuSenostmi z provozu.
Zadatel navrhuje, Ze vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu by nepfispélo
podstatné ke zvySeni Urovné bezpecnosti a ze vyhovéni §25.1141 ve znéni
amendmentu 25-11 by poskytovalo pfijatelnou UGroven bezpecnosti pro
navrhovanou zménu vyrobku.
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Dodatek D k GM 21.A.101 Tabulky a obrazky usnadnujici porozuméni CPR

Obrazek 3: Ovlivhéna a neovlivnéna oblast

Neovlivhéna

Ovlivhéna oblast oblast

Sekundarni
zmeény

Zménéna
oblast

ZAMERNE NEPOUZITO
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Obréazek 4: Priklad souvisejicich a nesouvisejicich zmén — zvySeni maximalniho poétu cestujicich
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Uplna modernizace letové paluby
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zZména)
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Podstatné
(ust. 21.A.19)

Cely vyrobek

Dulezité

Obrazek 5: Stanoveni certifikaéni pfedpisové zakladny pro podstatné, dllezité a nedllezité zmény v souladu s ust. 21.A.101 (a) a (b)

ODDIL A/Hlava D

Pro cely zménény
vyrobek se vyzaduje

(ust. 21.A.101) (a) a (b))

Ovlivhéné oblast

Neovlivhénéa oblast

Nedulezité
(ust. 21.A.101)(b)(1)

noveé prokazani
vyhovéni.

Je vyzadovano nové prokazani vyhovéni

(Zménéné oblasti a/nebo fyzicky nezménéné, ale funkéné ovlivnéné oblasti)

Neni vyZadovano

Drive schvalené tdaje

tykajici se typového (Prakticke)

Vyhovéni nejnovéjSimu amendmentu
podstatné prispiva k bezpeénosti

k bezpeénosti

Zadné vyznamné prispéni

vyhoveéni.
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Zadatel smi navrhnout
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vyuzivajici drivejsi
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predpisova zékladna.

Certifikaéni predpisova zakladna navrhovana zadatelem
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zda vyhovét novéjSim
certifikaénim
specifikacim.

zadné noveé prokazani

predpisové zakladné.

Zadatel si miize zvolit,

oblasti).

Ovlivnéna oblast
(Zménéné oblasti
a/nebo fyzicky
nezménéné, ale
funkéné ovlivnéné

Je vyzadovano nové
prokazani vyhovéni.

Zadatel smi navrhnout
predpisovou zakladnu

vyuzivajici drivejsi
amendment, ale ne

drivéjsi, nez je
stavajici certifikacni
predpisova zakladna.

Neovlivhéna oblast

Neni vyZadovano
Zadné noveé prokazani
vyhoveéni.
Neovlivnéna oblast
nadale vyhovuje
stavajici certifikacni
predpisové zakladné.
Zadatel si mize zvolit,
zda vyhovét novéjSim
certifikacnim
specifikacim.

+ voli, zda vyhovét

Certifikacni specifikace dfivéjSiho amendmentu
+ voli, zda vyhovét

Voli, zda vyhovét

Certifikacni specifikace nejnovéjsiho
amendmentu

Certifika€ni predpisova zakladna zaznamenan& Agenturou

(novéjSi nez stavajici
certifika¢ni pfedpisové
zakladne)

Drivéjsi amendment +
voli, zda vyhovét

Voli, zda vyhovét

(novéjSi nez stavajici
certifika¢ni pfedpisové

+SC

Certifika¢ni specifikace
navrhovaného amendmentu

Certifika¢ni specifikace

(pokud neni nejnovéjsi amendment
dostatecny)

+ voli, zda vyhoveét

nebo, pokud nejsou
dostatec¢né, prvniho vhodného
novéjSiho amendmentu (je-li
k dispozici)
nebo SC

(SC = zvlastni podminky)

+ voli, zda vyhovét

navrhovaného amendmentu
(jsou-li dostate¢né) nebo,
pokud nejsou dostate¢né,
prvniho vhodného noveéjSiho
amendmentu (je-li k dispozici)
nebo SC
+ voli, zda vyhovét

Voli, zda vyhovét, jak
bylo navrhovano

zakladneg)
Navrhovany Voli, zda vyhovét, jak
amendment (pokud je bylo navrhovano
dostatecny)
nebo

prvni vhodny noveéjsi

amendment (je-li

k dispozici) nebo SC

+ voli, zda vyhovét
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Obrazek 6: Stanoveni certifikaéni predpisové zakladny pro zmény vynatych vyrobka (ust. 21.A.101(c))

Ovlivnéna oblast
(Zménéné oblasti a/nebo fyzicky nezménéné , ale funkéné ovlivnéné oblasti)

Je vyZzadovano noveé prokazani vyhoveéni

Neovlivnéna oblast

Neni vyzadovano zadné nové
prokazani vyhovéni.

Neovlivnéna oblast nadale
vyhovuje stavajici certifikacni
predpisové zakladné.

Zadatel si maze zvolit, zda
vyhoveét novéjsSim certifikacnim
specifikacim.

Certifika€ni predpisova zakladna navrhovana zadatelem

Stavajici certifikacni predpisova zakladna + voli, zda vyhovét

Voli, zda vyhovét
(novéjsi nez stavajici certifikaéni
predpisové zakladné)

Shledano Agenturou jako ,,dulezité v oblasti*

(Nedulezité v oblasti)

Vyhovéni novéjSimu amendmentu podstatné pfispiva
k bezpeénosti

Z&dné vyznamné prispéni
k bezpeénosti

(Praktické)

Nepraktické

Certifikaéni

predpisova zakladna zaznamenan

a Agenturou

Certifikacni specifikace novéjsiho
amendmentu navrzené
Agenturou
+SC

+ voli, zda vyhoveét

Stavajici certifikacni predpisova
zakladna nebo, pokud neni
dostate¢nd, prvni vhodny novéjsi
amendment (je-li k dispozici)
nebo (pokud ne)

SC
+ voli, zda vyhoveét

Stavajici certifikacni predpisova
zakladna nebo, pokud neni
dostatecnd, prvni vhodny novéjsi
amendment (je-li k dispozici)
nebo (pokud ne)

SC
+ voli, zda vyhoveét

Stavajici certifikacni predpisova
zakladna nebo, pokud neni
dostate¢nd, prvni vhodny nove;jsi
amendment (je-li k dispozici)
nebo (pokud ne)

SC
+ voli, zda vyhovét

Voli, zda vyhovét
(novéjsi nez stavajici certifikaéni
predpisové zakladné)

(SC = zvlastni podminky)
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Dodatek E k GM 21.A.101  Souvisejici pozadavky Casti 21

21.A.16A
21.A.16B
21.A17
21.A.18

21.A.19
21.A21
21.A.23
21.A.90A
21.A91
21.A.93
21.A.95
21.A97
21.A.101

21.A.103
21.A111
21.A.113
21.A.114
21.A.115
21.A.117
21.A.604

Predpisy letové zplsobilosti
Zvlastni podminky
CertifikaCni pfedpisova zakladna

Stanoveni pouzitelnych poZadavkl a certifika¢nich specifikaci na ochranu
zZivotniho prostredi

Zmény vyzadujici nové typové osvédceni
Vydani typového osvédéeni

Vydani typového osvédcEeni pro zvlastni ucely
Oblast pUsobnosti

Klasifikace zmén v typovém navrhu

Zadost

Nevyznamné zmeény

Vyznamné zmény

Stanoveni pouzitelnych pozadavku certifikacnich specifikaci a pozadavkl na
ochranu Zivotniho prostredi

Vydani schvaleni

Oblast plsobnosti

Zadost o doplrikové typové osvédeeni

Priikaz vyhovéni

Vydani doplikového typového osvédceni

Zmeny té ¢asti vyrobku, ktera je zahrnuta v doplrikovém typovém osvédceni

Opravnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku (APU)

ZAMERNE NEPOUZITO
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ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava E — Dopliikova typova osvédéeni

GM 21.A.112B Prokazovani zpasobilosti v pfipadé doplinkovych typovych osvédéeni
Viz téZ AMC 21.A.14(b) pro podrobnosti k alternativnim postupim.

Nasledujici pfiklady vyznamnych zmén typového navrhu (viz 21.A.91) jsou rozdéleny do dvou skupin.
Skupina 1 obsahuje pfipady, v kterych by meélo byt poZadovano opravnéni organizace k projektovani
podle Hlavy J Casti 21 (,DOA podle Hlavy J*) a skupina 2 pfipady, v kterych mohou byt pfijat alternativni
postup. Pfiklady jsou typické, ale kazdy pFipad doplrikového typového osvédcéeni (STC) by mél byt feSen
z hlediska své vlastni podstaty a v praxi by se vyskytly vyjimky. Toto rozdéleni plati pro nova doplfikova
typova osvédceni, ne pro zmény doplikovych typovych osvédéeni, a muze zaviset na povaze
doplikového typového osvédcEeni (Uplny navrh nebo zastavba).

Vyrobek Oblast Druh STC Skupina

CS-23  (vyrobky,
pro jejichz TC je
pozadovano DOA
podle Hlavy J)

Poznamky:

* STC, které vede k opétovnému posouzeni zatizeni u velkych ¢asti primarni konstrukce, by mélo byt
ve skupiné 1.

*2/1 znamena, Ze posouzeni disledkd z hlediska ovladatelnosti, vykonnosti nebo sloZitosti
prokazovani vyhovéni maze vést k zafazeni do skupiny 1.

Letadlo
Zmeéna konfigurace na letadlo se zadovym 1
podvozkem
Zastavba pomocné palivové nadrze 2/1
Sklolaminatové konce kfidla 2/1
Kapotaz: gondola, pristavaci zafizeni 2
Tésnéni Stérbin: kfidélka, klapky, ocasni plochy, 2
dvere
Generatory vird 2/1
Zastavba spoileru 1
ZvySeni MTOW 1

Konstrukce

Zéastavba sanitnich nositek 2
Zmeéna usporadani sedadel 2
Vymeéna celniho skla kabiny (vyhfivaného, jednoho 2
kusu, atd.)
Odleh&ené podlazni panely 2
Zéastavba lyzi 2/1
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Vyrobek Oblast Druh STC Skupina
Pohon
Zména modelu motoru 1
Zastavba vrtule s pevnymi listy 2
Zéastavba vrtule konstantnich otacek 2/1
Zastavba tlumice hluku vyfuku 2
Zastavba grafického kontrolniho pfistroje motoru 2
Zastavba méfice spotfeby nebo prutoku paliva 2
Vymeéna agregatl (alternator, magneta, atd.) 2
Modifikace  vstupl: olejovy chladi¢, vstup 2
nasavaného vzduchu
Vybaveni
Modernizace avioniky (EFIS, GPS, atd.) 2/1
Vymeéna motorovych pfistroji 2
Systém detekce namrazy v karburatoru 2
Zastavba systému autopilota 1
Pristavaci svétla na konci kfidla; orientacni svétla 2
Zéastavba meteorologického radaru 2
Zéastavba leteckolékarskych systémi 2
Zastavba systému odmrazovani a ochrany proti 1
naraze
Zastavba nouzovych zdroji energie 2
CS-25
Bezpecénost
v kabiné
Poznamka: Usporadani kabiny (zastavba sedadel (16G), 2
V podstaté vechny zmény tykajici se palubnich bufetd, jedna tfida nebo
pogstate ny Y ykajl obchodni/ekonomicka tfida, atd.)
usporadani kabiny by mély byt ve
skupiné 2.
Podlahové znaceni 2
Prostor pro odpocinek letové posadky 1
Zména Kklasifikace nékladového prostoru (z tfidy D 1
na tfidu C)
Konstrukce
Poznamka: Nakladové dvere 1
STC, které vede kopétovnému
posouzeni zatizeni u velkych &asti
primarni konstrukce, by mélo byt ve
skupiné 1.
Zmeéna konfigurace pro dopravu osob na nakladni 1

konfiguraci
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Vyrobek Oblast Druh STC Skupina
Avionika

Poznamka: CVR 2

U vyrobkll podle CS-25 se pii klasifikaci

nebere v Uvahu existence ETSO;

Kritéria posouzeni Kklasifikace jsou vliv na

vykonnost letadla a ¢inek vykonnosti letadla;

Pro ur€eni Kklasifikace se bere v uvahu

subjektivni posouzeni lidskych &initeld.
VHF 2
NAV (ADF, VOR, GPS, BRNAYV) 2
Autopilot, HUD, EFIS, FMS 1
DFDR 2/1
Meteorologicky radar 2
ILS CAT 3 1
RVSM 1
TCAS, EGPWS 1
GPWS 2

Pohonna soustava

Pomocné palivové nadrze 1
Systém obracece tahu 1
Souprava pro odhluénéni motoru 1
Systém detekce pozaru 1
Palivomér 1
Zména motoru nebo vrtule 1

CS-27 nebo 29 VSechny oblasti

Poznamka: Nahrazeni list nosného rotoru nebo 1

2/1 znamena, Ze posouzeni dusledkud ocasniho rotoru

z hlediska ovladatelnosti a vykonnosti mize

vést k zafazeni do skupiny 1.
Autopilot 1
Zména typu motoru 1
Zastavba GPS 2
Stropni zastavba odhoditelného 2
zachranného Clunu
Zastavba viceucelového koSe 2/1
Zastavba pridové nebo postranni kamery 2/1
Zastavba stupacky pro cestujici 2/1
Zastavba ochranné sité a drzadla (skoky s 2
padakem)
VIP usporadani kabiny 2
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Vyrobek Oblast Druh STC Skupina
Zéastavba navigacniho systému 2
Zéastavba automatického spusténi pomocného 2
dodéavaciho ¢erpadla paliva
Sm’Zem’ maximalniho poc¢tu sedadel pro 2
cestujici
Zastavba zemédélské postfikové soupravy 2/1
Zastavba dlouhého vyfukového potrubi 2
Zastavba plovaku 2/1
Zastavba stéracl 2
Zastavba filtru motorového oleje 2
Zastavba krytu lyzového podvozku 2/1
Zastavba okapniho Zlabku (horni okraj dvefi 2
pilota)

Zastavba noze na kabel 2
Zastavba casti pfipeviiovanych k pomocné 2
palivové nadrzi

Vymeéna oken dvefi kabiny 2
Zastavba zvukové vystrahy radiovySkomeru 2
Nezavislé napajeni zalozniho horizontu 2
Protipozarni systém 2/1
Zastavba zvedaciho systému 2/1
Zastavba héku pro vnéjsi naklad 2
Zastavba nouzovych plovaku 2/1
Ohfev/horkovzdusné odmizovani (napajeni 2

pres P2)

ZAMERNE NEPOUZITO
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AMC 21.A.114 Proces prokazovéani vyhovéni pro doplikové typové osvédéeni
1. Pro doplrikové typové osvédcéeni by se mélo pouzit AMC/GM k 21.A.20.
2. V pfipadé vyznamnych zmén, které jsou schvaleny na zakladé doplhkového typového

osvédceni a které k prokdzani vyhovéni nevyzaduji dlouhé a slozité ¢innosti, mize byt spolu
s zadosti predlozen navrh programu certifikace, jak je popsan v AMC 21.A.20(b),
ve zjednoduSeném formétu. Program certifikace by mél obsahovat alespon nasledujici ¢asti:

- Ucel zmény
- Popis zmény
- Pouzitelnost

- Pouzitelné certifikacni specifikace, zvlaStni podminky, zavéry o rovnocenné bezpecnosti
a pozadavky na ochranu zivotniho prostredi

- Popis toho, jak bude vyhovéni prokazovano, spolu se zvolenymi zplUsoby prikazu
(kody, které se maji pouzit, viz Dodatek k AMC 21.A.20(b)), a odkazy na doklady
0 vyhovéni

- V pfipadé vhodnosti, zapojeni drZitele typového osvédéeni vyrobku, k némuz je STC
navrhovano (viz 21.A.113 a 115).

- V pripadé relevantnosti, plan dodani doklad(i o vyhovéni.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava F — Vyroba bez opravnéni organizace k vyrobé

GME.1k21.A.121 Platnost — jednotlivy vyrobek, letadlova éast nebo zafizeni

~Prokazovani shody jednotlivého vyrobku, letadlové Easti nebo zafizeni* v této souvislosti znamena, ze
shoda s pouzitelnymi konstrukénimi Udaji m& byt stanovena a prokazana pro kazdy vyrobek, letadlovou
¢ast nebo zafizeni bez vyjimky.

GMé€. 2k 21.121 Platnost — pouzitelné konstrukéni tdaje

Pouzitelné konstrukéni Gdaje definujeme jako vSechny nezbytné vykresy, specifikace a jiné technické
informace, poskytované drzitelem nebo Zadatelem o opravnéni organizace k projektovani, TC, STC,
schvaleni navrhu opravy nebo nevyznamné zmény nebo opravnéni ETSO (nebo rovnocennych dokladi,
kdy? je Hlava F Oddilu A Casti 21 pouZita pro vyrobu vyrobkd, letadlovych &asti nebo zafizeni, jejichz
konstrukce byla schvélena jinak, ne? podle Casti 21) auvolfiované Fizenym zpisobem vyrobci,
vyrabéjicimu podle Hlavy F Céasti 21. Tyto Gdaje by mély byt postadujici ke zpracovani vyrobnich tdajd,
umoznujicich vyrobu ve shodé s danymi konstruk&nimi daiji.

Pfed vydanim TC, STC, schvaleni navrhu opravy nebo nevyznamné zmény nebo opravnéni ETSO nebo
rovnocennych doklad(l jsou konstrukéni Udaje definovany jako ,neschvalené®, ale letadlové casti a
zafizeni Ize uvolnit s formuldfem 1 EASA jako osvédcenim shody.

Po vydani TC, STC, schvaleni navrhu opravy nebo nevyznamné zmény nebo opravnéni ETSO nebo
rovnocennych dokladu jsou tyto konstrukéni Gdaje definovany jako ,schvalené” a polozky vyrobené ve
shodé s nimi splnuji podminky uvolnéni na formulafi 1 EASA pro Ucely letové zpusobilosti.

AMC €. 1k 21.A.122 Predpoklady — spojeni mezi projekci a vyrobou

,Dohoda“ je povazovana za vhodnou, jestlize je dokumentovana a presvédcila pfislusny Gfad, Ze
koordinace je uspokojiva.

Pro dosazeni uspokojivé koordinace musi dokumentované dohody pfesné stanovovat alespon
nasledujici hlediska bez ohledu na to, zda jsou projekéni organizace a osoba, vyrabgjici nebo
zamyslejici vyrabét podle Hlavy F Casti 21, samostatné pravni entity ¢i nikoliv:

1 Odpovédnosti projekéni organizace, které zaru€uji spravny a v€asny prenos aktualnich
pouzitelnych konstrukénich Gdaju (napf. vykresu, materidlovych specifikaci, rozmérovych udajd,
postupu, povrchovych Gprav, prepravnich podminek, pozadavk( jakosti, atd.);

2 Odpovédnosti a postupy vyrobce, tykajici se pfijimani, Ffizeni a pouzivani pouzitelnych
konstrukénich Gdaji poskytovanych projekéni organizaci.

3 Odpovédnosti a postupy vyrobce za zpracovani, je-li to pouzitelné, vlastnich vyrobnich adaja
v souladu se souborem pouzitelnych konstrukénich adaja.

4 Odpovédnosti vyrobce pomahat projekéni organizaci pfi feSeni zalezitosti zachovéani letové
zpUsobilosti a pfi poZzadovanych &innostech (napf. vysledovatelnost ¢asti v pfipadé pFimych
zasilek uzivatelim, provadéni modifikaci zpétné, vysledovatelnost vysledkd vyrobnich procesu,
popf. schvalenych odchylek pro jednotlivé ¢asti, technické informace a pomoc, atd.);

5 Rozsah dohod by mél zahrnovat poZadavky Hlavy F a s nimi spojeny GM nebo AMC, zejména:
21.A.126(a)(4) a 21.A.129(d) a ().

6 Odpovédnosti vyrobce pomahat projekéni organizaci pfi prokazovani vyhovéni certifikacnim
specifikacim (CS) v pfipadé vyrobkil pfed typovou certifikaci (dostupnost a vhodnost vyrobnich a
zkuSebnich zafizeni pro vyrobu a zkouSeni modeld prototypu a zkuSebnich vzorku);
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7 Postupy pro dostate¢né feSeni vyrobnich odchylek a neshodnych ¢asti;

8 Prostfedky pro dosazeni dostate¢ného fizeni konfigurace vyrabénych casti, které by umoznily
vyrobci provést konecné uréeni a oznaceni pro Ucely uvolnéni shody nebo letové zplsobilosti a
konec¢né urceni a oznaceni pouZzitelnosti;

9 Oznaceni odpovédnych osob/pracovist, které fidi vySe uvedené.

10 Potvrzeni drzitele TC/STC/schvaleni opravy nebo zmény/oprdvnéni ETSO, Ze schvalené
konstrukéni Udaje poskytované, fizené a upravované v souladu s dohodou, jsou uznany jako
schvalené.

V mnoha pfipadech miZe osoba vyrabéjici nebo zamyslejici vyrabét podle Hlavy F Céasti 21 obdrzet
schvalené konstrukéni udaje od vlozené zprostfedkujici vyrobni organizace. To je pfijatelné za
predpokladu, Ze zlstava zachovano Gc¢inné spojeni drzitele schvaleni navrhu a vyrobni organizace pro
splnéni zameéru 21.A.122.

Jsou-li projekéni organizace a vyrobce dvé samostatné pravni entity, mélo by byt pro pfimou zasilku
koncovym uZzivatelim k dispozici opravnéni pro pfimou dodavku, aby byla zaruéena kontrola zachovani
letové zpusobilosti uvolnénych letadlovych ¢asti a zafizeni.

V pripadech, kdy neexistuje obecna dohoda o opravnéni pro pfimou dodavku, mohou byt udélena
zvlastni povoleni (viz AMC 21.A.4).

AMC €. 2k 21.A.122 Predpoklady — spojeni mezi projekci a vyrobou

V souladu s AMC &.1 k 21.A.122 by méla osoba vyrabéjici nebo zamyslejici vyrabét podle Hlavy F Casti
21 prokazat prisluSnému Ufadu, Ze uzaviela dohodu s projekéni organizaci. Dohoda musi byt

dokumentovana bez ohledu na to, zda jsou organizace dvé samostatné pravni entity i nikoliv.

Dokumentovana dohoda musi umoZnit osobé vyrabéjici nebo zamyslejici vyrabét podle Hlavy F Césti 21
prokazat vyhovéni pozadavku 21.A.122 prostfednictvim schvalenych pisemnych dokladd.

V pfipadé, kdy projekéni organizace a osoba vyrabéjici nebo zamyslejici vyrabét podle Hlavy F Casti 21
jsou soucésti jedné pravni entity, Ize tato propojeni prokézat pomoci podnikovych postupt uznanych
pFislusnym Gradem.

K definovani tohoto propojeni projektovani a vyroby je pro vSechny ostatni pfipady navrZzen nasledujici
vzorovy formular dohody:

ZAMERNE NEPOUZITO
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Vzorovy formular dohody

DOHODA
v souladu s 21.A.122

NiZe podepsani se dohodli na nasledujicich zavazcich: pfislusné koordina¢ni
postupy

Projekéni organizace [NAZEV] nese zodpovédnost za

« zabezpeceni bezchybného a v€asného prenosu aktualnich pouzitelnych
konstrukénich Uudaji (napf. vykresu, materidlovych specifikaci, rozmérovych
Gdaji, postupl, povrchovych Gprav, prepravnich podminek, pozadavku
jakosti, atd.) osobé& [JMENO], vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21

e poskytnuti/poskytovani  pisemného(ych)  prohlaSeni o  schvaleni
konstrukénich udaju

Osoba [JMENO], vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21 nese zodpovédnost za

« pomoc projekéni organizaci [NAZEV] pfi feSeni zaleZitosti zachovani letové
zpUsobilosti a pfi vyZzadanych akcich

+ pomoc projekéni organizaci [NAZEV] pfi prokazovani vyhovéni certifikaénim
specifikacim v pfipadé vyrobku pfed typovou certifikaci

« zpracovani vlastnich vyrobnich Gdajd v souladu se souborem Udaji k letové
zpUsobilosti

Projekéni organizace [NAZEV] a osoba [JMENO], vyrabégjici podle Hlavy F

Casti 21, nesou spole¢né odpovédnost za

e dostateCné feSeni vyrobnich odchylek a neshodnych ¢asti v souladu
s pouzitelnymi postupy projekéni organizace a osoby vyrabéjici podle Hlavy
F Casti 21.

e dosaZeni pfiméfeného Fizeni konfigurace vyrdbénych C¢&asti, které by
umoznilo vyrobci vyrabgjicimu podle Hlavy F Casti 21 provést koneéné
uréeni a oznaceni pro Ucely shody.

Rozsah vyroby pokryty touto dohodou je podrobné uveden v [ODKAZ NA DOKUMENT/
PRILOZENY SEZNAM]

[Neni-li projekéni organizace stejné pravni entita jako vyrobce vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21]

Prenos schvalenych konstrukénich udaji:

[JMENO], drzitel TC/STClopravnéni ETSO, potvrzuje, Ze schvalené konstrukéni Gdaje poskytované,
fizené a upravované v souladu s dohodou jsou uznany jako schvalené pfislusSnym Gradem, a proto
mohou byt letadlové Casti a zafizeni vyrobené v souladu s témito Udaji a nachazejici se ve stavu
bezpe¢ném pro provoz uvolnény s osvédcenim, Ze polozka byla vyrobena ve shodé se schvalenymi
konstruk&nimi Udaji a je ve stavu bezpe&ném pro provoz.

[Neni-li projekéni organizace stejné pravni entita jako vyrobce vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21]

Opravneéni pro pfimou dodavku:

Toto potvrzeni také zahrnuje [NEBO nezahrnuje] obecnou dohodu o pfimych dodavkach koncovym
uzivatelum, jejiz ucelem je zarucit fizeni zachovéani letové zpusobilosti uvolnénych letadlovych ¢asti a
zafizeni.

za [NAZEV projekéni organizace, drzitele DOA] | za [JMENO osoby vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21]
Datum: Podpis: Datum: Podpis:
XX XX XXXX XX XX XXXX

(IIMENO hdlkovymi pismeny]) (IMENO hdlkovymi pismeny])
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Pokyny k vypInéni:

Nazev: Nazev pfislusného dokumentu musi jasné udavat, Zze dokument slouzi pro Ucéely dohody
0 propojeni projektovani/vyroby v souladu s 21.A.122.

Zavazky: Dokument musi obsahovat zakladni zavazky mezi projekéni organizaci a vyrobcem,
vyrabéjicim podle Hlavy F Césti 21, které jsou pokryty v AMC 21.A.4 a AMC &. 1 k 21.A.122.

PFislusné postupy: Ur€ete vstupni bod do systému dokumentace organizaci z hlediska implementace
dohody (napfiklad smlouva, plan jakosti, pfirucky, spoleéné pouZzitelné postupy, pracovni plany, atd.).

Rozsah dohody: Rozsah dohody musi prostfednictvim seznamu nebo odkazu na pfislusné dokumenty
udavat ty vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni, které jsou dohodou pokryty.

Pfenos pouzitelnych konstrukénich (daju: Urcete pfisluSné postupy pro prenos pouzitelnych
konstrukénich Udaji pozadovanych 21.A.122 a AMC ¢&. 1 k 21.A.122 z projekéni organizace osobé
vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21. Zptsob, kterym projekéni organizace sdéluje osobé vyrabéjici podle
Hlavy F Casti 21, zda jsou tyto Udaje schvélené & neschvalené, musi byt rovnéZ uveden (viz 21.A.4 /
AMC 21.A.4).

Opréavnéni pro piimou dodavku: Jsou-li projekéni organizace a osoba vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21
samostatné pravni entity, musi dohoda jasné udéavat, zda jsou pfimé dodavky koncovym uzivatelim
povoleny &i nikoliv.

V pfipadech, kdy je do fetézce mezi zdrojovou projekéni organizaci a osobou vyrabeéjici podle Hlavy F
Césti 21 zapojena jakakoliv vlozena zprostfedkujici projekéni a/nebo vyrobni organizace, musi byt
k dispozici doklad o tom, Ze tato vloZzena zprostfedkujici organizace obdrzela od projekéni organizace
pravomoc udélovat opravnéni pro pfimou dodavku.

Podpis: AMC ¢&. 1 k 21.A.122 vyzaduje uréeni odpovédnych osob/pracovist, které fidi zavazky
stanovené dohodou. Proto musi byt v této souvislosti zakladni dokument podepsan jak povérenymi
zastupci projekeni organizace, tak vyrobcem vyrdbéjicim podle Hlavy F Casti 21.

GM 21.A.124(a) Zadost — formulaF zadosti

Formular 60 EASA (viz AMC 21.B.120(c)(1)) by se mél ziskat od pfisluSného Gfadu a mél by jej vyplinit
Zadatel.

Zadost muze byt prijata:
. Od jednotlivce podavajiciho Zadost svym jménem, nebo
. V pfipadé organizace od osoby s pravomoci jednat jménem této organizace.

Vyplnény formulaf by mél byt postoupen pfisluSnému Uradu.

GM 21.A.124(b)(1)(i) Platnost — nevhodnost opravnéni podle Hlavy G
PFisluSny Gfad maze souhlasit s vydanim souhlasu s vyrobou podle této Hlavy F, pokud:

1 Zadatel vyrdbi nebo zamysli vyrdbét letecké vyrobky, letadlové Casti a/nebo zafizeni, uréené pro
pouZiti za letu jako soucast typové certifikovaného vyrobku (tim jsou vylou€eny simulétory,
pozemni vybaveni a naradi), a

2 pFisludny GFad urdi, Ze Hlava G Oddilu A Casti 21 by byla nevhodna a v disledku toho bude
pouZita Hlava F Oddilu A Casti 21. Hlavni rozdil mezi Hlavou G a F Oddilu A Casti 21 je, Ze
Hlava G vyzaduje existenci systému jakosti, ktery poskytuje pfisluSnému Gfadu nezbytnou
daveéru k udéleni prav vyrobci osvédEovat svou vlastni produkci. Existuji situace, kdy pozadavek
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na systém jakosti, vCetné funkci nezavislého monitorovani a nepretrzitého vnitfniho
vyhodnocovani, neni opravnény a/nebo rozumny. PFi uréovani, zda muze byt Hlava F pouzita,
muze vzit pfislusny Gfad v Gvahu jeden nebo kombinaci parametrd, jako jsou napfiklad:

. nejedna se o nepretrzitou vyrobu (nepravidelna nebo maloobjemova vyroba).
. jednoducha technologie (umoznujici faze uacinnych kontrol v pribéhu vyrobniho
procesu).
. velmi mala organizace.
GM 21.A.124(b)(1)(ii) Certifikace nebo schvaleni nutné pred vydanim POA

V pFipadech, pro které plati Hlava G Oddilu A Casti 21, ale kdy organizace potfebuje urgity as
k dosazeni vyhovéni Hlavé G, tj. ke zfizeni nezbytného dokumentovaného systému jakosti, muze
prislusSny Ufad souhlasit s pouzitim Hlavy F Oddilu A Casti 21 na omezenou dobu (pfechodna faze).

V pfipadech, pro které plati Hlava G Oddilu A Céasti 21, jako napriklad pro vyrobu letadlovych celkd
podle ETSO, nebude souhlas s vyrobou podle Hlavy F Casti 21 vydan, pokud nebyla podana zadost
0 opravnéni organizace podle Hlavy G a nejsou ¢inény dostate¢né pokroky k vyhovéni Hlavé G.
Dlouhodoba vyroba podle Hlavy F Casti 21 nebude povolena.

GM 21.A.124(b)(2) Zadost — minimum informaci, které maji byt obsaZeny v Zadosti

V této rané fazi neni poskytnuti Uplné pfirucky nezbytné, avSak mély by byt pokryty alespor nasledujici
polozky:

1 obsah pfirucky (v€etné seznamu dokumentt nebo postupu stavajiciho systému kontroly)
2 popis polozek, které maji byt vyrabény (v€etné zamysleného mnoZzstvi / poctu dodavek)
3 seznam moznych dodavatel(

4 zakladni popis vyrobnich zafizeni

5 zakladni popis vyrobnich prostredku

6 zdroje pracovnich sil.

GM¢E. 1k 21.A.125A Schvalovaci dopis — vyznam slova jednotlivy

Slovo ,jednotlivy* znamend, Ze kazdé kusovnikové ¢&islo nebo typ polozky (tj. vyrobku, letadlové ¢asti
nebo zafizeni), kter& m& byt vyrabéna, by meél byt konkrétné uveden bud pfimo nebo prostfednictvim
odkazu na seznam povolenych &innosti ve schvalovacim dopisu od pfislusného Ufadu. Schvalovaci
dopis maze také pfesné vymezovat jakékoliv omezeni objemu vyroby.

GM é. 1 k 21.A.125A(b) Schvalovaci dopis — obsah pFiruéky

Prirucka uvedena v 21.A.125A(b) by méla obsahovat alespori nasledujici informace:

1 prohlaSeni zadatele o prevzeti odpovédnosti ve vztahu

11 k poZadavkdm definovanym v Hlavé F Oddilu A Casti 21.

1.2 k postuptim obsazenym v pfiru¢ce a v dokumentaci zde uvedené.
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1.3 ke kazdému pravnimu ustanoveni stanovenému pro provozovani obchodnich
¢innosti (estnému prohlaseni).

2 prohlaseni Zadatele potvrzujiciho shodu pfirucky s pozadavky definovanymi v Hlavé F Oddilu A
Casti 21.

3 funkce, pravomoci a odpovédnosti odpovédného personalu.

4 organiza¢ni schéma, pokud je pfislusnym Ufadem poZzadovano.

5 popis zdrojl, véetné zdroji pracovnich sil, s ozna¢enim kritérii pro kvalifikaci personalu.

6 popis umisténi a vybaveni.

7 popis rozsahu prace, vyrobnich postupl a technologii a odkaz na ,seznam povolenych ¢innosti“.

8 komunikaci s kompetentnim Gfadem a zejména komunikaci pozadovanou 21.A.125A(c).

9 pomoc a komunikaci s drZitelem schvaleni konstrukce a prostfedky vyhovéni 21.A.125A(c).

10 zmény prirucky.

11 popis systému kontroly (véetné zkouSek, viz GM ¢€.2 k 21.A.125A(b), 21.A.127 a 21.A.128) a
postupy pro splnéni 21.A.126 a souvisejicich GM.

12 seznam dodavatelu.

13 informace o vydavani prohlaseni o shodé a o prohlidce pfislusnym Gfadem k potvrzeni platnosti.
Jsou-li informace v pfiru¢ce uvedené v odliSném poradi, mél by byt v pfiru€ce k dispozici vzajemny
odkaz na vySe uvedeny seznam.

GM €. 2 k 21.A.125A(b) Schvalovaci dopis — systém kontroly vyroby: funkéni zkousky

VSechny vyrabéné polozky by mély byt podrobovany kontrolam provadénym ve vhodnych fazich vyroby,
které dovoluji efektivni ovéfeni shody s konstruk&énimi daji.

Tyto kontroly mohou vést az k provadéni zkouSek k méfeni vykond uvedenych v pouZzitelnych
konstrukénich tdajich.

Uvahy o sloZitosti polozky a/nebo jeji integrace v dalsi vyrobni etapé do znaéné miry uréi povahu a dobu
téchto zkousek, napfiklad:

. zafizeni — vyzaduji apIné funkéni zkousky podle specifikaci.

. letadlové €asti — vyzaduji alespor zékladni zkousky ke stanoveni shody, ale smi byt povoleny
pfimérené ulevy vzhledem k naslednym zkouskam provadénym v dalsi fazi vyroby.

. materidl — vyZaduje ovéfeni udanych vlastnosti.

GM 21.A.125A(c) Schvalovaci dopis — pomoc

PFisluSnému ufadu by mély byt poskytnuty materidly, které prfesné stanovuji zplsoby poskytovani
pomoci poZadované v 21.A.125A(c). V pfirucce by meél byt obsaZzen vhodny popisujici material, jak je
popsano v GM &. 1 k 21.A.125A(b).
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GMé€. 1k 21.A.125B(a) Nefizena neshoda s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji
Nefizena neshoda s pouzitelnymi konstrukénimi Gdaji je neshoda:
. ktera nem(iZze byt odhalena prostfednictvim systematického rozboru; nebo

. ktera znemoznuje identifikovat dotéeny vyrobek, letadlové ¢asti, zafizeni nebo material.

GM €. 2k 21.A.125B(a) Priklady néalezl prvni Grovné

Priklady nélez( prvni Urovné predstavuji nevyhovéni kterémukoliv z nasledujicich bodd, které by mohlo
ovlivnit bezpecnost letadla:

21.A.126, 21.A.127, 21.A.128, 21.A.129.

Je tfeba si uvédomit, Ze nevyhovéni témto bodiim se povaZuje za nalez prvni Urovné pouze pokud byl
nalezen objektivni dikaz o tom, Ze tento nalez predstavuje nefizenou neshodu, ktera by mohla ovlivnit
bezpecnost letadla.

GM 21.A.126 Systém kontroly vyroby

GM 21.A.126(a) a (b) byly vytvofeny pro osoby, vyrébé&jici podle Hlavy F Oddilu A Céasti 21 na
dlouhodobém zékladé, jak je definovano v 21.A.124(b)(1)(i).

Pro ty osoby, které vyrab&ji podle Hlavy F Oddilu A Céasti 21 jako v pfechodné fazi podle
21.A.124(b)(1)(ii), muze byt vyhovéni 21.A.126 k uspokojeni pfisluSného Ufadu také prokazano za
pouZziti rovnocennych AMC/GM k Hlavé G Oddilu A Casti 21.

GM 21.A.126(a)(1) Systém kontroly vyroby — shoda dodavanych letadlovych ¢asti,
zafizeni a materialu

1. Osoba vyrabéjici podle Hlavy F odpovida za stanoveni a uplatiovani norem pfejimky stavu,
konfigurace a shody vychoziho materialu, smluvné zajisténych praci a dodavanych vyrobka,
letadlovych &asti, zafizeni nebo materidlu, podle pouzitelnosti, at k pouziti ve vyrobé nebo
dodavana zakaznikim jako nahradni dily. Odpovédnost rovnéz zahrnuje polozky vybaveni
pofizované kupujicim (BFE).

2. Rizeni mdZe byt zaloZeno na poufZiti nasledujicich metod podle jejich pouZitelnosti:

2.1 kontrola prvniho letadlového celku, v&etné destrukce, je-li nezbytnd k ovéfeni, Ze
letadlovy celek vyhovuje pouZitelnym adajim pro novou vyrobni linku nebo nového
dodavatele,

2.2 vstupni kontroly a zkouSky dodavanych letadlovych ¢asti a zafizeni, které Ize pfi pfijmu
dostate¢né kontrolovat,

2.3 identifikace vstupnich doklad(i a idaji vyznamnych pro prikaz shody, které maji byt
zahrnuty do certifikaénich doklad(,

2.4 kazda dodateéna prace, zkouSka nebo kontrola, ktera muze byt vyzadovana pro
letadlové ¢Easti nebo zafizeni, které maji byt dodavany jako nahradni dily a které
nepodléhaji kontrolnim Ukontm obvykle provadénym postupné v jednotlivych etapach
vyroby nebo prohlidky.

3. Osoba vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21 mhze spoléhat na formulaF 1 EASA, vydany v souladu
s Casti 21, pokud byl vystaven jako doklad shody s pouzitelnymi konstrukénimi udaiji.
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Pro dodavatele, ktefi nejsou drziteli POA, by mél byt v systému kontroly osoby vyrabéjici podle Hlavy F
Casti 21 zaveden systém fizeni dodavanych materialt a kupovanych polozek nebo subdodavek, ktery
by zajistoval kontroly a zkousky t&chto poloZek osobou vyrabéjici podle Hlavy F Casti 21 v zafizenich
dodavatele v pfipadech, kdy polozka nemuize byt nebo nebude po pfevzeti kompletné zkontrolovana.

GM 21.A.126(a)(2) Systém kontroly vyroby — oznaéovani dodavanych materidll a
letadlovych €asti

VSechny letadlové ¢asti a materialy pochazejici od externich dodavateld by mély byt oznaceny
a zkontrolovany ke zjisténi, zda nebyly béhem pFepravy nebo vybalovani poSkozeny, zda dodavané
letadlové casti a materialy maji pfislusné a spravné pravodni doklady a zda konfigurace a stav
letadlovych ¢asti nebo materialt jsou shodné s konfiguraci a stavem stanovenymi v téchto dokladech.

Letadlova ¢ast nebo materidl mize byt uvolnén k uskladnéni a pouzit k vyrobé pouze po dokonceni
téchto kontrol a jakéhokoliv dalSiho vstupniho ovéfovani stanoveného ve specifikaci dodavky.

Toto uvolnéni by mélo byt potvrzeno kontrolou.

Vhodny systém vedeni zaznamu by mél kdykoliv umoznit zjistit historii kazdého materialu nebo letadlové
casti.

Prostory, kde jsou provadény vstupni kontroly a skladovany materidly nebo letadlové ¢&asti pred
dokonéenim kontrol, by mély byt fyzicky oddéleny od ostatnich oddéleni.

GM €. 1k 21.A.126(a)(3) Systém kontroly vyroby — seznam specifikaci
Je odpovédnosti:

1 projektanta urcit vSechny nezbytné postupy, technologie a metody, podle kterych se méa
postupovat pfi vyrobé (21.A.31) a tyto informace budou poskytnuty jako sou¢ést pouZzitelnych
konstrukénich udaja.

2 vyrobce zajistit, aby vSechny postupy byly provedeny vyhradné v souladu se specifikacemi
poskytnutymi jako soucast pouzitelnych konstrukénich adaja.

GMé€. 2k 21.A.126(a)(3)  Systém kontroly vyroby — zplisob ovérovani vyrobnich procesi

Systém kontroly vyroby by mél obsahovat vhodné prostiedky ke kontrole, zda jsou vyrobni postupy, at
podle nich postupuje osoba vyrabéjici podle Hlavy F Céasti 21 nebo subdodavatelé pod jejim Fizenim,
vykonavany v souladu s pouzitelnymi konstrukénimi adaji, véetné:

1 Systému fizeni a opravnéného zménovani Gdaji poskytnutych pro vyrobu, kontrolu a zkousku
k zajisténi, Ze jsou v dobé pouziti Gplné a aktualni.

2 Kapacity pracovnikd s vhodnou kvalifikaci, zkuSenostmi a vycvikem pro kazdy poZadovany
vyrobni, kontrolni i zkuSebni Ukon. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana Ukonum
vyzadujicim odborné znalosti a dovednosti, napf. nedestruktivni zkouSeni, svareni, atd.

3 Pracovniho prostoru, kde jsou pracovni podminky a prostfedi regulovany podle potfeby s
ohledem na ¢istotu, teplotu, vihkost, vétrani, osvétleni, prostor/pfistup, ochranu pfed hlukem
a znecisténim vzduchu.

4 Dostate¢ného vybaveni a nafadi k umoznéni provedeni vSech presné vymezenych uUkold
bezpecnym a efektivnim zplsobem bez nezadouciho G€inku na vyrdbéné polozky. Kontrola
kalibrace vybaveni a nafadi ovliviujicich kritické rozméry a hodnoty musi prokazat vyhovéni a
vysledovatelnost k uznanym narodnim nebo mezinarodnim etalondm.
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GM 21.A.126(a)(4) Systém kontroly  vyroby -  postupy pro pouzitelné
konstrukéni/vyrobni Gdaje

1 Vyviji-li osoba vyrabéjici podle Hlavy F své vlastni vyrobni Udaje ze souboru konstrukénich
Udaju dodanych drzitelem schvaleni navrhu, mély by postupy prokdzat spravny prepis
pavodnich konstrukénich adaju.

2 Postupy by mély pfesné stanovovat zplsob pouzivani pouzitelnych konstrukénich Gdaju
k vydavani a aktualizaci vyrobnich/kontrolnich Gdajl, uréujicich shodu vyrobkd, letadlovych
¢asti, zafizeni a materiald. Postup by mél rovnéz vymezovat vysledovatelnost takovychto Gdaj
ke kazdému jednotlivému vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni nebo materialu pro Ucely osvédéeni
stavu pro bezpecny provoz a vydani prohlaSeni o shodé.

3 VS8echny prace musi byt pfi jejich vykonu provazeny doklady, udavajicimi bud pfimo nebo
prostfednictvim pfislusnych odkaz(i popis praci a dale pracovniky odpovédné za kontrolu a
vykon ukon( pro kazdou z raznych pracovnich fazi.

GM 21.A.126(b)(1) Systém kontroly vyroby — kontrola letadlovych ¢&asti ve vyrobnim
procesu

Ucelem systému kontroly vyroby je ve vhodnych fazich vyroby kontrolovat a poskytovat objektivni diikaz
0 tom, Ze jsou pouzity spravné specifikace a Ze postupy jsou vykonavany vyhradné v souladu se
specifikaci.

Béhem vyrobniho postupu by mél byt kazdy letadlovy celek zkontrolovan v souladu s planem, ktery
uruje povahu vSech pozadovanych kontrol a faze vyroby, ve kterych se vyskytuji. Plan by mél také
urovat vSechny konkrétni dovednosti nebo kvalifikaci pozadovanou u osob(y) provadéjici(ch) kontroly
(napf. pracovnici v oboru nedestruktivniho zkouSeni). Kopie planu by méla byt obsazena, nebo uvedena
odkazem, v pfirucce pozadované 21.A.125A(b).

Jestlize jsou letadlové Casti takové, Ze by v pfipadé poSkozeni mohly snizit bezpeénost letadla, mély by
byt pfi dokonceni kazdé vyrobni faze provedeny dalSi kontroly z hlediska tohoto poSkozeni.
GM 21.A.126(b)(2) Systém kontroly vyroby — vhodné skladovani a ochrana

1. Skladovaci prostory by mély byt chranény pfed prachem, nedistotami nebo cizimi pfedméty
a uskladnéné polozky by mély byt dostatec¢né opatfeny ucpavkami a zabaleny.

2. VSechny letadlové Casti by mély byt chranény pred extrémnimi teplotami a vihkosti a v pfipadé
potfeby by méla byt k dispozici termoregulovana nebo pIné klimatizovana zafizeni.

3. Mély by byt k dispozici takové regdly a manipulacni zafizeni, které by umoznily skladovani,
manipulaci a pohyb letadlovych ¢asti bez jejich poSkozeni.

4, Osvétleni by mélo byt takove, aby umoznovalo bezpecny a efektivni pfistup a manipulaci, ale
jeho navrh by mél sou€asné brat v Gvahu polozky, které jsou citlivé na svétlo, napf. pryZzové
polozky.

5. Zvlastni péce by méla byt vénovana oddéleni a ochrané polozek, které mohou vyvijet vypary

(napf. elektrolytické baterie), latky nebo zareni (napf. magnetické polozky), které jsou
potencialné Skodlivé pro ostatni uskladnéné polozky.

6. Mély by byt zavedeny postupy k uchovavani a vedeni oznaceni uskladnénych letadlovych ¢asti
a Cisel vyrobnich davek.

7. Pristup do skladovacich prostor by mél byt vymezen pouze pro opravnény personal, ktery prosel
kompletnim vycvikem k pochopeni a dodrzovani opatfeni a postupt fizeni skladovani.




ODDIL A/Hlava F Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

8. Méla by byt u¢inéna opatfeni pro oddélené skladovani neshodnych polozek pred jejich likvidaci
(viz GM 21.A.126(b)(4)).

GM 21.A.126(b)(3) Systém kontroly vyroby — pouziti odvozenych tdajl misto plivodnich
konstrukénich udaja

V pfipadech, kdy jsou namisto plvodnich konstrukénich vykresd pouzivany odvozené Udaje, napf.
pracovni listy, schémata technologického postupu, pokyny pro vyrobu/kontrolu, atd., by mély byt
pouzivany postupy oznacovani a fizeni dokumentl pro zajiSténi, Ze pouzivana dokumentace je vzdy
presna a platna.

GM 21.A.126(b)(4) Systém kontroly vyroby — oddélovani vyfazeného materialu

VesSkery material a letadlové ¢asti, které byly oznaceny v jakékoliv fazi vyrobniho procesu jako neshodné
s konkrétnimi pracovnimi nebo kontrolnimi pokyny musi byt vhodné opatfeny zietelnym oznacenim nebo
Stitkem k oznaceni jejich neshodného stavu.

VesSkery neshodny material nebo letadlové &asti by mély byt odstranény z vyrobnich prostor
a uskladnény v oddélenych prostorech svyhrazenym pfistupem do doby, nez je v souladu
s 21.A.126(b)(5) uréen vhodny zpUsob likvidace.

GM 21.A.126(b)(5) Systém kontroly vyroby — postup prezkouméni ztechnického a
vyrobniho hlediska

1. Postup by mél dovolovat zaznamenavat odchylky, pfedkladat je drziteli schvaleni navrhu podle
ustanoveni 21.A.122 a zaznamenavat vysledky prezkumu a néasledné podniknutda opatfeni
z hlediska letadlové &asti / vyrobku.

2. Kazda nelmysina neshoda s vyrobnimi/kontrolnimi udaji by méla byt zaznamenana
a zpracovana v souladu sHlavou D nebo E Oddilu A Casti 21 jako zména schvalené
konstrukce.

GM 21.A.126(b)(6) Systém kontroly vyroby — pofizovani a vedeni zaznamua

1. Zaznamy z vyrobniho prostfedi pIni dva Gcely. Za prvé by mély v prabéhu vyrobniho procesu

zajistit, Ze vyrobky, letadlové &asti nebo zafizeni jsou v prabéhu vyrobniho cyklu ve shodé
s kontrolnimi Gdaji. Za druhé, urCité zaznamy meznich udalosti jsou nezbytné k naslednému
poskytnuti objektivniho diikazu, Ze vSechny pfedepsané faze vyrobniho procesu byly uspokojivé
dokonc&eny a Ze bylo dosazeno shody s pouZzitelnymi konstruk&nimi Udaiji.

Proto by méla osoba vyrabgjici podle Hlavy F Casti 21 zavést systém shromazdovani a
uchovavani zaznamu béhem vsech fazi vyroby, pokryvajici kratkodobé a dlouhodobé zaznamy
pfiméfené povaze vyrobku a jeho vyrobnim postuptm.

Spravovani téchto informaci by mélo podléhat pfislusnym dokumentovanym postupim
v pfirucce pozadované 21.A.125A(b).

VesSkeré druhy zadznamovych meédii (papir, film, magnetickd média, ...) jsou pfijatelné za
predpokladu, Ze mohou splnit poZadovanou trvanlivost za danych podminek archivace.

2. S tim spojené postupy by mély:

21 uréovat zaznamy, které maji byt vedeny.
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2.2 popsat organizaci a odpovédnosti v systému archivace (umisténi, shromazdovani,
format) a podminky pro pfistup k informacim (napf. podle vyrobku, pfedmétu).

2.3 regulovat pfistup a poskytovat U€innou ochranu proti zhorSovani stavu nebo
nahodnému poskozeni.

2.4 zabezpecovat zachovani Citelnosti zaznamu.
25 prokazat pfislusnému Gradu spravnou funkci systému vedeni zaznamu.
2.6 jasné ur¢ovat osoby zapojené do uréovani shody.

2.7 definovat Ihitu archivace kazdého druhu Gdaju s pfihlédnutim k dulezitosti ve vztahu
k ur€ovani shody a za téchto podminek:

a Udaje, o které se opira shoda vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni by mély byt
uchovany po dobu nejméné tifi let od data vydani s nimi souvisejiciho
prohlaseni o shodé nebo osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou.

b Udaje pokladané za nepostradatelné pro zachovani letové zpasobilosti by mély
byt uchovavany po celou dobu provozniho Zivota vyrobku, letadlové ¢asti nebo
zafizeni.

2.8 Udaje tykajici se dodavanych letadlovych ¢asti mohou byt uchovavany dodavatelem,
jestlize ma dodavatel systém schvaleny pfislusSnym Gradem podle Hlavy F Oddilu A
Casti 21. Vyrobce by v kazdém pripadé mél definovat lhGtu archivace a presvédcit sebe
i pfislusny Urad, Ze zd&znamova média jsou pfijatelna.
GM 21.A.127 Schvélené vyrobni pozemni a letové zkousky

Vyrobni pozemni a letové zkouSky novych letadel pfesné vymezi organizace, kterd letadlo projektovala.

GM €. 1k 21.A.128 Prijateln& funkéni zkouSka — motory

Funkéni zkousku pozadovanou u nového motoru prfesné vymezi organizace, kter& motor projektovala a
zkouska bude standardné obsahovat alespon nasleduijici:

1 zabéhy, které zahrnuji ureni spotfeby paliva a oleje a ureni vykonovych charakteristik pfi
jmenovitém maximalnim trvalém vykonu nebo tahu a, je-li to pouzitelné, pfi jmenovitém
vzletovém vykonu nebo tahu.

2 ur¢itou dobu provozu pfi maximalnim trvalém vykonu nebo tahu. U motord se jmenovitym
vzletovym vykonem nebo tahem by ¢ast této doby méla byt pfi jmenovitém vzletovém vykonu
nebo tahu.

ZkuSebni vybaveni pro zkuSebni provoz by mélo byt schopné ur€it vykon s pfesnosti dostate¢nou
k zaruceni, Zze dodavany vykon motoru splfiuje udavany vykon a provozni omezeni.

GM €. 2k 21.A.128 Prijateln& funkéni zkouSka — prestavitelné vrtule

Funkéni zkousky poZadované pro novou vrtuli pfesné vymezi organizace, kterd vrtuli projektovala
a zkousSky by meély standardné obsahovat uréity pocet Uplnych cykll fizeni vramci rozsahu uahl
nastaveni listd vrtule a rozsahu ota€ek. Kromé toho by u praporovatelnych a/nebo reverznich vrtuli mélo
byt pozadovano provedeni nékolika cykll praporovani a zpétného tahu od nejmensiho normalniho Ghlu
nastaveni listd az po maximalni nastaveni stoupani na zpétny tah.
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GMé€.3k 21.A.128 Prijatelna funkéni zkouSka — motory a vrtule

Po funkéni zkouSce by méla byt na kazdém motoru nebo vrtuli provedena prohlidka ke zjisténi, zda je
motor nebo vrtule ve stavu pro bezpecény provoz. Tuto prohlidku pfesné vymezi projekéni organizace a
prohlidka by méla standardné obsahovat vnitfni prohlidku a kontrolu. Stupen vnitfni prohlidky se
standardné uréuje na zakladé pozitivnich vysledk( predchozich prohlidek provedenych na prvnich
vyrobenych motorech a na zakladé provoznich zkuSenosti.

GM 21.A.129(a) Umoznéni kontroly pfisluSnému Uradu

Kazdy vyrobek, letadlova ¢ast nebo zafizeni by mél byt kdykoliv na Zadost pFislusSnému Uradu k dispozici
pro provedeni kontroly.

Doporucuje se, aby byl pfedem stanoven plan kontrolnich bodu, ktery by byl po schvéleni pfislusnym
Ufadem pouzivan jako zaklad pro tyto kontroly.

Vyrobce by mél poskytnout dokumentaci, nafadi, personal, pfistupové vybaveni, apod., jak je nezbytné
k tomu, aby bylo pfisluSnému Gfadu umoznéno kontroly provést.

AMC €. 1k 21.A.129(c) Povinnosti vyrobce — shoda modeld prototypt a zkuSebnich vzorkt

21.A.33 pozaduje stanoveni shody modeld prototypu a zkuSebnich vzorkd s pouZzitelnymi konstrukénimi
Udaji. Pro celé letadlo by jako sou¢ast pomoci poskytované Zadateli o schvaleni navrhu mél byt vystaven
.doklad o shodé&*, ktery by mél byt validovan pfisluSnym Gfadem. Pro vyrobky jiné nez celé letadlo a pro
letadloveé Casti a zafizeni Ize jako doklad o shodé a soucast pomoci poskytované Zadateli o schvaleni
navrhu pouzit formulaf 1 EASA, validovany pfislusnym Ufadem.

AMC €. 2 k 21.A.129(c) Povinnosti vyrobce — shoda s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji

Jednotlivé konfigurace jsou obvykle zaloZeny na potfebach zakaznika a zlepSenich nebo zménach,
které muze zavadét drzitel typového osvédcéeni. Ve vyrobnim procesu mize dochazet k neimysinym
odchylkdm (povolenym udchylkdm nebo neshodam). PoZaduje se, aby vSechny tyto zmény byly
schvaleny drzitelem nebo Zadatelem o schvaleni navrhu nebo, je-li to nutné, Agenturou.

AMC €. 3k 21.A.129(c) Odpovédnosti vyrobce — stav pro bezpeény provoz

Vyrobce podle této hlavy by mél pred vydanim prohlaSeni o shodé pro pfislusny Ufad provést vySetieni,
aby se presvédcil o uspokojivém stavu ve vSech dale uvedenych bodech. Dokumentované vysledky
tohoto vySetfeni by mély byt vedeny vyrobcem v evidenci. MUzZe byt poZadovano, aby nékteré z téchto
bodl byly poskytnuty (nebo zpfistupnény) provozovateli nebo vlastniku letadla a, za Uu¢elem validace
prohlaSeni o shodé, pfislusSnému uradu.

1 Vybaveni nebo modifikace, které nesplfuji pozadavky statu vyroby, ale byly prohlaSeny za
prijatelné pfislusnym Gfadem statu dovozu.

2 Oznaceni vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni, které:
2.1 nejsou nove,

2.2 jsou pofizeny kupujicim nebo budoucim provozovatelem (vCetné téch, které jsou
oznaceny v 21.A.801 a 21.A.805).

3 Technické zaznamy, které oznacuji umisténi a vyrobni Cisla letadlovych celkd, na néz jsou
kladeny pozadavky na vysledovatelnost pro Ucely zachovani letové zplsobilosti, véetné ¢asti
uvedenych v 21.A.801 a 21.A.805.
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Palubni denik a zaznamnik modifikaci letadla, je-li to Agenturou poZadovano.

Zaznamniky pro vyrobky uvedené v 21.A.801, zastavéné jako soucast typového navrhu, je-li to
Agenturou pozadovano.

Protokol o stanoveni hmotnosti a polohy tézisté dokonceného letadla.

Zaznam chybéjicich polozek nebo zavad, neovliviujicich letovou zplsobilost, coz mize byt
napfiklad vnitfni vybaveni nebo vybaveni pofizované kupujicim (BFE). (PoloZky mohou byt
zapisovany do technického deniku nebo do jiného vhodného dokladu, o némz by provozovatel i
Agentura formélné védeli.)

Informace pro podporu vyrobku, pozadované jinymi souvisejicimi provadécimi pravidly a CS
nebo GM, jako je pfiru¢ka pro Udrzbu, katalog soucasti nebo zakladni seznam minimalniho
vybaveni (MMEL), které vSechny musi odpovidat platnym pozadavkum pro stavbu konkrétniho
letadla. Rovnéz rozhor elektrickych zatézi a schémata zapojeni.

Zaznamy prokazujici dokonc&eni Ukoll tdrzby pfisluSnych letovym hodinam nalétanym letadlem
pfi letovych zkouskach. Tyto zaznamy musi prokazovat vztah stavu Udrzby konkrétniho letadla
k Gkolim uadrzby doporuc¢enym vyrobcem a dokumentem/zpravou vyboru pro pfezkoumani
systému udrzby (MRB).

Podrobnosti o provozuschopném stavu letadla vzhledem k a) mnozZstvi paliva a oleje, b)
vybaveni provozné pozadovanymi nouzovymi prostfedky, jako napfiklad zachrannymi ¢luny, atd.

Podrobnosti o schvélené konfiguraci interiéru, pokud se liSi od konfigurace schvalené jako
soucast typového navrhu.

Méla by byt k dispozici schvélena letova prirucka, ktera vyhovuje poZadavkim pro stavbu
a stavu modifikaci daného letadla.

Prokazte, ze byly ve vSech pfislusnych fazich vyroby uspokojivé provedeny kontroly ke zjisténi
cizich predmétu.

Exteriér letadla byl opatfen poznavaci zna¢kou pozadovanou narodni legislativou. Pozaduje-li to
narodni legislativa, upevnéte ohnivzdorny Stitek se jménem vlastnika.

Je-li to pouzitelné, mélo by byt k dispozici osvédceni hlukové zplsobilosti a povoleni palubni
radiostanice.

Zastavéné kompasy a/nebo kompasové systémy byly sefizeny a kompenzovany a tabulka
odchylek je v letadle patfi¢né vystavena.

Seznam kritiénosti programovych prostfedku.
Zaznam nivelace a méfeni vychylek fidicich ploch.

Podrobnosti o zastavbach, které budou odstranény pred zahajenim obchodnich dopravnich letd
(napf. preletové soupravy pro palivo, radiové spojeni a navigaci).

Seznam vSech pouzitelnych servisnich bulletind a pfikaz( k zachovani letové zpusobilosti, které
byly provedeny.

A-F-13



ODDIL A/Hlava F Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

AMC €. 1k 21.A.130(b) ProhlaSeni o shodé pro celé letadlo

1

UCEL A ROZSAH

Popis v tomto AMC se vztahuje pouze na pouZiti prohlaSeni o shodé letadla, vydaného podle
Hlavy F Oddilu A Casti 21. Prohlaseni o shodé podle Hlavy F Casti 21 pro vyrobky jiné nez celé
letadlo a pro letadlové ¢asti a zafizeni je popsano v AMC €. 2 k 21.A.130(b).

Pouziti prohlaSeni o shodé letadla vydaneého organizaci opravnénou k vyrobé je popsano
v21.A.163(b) vHlavé G Oddilu A Casti 21 a pokyny pro vyplnéni naleznete v dodatcich
k Césti 21.

Ucelem prohlaSeni o shodé letadla (formulaF 52 EASA), vydaného podle Hlavy F Oddilu A
Césti 21, je predloZit prislusnému Gfadu celé letadlo. PFislusny Gfad validuje prohlaseni o shodé
pouze jestlize shleda, jak je popsano v 21.A.130 a pfislusnych GM, ze letadlo je shodné
s typovym navrhem a je ve stavu pro bezpecny provoz.

VSEOBECNE

ProhlaSeni o shodé musi byt v souladu s pfilozenym formulafem, véetné Cisel blokd s tim, ze
kaZzdy blok musi byt umistén podle daného vzoru. Velikost jednotlivych blok se vSak muze
ménit, aby vyhovovala individudinimu pouziti, nikoliv vS8ak do té miry, aby bylo prohlaSeni
o shodé k nepoznéani. Budete-li na pochybéach, poradte se se svym pfisluSnym Gfadem.

ProhlaSeni o shodé musi byt bud pfedtiSténé nebo vytvofené na pocitaci, ale v obou
pfipadech musi byt tisk fAdkd a znakd jasny a Ccitelny. PredtiSténé formulace v souladu
s pfiloZzenym vzorem jsou pfipustné, ale zadna jina certifikacni prohlaSeni nejsou dovolena.

ProhlaSeni o shodé musi byt vydano vjednom nebo vice Ufednich jazycich vydavajiciho
prisluSsného Uradu s prekladem do angli¢tiny uvedenym pod nim, je-li poZadovan. Vyplhovat Ize
tisténim na stroji/pocitaci nebo ruéné tiskacimi pismeny k usnadnéni teni.

Kopii prohlaSeni a vSech jeho odkazovanych pfiloh uchovavéa vyrobce. Kopii validovaného
prohlaSeni o shodé uchovava pfislusny arad.

VYPLNENi PROHLASENiI O SHODE ZPRACOVATELEM
Aby se doklad stal platnym prohlaSenim, mély by byt vyplnény vSechny bloky.

ProhlaSeni o shodé nesmi byt vydano pfislusSnému Gfadu k validaci, pokud neni navrh letadla
a v ném zastavénych vyrobkud schvalen.

Informace pozadované v blocich 9, 10, 11, 12, 13 a 14 smi byt prostfednictvim odkazu na
samostatné oznacené dokumenty vedeny v evidenci vyrobce, pokud pfislusny ufad neschvali
jinak.

ProhlaSeni o shodé nezajiStuje Uplné osazeni vybavenim, pozadovanym pouzitelnymi
provoznimi pravidly. Nékteré z téchto jednotlivych poloZzek smi byt nicméné uvedeny v bloku
10 nebo ve schvaleném typovém névrhu. Provozovatellm se proto pfipomina jejich
odpovédnost zajistit v pfipadé jejich vlastniho konkrétniho provozu vyhovéni pouzitelnym
provoznim pravidlam.

Blok 1 Nazev statu vyroby.

Blok 2 PrisluSny Ufad, na zakladé jehoz pravomoci se vydavéa prohlaseni o shodé.

Blok 3 V tomto bloku by mélo byt predtisténo vyhrazené poradové &islo pro Gcely fizeni
a vysledovatelnosti. V pfipadé dokladu vytvafreného na pocitaci neni tfeba, aby

bylo cislo predtisténo, jestlize je pocitaé programovan k vytvareni a tisku
postupnych pofradovych &isel.
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Blok 4

Blok 5

Blok 6

Blok 7

Blok 8

Blok 9

Blok 10

Blok 11

Blok 12

Blok 13

Blok 14

Blok 15

Blok 16

Blok 17

Blok 18

Uplny nazev a adresa vyrobce vydavajiciho prohlaSeni. Tento blok muaze byt
predtistén. Firemni znaky apod. jsou pfipustné, pokud se vejdou do bloku.

Uplné typové oznacgeni letadla tak, jak je uvedeno v typovém osvédéeni a jeho
priloze.

Cisla typového osvéd&eni a jeho vydani pro dané letadlo.

Je-li letadlo zapsano v leteckém rejstfiku, bude zde poznavaci znacka. Pokud
neni zapsano v rejstfiku, bude zde takova znacka, kterd je uznana pfisluSnym
Ufadem ¢lenského statu a, je-li to pouzitelné, pfislusnym Gfadem tfeti zemé.

Identifikacni Cislo pfidélené findlnim vyrobcem pro Ucely kontroly, vysledovatelnosti
a podpory vyrobku. To je nékdy zmifilovano jako vyrobni Cislo vyrobce nebo jako
Cislo pfidélené stavitelem letadla.

Uplné oznageni typu(d) motoru a vrtule tak, jak jsou definovany v pfislusnych
typovych osvédcenich a jejich pfilohach. Méla by byt uvedena i identifikacni Cisla
pridélena jejich vyrobci a jejich umisténi.

Schvélené konstrukéni zmény definovaného letadla.

Seznam vSech pouzitelnych pfikazd k zachovani letové zpusobilosti (nebo
rovnocennych dokumentt) a prohlaSeni o vyhovéni pozadavkim spolu s popisem
zplsobu plnéni pro predmétné jednotlivé letadlo vCetné vyrobkl a zastavénych
letadlovych ¢éasti, zafizeni a vybaveni. Mél by byt uveden jakykoliv termin
budouciho vyhovéni poZzadavku.

Schvélené neumysiné odchylky od schvaleného typového navrhu, nékdy
oznacované jako Uchylky, rozdilnosti nebo neshody.

Zde lze uvést pouze schvalené vyjimky, Ustupky nebo odchylky.

Poznamky. Libovolné prohlaSeni, informace, konkrétni Gdaje nebo omezeni, které
mohou ovlivnit letovou zpusobilost letadla. Pokud takové informace nebo Udaje
neexistuji, uvedte ,ZADNE".

Vyplite ,Osvédceni letové zplsobilosti“ nebo ,Osvédceni letové zplsobilosti pro
zvlastni tcely" pro pozadované osvédceni letové zplsobilosti.

V tomto bloku by mély byt uvedeny dodateéné pozadavky, jakymi jsou napfiklad
pozadavky oznamené zemi dovozu.

Platnost prohladSeni o shodé zavisi na Uplném vypInéni vSech blokd formulare.
Kopie zpravy o zkuSebnim letu, spolu se vSemi zapsanymi zavadami
a podrobnostmi jejich napravy, by méla byt vedena v evidenci vyrobce. Zprava by
meéla byt podepsédna jako vyhovujici pfisluSnym osvédEujicim pracovnikem
a Clenem letové posadky, napf. zkuSebnim pilotem nebo zkuSebnim palubnim
inZenyrem. Provedené zkuSebni lety jsou ty, které jsou poZadovany 21.A.127 a
GM 21.A.127 k zajisténi, Ze letadlo je ve shodé s pouzitelnymi konstruk&nimi Udaji
a ve stavu pro bezpecny provoz.

Seznam bodu, kterymi byla u¢inéna (nebo umoznéna) opatfeni k vyhovéni té ¢asti
prohlaSeni tykajici se bezpecného provozu, by mél byt veden v evidenci vyrobce.

Prohlaseni o shodé mliZze byt podepsano osobou povéfenou vyrobcem v souladu
s JAR 21.130(a). K podpisu by se nemélo pouzivat pryZové razitko.
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AMC é.
a/nebo

Blok 19  Jméno osoby podepisujici osvédceni by mélo byt napsano nebo natisténo v cCitelné
podobé.

Blok 20  Musi byt uvedeno datum podpisu prohlaSeni o shodé.

Blok 21  Pro vyrobu podle Hlavy F Casti 21 uvedte ,N/A“ (Neni pouZito).

Kromé& toho musi pro vyrobu podle Hlavy F Oddilu A Céasti 21 tento blok zahrnovat validaci
pFislusnym dfadem. K tomuto ucelu by mélo byt v samotném bloku 21 zahrnuto dale uvedené
valida¢ni prohlaSeni namisto v samostatném dokumentu. ProhlaSeni muze byt predtiSténo,
vytvofené na pocitaci nebo razitkem a mél by nasledovat podpis zastupce pfislusného Uradu
validujiciho prohlaSeni, jméno a postaveni/identifikacni Gdaje tohoto pracovnika pfisluSného
Ufadu a datum validace pfisluSnym Gradem.

VALIDACNI PROHLASENI:

.Na zakladé nalezité kontroly se <uvedte vydavajici prislusny Grad> presveddil, ze tento

dokument pfedstavuje spravné aplatné prohlaseni o shodé v souladu s Hlavou F Oddilu A
Césti 21.”

2k 21.A.130(b) ProhlaSeni o shodé pro vyrobky (jiné nez celé letadlo), letadlové €asti
zarizeni — osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou (formular 1 EASA)

UvoD

Toto AMC se vztahuje konkrétné na pouziti formulaie 1 EASA pro Ucely vyroby podle Hlavy F
Casti 21. Muze se pouzit jako doplnék k pokynim pro vypliovani uvedenym v Dodatku |
k Césti 21, které se tykaji pouziti formulare 1 EASA.

1. UCEL A POUZITI

FormulaF 1 EASA je vyhotoven a podepséan vyrobcem. Pro vyrobu podle Hlavy F Céasti
21 je pfedan prislusnému Gfadu k ovéfeni platnosti.

Osvédceni podle Hlavy F muze byt vydavano pouze pfisluSnym Ufadem.

Neni povoleno, aby na tomtéZ osvédCeni byly uvedeny polozky uvolfiované podle Hlavy
G a zaroven podle Hlavy F Casti 21.

2. VSEOBECNY FORMAT
Viz Dodatek | k Césti 21.
3. KOPIE
Viz Dodatek | k Casti 21.

Zpracovatel podle Hlavy F Casti 21 si musi ponechat kopii osvédéeni ve formatu, ktery
dovoluje ovéfeni plvodnich udaja.

4. CHYBA (CHYBY) V OSVEDCENI
Pokud koneény uZivatel zjisti v osvédceni chybu (chyby), musi o ni (o nich) vyrozumét
pisemné zpracovatele. Zpracovatel mlze pfipravit a podepsat nové osvédcéeni k ovéreni

platnosti pfisluSnym Ufadem, pokud maze chybu (chyby) ovéfit a opravit.

Nové osvédéeni musi mit nové poradové ¢islo, podpis a datum.
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Zadosti 0 nové osvédéeni maze byt vyhovéno bez opétovného ovéfeni stavu polozky
(polozek). Nové osvédceni neni prohlasenim o sou¢asném stavu a v bloku 12 by mélo
odkazovat na predchozi osvédéeni timto prohlaSenim: ,Timto osvédéenim se opravuje
(opravuji) chyba (chyby) v bloku (blocich) [uvede se opraveny blok (bloky)] osvédceni
[uvede se poradové gislo plvodniho osvédCeni] ze dne [uvede se plvodni datum
vydani] a nevztahuje se na shodu/stav/uvolnéni do provozu.” Obé osvédceni je nutno
uchovéavat v souladu s dobou pro uchovani prvniho osvédceni.

VYPLNENi OSVEDCENI ZPRACOVATELEM

Pro vypInéni osvédceni se odkazuje na Dodatek | Casti 21. Zvlastni pokyny pro Hlavu F
Casti 21, které se liSi od Dodatku | k Césti 21, jsou uvedeny nize.

Blok 1 —

Blok 12 —

Schvalujici pfislusny arfad / zemé

Uvede se nazev a zemé prisluSného Ufadu, pod jehoZz pravomoci je toto
osvedceni vydavano. Pokud je pfislusnym Gfadem Agentura, musi se uvést
SEASA",

Poznamky
Priklady podminek, které by vyzadovaly uvedeni prohlaSeni v bloku 12:

e Pokud je osvéd&eni pouzito pro Ucely prototypu, musi byt na zacatku
bloku 12 uvedeno néasledujici prohlaseni:

J/NEOPRAVNUJE K ZASTAVBE NA TYPOVE OSVEDCENE LETADLO
V PROVOZU*.

e Opétovna certifikace polozky z ,prototypu“ (shoda pouze
s neschvalenymi Udaji) na ,nové" (shoda se schvalenymi (daji a ve
stavu bezpecném pro provoz) po schvaleni pouzitelnych konstrukénich
Udajl.

V bloku 12 musi byt uvedeno nasledujici prohlaseni:

OPETOVNA CERTIFIKACE POLOZEK PRO ZMENU
Z ,PROTOTYPU" NA ,NOVE*

TENTO DOKUMENT OSVEDCUJE SCHVALENiI KONSTRUKCNICH
UDAJU [UVEDE SE CISLO TC/STC, UROVEN REVIZE] ZE DNE
[UVEDE SE DATUM, JE-LI NEZBYTNE PRO URCENi STAVU
REVIZE], PODLE NICHZ BYLA (BYLY) TATO POLOZKA (TYTO
POLOZKY) VYROBENA (VYROBENY).

e  Pokud je vydavano nové osvédceni opravujici chybu (chyby), musi byt
v bloku 12 vepsano nésledujici prohlaseni:

,TIMTO OSVEDCENIM SE OPRAVUJE CHYBA (OPRAVUJI CHYBY)
V BLOKU (BLOCICH) [UVEDE SE OPRAVOVANY BLOK
(OPRAVOVANE BLOKY)] OSVEDCENI [UVEDE SE PORADOVE
CisSLO PUVODNIHO OSVEDCENI] ZE DNE [UVEDE SE PUVODNI
DATUM VYDANI] A NEVZATHUJE SE NA SHODU/STAV/UVOLNENI
DO PROVOZU*.

Pro vyrobu podle Hlavy F musi tento blok navic obsahovat prohlaSeni
0 shodé vyrobce podle bodu 21.A.130. Za timto G€elem musi byt pfislusné
prohlaSeni bloku 13a uvedeno v bloku 12 a ne odkazovano ve zvlastnim
dokumentu. ProhlaSeni mize byt predtiSténo, generovano pocitatem nebo
provedeno razitkem a za nim musi byt uveden podpis opravnéné osoby
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vyrobce podle bodu 21.A.130(a), jméno a pozice/identifikace této osoby a
datum podpisu.

Blok 13b — Podpis opravnéné osoby

Na tomto misté se doplni podpis opravnéné osoby pfislusného Ufadu
potvrzujici platnost prohlaSeni o shodé vyrobce v bloku 12, podle bodu
21.A.130(d). Pro snazSi rozpoznani se mlze pfidat jedine¢né dislo
identifikujici oprdvnénou osobu.

Blok 13c — Cislo opravnéni

Uvede se Cislo opravnéni/odkaz. Toto Cislo nebo odkaz je udéleno vyrobci
opravnénému podle Hlavy F Casti 21 pfislusSnym Gradem.

AMC 21.A.130(c)" Validace prohlaseni o shodé

Je odpovédnosti Zadatele zajistit, aby kazdy jednotlivy vyrobek, letadlova ¢ast a zafizeni byly shodné
s pouzitelnymi konstrukénimi Gdaji a ve stavu pro bezpecny provoz pred vydanim a podpisem
pFislusného prohlaseni o shodé. Pfedpoklada se, Ze Zadatel pouzije pfi vyrobé takova zafizeni, systémy,
procesy a postupy, které jsou popsany v pfirucce a byly pfedem dohodnuty s pfisluSnym Grfadem.

Pfislusny Ufad musi nasledné ucinit takové kontroly a vySetfovani zaznama i vyrobku, letadlové casti
nebo zafizeni, které jsou nezbytné k ureni, Ze byla pouzita dohodnutd zafizeni, systémy, procesy
a postupy a ze prohlaSeni o shodé miiZze byt povaZzovano za platny dokument.

Za Ucelem umoznéni v€asné kontroly a véasného vySetfovani prisluSnym Ufadem musi byt prohlaSeni o
shodé pfipraveno a predlozeno prisluSnému Urfadu okamzité po UspéSném dokonceni zavérecné vyrobni
kontroly a zkousky.

AMC 21.A.130(c)(1)* Prvotni pfevod vlastnictvi

Pfi pfevodu vlastnictvi:

a) V pfipadé celého letadla, at’ jiz méa byt podana zadost o osveédceni letové zpusobilosti i nikoliv,
musi byt vypIinén a pfedloZen pfisluSnému Ufadu k validaci formular 52 EASA.

b) V pfipadé jiného vyrobku, letadlové Casti nebo zafizeni, kdy je formulaf 52 EASA nevhodny,
musi byt vyplnén a predloZen pfisluSnému Ufadu k validaci formular 1 EASA.

Poznamka: Jestlize je mezi poslednim vyrobnim Ukolem a predlozenim formulafe 52 EASA nebo
formulafe 1 EASA pfislusSnému Gfadu vyznamna prodleva, musi byt pfislusSnému Gfadu
predloZeny dalSi doklady tykajici se skladovani, konzervace a udrzby polozky od doby jejiho
vyrobeni.

ZAMERNE NEPOUZITO

Poznamka prekladatele: V originalnim anglickém znéni druhého vydani nejsou tato ustanoveni uvedena. Zména
vSak nebyla popsana v dokumentu zmeén, tudiz se pravdépodobné jedna o chybu.
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Hlava G — Opravnéni organizace k vyrobé pro vyrobky, letadlové €éasti a zarizeni

GM 21.A.131 Rozsah — pouZitelné konstrukéni Gdaje

Pouzitelné konstrukéni Udaje jsou definovany jako vSechny nezbytné vykresy, specifikace a jiné
technické informace, poskytované drZitelem nebo Zadatelem o opravnéni organizace k projektovani, TC,
STC, schvéaleni navrhu opravy nebo nevyznamné zmény nebo opravnéni ETSO a uvolfiované fizenym
zplGsobem drziteli opravnéni organizace k vyrobé. Tyto Udaje by mély byt postadujici ke zpracovani
vyrobnich Udaja umoznujicich opakovatelnou vyrobu ve shodé s konstrukénimi Gdaiji.

Pfed vydanim TC, STC, schvaleni navrhu opravy nebo nevyznamné zmény, opravnéni ETSO nebo
rovnocennych dokladd jsou konstrukéni Udaje definovany jako ,neschvalené”, ale letadlové Casti
a zafizeni Ize uvolnit s formulafem 1 EASA jako osvédéenim shody.

Po vydani TC, STC, schvaleni opravy nebo nevyznamné zmény, opravnéni ETSO nebo rovnocennych
dokladt jsou tyto konstrukéni Udaje definovany jako ,schvalené” a polozky vyrobené ve shodé s nimi
spliuji podminky uvolnéni na formulafi 1 EASA pro Ucely letové zpUusobilosti.

GM 21.A.133(a) Predpoklady — opravnéni vhodné pro prikaz shody

»vhodné“ by mélo byt chapano nasledovné:

. Zadatel vyrabi nebo zamysli vyrabét letecké vyrobky, letadlové &asti a/nebo zafizeni uréené
k pouziti za letu jako soucast typové certifikovaného vyrobku (tim jsou vyfazeny simulatory,
pozemni vybaveni a naradi).

. Od Zadatele se bude pozadovat, aby prokazal potfebu opravnéni, obvykle zaloZenou na jednom
nebo vice z dale uvedenych kritérii:

1 Vyroba letadel, leteckych motord nebo vrtuli (vyjma pfipadd, kdy pfislusny ufad
povazuje opravnéni organizace k vyrobé za nevhodné)

2 Vyroba letadlovych celkd, na néz se vztahuje ETSO, a ¢asti s oznacenim EPA

3 PFimé dodavky uzivatelim, jako jsou vlastnici nebo provozovatelé organizaci pro drzbu
s potfebou vyuzivani prav vydavani osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou -
formulara 1 EASA

4 Ugast v mezinarodnim programu spoluprace, kde je prace podle opravnéni pokladana
pFisluSnym Gfadem za nezbytnou

5 Kriticnost a technologie, kterou vyrdbéna letadlova ¢ast nebo zafizeni zahrnuje.
Opravnéni maze pfisluSny Gfad v tomto pfipadé pokladat za nejlepsi nastroj k vykonu
svych povinnosti pfi regulaci letové zpUsobilosti

6 Jiné pripady, kdy pfisluSny GOfad urci, Zze opravnéni je nezbytné pro spinéni hlavnich
pozadavku v Priloze | nafizeni (ES) €. 216/2008.

. Neni zadmérem pfisluSného (fadu vydavat opravnéni vyrobnim firmam provadéjicim pouze
smluvni prace pro vyrobce koneénych vyrobku, které jsou v disledku toho pod jejich pfimym
dozorem.

. Tam, kde pouzitelné konstrukéni tdaje obsahuji normalizované ¢asti, materialy, vyrobni postupy

nebo sluzby (viz poradni material k pouzitelnym konstrukénim Gdajim v GM 21.A.131), mély by
byt jejich normy regulovany drzitelem opravnéni organizace k vyrobé (POA) zplsobem, ktery je
dostatecny pro jejich kone¢né pouziti ve vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni. V souladu s tim
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nepfichazi v sou€asnosti v GUvahu pro vydani opravnéni organizace k vyrobé vyrobce nebo

dodavatel:

. spotfebnich material{

. normalizovanych &asti

. ¢asti oznacenych v pravodni dokumentaci vyrobku jako ,primyslova dodavka“ nebo
.bez rizika“

. nedestruktivniho zkouSeni (defektoskopie) nebo prohlidek

. vyrobnich postup( (tepelného zpracovani, povrchovych Uprav, kulickovani, atd.)

AMC €. 1k 21.A.133(b) a (c) Predpoklady — spojeni mezi projek€nimi a vyrobnimi organizacemi

Dohoda se poklada za vhodnou, je-li dokumentovana a presvédci prislusny Gfad, Ze koordinace je
dostatec¢na.

K dosazeni dostatec¢né koordinace musi dokumentované dohody pfinejmensim definovat, bez ohledu
zda dané dvé organizace jsou samostatnymi pravnimi entitami ¢i nikoliv, nasledujici aspekty:

. Odpovédnosti projekéni organizace, které zabezpeci bezchybny a v€asny pfenos aktualnich
Udaju o letové zpusobilosti (napf. vykresl, materidlovych specifikaci, rozmérovych udaj(,
postupu, povrchovych Gprav, prepravnich podminek, pozadavku jakosti, atd.);

. Odpovédnosti a postupy drzitele/zadatele o opravnéni organizace k vyrobé (POA) za zpracovani
vlastnich vyrobnich (idaju v souladu se souborem Udaju letové zplsobilosti, je-li to pouzitelné;

. Odpovédnosti drzitele/Zadatele o opravnéni organizace k vyrobé (POA) v pomoci projekéni
organizaci pfi feSeni zalezitosti zachovani letové zpusobilosti a pfi vyzadanych akcich (napf.
vysledovatelnosti ¢asti v pfipadé pfimych zasilek uzivatelim, dodate¢ném provadéni modifikaci,
vysledovatelnosti vysledk( vyrobnich procest, popf. schvalenych odchylek pro jednotlivé &asti,
technickych informaci a pomoci, atd.);

. Rozsah dohod musi pokryvat poZadavky Hlavy G Casti 21 a pFislusnd AMC a GM, zejména:
21.A.145(b), 21.A.165(c), (f) a (9);

. Odpovédnosti drzitele/zadatele o opravnéni organizace k vyrobé (POA) pomahat projekéni
organizaci pfi prokazovani vyhovéni CS v pfipadé vyrobku pfed typovou certifikaci (dostupnost a
vhodnost vyrobnich a zkuSebnich zafizeni pro vyrobu a zkouSeni modeld prototypd a
zkuSebnich vzorku);

. Postupy pro dostatecné feSeni vyrobnich odchylek a neshodnych ¢asti;
. Postupy a prislusné odpovédnosti k dosaZzeni pfiméfeného fizeni konfigurace vyrabénych ¢&asti,

které by vyrobni organizaci umoznily provést koneéné uréeni a oznaceni uvolnéni pro Ucely
shody nebo letové zpusobilosti a koneéné uréeni a vyznaceni pouzitelnosti;

. Urceni odpovédnych osob/pracovist, které fidi shora uvedené;

. Potvrzeni drzitele TC/STC/schvaleni navrhu opravy nebo zmény/opravnéni ETSO, Ze schvélené
konstrukéni Udaje poskytované, fizené a upravované v souladu s dohodou jsou uznany jako
schvélené.

V mnoha pfipadech muze vyrobni organizace obdrzet schvalené konstrukéni Gdaje od vlozené
zprostredkujici vyrobni organizace. To je pfijatelné za predpokladu, Ze zlstava zachovano Gcinné
spojeni drzitele schvaleni navrhu a vyrobni organizace pro splnéni zaméru 21.A.133.
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Jsou-li projekéni a vyrobni organizace dvé samostatné pravni entity, musi byt pro pfimou dodavku
koncovym uzivatelim k dispozici opravnéni pro pfimou dodavku, aby bylo zaruéeno fizeni zachovani
letové zpusobilosti uvolnénych letadlovych ¢asti a zafizeni.

V pfipadech, kdy neexistuje obecna dohoda o opravnéni pro pfimou dodavku, mohou byt udélovana
zvlastni povoleni (viz AMC 21.A.4).

AMC €. 2 k 21.A.133(b) a (c) Predpoklady — spojeni mezi projekénimi a vyrobnimi organizacemi

V souladu s AMC ¢&.1 k 21.A.133(b) a (c) musi drzitel POA prokazat pfisluSnému Gfadu, ze uzaviel
dohodu s projekéni organizaci. Dohoda musi byt dokumentovana bez ohledu na to, zda jsou organizace

dvé samostatné pravni entity ¢i nikoliv.

Dokumentovana dohoda musi umoznit drziteli POA prokazat vyhovéni pozadavku 21.A.133(b) a (c)
prostfednictvim schvalenych pisemnych dokladu.

V pfipadé, kdy projekéni organizace a drzitel POA jsou soucasti jedné pravni entity, Ize tato propojeni
prokazat pomoci podnikovych postupl uznanych pfislusnym tGradem.

K definovani tohoto propojeni projektovani a vyroby je pro vSechny ostatni pfipady navrzen nasledujici
vzorovy formular dohody:

ZAMERNE NEPOUZITO
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Vzorovy formular dohody

DOHODA
v souladu s 21.A.133(b) a (¢)

NiZe podepsani se dohodli na nasledujicich zavazcich: prislusné
koordina¢ni

postupy

Projekéni organizace [NAZEV] nese zodpovédnost za

» zabezpeceni bezchybného a véasného prenosu aktualnich pouzitelnych
konstrukénich ddaju (napf. vykres(i, materidlovych specifikaci, rozmérovych
Udaja, postupd, povrchovych Gprav, pfepravnich podminek, poZzadavku jakosti,
atd.) drziteli Opravnéni organizace k vyrobé [JMENO]

e poskytnuti/poskytovani pisemného(ych) prohlaseni o schvaleni konstrukénich
Gdayjl

Drzitel opravnéni organizace k vyrobé [JMENO] nese zodpovédnost za

« pomoc projekéni organizaci [NAZEV] pii feSeni zaleZitosti zachovani letové
zpUsobilosti a pfi vyZzadanych akcich

+ pomoc projekéni organizaci [NAZEV] pfi prokazovani vyhovéni certifika¢nim
specifikacim v pfipadé vyrobku pfed typovou certifikaci

» zpracovani vlastnich vyrobnich Gdaju v souladu se souborem Udaji k letové
zpUsobilosti

Projekéni organizace [NAZEV] a drzitel POA [JMENO] nesou spoleéné

odpovédnost za

e dostateCné feSeni vyrobnich odchylek a neshodnych ¢asti v souladu
s pouzitelnymi postupy projekéni organizace a drzitele opravnéni organizace
k vyrobé

» dosaZeni pfiméfeného fizeni konfigurace vyrdbénych &asti, které by umoZznilo
drziteli POA provést kone¢né urceni a oznaceni pro Ucely shody.

Rozsah vyroby pokryty touto dohodou je podrobné uveden v [ODKAZ NA DOKUMENT/
PRILOZENY SEZNAM]

[Neni-li projekéni organizace stejna pravni entita jako drzitel opravnéni organizace k vyrobé]

Pfenos schvéalenych konstrukénich Gdaju:

[JMENO], drzitel TC/STClopravnéni ETSO, potvrzuje, Ze schvalené konstrukéni Gdaje poskytované,
fizené a upravované v souladu s dohodou jsou uznany jako schvalené pfislusSnym Gradem, a proto
mohou byt letadlové Casti a zafizeni vyrobené v souladu s témito Udaji a nachéazejici se ve stavu
bezpe¢ném pro provoz uvolnény s osvédcenim, Ze polozka byla vyrobena ve shodé se schvalenymi
konstrukénimi Gdaji a je ve stavu bezpeéném pro provoz.

[Neni-li projekéni organizace stejna pravni entita jako drzitel opravnéni organizace k vyrobé]

Opravnéni pro pfimou dodavku:

Toto potvrzeni také zahrnuje [NEBO nezahrnuje] obecnou dohodu o pfimych dodavkach koncovym
uzivatelim, jejiz Ucelem je zarudit Fizeni zachovani letové zplsobilosti uvolnénych letadlovych ¢asti
a zafizeni.

za [NAZEV projekéni organizace, drzitele DOA] za [JMENO drzitele POA]
Datum: Podpis: Datum: Podpis:
XX XX XXXX XX XX XXXX
([IMENO hdlkovymi pismeny]) ([JIMENO hdlkovymi pismeny])
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Pokyny k vypInéni:

Nazev: Nazev pfislusného dokumentu musi jasné udavat, Zze dokument slouzi pro Ucéely dohody
0 propojeni projektovani/vyroby v souladu s 21.A.133(b) a (c).

Zavazky: Dokument musi obsahovat zakladni zavazky mezi projekéni organizaci a drzitelem POA, které
jsou pokryty v AMC 21.A.4 a AMC €. 1 k 21.A.133(b) a (¢).

PFislusné postupy: Ur€ete vstupni bod do systému dokumentace organizaci z hlediska implementace
dohody (napfiklad smlouva, plan jakosti, pfirucky, spoleéné pouZzitelné postupy, pracovni plany, atd.).

Rozsah dohody: Rozsah dohody musi prostfednictvim seznamu nebo odkazu na pfislusné dokumenty
udavat ty vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni, které jsou dohodou pokryty.

Pfenos pouzitelnych konstrukénich (daju: Urcete pfisluSné postupy pro prenos pouzitelnych
konstrukénich Udaji pozadovanych 21.A.131 a AMC 21.A.131 od projekéni organizace drziteli POA.
Zpusob, kterym projekéni organizace sdéluje drziteli POA, zda jsou tyto Udaje schvéalené &i neschvalené,
musi byt rovnéz uveden (viz 21.A.4/AMC 21.A.4).

Opravneéni pro pfimou dodavku: Jsou-li projekéni organizace a drzitel POA samostatné pravni entity,
musi dohoda jasné udavat, zda jsou pfimé dodavky koncovym uZzivatelim povoleny ¢i nikoliv.

V pripadech, kdy je do fetézce mezi zdrojovou projekéni organizaci a drzitelem POA zapojena jakékoliv
vlozena zprostfedkujici projekéni a/nebo vyrobni organizace, musi byt k dispozici doklad o tom, Ze tato
vloZzena zprostredkujici organizace obdrzela od projekéni organizace pravomoc udélovat opravnéni pro
primou dodavku.

Podpis: AMC €. 1 k 21.A.133(b) a (c) vyZzaduje uréeni odpovédnych osob/pracovist, které Fidi zavazky
stanovené dohodou. Proto musi byt vtéto souvislosti zakladni dokument podepsan jak povérenymi
zastupci projekéni organizace, tak drzitelem POA.

GM 21.A.134 Zadost — forma a zpGsob podani zadosti

Formular 50 EASA (viz AMC 21.B.220(c)) by se mél ziskat od pfislusSného Ufadu a mél by byt vyplnén
odpovédnym vedoucim organizace.

PfislusSnému dfadu by mél byt postoupen vyplnény formuldf, nastin vykladu organizace vyroby
a podrobnosti navrhovanych podminek opravnéni.
GM €. 1k 21.A.139(a) Systém jakosti

Systém jakosti je organizacni struktura s odpovédnostmi, postupy, procesy a zdroji, které zavadéji funkci
vedeni stanovovat a prosazovat zasady jakosti.

Systém jakosti by mél byt dokumentovan tak, aby dokumentace byla snadno pfistupna pracovnikim,
ktefi potfebuji tyto materialy k vykonu svych obvyklych povinnosti, zejména, aby:

. byly k dispozici v pisemné formé& postupy, instrukce a Udaje pokryvajici zalezitosti
21.A.139(b)(1);

. distribuce pfislusnych postupt pracovistim/osobam byla provadéna fizenym zptsobem;

. byly stanoveny postupy uréovani osob odpovédnych za nafizené opatfeni;

. byl jasné popsan proces aktualizace.

Mél by byt uréen vedouci odpovédny za zavedeni a udrzovani systému jakosti.
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Prislusny Gfad ovéfi na zakladé vykladu a pfislusnych Setfeni, zda vyrobni organizace zfidila a je
schopna udrzovat zdokumentovany systém jakosti.

GM €. 2k 21.A.139(a) Systém jakosti — shoda dodavanych letadlovych €asti nebo zarizeni

Drzitel POA odpovida za stanovovani a uplatiovani norem prejimky stavu, konfigurace a shody
dodavanych vyrobkd, letadlovych ¢asti nebo zafizeni, které maji byt pouzity ve vyrobé nebo dodavany
zakaznikim jako nahradni dily. Odpovédnost rovnéz zahrnuje polozky vybaveni pofizované kupujicim
(BFE).

K plnéni této odpovédnosti potfebuje systém jakosti organiza¢ni strukturu a postupy k dostateénému
fizeni dodavateld. Prvky systému jakosti ve vztahu k fizeni dodavatelll mohou byt provadény jinymi
stranami za pfedpokladu, Ze jsou spinény podminky AMC €. 1 nebo €. 2 k 21.A.139(b)(1)(ii).

Rizeni muZe byt zaloZeno na pouZiti nasledujicich metod (podle jejich vhodnosti pro orientaci systému
nebo vyrobku a nezbytnych k zabezpeceni shody):

. posouzeni predpokladud (kvalifikace) a provadéni provérek systému jakosti dodavatele;
. vyhodnocovani schopnosti dodavatele vykonavat veSkeré vyrobni ¢innosti, kontroly a zkousky

nezbytné k uréeni shody letadlovych €asti a zafizeni s typovym navrhem;

. kontrola prvniho letadlového celku véetné destrukce, je-li nezbytna k ovéfeni, Ze letadlovy celek
vyhovuje pouzitelnym tdajim pro novou vyrobni linku nebo nového dodavatele;

. vstupni kontroly a zkousky dodavanych letadlovych &asti a zafizeni, které lze pfi pFijmu
dostatecné kontrolovat;

. identifikace vstupnich dokladd a Udaji vyznamnych pro prikaz shody, které maji byt zahrnuty do
certifika¢nich dokladu;

. systém hodnoceni prodejcu, ktery dava diivéru ve vykonnost a spolehlivost tohoto dodavatele;

. kazda dalsi prace, zkouSka nebo prohlidka, kterd maze byt vyzadovana pro letadlové ¢asti nebo
zafizeni, které maji byt dodavany jako nahradni dily a které nepodiéhaji kontrolnim Ukonudm
obvykle provadénym postupné v jednotlivych etapach vyroby nebo prohlidky.

Drzitel POA muze spoléhat na prohlidky a zkouSky provadéné dodavatelem, pokud mize konstatovat,
ze:

jakosti drzitele POA,;
. méfeni jakosti jsou jasné uréena;
. zaznamy a zpravy prokazujici shodu byly k dispozici pro vySetfeni a provérku.
Rizeni dodavatel(, ktefi jsou drZiteli POA pro dodavané letadlové &asti nebo zafizeni Ize omezit na
Uroven, pfi které Ize prokazat uspokojivé propojeni obou systém jakosti. Tedy pro Ucely prikazu shody
muze drzitel POA spoléhat na doklady pro letadlové Casti a zafizeni uvolnéné v souladu s pravy

dodavatelll podle 21.A.163.

Dodavatel, ktery neni drzitelem POA, se povazuje za subdodavatele podléhajiciho pfimé kontrole
systému jakosti drzitele POA.

Drzitel POA nese pfimou odpovédnost za kontroly/zkousky provadéné bud v jeho vlastnich zafizenich
nebo v zafizenich dodavatele.
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GM 21.A.139(b)(1) Systém jakosti — slozky systému jakosti

1. Postupy Fizeni, zahrnuijici slozky uvedené v 21.A.139(b)(1), by mély dokumentovat normy, podle
nichz vyrobni organizace zamysli pracovat.

2. Organizace se systémem jakosti navrzenym tak, aby splfoval uznavanou normu jako napfiklad
ISO 9001 (vztahujici se k rozsahu pozadovaného opravnéni), by jej méla podle pouZzitelnosti
rozsifit, aby prokazala vyhovéni pozadavkim Hlavy G Casti 21, alespori o tato nasledujici
témata:

. Povinné hlaseni udalosti a zachovani letové zpusobilosti, pozadované 21.A.165(e);

. Rizeni prace provadéné prileZitostné (vné zafizeni drZitele POA jeho pracovniky);

. Koordinaci s drzitelem nebo Zzadatelem o schvéleni konstrukce, jak pozaduje
21.A.133(b) a (c) a 21.A.165(Q);

. Vydavani osvédceni v rozsahu opravnéni a v ramci prav podle 21.A.163;

. Zapracovani udaju letové zpasobilosti do vyrobnich a kontrolnich Gdaju, jak poZaduje
21.A.133(b) a (c) a 21.A.145(b);

. Pozemni a/nebo letova zkouSka vyrobk( pfi vyrobé, jsou-li pouZzitelné, v souladu s
postupy vymezenymi drzitelem nebo zadatelem o schvaleni konstrukce;

. Postupy pro vysledovatelnost, v€etné definovani jasnych kritérii, které polozky takovou
vysledovatelnost vyzaduji. Vysledovatelnost je definovana jako zpusob stanoveni
puvodu letadlového celku odkazem na historické zaznamy za G¢elem prokazéani shody;

. Postupy pro Skoleni a stanoveni predpokladti pracovnikd, zejména pro osvédcujici
personal, jak pozaduje 21.A.145(d).

3. U organizace se systémem jakosti navrzenym tak, aby splfioval uznavanou leteckou normu

jakosti bude pFesto tfeba, aby zajistila vyhovéni vdem poZzadavkdm Hlavy G Césti 21. V kazdém
pfipadé se pfislusny Ufad bude potfebovat presveédcit, Ze bylo dosazeno vyhovéni Hlavé G Casti
21.

AMC €. 1k 21.A.139(b)(1)(ii) Posuzovani, provérky a fFizeni dodavateldl a subdodavatel -
drzitel opravnéni organizace kvyrobé (POA) vyuZzivajici dokumentované dohody s jinymi
stranami pro posuzovani dodavatelt a dohled nad nimi

1.

VSeobecné

Poznamka

Pro ucéely tohoto AMC jsou dodavatelé a subdodavatelé dale odkazovéni jako ,dodavatelé”, bez ohledu na
to, zda jsou ¢i nejsou drziteli opravnéni POA, a provérky a fizeni jsou dale odkazovany jako ,dohled”.

Céasti 21 je pozadovano, aby vyrobni organizace prokazala, Ze zavedla a udrZuje systém jakosti,
ktery umoznuje organizaci zajistit, Ze kazda vyrobend polozka je shodna s pouzitelnymi
konstrukénimi Gdaji a je ve stavu pro bezpeény provoz. Pro spinéni této odpovédnosti by mél
systém jakosti stanovovat, mezi jinymi pozadavky, postupy, jak odpovidajicim zpUsobem
vykonavat posuzovani dodavatelt a dohled nad nimi.

Pouziti jinych stran (OP; Other Party), jako je konzultaéni firma nebo spole¢nost zabezpecujici
jakost, pro posuzovani dodavatelt a dohled nad nimi nezbavuje drzitele POA jeho povinnosti
podle bodu 21.A.165. Posuzovani dodavateltl a dohled nad nimi, napravna opatfeni a nasledné
kontroly provadéné v zafizenich jakéhokoliv z jeho dodavateld mohou byt vykonavany OP.
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Cilem vyuziti OP nem& byt nahradit posuzovani, provérky a fizeni drzitele POA. Cilem je
umoznit, aby byla jistym prvkem (tj. posuzovanim systému jakosti) povéfena za fizenych
podminek jina organizace.

Vyuziti OP k provadéni posuzovani dodavatell a dohledu nad nimi by mélo byt soucasti
systému jakosti organizace k vyrobé a splfiovat podminky tohoto AMC.

Toto AMC je pouZzitelné pro metodu, podle niz méa drzitel POA dokumentovanou dohodu s OP
pro Ucely posuzovani a/nebo dozorovani dodavatele organizace POA.

2. Schvaleni pfisluSnym Gfadem
Zavedeni nebo zména postupl tykajicich se vyuziti OP pro posuzovani dodavatelt a dohled
nad nimi je vyznamnou zménou systému jakosti a vyzaduje schvéleni v souladu s bodem
21.A.147.
3. Podminky a kritéria pro vyuZziti OP k provadéni posuzovani dodavatelt a dohledu nad nimi
@ Drzitel POA by mél zahrnout vyuZziti OP k provadéni posuzovéani dodavatelt a dohledu
nad nimi do systému jakosti drzitele POA, aby tak prokazal vyhovéni pfislusnym

pozadavkam Casti 21.

(b) Postupy pozadované pro vyuzivani OP k provadéni posuzovani dodavatel( a dohledu
nad nimi by mély byt v souladu s ostatnimi postupy systému jakosti drzitele POA.

(©) Postupy drzitele POA, ktery vyuziva OP k provadéni posuzovani dodavatelt a dohledu
nad nimi, by mély obsahovat nasleduijici:

) Identifikaci OP, ktera bude vykonavat posuzovani dodavateld a dohled nad
nimi.

2 Seznam dodavatell, ktefi jsou pod dohledem OP. Tento seznam by mél byt
udrzovan drzitelem POA a na pozadani by mél byt k dispozici pfisluSnému
Uradu.

3) Metodu pouzivanou drzitelem POA k hodnoceni a sledovani OP. Metoda by

méla obsahovat alespor nasleduijici:

0] Ovéreni, Ze standardy a kontrolni seznamy pouzité OP jsou pro
pfisluSnou oblast pfijatelné.

(i) Oveéfeni, Zze OP je pfimérené kvalifikovand a ma dostate¢né znalosti,
zkuSenosti a vycvik k vykonavani ji pfidélenych tkolu.

(iii) Ovéfeni, ze Cetnost dohledu OP nad dodavateli je Umérna slozitosti
vyrobku a srovnateln& s ¢etnosti dohledu stanovenou programem Fizeni
dodavatell drzitele POA.

(iv) Ovéreni, Ze posuzovani dodavatelt a dohled nad nimi je provddén OP
pfimo na misté.

(v) Ovérfeni, ze ma OP pfistup k pfisluSnym chranénym Gdajim
odpovidajicim stupni podrobnosti nezbytnému k dozorovani funkci
dodavatele.

Pokud drzitel POA vyuzivd OP schvélenou na zékladé podpisu multilateralni
dohody v rdmci Evropské spoluprace v akreditaci (EA) a pracujici v souladu s
leteckymi normami (napf. série pozadavkt EN 9104), které popisuji pozadavky
pro posuzovani a dohled jinou stranou, musi byt body (ii) a (iv) povazovany za
splnéné.
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4 Definovani oblasti, v jaké bude OP vykonavat dohled nad dodavateli jako
zastupce drzitele POA. Pokud OP nahrazuje dohled jen ¢aste¢né, mél by drzitel
POA urgit funkce, které budou i nadale dozorovany drzitelem POA.

(5) Postupy pouZivané OP, jimiz informuje drzitele POA o neshodach objevenych
v zafizenich dodavateld, napravnych opatfenich a nasledné kontrole.

(d) Organizace POA by méla ucinit opatfeni, kterd umozni pfisluSnému Ufadu provést
vySetfovani v souladu s bodem 21.A.157 tak, aby byly zahrnuty i €innosti OP.

AMC €. 2k 21.A.139(b)(1)(ii) Posuzovéni, provérky a fFizeni dodavateld a subdodavateld —
drzitel opravnéni organizace k vyrobé (POA) vyuZivajici osvédéeni dodavatele jinou stranou

1.

VSeobecné

Poznamka

Pro ucely tohoto AMC jsou dodavatelé a subdodavatelé dale odkazovéani jako ,dodavatelé”, bez ohledu na
to, zda jsou Ci nejsou drZziteli opravnéni POA, a provérky a fizeni jsou dale odkazovéany jako ,dohled”.

Osvédcéeni dodavatele jinou stranou je metoda, kdy dodavatel uzavie smlouvu s pfislusné
uznanou nebo akreditovanou jinou stranou (OP) za Ucelem ziskat osvédcéeni od této OP.
OsvédcCeni znaci, ze dodavatel dostatecné prokazal prabézné plnéni platného standardu.
Osvédcéeni OP vede k tomu, Ze je dodavatel zafazen na seznam osveédcéenych organizaci OP,
nebo obdrzi osvédceni uvadéjici poZadavky, které byly splnény. OP provadi pravidelna
nasledna hodnoceni, aby se ovéfilo, Ze dodavatel i nadale vyhovuje pozadavkium platného
standardu.

Césti 21 je pozadovano, aby vyrobni organizace prokazala, Ze zavedla a udrZuje systém jakosti,
ktery umoznuje organizaci zajistit, ze kazd& vyrobend polozka je shodna s pouzitelnymi
konstrukénimi Gdaji a je ve stavu pro bezpecny provoz. Pro spInéni této odpovédnosti by mél
systém jakosti stanovovat, mezi jinymi pozadavky, postupy, jak odpovidajicim zpUsobem
vykonavat posuzovani dodavatelt a dohled nad nimi.

Posuzovani dodavatelt a dohled nad nimi provadéné OP by mély byt povazovany za vyhovuijici
pozadavkim bodu 21.A.139(b)(1)(ii), pokud jsou spinény podminky tohoto AMC. Posuzovani
dodavatelll a dohled nad nimi provadéné OP jako soucast osvédCeni dodavatele nezbavuje
drzitele POA jeho povinnosti podle bodu 21.A.165. Posuzovani dodavatelti a dohled nad nimi,
napravna opatfeni a nasledné kontroly provadéné v zafizenich jakéhokoliv z jeho dodavatell
mohou byt vykonavany OP.

Cilem vyuziti OP nemd& byt nahradit posuzovani, provérky a fizeni drzitele POA. Cilem je
umoznit, aby byla jistym prvkem (tj. posuzovanim systému jakosti) povéfena za Fizenych
podminek jin& organizace.

Vyuziti dodavatelu, ktefi jsou osvédceni OP v souladu s timto AMC, by mélo byt soucasti
systému jakosti organizace k vyrobé.

Schvaleni pfislusnym Gradem

Zavedeni nebo zména postupu tykajicich se pouziti dodavatell, ktefi jsou osvédcéeni OP, je
vyznamnou zmeénou systému jakosti a vyZzaduje schvaleni v souladu s bodem 21.A.147.

Podminky a kritéria pro vyuziti osvédéeni dodavatele k provadéni posuzovani dodavatelt a
dohledu nad nimi

(@) Drzitel POA by mél zahrnout vyuziti osvédceni dodavatele k provadéni posuzovani
dodavatell a dohledu nad nimi do systému jakosti drzitele POA, aby tak prokazal
vyhovéni pfislusnym poZadavkim Casti 21.
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(b) Postupy pozadované pro vyuziti osvédceni dodavatele k provadéni posuzovani
dodavatelll a dohledu nad nimi by mély byt v souladu s ostatnimi postupy systému
jakosti drzitele POA.

(c) Postupy drzitele POA, ktery vyuziva osvédcéeni dodavatele k provadéni posuzovani
dodavatell a dohledu nad nimi, by mély obsahovat nasleduijici:

1)

(2)

3)

Seznam OP, které osvédcovaly nebo budou osvédCovat dodavatele a budou
vykonavat posuzovani dodavatelll a dohled nad nimi, nebo schéma podle
kterého je fizeno schvalovani OP. Tento seznam by mél byt udrzovan drzitelem
POA a mél by byt na vyzadani k dispozici pfisluSnému Gradu.

Seznam osvédéenych dodavatel(l, ktefi jsou pod dohledem OP a vyuzivani
drzitelem POA. Tento seznam by mél byt udrzovan drzitelem POA a na
pozadani by mél byt k dispozici pfisluSnému Uradu.

Metodu pouzivanou drzitelem POA k hodnoceni a sledovani procesu
osvedcovani jakéhokoliv osvédcujiciho organu OP nebo plan osvéddéovani
pouzivany OP. Toto plati nejen pro nové dodavatele, ale také pro jakékoliv
rozhodnuti drzitele POA spoléhat se na osvédcéeni OP soucasnych dodavatelu.
Metoda by méla obsahovat alespori nasledujici:

0) Ovéfeni, Ze standardy pro osvédCovani a kontrolni seznamy jsou
pfijatelné a vztahuji se na pfisluSnou oblast.

(i) Ovérfeni, ze OP je pfiméfené kvalifikovand a m4 dostatecné znalosti,
zkuSenosti a vycvik k vykonavani ji pfidélenych akold.

(iii) Oveéreni, Ze Cetnost dohledu OP nad dodavateli je Umérna sloZitosti
vyrobku a srovnatelna s ¢etnosti dohledu stanovenou programem fizeni
dodavatelll drzitele POA.

(iv) Ovéreni, Ze dohled nad dodavateli je provadén OP pfimo na misté.

(v) Ovérfeni, Ze zprava z Cinnosti dohledu bude na pozadani k dispozici
pFislusnému Gradu.

(vi) Oveéreni, ze OP je i nadale uznavana nebo akreditovana.
(vii) Ovérfeni, ze ma OP pfistup k pfisluShym chranénym Udajlim

odpovidajicim stupni podrobnosti nezbytnému k dozorovani funkci
dodavatele.

Pokud drzitel POA vyuzivd OP schvalenou na zékladé podpisu multilateralni dohody v ramci
Evropské spoluprace v akreditaci (EA) a pracujici v souladu s leteckymi normami (napf. série
pozadavkd EN 9104), které popisuji pozadavky pro osvédcovani OP, musi byt body (i), (iv) a (v)
povazovany za spinéné.

(4)

()

(6)

(7)

Definovani oblasti, v jaké bude OP vykonavat dohled nad dodavateli jako
zéastupce drzitele POA. Pokud OP nahrazuje dohled jen ¢aste¢né, mél by drzitel
POA urcit funkce, které budou i nadale dozorovany drzitelem POA.

Postupy zajistujici, Ze organizace POA je informovan o ukonéeni platnosti
stavajiciho osvédceni.

Postupy zajistujici, Ze drzitel POA je informovan o nesouladu s pozadavky a ma
pfistup k podrobnym informacim o tomto nesouladu.

Postupy pro vyhodnoceni nasledkd nesouladu a pro pfijeti pfisluSnych opatfeni.
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(d) Organizace POA by méla ucinit opatfeni, kterd umozni pfisluSnému Gfadu provést
vySetfovani v souladu s bodem 21.A.157 tak, aby byly zahrnuty i ¢innosti OP.

GM €. 1k 21.A.139(b)(2)  Systém jakosti — nezavisla funkce zabezpeceni jakosti

Pozaduje se, aby funkce zabezpeceni jakosti, ktera je soucasti organizace, byla nezavisla na funkcich,
které monitoruje. Tato pozadovana nezavislost se tyka vztah( podfizenosti, pravomoci a pfistupu
v organizaci a pfedpoklada schopnost prace bez technického spoléh&ni na monitorované &innosti.

GM €. 2k 21.A.139(b)(2)  Systém jakosti — dostate€nost postupti a monitorovaci funkce

Dostate¢nost postupu znamena, ze systém jakosti je schopen splnit cile shody vyty¢ené v 21.A.139(a)
prostfednictvim uvedenych postupu.

K zabezpeCeni shora uvedeného by funkce zabezpeCeni jakosti méla slouzit k planovitému
nepretrzitému a systematickému vyhodnocovani nebo provéfovani faktord, majicich vliv na shodu (a na
bezpecnost provozu, kde je pozadovana) vyrobku, letadlovych Casti nebo zafizeni s pouzitelnym
navrhem. Toto vyhodnocovani by mélo zahrnovat vSechny sloZzky systému jakosti, aby bylo prokazano
vyhovéni Hlavé G Casti 21.

GM 21.A.143 Vyklad — vyklad organizace vyroby (POE)

Ugelem vykladu organizace vyroby (POE) je vyloZit ve formatu struéného dokumentu organizadni
vztahy, odpovédnosti, plsobnosti a s nimi spojené pravomoci, postupy, prostfedky a metody organizace.

Informace, které maji byt poskytnuty, jsou pfesné vymezeny v 21.A.143(a). POE by mél tam, kde jsou
tyto informace dokumentovany a zahrnuty v pfiruckach, postupech a pokynech, poskytovat souhrn
informaci a odkazy na pfislusna mista.

PFisluSny Ufad pozaduje, aby byl POE pfesnym vymezenim a popisem organizace vyroby. Dokument
sam nevyZaduje schvaleni, ale bude vzat v Gvahu jako takovy v rdmci opraviiovani organizace.

PoZzaduje se, aby POE byl udrZzovan v aktualnim stavu postupem v ném vytyCenym, dochéazi-li ke
zménam v organizaci. Vyznamné zmény v organizaci (jak jsou definovany v GM 21.A.147(a)) by mély
byt pfed aktualizaci POE schvéleny pfisluSnym Gfadem.

Jestlize je organizace schvalena podle kterychkoliv jinych provadécich pravidel obsahujicich pozadavek
na vyklad, miZe ke splnéni pozadavkd Hlavy G Césti 21 postacovat dodatek obsahuijici rozdily.
V takovém pfipadé by dodatek mél mit rejstfik oznacujici, kde jsou obsazeny €asti vykladu v ném
chybéjici. Tyto polozky se potom stavaji formalné soucasti POE. POE by mél byt snadno rozpoznatelny
v libovolnych slou¢enych dokumentech.

GM 21.A.145(a) Pozadavky pro vydani opravnéni

Vyrobni zafizeni je pracovni prostor, kde jsou pracovni podminky a prostfedi regulovany podle potfeby
s ohledem na &istotu, teplotu, vlhkost, vétrani, osvétleni, prostor/pfistup, hluk a znegisténi vzduchu.

Vybaveni a nafadi by mély byt takové, aby umoznovaly provadét vSechny pfesné vymezené pracovni
Ukoly opakovatelnym zplisobem bez nezadoucich G¢inkd. Kontrola spravnosti cejchovani vybaveni
anafadi ovliviujicich kritické rozméry a hodnoty by méla prokazat vyhovéni a vysledovatelnost
k narodnim nebo mezinarodnim etalondm.

Dostatek pracovnikd znamend, Ze organizace ma pro kazdou €innost, podle povahy prace a intenzity
vyroby, dostateéné mnozstvi kvalifikovanych pracovnikii k provadéni vSech pfesné vymezenych
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vyrobnich Ukolt a k ovéfovani shody. Jejich pocet musi byt takovy, aby ve vSech oblastech mohla byt
uplatfovana hlediska letové zplsobilosti bez zbyte¢né velkého tlaku.

Vyhodnocovani odborné zplsobilosti pracovniki se provadi jako soucast systému jakosti.
Vyhodnocovani by mélo zahrnovat, je-li to pouZzitelné, ovéreni implementace zvlaStnich norem
kvalifikace, napf. pro nedestruktivni zkouSeni (NDT), svafeni atd. K dosazeni a udrZzovani Urovni
odbornych zpusobilosti pracovnikl, stanovenych organizaci jako Urovné nezbytné, by méla byt
organizovana skoleni.

GM 21.A.145(b)(2) Pozadavky pro vydani opravnéni — postupy zpracovani Udaju o letové
zpusobilosti, hluku, Gniku paliva a vyfukovych emisich/vyrobnich Gdajt

1 Zpracovava-li drzitel nebo Zadatel o POA ze souboru konstrukénich daju dodanych projekéni
organizaci vlastni vyrobni Gdaje, napfiklad pocitatové Udaje, poZaduji se postupy k prokézani
spravnosti prepisu originalnich konstrukénich tdaja.

2 Pozaduji se postupy vymezujici zpusob pouzivani Udajii o letové zpuUsobilosti, hluku, Uniku
paliva a vyfukovych emisich k vydavani a aktualizaci vyrobnich Gdaju a/nebo Udaju jakosti,
ur€ujicich shodu vyrobk(, letadlovych ¢asti a zafizeni. Postup musi rovnéz vymezit
vysledovatelnost takovych Gdajll ke kazdému jednotlivému vyrobku, letadlové ¢asti nebo
zafizeni pro Ucely osvédceni stavu bezpeéného pro provoz a vydani prohldSeni o shodé nebo
formulare 1 EASA.

GM 21.A.145(c)(1) Pozadavky pro vydani opravnéni — odpovédny vedouci

Odpovédnym vedoucim se rozumi vedouci, ktery odpovida a ma celopodnikovou pravomoc k zajistént,
Ze veskera vyrobni ¢innost se provadi tak, aby odpovidala pozadovanému standardu. Tuto funkci maze
vykonavat vykonny feditel nebo jina osoba v organizaci jim/ji jmenovana kvykonu funkce za
predpokladu, Ze postaveni a pravomoc této osoby v organizaci ji dovoluji pInit svéfené odpovédnosti.

Tento(tato) vedouci odpovida za zajiSténi dostupnosti a spravného vyuzivani vSech nezbytnych zdrojd,
aby se vyrabélo podle opravnéni k vyrobé v souladu s Hlavou G Oddilu A Casti 21.

Je tfeba, aby tento(tato) vedouci mél(a) dostateéné znalosti a pravomoc, aby mohl(a) odpovidat
pFislusnému Gfadu za feSeni vyznamnych zalezitosti, tykajicich se opravnéni k vyrobé, a implementovat
nezbytna zlepSeni.

Je tfeba, aby tento(tato) vedouci byl(a) schopen(schopna) prokazat, Ze si plné uvédomuje a podporuje
zakladni principy jakosti a Ze udrzuje dostate¢né spojeni s vedoucim oddéleni jakosti.

GM 21.A.145(c)(2) PoZadavky pro vydani opravnéni — odpovédni vedouci

Jmenovand osoba nebo osoby by mély predstavovat strukturu vedeni organizace a odpovidat za
vSechny funkce specifikované v Hlavé G Oddilu A Casti 21. Z toho tedy plyne, Ze tyto funkce mohou byt
rozdéleny pod jednotlivé vedouci (a v podstaté mohou byt déleny jesté déle) nebo sluCovany mnoha
riznymi zpusoby v zavislosti na velikosti organizace opravnéné/opraviiované podle Hlavy G Oddilu A
Casti 21.

PrisluSny Ufad poZaduije, aby byli jmenovani vedouci jmenovité ureni a aby jejich povérovaci listiny byly
pfislusnému Ofadu predloZzeny na formulafi 4 EASA (viz formular 4 EASA pro vyrobni organizace na
internetové strdnce EASA: http://easa.europa.eul/certification/application-forms.php) k ovéfeni, Ze jsou
vhodni z hlediska patfiénych znalosti a dostateéné praxe, vztahujicich se k povaze vyrobnich ¢innosti,
vykonavanych organizaci opravnénou/opraviiovanou podle Hlavy G Oddilu A Casti 21.

PoZaduje se, aby odpovédnosti a pracovni Ukoly kazdého jednotlivého vedouciho byly jasné vymezeny
k vylou€eni neurcitosti internich vztahd v organizaci. V pfipadé organizacnich struktur, kde jsou
pracovnici odpovédni vice nez jedné osobé, jako napfiklad v maticovych nebo projektovych
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organizacich, by mély byt odpovédnosti vedoucich definovany takovym zpusobem, aby byly zahrnuty
vSechny odpovédnosti.

Jestlize se organizace opravnéné/opraviiovana podle Hlavy G Oddilu A Casti 21 kvali velikosti podniku
rozhodne jmenovat vedouci pro v&echny funkce uréené v Casti 21 nebo pro jejich libovolnou kombinaci,
pak je nezbytné, aby vSichni tito vedouci byli nakonec podfizeni odpovédnému vedoucimu. V pfipadech,
kdy néktery vedouci neni pfimo podfizen odpovédnému vedoucimu, mél by k nému mit formalné
zajistény pfimy pfistup.

Jeden z téchto vedoucich, obvykle oznagovany jako vedouci oddéleni jakosti, odpovid4 za monitorovani
vyhovéni organizace poZadavkidm Hlavy G Oddilu A Césti 21 a za vyzadovani nezbytnych napravnych
opatfeni od ostatnich vedoucich, popf. od odpovédného vedouciho. Tento vedouci by mél mit pfimé
spojeni s odpovédnym vedoucim.

AMC 21.A.145(d)(2) PoZadavky pro vydani opravnéni — osvédcujici personél

1 Osvédcujici pracovnici jsou jmenovani vyrobni organizaci, aby zabezpecovali, Ze vyrobky,
letadlové ¢asti a/nebo zafizeni budou splfiovat poZadavky pro vydani prohlaSeni o shodé nebo
osvédcéeni o uvolnéni opravnénou osobou. Postaveni osvédgujicich pracovnikd a jejich podéty
maji byt pfiméfené slozitosti vyrobku a intenzité vyroby.

2 Kvalifikace osvédcujiciho personalu se zaklada na jeho znalostech, prdpravé a zkuSenostech
ana zvlaStnim Skoleni (nebo prezkouSeni) stanoveném organizaci, aby zabezpecila, ze
kvalifikace je pfiméfena vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni, které maji byt uvolriovany.

3 Musi byt poskytnuto Skoleni pro zajiSténi dostatec¢né Urovné znalosti postupu organizace,
letecké legislativy a souvisejicich provadécich pravidel, certifikacnich specifikaci (CS) a
poradenského materialu (GM), vyznamnych pro konkrétni tlohu.

4 Organizace musi pro tento GCel vedle obecnych principll systému Skoleni definovat pro
pracovniky, ktefi maji byt oznaceni jako osvédCujici personal, své vlastni normy Skoleni, véetné
norem jejich pfedchozi kvalifikace.

5 Koncepce sSkoleni je sougasti systému jakosti a jeji pfimérenost je souéasti vySetfeni pfislusnym
Ufadem v ramci procesu opraviiovani organizace a nasledného dohledu na osoby navrzené
vedoucimi.

6 Skoleni se musi aktualizovat v zavislosti na ziskanych zkuSenostech a zménéch v technice.

7 Musi byt zaveden systém zpétné vazby ke zjisténi, zda jsou dodrzovany pozadované normy a

k zajiSténi, aby pracovnici trvale vyhovovali pozadavkim opravnéni.

8 Odpovédnosti za vydavani prohlaSeni o shodé/osvédcéeni o uvolnéni oprdvnénou osobou
(formuldf 1 EASA) nebo povoleni k letu, véetné schvéleni letovych podminek, pro uvolfiovani
vyrobku, letadlovych ¢&asti a zafizeni se pfidéluji osvédEujicimu persondlu uvedenému
v 21.A.145(d)(2).

9 Prislusny afad mé& pravo zamitnout pracovniky jmenované organizaci, jestlize shleda, ze nemaji
vhodnou praxi nebo jinak nevyhovuji pozadavkim na né kladenym.

AMC 21.A.145(d)(2) Pozadavky pro vydani opravnéni — zaznamy o osvédcéujicim
personalu
1 Déle jsou uvedeny minimalni informace, které maji byt zaznamenany o kazdém osvédgujicim
pracovnikovi:
a. Jméno
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b. Datum narozeni

C. Zakladni Skoleni a jeho dosazena Uroven
d. Zvlastni Skoleni a jeho dosazena Uroven
e. Pokragovaci Skoleni, je-li vhodné

f. Praxe

g. Rozsah opravnéni

h. Datum prvniho vydani opravnéni

i. Datum ukonceni platnosti opravnéni, je-li stanoveno

J- Identifikaéni &islo opravnéni

2 Zaznam muze byt veden v jakékoliv formé a mél by byt fizen internim postupem organizace.
Tento postup je soucasti systému jakosti.

3 Pocet osob s pristupem do systému zaznami musi byt minimalni, aby byla zabezpecena
ochrana zaznamu proti neopravnénym zménam a aby k divérnym zaznamim nemély pfistup
neopravnéné osoby.

4 Osvédcujicimu pracovniku musi byt umoznén pfiméfeny pfistup k jeho nebo jejim vlastnim
zaznamam.

5 Podle ustanoveni 21.A.157 md pfislusSny Gfad pravo pfistupu k Gdajim vedenym v tomto
systému.

6 Organizace musi uchovavat zaznam nejméné dva roky po skonéeni pracovniho poméru
osvedcujiciho pracovnika u organizace nebo po odebrani jeho opravnéni, bylo-li odebrano dfive.

AMC 21.A.145(d)(3) Pozadavky pro vydani opravnéni — doklad o opravnéni

1 Doklad o opravnéni musi byt formulovan tak, aby jeho rozsah byl jasny osvédcujicimu
pracovniku i kazdé osobé opravnéné tento doklad zkoumat. Je-li rozsah vymezen kody, mél by
byt snadno dostupny vysvétlujici dokument.

2 NepoZaduje se, aby osvédcujici pracovnici méli doklad o opravnéni stale u sebe, ale mél by byt
v pfiméfeném Case predloZzen na vyzadani opravnéné osoby. Opravnénou osobou je i pfFislusny
Ufad.

GM 21.A.147(a) Zmeény organizace opravnéné k vyrobé — dualezité zmény

1 Zmeny, které maji byt schvalovany prislusnym dfadem zahrnuji:

. Dulezité zmény vyrobnich kapacit nebo metod.

. Zmény organizaéni struktury, pfedevsim téch ¢asti organizace fidicich jakost.

. Zménu odpovédného vedouciho nebo kterékoliv jiné osoby jmenované podle
21.A.145(c)(2).

. Zmény systému vyroby nebo systému jakosti, které mohou mit dllezity dopad na

shodu/letovou zpusobilost kazdého vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni.
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. Zmény v objednavani nebo fizeni dllezité subkontrahované prace nebo dodavanych
SOUCasti.

Je v zajmu jak pfisludného Gfadu, tak drzitele opravnéni navazat vzgjemny vztah a zajistit
vymeénu informaci umozriujici provést nezbytnou vyhodnocovaci praci pred zavedenim zmény,
aby bylo zabezpeceno, Ze zmény nezplsobi nevyhovéni pozadavkim Hlavy G Oddilu A
Césti 21. Tento vztah by mél také dovolit dohodu o potfeb& zmén podminek opravnéni (viz
21.A.143(a)(9)).

Dojde-li ke zméné jména nebo vlastnictvi, které vede k vydani nového opravnéni, vezmou se pfi
Setfeni obvykle v Gvahu znalosti a informace pFisluSného Ufadu z pfedchoziho opravnéni.

Zménam mista se vénuje 21.A.148, zménam vlastnictvi 21.A.149 a zménam rozsahu opravnéni
21.A.153.

AMC 21.A.148 Zmény mista — Rizeni v prabéhu zmén mista

1

Pfemisténi libovolné prace do neschvéaleného mista nebo do mista s nevhodnym rozsahem
schvaleni je vyznamnou zmeénou organizace a vyzaduje schvaleni pfisluSnym Gfadem, jak je
stanoveno v 21.A.147. Neopravnéné premisténi rusi platnost opravnéni organizace k vyrobé a
mize vyZzadovat novou zadost o podobné opravnéni, pozadované v novém misté. V predstihu
pfed pfemisténim vSak mohou byt s pfisluSnym Gfadem dohodnuta pfechodna opatfeni, ktera
dovoli zachovat platnost opravnéni.

Jestlize organizace rozsifi sva zafizeni o nové vyrobni misto nebo prestéhuje ¢asti své vyroby
do nového mista, miZe opravnéni organizace k vyrobé zustat v platnosti, ale nezahrnuje nové
misto, dokud pfislusny Gfad neprojevi s opatfenimi spokojenost.

Pro zménu mista, vyzadujici delSi ¢asové obdobi budou vhodna prechodnéa opatfeni vyZzadovat
pro prfemisténi zpracovani koordina¢niho planu. Tento plan musi pfinejmenSim urcovat
nasledujici:

a. Jmenovité uréenou osobu nebo skupinu osob, odpovédnou za koordinaci pfemisténi a
pusobici jako sty€ény bod pro spojeni se vSemi stranami, vetné pfisluSného Uradu.

b. Z&klad koordina¢niho planu, napf. zda se jedna o koordinaci podle vyrobku nebo
prostoru.

C. Planované Casovani kazdé etapy premisténi.

d. Opatreni k udrzeni standardl vymezenych opravnénim do okamziku, kdy je vyrobni
prostor uzavien.

e. Opatfeni pro ovéfovani zachovani jakosti vyroby po znovuzahdjeni prace v novém
miste.

f. Opatfeni k prezkouSeni a/nebo precejchovani prostfedkda kontroly nebo vyrobnich
nastroju a pfipravkl pfed znovuzahajenim vyroby.

g. Postupy, které zabezpeci, Zze zboZzi nebude z nového mista uvolnéno, dokud nebude
ovéfen s nim spojeny systém vyroby a systém jakosti.

h. Opatfeni k udrzeni informovanosti pfisluSného Ufadu o postupu premistovani.
Ufad mize stanovit body z koordinaéniho planu, v nichz chce provést pfezkoumani.
Ufad obvykle dovoli, jestlize probihd dohodnuty koordinaéni plan, aby stavajici opravnéni

z(stalo v platnosti a udéli, je-li to vhodné, dalSi opravnéni, zahrnujici po dobu stéhovani nové
misto.

A-G-15



ODDIL A/Hlava G Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

GM 21.A.149 Prenosnost

Prevod opravnéni by byl obvykle schvalen pouze v pfipadech, kdy se méni vlastnictvi, ale organizace
sama zUstava v podstaté nezménéna, napriklad:

Pfijatelnou situaci pfevodu by mohla byt zména nazvu organizace (opirajici se o pfislusné osvédceni
narodniho obchodniho rejstfiku nebo o rovnocenny doklad), ale beze zmén v adrese sidla, zafizenich,
druhu prace, pracovnikl, odpovédného vedouciho nebo osob jmenovanych podle 21.A.145.

V pfipadé konkurzni spravy (bankrotu, platebni neschopnosti nebo jiného rovnocenného pravniho
procesu) by mohlo byt trvani platnosti opravnéni technicky dobfe zdlvodnitelné za pfedpokladu, ze
organizace pokracuje v c€innosti uspokojivym zplUsobem, v souladu se svym vykladem organizace
vyroby. Je pravdépodobné, Ze v dalSi fazi by se organizace mohla dobrovolné vzdat svého opravnéni
nebo by mohla byt organizace pfevedena na nové vlastniky. V takovém pfipadé plati predchozi
odstavce. Pokud by organizace nepokracovala v &innosti uspokojivé, pak by pfislusny Gfad mohl
pozastavit nebo zrusit platnost opravnéni podle 21.B.245.

Prislusny GUfad predepiSe obvykle jako podminku svého souhlasu s pfevodem opravnéni v souladu
s 21.A.147(b), ze povinnosti a odpovédnosti pUvodni organizace by mély byt pfevedeny na novou
organizaci. Jinak neni pfevod na novou organizaci mozny a bude pozadovana zadost o nové opravnéni.

GM 21.A.151 Podminky opravnéni —rozsah a kategorie

Prislusny Urad vyda dokument(y) podminky opravnéni podle 21.A.135, aby urcil rozsah prace, vyrobky
a/nebo kategorie, pro néZ je drzitel opravnén vyuZzivat prav presné stanovenych v 21.A.163.

Koédy uvedené u kazdé polozky rozsahu prace jsou uréeny k pouziti pfislusnym uUfadem k acelim jako
jsou vedeni, spravovani a uvadéni podrobnosti opravnéni. RovnéZz mohou byt pomoci pfi tvorbé
a uverejnovani seznamu drzitel(l opravnéni.

Prislusny Gfad popiSe rozsah prace, vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni, pro néz je drzitel POA
opravnén vyuzivat prav presné stanovenych v 21.A.163 nasledovné:

PRO VYROBKY:
1 Obecna oblast, podobna nazvam odpovidajicich kédu certifikace.
2 Typ vyrobku v souladu s typovym osveédcéenim.

PRO LETADLOVE CASTI A ZARIZENI:

1 Obecna oblast udavajici odbornost, napfiklad mechanické, kovové konstrukce.
2 Druh, napf. kfidlo, pfistavaci zafizeni, pneumatiky.
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ROZSAH PRACE

VYROBKY/KATEGORIE

Al Velké letouny Uvedte typy

A2 Malé letouny “

A3 Velké vrtulniky “

A4 Malé vrtulniky “

A5 Virniky “

A6 Kluzaky “

A7 Motorové kluzaky “

A8 Balony s posadkou “

A9 Vzducholodé “

A10  Lehké sportovni letouny “

All  Velmilehké letouny “

Al12 Ostatni “

Bl Turbinové motory “

B2 Pistové motory “

B3 Pomocné energetické jednotky (APU) “

B4 Vrtule “

C1 Letadlové zafizeni Uvedte druh letadlového zafizeni
(napf. pneumatiky, vySkomer, atd.)
Priklady zahrnuiji:
Avionika — spojovaci / naviga¢ni / impulsni
PocitaCové systémy — letadla / motoru / palubni
elektroniky
Pristroje — mechanické / elektrické / gyroskopické /
elektronické
Mechanické / hydraulické / pneumatické

C2 Letadlové &asti Uvedte druhy letadlovych ¢asti (napf. kfidlo, pfistavaci
zafizeni, atd.)
Priklady zahrnuji:
Konstrukci — kovovou / nekovovou
Mechanické / hydraulické / pneumatické
Elektrické, elektronické

D1 Udrzba Uvedte typy letadel

D2 Vydani povoleni k letu Uvedte typy letadel

AMC 21.A.153 Zmény podminek opravnéni — zadost o zménu podminek opravnéni

Formular 51 EASA (viz AMC €. 1 k 21.B.240) musi byt ziskan od pfislusSného Gfadu a musi byt vyplnén
v souladu s postupy vykladu organizace vyroby (POE).

Informace, které se vyplni do formuléfe, jsou minimalni informace pozadované pfislusnym Gfadem, aby
mohl posoudit potfebu zmény opravnéni organizace k vyrobé.

PrisluSnému Ufadu se postoupi vyplnény formular, nastin zménéného POE a podrobnosti navrhovanych
zmén podminek opravnéni POA.
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GM 21.A.157 VySetfovani — opatieni

Opatfeni provedena drzitelem nebo Zadatelem o opravnéni podle Hlavy G Oddilu A Casti 21 by méla
prislusnému Ofadu umoznit, aby proved! vySetfeni zahrnujici celou vyrobni organizaci véetné jejich
partnerd, subdodavatell a dodavateld, at jsou ze zemé Zadatele €i nikoliv.

VySetfovani muze zahrnovat: provérky, patrani, otazky, diskuse a vysvétlovani, monitorovani, Ucast
svédkdl, prohlidky, kontroly, pozemni a letové zkousky, prohlidky dokonéenych vyrobkd, letadlovych
¢asti nebo zafizeni vyrdbénych v rdmci opravnéni organizace k vyrobé.

Prislusny Gfad muze provést vySetfeni namatkové vybraného vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni a s
nimi souvisejicich zaznamd, zprav a osvédceni, aby si udrzel davéru ve standardy dosazené drzitelem
nebo Zadatelem o POA.

Opatfeni by méla umoznit organizaci poskytovat vSestrannou pomoc pfislusnému Ufadu a spolupracovat
pfi vySetfovani jak pfi Gvodnim hodnoceni, tak pfi nasledném dozoru, aby si udrzela POA.

Spoluprace pfi vySetfovani znamena, Ze prisluSnému Gfadu je dan neomezeny a volny pfistup do vSech
zafizeni a ke vSem informacim vyznamnym pro prokazani vyhovéni poZzadavkim Hlavy G Oddilu A
Césti 21 a poskytnuta pomoc (persondlni podpora, zaznamy, zpravy, pocitacové Udaje, atd., jak je
nezbytné).

Pomoc pfisluSnému Gfadu zahrnuje vSechny vhodné prostfedky, souvisejici se zafizenimi vyrobni
organizace, jako jsou zasedaci mistnosti a administrativni a personélni zabezpeceni, dokumentace
a informace, komunikacni zafizeni, které umozni pfisluSnému Gfadu provadét tato vySetfovani a které
jsou podle potfeby vhodné a neprodlené k dispozici.

PFisluSny Ufad se snazi mit otevieny vztah k organizaci a k jeho usnadnéni by méli byt jmenovani vhodni
sty¢ni pracovnici, véetné vhodného(ych) zastupce(ll) organizace, ktery(fi) by doprovazel(i) pracovniky
prisluSsného Gfadu v pribéhu navstévy nejen vlastnich zafizeni organizace, ale i u partner(i, dodavatelt
a subdodavateld.

GMé. 1 k 21.A.158(a) Nefizena neshoda s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji

Nefizena neshoda s pouzitelnymi konstrukénimi Gdaji je neshoda:

. kterd nem(iZe byt odhalena prostfednictvim systematického rozboru; nebo
. ktera znemoznuje identifikovat dotéeny vyrobek, letadlové ¢asti, zafizeni nebo material.
GM €. 2k 21.A.158(a) Priklady néalezl prvni Grovné

Priklady nélez( prvni Urovné predstavuji nevyhovéni kterémukoliv z nasledujicich bodd, které by mohlo
ovlivnit bezpe&nost letadla:

21.A.139, 21.A.145, 21.A.147, 21.A.148, 21.A.151, 21.A.163, 21.A.165(b), (c), (d), (e), (f) a (g).
Je tfeba si uvédomit, Ze nevyhovéni témto bodim se povazuje za nalez prvni Urovné pouze, pokud byl
nalezen objektivni dikaz o tom, Ze tento nalez predstavuje nefizenou neshodu, ktera by mohla ovlivnit

bezpecnost letadla.

Jako nalez prvni arovné by mélo byt navic klasifikovano neucinéni opatfeni pro umoznéni vySetfovani
podle 21.A.157, zejména pro ziskani pfistupu do zafizeni, po zamitnuti jedné pisemné zadosti.
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GM 21.A.159(a)(3) Dukaz o neuspokojivém Fizeni

Priikazné zjiSténi pfisluSného Uradu o:

1

AMC €.
EASA

nevyhovéni Udajiim typového navrhu, ovliviiujicim letovou zplsobilost vyrobku, letadlové Casti
nebo zafizeni, které uniklo dozoru

incidentu/letecké nehodé oznacené jako zplsobené drzitelem POA

nevyhovéni POE a s nim souvisejicim postuplm, které by mohlo ovlivnit shodu vyrabénych
polozek s konstrukénimi tdaji

nedostate¢né odborné zpUsobilosti osvédEujicich pracovniki

nedostate¢nych zdrojich z hlediska zafizeni, naradi a vybaveni

nedostate¢nych prostfedcich k zabezpeceni dobré Urovné praci ve vyrobé

chybéjici ucinné a vEasné reakci, kterd by zabranila opakovani kteréhokoliv zjiSténi uvedeného
vySe v bodech 1 aZ 6.

1k 21.A.163(c) Podpis generovany poéitaéem a elektronické predavani formulare 1

Predlozeni pfisluSnému Gfadu

Kazdy drzitel nebo Zadatel o POA, ktery zamysli implementovat postup elektronickych podpisu
pro vydavani formulafe 1 EASA a/nebo pro predavani Gdaju obsazenych ve formulafi 1 EASA
elektronickou cestou, by jej mél zdokumentovat a predlozit pfisluSnému Gfadu jako soucast
dokument( pfilozenych ke svému vykladu.

Vlastnosti elektronického systému pro generovani formulare 1 EASA

Elektronicky systém:
° by mél zaru€ovat zabezpeceny pfistup pro kazdého osvédcujiciho pracovnika;

° by mél zajistit integritu a spravnost (daju osvédcenych podpisem formulafe a mél by byt
schopen prokazat pravost formulafe 1 EASA (pofizovani a vedeni zaznam() pomoci
vhodného zabezpeceni, bezpecnostnich opatfeni a zalohovani;

° by mél byt aktivni pouze v misté, kde se letadlova ¢ast uvoliuje s formulafem 1 EASA;
° by nemél dovolit podepsat prazdny formular;
° by mél poskytovat vysokou Groven zajisténi, Ze Udaje nebudou po podpisu upravovany.

Je-li dodate¢na Uprava po vydani nutna, tj. jde o opétovnou certifikaci letadlové ¢asti,
mél by byt vystaven novy formuléaf s novym ¢islem a odkazem na plvodni vydani;

° by mél zajistovat ,0sobni“ elektronicky podpis identifikujici podepisujici osobu. Podpis
by mél byt generovan pouze v pfitomnosti podepisujici osoby.

Elektronickym podpisem se rozumi Udaj v elektronické podobé, ktery je pfipojen ¢i logicky
spojen s jinymi elektronickymi Udaji a ktery slouzi jako metoda ovéfeni pravosti a mél by
splhovat nasleduijici kritéria:

° je jednoznacné spojen s podepisujici osobou;

° umoznuje zjistit totoZznost podepisujici osoby;

° je vytvoren s vyuzitim prostfedk(, které podepisujici osoba mize mit plné pod svou
kontrolou.
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Elektronicky podpis je definovan jako elektronicky generovana hodnota, ktera je zalozena na
Sifrovacim algoritmu a je pfipojena k udajum takovym zpusobem, ktery umozruje ovéreni zdroje
a integrity adaja.

Drzitelé nebo Zadatelé o POA se upozoriuji na to, Ze pfi provozovani elektronickych systému
muze byt nutné splnit dodatec¢né narodni a/nebo evropské pozadavky. Jednim z téchto
dokumentt miZe byt platné znéni ,smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ze
dne 13. prosince 1999 o zasadach Spoleenstvi pro elektronické podpisy*.

Elektronicky systém by mél byt zaloZzen na politice a struktufe fizeni (dGvérnost, integrita
a dostupnost), jako jsou:

° administratofi, podepisujici osoby;

° rozsah opravneéni, prava;

° heslo a zabezpeceny pfistup, ovéreni pravosti, ochrany, davérnost informaci;
° sledovani zmén;

° minimum blokd, které maji byt vyplfovany, dplnost informace;

° archivy;

° atd.

Elektronicky systém pro generovani formulafe 1 EASA muze obsahovat dopliiujici idaje jako:

° identifikacni kéd vyrobce;
° identifikacni kéd zékaznika;
° dilenské hlasent;
° vysledky kontroly;
° atd.
3 Vlastnosti formulare 1 EASA generovaného elektronickym systémem

Aby bylo usnadnéno pochopeni a uznani formuldfe 1 EASA uvolnéného elektronickym
podpisem, mélo by byt v bloku 13b uvedeno nasledujici prohlaseni: ,Dokument elektronicky
podepsan®“.

Vedle tohoto prohlaSeni se obecné pfijiméa tisk nebo zobrazeni néjaké formy podpisu, jako je
tfeba zobrazeni rukou psaného podpisu signujici osoby (tj. naskenovaného podpisu) nebo jejiho
jména.

Pri tisku z elektronického formatu by mél formular 1 EASA spliiovat obecné poZadavky urcene
v Dodatku | k Casti 21. Na dokumentu by mél byt vytiStén vodoznak typu ,TISKNUTO
Z ELEKTRONICKEHO SOUBORU".

Pokud elektronicky soubor obsahuje hypertextovy odkaz na Udaje potfebné ke stanoveni letové
zpUsobilosti poloZzky (polozek), mély by byt pfi tisku Udaje souvisejici s hypertextovym odkazem
v Citelném formatu a odliSitelné jako odkaz ve formulafi 1 EASA.

Doplfiujici Udaje, které nejsou vyzadovany v pokynech pro vyplhovani formulafe 1 EASA,
pfidané k tiSténym kopiim formulafe 1 EASA, mohou mit takovou délku, kterd nebrani ve
vyplhovani, vystaveni, tisku €i ¢teni kterékoliv ¢asti formulafe 1 EASA. Tyto doplfiujici tdaje by
mély byt uvadény pouze v bloku 12, pokud neni nutné zaclenit je do jiného bloku z divodu
objasnéni obsahu takovéhoto bloku.
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Elektronické predavani elektronického formulafe 1 EASA

Elektronické predavani elektronického formulafe 1 EASA je provadéno na bazi dobrovolnosti.
Obé strany (vydavatel i pfijemce) by mély elektronické pfedani formulare 1 EASA odsouhlasit.
Za timto Ucelem musi byt soucasti predanti:

° vSechny Udaje formulare 1 EASA, véetné Udajl odkazovanych ve formulafi 1 EASA;

° vSechny Udaje potfebné pro ovéfeni pravosti formulare 1 EASA.

Navic mohou byt soucasti pfedani:

° Udaje nezbytné pro elektronicky format;

° doplfiujici udaje, které nejsou vyzadovany v pokynech pro vyplfiovani formulafe 1
EASA, jako je identifikacni kdd vyrobce nebo zakaznika.

Systém pouZzivany pro predavani elektronického formulare 1 EASA by mél zajiStovat:

° vysokou droven digitdlniho zabezpec&eni; Udaje by mély byt chranény, nemélo by dojit
k jejich zméné nebo k poSkozent;

° meélo by byt mozné vysledovat Udaje zpét azZ k jejich zdroji.

Obchodni partnefi, ktefi si preji predavat formulaf 1 EASA elektronicky, by tak méli ¢init
v souladu s pfijatelnymi zplisoby stanovenymi v tomto dokumentu. Doporucéuje se, aby pouzivali
zavedenou, obecné pfijimanou primyslovou metodu, jako je napf. standard Air Transport
Association (ATA) Spec 2000 Chapter 16.

Zadatel/Zadatelé se upozorfiuji na to, Ze pfi provozovani elektronického predavani
elektronického formuldfe 1 EASA mlze byt nutné spinit dodate¢né narodni a/nebo evropské
pozadavky.

Prijemce by mél byt schopen z obdrzenych Gdaju bez Gprav opétovné vygenerovat formular 1
EASA; pokud ne, systém by se mél vratit zpét k papirovému systému.

Informace pro prijemce, ktefi potfebuji vytisknout elektronicky formular, jsou obsaZzeny v odst. 3
vySe.

AMC €. 2 k 21.A.163(c) Vyplnovani formulare 1 EASA

Formular 1 EASA — Blok 8 ,Kusovnikové ¢éislo“

Jak ma vypadat kusovnikové Cislo na polozce, je obvykle uréeno v konstrukénich udajich; nicméné
v pfipadé sady Casti, média obsahujiciho software nebo jiné specifické formy dodavky muaze byt
definovano ve vyrobnich dajich vytvofenych z konstrukénich adaji. Informace o obsahu sady nebo
média mohou byt uvedeny v bloku 12 nebo ve zvlaStnim dokumentu, na ktery je odkazovano v bloku 12.

FormulaF 1 EASA - Blok 12 ,Poznamky*

Priklady podminek, které by vyzadovaly uvedeni prohlaSeni v bloku 12:

Pokud je osvédCeni pouzito pro Ucely prototypu, musi byt na zacatku bloku 12 uvedeno
néasledujici prohlaseni:

,NEOPRAVNUJE K ZASTAVBE NA TYPOVE OSVEDCENE LETADLO V PROVOZU*.
Opétovné certifikace polozky z ,prototypu” (shoda pouze s neschvalenymi Gdaji) na ,nové*

(shoda se schvalenymi Udaji a ve stavu bezpeném pro provoz) po schvaleni pouZitelnych
konstrukénich udaja.
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V bloku 12 musi byt uvedeno nasledujici prohlaseni:
OPETOVNA CERTIFIKACE POLOZEK PRO ZMENU Z ,PROTOTYPU" NA ,NOVE":

TENTO DOKUMENT OSVEDCUJE SCHVALEN| KONSTRUKCNICH UDAJU [uvede se é&islo
TCI/STC, uroveri revize] ZE DNE [uvede se datum, je-li nezbytné pro urceni stavu revize],
PODLE NICHZ BYLA (BYLY) TATO POLOZKA (TYTO POLOZKY) VYROBENA (VYROBENY).

) Pokud je vydavano nové osvédcéeni opravujici chybu (chyby), musi byt v bloku 12 vepséano
nasledujici prohlaseni:

,TIMTO OSVEDCENIM SE OPRAVUJE CHYBA (OPRAVUJI CHYBY) V BLOKU (BLOCICH)
[uvede se opravovany blok (opravované bloky)] OSVEDCENI [uvede se pofadové &islo
pavodniho osvédcéeni] ZE DNE [uvede se pdvodni datum vydani] A NEVZATHUJE SE NA
SHODU/STAV/UVOLNENI DO PROVOZU*.

Priklady Udajl, které maji byt uvedeny v tomto bloku, podle vhodnosti:

° Pro kompletni motory — prohlaseni o vyhovéni pouzitelnym emisnim pozadavkim platnym ke
dni vyroby motoru.

) Pro letadlové celky, na néZ se vztahuje opravnéni ETSO — pfislusné ¢&islo ETSO.

° Standard pro modifikaci.

o Vyhovéni ¢i nevyhovéni pfikazim pro zachovani letové zplsobilosti nebo servisnim bulletinGm.

° Podrobnosti o pracich provedenych pfi opravé nebo odkaz na dokument, kde jsou uvedeny.

° Udaje o skladovatelnosti, datum vyroby, datum zakonzervovani, atd.

° Informace potfebné jako doklad k dodavce spolu s nedostatky nebo informacemi pro opétovnou
montaz po doruceni dodavky.

° Odkazy zjednodusujici vysledovatelnost, jako napf. ¢islo dodavky.

AMC 21.A.163(d) Prava — adrzba

Zadatel mdze pozadovat podminky opravnéni, které zahrnuji provadéni udrzby nového letadla, které
vyrobil, nezbytné k udrzeni tohoto letadla ve stavu letové zplsobilosti, ale nikoliv po terminu, od néjz
pouzitelnd provozni pravidla pozaduji, aby udrzba byla provadéna schvalenou organizaci k udrzbé.
Pokud vyrobni organizace zamysli provadét udrzbu i po tomto terminu, musela by pozadat o pFisluSné
opravnéni k idrzbé a ziskat je.

Jestlize se (fad presvédcil, ze postupy pozadované 21.A.139 jsou postacujici k Fizeni €innosti Gdrzby
tak, aby byla zabezpecena letova zpusobilost letadla, budou podminky opravnéni upraveny uvedenim
této schopnosti.

UDRZBA LETADLA

Pfiklady takovych €innosti udrzby jsou:

. Konzervace, periodické prohlidky, atd.

. Provedeni servisniho bulletinu,

. Uplatnéni pfikazu k zachovani letové zpUsobilosti,

. Opravy,

. Ukoly udrzby vyplyvajici ze zvlastnich letd,

. Ukoly udrzby k udrzeni letové zpusobilosti v prab&hu letového vycviku, predvadécich letl a

jinych neobchodnich letd.
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VSechny ¢€innosti Udrzby musi byt zapsany v Letadlové knize. Letadlova kniha musi byt podepisovana
osveédcujicimi pracovniky k dosvédcéeni shody prace s pouzitelnymi Gdaji letové zpUsobilosti.

V nékterych pFipadech neni Letadlova kniha k dispozici nebo vyrobni organizace dava prednost pouZiti
samostatného formulare (napfiklad pro velké objemy praci nebo pro dodani letadla zakaznikovi).
V téchto pfFipadech musi vyrobni organizace pouzit formulaf 53 EASA, ktery se musi nasledné stat
soucsti zaznamu o udrzbé letadla.

UDRZBA LETADLOVYCH CELKU VvYBOCUJICi Z POVOLENEHO ROZSAHU OPRAVNENI
ORGANIZACE K VYROBE

Cinnosti udrzby vybogujici z povoleného rozsahu praci drZitele opravnéni organizace k vyrobé letadla
mohou byt nicméné provadény v rdmci opravnéni k vyrobé organizace, kterd letadlovy celek pavodné
uvolnila. Za takovych okolnosti bude nutné motor(y), vrtuli(e), letadlové ¢asti a zafizeni opétovné uvolnit
v souladu s GM 21.A.163(c) (formular 1 EASA).

Zaznamy vyznamné pro zachovani letové zplsobilosti nebo doby do stazeni z provozu jako je pocet
cykld motoru, letové hodiny, pfistani, atd., které maji vliv na stazeni ¢asti z provozu nebo programy
Udrzby musi byt pfesné vymezeny pfi kazdém opétovném uvolnéni.

Alternativné muZe byt motor, vrtule, letadlova &ast nebo zafizeni udrzovano drzitelem opravnéni
k udrzbé vydaného v souladu s Césti 145, ktery letadlové celky klasifikuje a uvolfiuje jako ,pouZzité“.

AMC 21.A.163(e) Postup pro vydani povoleni kletu, v€etné schvaleni letovych
podminek

1 UCEL

Tyto prijatelné zplsoby prakazu (AMC) poskytuji prostfedky pro vytvoreni postupu pro vydani
povoleni k letu, v€etné schvaleni letovych podminek.

Kazdy zadatel o opravnéni POA nebo jeho drzitel musi v souladu s timto AMC vytvofit svij
vlastni vnitfni postup, aby ziskal pravo podle 21.A.163(e) k vydavani povoleni k letu pro letadla
podle postupl pro vyrobu dohodnutych s jemu pfislusSnym Ufadem, pokud sama vyrobni
organizace v ramci jejiho opravnéni k vyrobé POA Fidi konfiguraci letadla a osvédcuje shodu
s navrhovymi podminkami schvalenymi pro let.

2 POSTUP PRO VYDANI POVOLENI K LETU

2.1 Obsah

Postup musi fesit nasledujici polozky:

o pokud je to relevantni, schvéaleni letovych podminek v souladu s bodem
21.A.710(b);

. shodu se schvalenymi podminkami;

. vydani povoleni k letu podle prava POA;

o osoby opravnéné podpisovat;

. spolupréaci s mistnim Gfadem pro Ucely letu.

2.2 Schvaleni letovych podminek (je-li to relevantni)

Postup musi zahrnovat zpusob stanoveni a oduvodnéni letovych podminek v souladu
s bodem 21.A.708 a zpusob stanoveni vyhovéni bodu 21.A.710(c) a musi zahrnovat
formular 18B EASA definovany v bodu 21.A.709(b) pro schvéaleni podle prava POA.
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2.3 Shoda se schvalenymi podminkami

Postup musi udavat, jak je dosazena shoda se schvalenymi podminkami, jak je
dokumentovéana a osvédcena opravnénou osobou.

2.4 Vydani povoleni k letu podle prava POA

Postup musi popsat zpusob vypInéni formulafe 20b EASA a jak je stanoveno vyhovéni
bodim 21.A.711(c) a (e) pred podepsanim povoleni k letu.

25 Osoby opravnéné k podpisovani

V postupu nebo pfislusném dokumentu, na ktery odkazuje Vyklad organizace vyroby,
musi byt ur€ena(y) osoba(y) (jméno, podpisovy vzor a rozsah pravomoci) opravnéna(é)
podpisovat povoleni k letu podle prava v bodé 21.A.163(e).

2.6 Spoluprace s mistnim Gfadem pro Ucely letu

Postup musi obsahovat ustanoveni popisujici komunikaci s mistnim Gfadem z ddvodu
vyhovéni mistnim poZadavkim, které jsou mimo rozsah podminek v bodé 21.A.708(b)
(viz 21.A.711(e)).

GM 21.A.165(a) Povinnosti drzitele — zakladni pracovni dokument

Zakladnim predpokladem pro ziskani a udrzeni opravnéni organizace k vyrobé je soulad s vykladem
organizace vyroby.

Organizace by méla zpfistupnit vyklad organizace vyroby vSem pracovnikim, kde je to nezbytné pro
vykon jejich povinnosti. Mél by proto byt zaveden rozdélovnik. Kde se vyklad organizace vyroby
odkazuje hlavné na samostatné pfirucky a postupy, Ize distribuci vykladu organizace vyroby omezit.

Organizace by méla zabezpecit, aby pracovnici méli pfistup a byli sezndmeni s tou ¢asti obsahu vykladu
organizace vyroby nebo odkazovanych dokumentd, ktera zahrnuje jejich ¢innosti.

Monitorovani souladu s vykladem organizace vyroby je obvykle funkci zabezpeceni jakosti.

GM €. 1 k 21.A.165(c) Povinnosti drzitele — shoda modela prototypu a zkuSebnich vzorka

21.A.33 poZaduje stanoveni shody modell prototypu a zkuSebnich vzorkd s pouzitelnymi konstrukénimi
Udaji. FormuldF 1 EASA lze pouZit jako osvédéeni shody a soucast pomoci poskytované drzitelem
0 opravnéni organizace k vyrobé (POA) drziteli/Zadateli o schvaleni navrhu.

GM €. 2 k 21.A.165(c) Povinnosti drZitele — shoda s typovym navrhem

Jednotlivé konfigurace jsou obvykle zalozeny na potfebach zakaznika a zlepSenich nebo zménéach,
které muze zavadét drzitel typového osvédceni. Ve vyrobnim procesu pravdépodobné dojde
k neimysinym odchylkdm (povolenym Udchylkdm nebo neshodam). Pozaduje se, aby vSechny tyto
zmény byly schvaleny drzitelem schvaleni navrhu nebo, je-li to nezbytné, Agenturou.

GM €. 3k 21.A.165(c) Povinnosti drzitele — stav pro bezpeény provoz

Drzitel opravnéni organizace k vyrobé by mél pfed vydanim prohlaSeni o shodé pro pfislusny Grad
¢lenského statu zapisu do rejstfiku proveést vySetfeni, aby se pfesvédcil o uspokojivém stavu ve vSech
déle uvedenych bodech. Dokumentované vysledky tohoto vySetfeni by mély byt vedeny v evidenci
drzitelem opravnéni organizace k vyrobé. Mlze byt pozadovano, aby nékteré z téchto bodu byly
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poskytnuty (nebo zpfistupnény) provozovateli nebo vlastniku letadla (a v nékterych pfipadech
prisluSnému Uradu ¢lenského statu zapisu do rejstiku):

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Vybaveni nebo modifikace, které nesplfiuji pozadavky statu vyroby, ale byly uznany pfislusnym
Ufadem zemé dovozu.

Oznaceni vyrobkd, letadlovych &asti a zafizeni, které:
° nejsou nove,

. jsou pofizeny kupujicim nebo budoucim provozovatelem (v€etné téch, které jsou
uvedeny v 21.A.801 a 21.A.805).

Technické zaznamy, které oznacuji umisténi a vyrobni &isla letadlovych celkd, na néz jsou
kladeny zvlastni pozadavky na vysledovatelnost v zajmu zachovani letové zpUsobilosti, véetné
soucasti uvedenych v 21.A.801 a 21.A.805.

Letadlova kniha a zdznamnik modifikaci letadla, pozadované Agenturou.

Zaznamniky pozadované ufadem pro vyrobky uvedené v 21.A.801, zastavéné jako soucast
typového navrhu.

Protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni dokonéeného letadla.

Zaznam chybéjicich poloZzek nebo zavad, neovliviiujicich letovou zpusobilost, coZz by mohlo byt
napriklad vnitfni vybaveni nebo vybaveni pofizované kupujicim (BFE). (Polozky mohou byt
zapisovany do technického deniku nebo do jiného vhodného dokladu o némz provozovatel i
Agentura formélné védi.)

Informace pro podporu vyrobku, pozadované jinymi provadécimi pravidly a souvisejicimi
certifikacnimi specifikacemi nebo poradenskym materialem, jako je pfirucka pro uadrzbu,
kusovnik nebo zakladni seznam minimalniho vybaveni (MMEL), které vSechny musi odpovidat
platné stavebni normé konkrétniho letadla. RovnéZz rozbor elektrickych zatézi a schémata
zapojeni.

Zaznamy dokazujici dokonéeni Ukold udrzby, pfislusnych letovym hodinam nalétanym letadlem
pfi letovych zkouSkach. Tyto zaznamy by mély prokazovat vztah stavu udrzby konkrétniho
letadla k seznamu UkolG udrzby doporu¢enych vyrobcem a dokumentu/zpravé vyboru pro
pfezkoumani systému udrzby (MRB).

Podrobnosti o stavu provozuschopnosti letadla z hlediska a) mnozstvi paliva a oleje, b) vybaveni
provozné pozadovanymi nouzovymi prostredky jako jsou zachranné Cluny, atd.

Podrobnosti o schvalené konfiguraci interiéru, pokud se li§i od konfigurace schvalené jako
soucast typového navrhu.

Musi byt k dispozici schvalena letova pfirucka, ktera je v souladu se stavebni hormou a stavem
modifikaci daného letadla.

ProkaZzte, ze ve vSech pfislusnych fazich vyroby byly uspokojivé provedeny kontroly ke zjiSténi
cizich predmétd.

Exteriér letadla je opatfen poznavaci znackou dle pozadavki nérodni legislativy. Pozaduje-li to
narodni legislativa, upevnéte ohnivzdorny Stitek vlastnika.

Letadlo by mélo mit osvédCeni hlukové zpusobilosti a povoleni palubni radiostanice, je-li to
pouzitelné.

Zastavéné kompasy a/nebo kompasové systémy byly sefizeny a kompenzovany a tabulka
odchylek je v letadle patfi¢né vystavena.

A-G-25



ODDIL A/Hlava G Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

17. Seznam kriti€énosti programovych prostfedka.
18. Zaznam nivelace a méfeni vychylek Fidicich ploch.
19. Podrobnosti o zastavbach, které budou odstranény pfed zahajenim letd obchodni letecké

dopravy (napf. preletové soupravy pro palivo, radiové spojeni a navigaci).

20. Vystaveni ,uvolnéni do provozu“ obsahujici prohlaSeni, Ze letadlo je ve stavu pro bezpecny
provoz, pokud byly prace udrzby provedeny s vyuZitim prav podle 21.A.163(d).

21. Seznam vSech platnych servisnich bulletin(i a pfikaz( k zachovani letové zpusobilosti, které byly
provedeny.
GM €. 4 k 21.A.165(c) Uvolnéni letové zpasobilosti nebo osvédéeni shody

Formular 1 EASA, je-li pouzit jako osvédéeni o uvolnéni popisované v 21.A.165(c)(2) a (3), mize byt
vydan dvéma zpulsoby:

. jako uvolnéni letové zpusobilosti, pouze je-i mozné na zakladé dohody popisované
v 21.A.133(b) a (c) urcit, Ze letadlova ¢ast se shoduje se schvalenymi konstrukénimi adaji a je ve
stavu pro bezpec¢ny provoz.

. jako osvédcéeni shody, pouze je-li mozné na zakladé dohody popisované v 21.A.133(b) a (c)
urCit, ze letadlova cast se shoduje s pouzitelnymi konstrukénimi Gdaji, které nejsou (zatim)
schvéleny z davodu, ktery je uveden v bloku 12. Letadlové ¢asti uvolnéné s formuldfem 1 EASA
jako osvéd&enim shody nejsou pouzitelné pro zastavbu do typové osvédcéeného letadla.

Formular 1 EASA by mél byt pouzit pro Gcely uvolnéni shody pouze v pfipadé, je-li mozné uvést davod,
ktery brani jeho vydani pro acely uvolnéni letové zplsobilosti.

GM 21.A.165(d) a (h) Povinnosti drzitele — systém pofizovani zaznamt a archivace

Zaznamy ve vyrobni organizaci slouzi dvéma Gc¢elim. Za prvé se pozaduji b&€hem vyrobniho procesu
k zabezpeceni shody vyrobku, letadlovych Easti a zafizeni s podklady Fizeni vyroby po cely vyrobni
cyklus. Za druhé, urCitych zaznami meznich udélosti je nasledné tfeba k poskytnuti objektivniho
svédectvi, ze byly uspokojivé dokonceny predepsané etapy vyrobniho procesu a Ze bylo dosazeno
spInéni pouzitelnych konstrukénich Gdajd.

Proto by méla organizace opravnéna k vyrobé zavést systém shromazdovani a uchovavani zaznamu ve
vSech etapach vyroby, zahrnujici kratkodobé i dlouhodobé zdznamy pfiméfené povaze vyrobku a jeho
vyrobniho procesu.

Rizeni takovych informaci by mélo podléhat pfislusnym postuptim systému jakosti, pozadovanych
21.A.139.

VS8echna zaznamova média (papir, film, magneticka média, ...) jsou pfipustna za predpokladu, Ze mohou
splnit pozadovanou trvanlivost za danych podminek archivace.

Souvisejici postupy organizace by mély:
. Urcit zaznamy, které maji byt vedeny.

. Popsat organizaci a odpovédnosti v systému archivace (umisténi, shromazdovéani, formét) a
podminky pro pfistup k informacim (napf. podle vyrobku, pfedmétu).

. Regulovat pfistup a poskytovat G¢innou ochranu proti zhorSovani stavu nebo n&hodnému
poskozeni.
. Zabezpedit zachovani €itelnosti zdznamd.
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Prokazat pfisluSnému Ufadu spravnou funkci systému zaznamda.
Jasné oznacit osoby zapojené do ur¢ovani shody.

Definovat |hdtu archivace pro kazdy jednotlivy druh Udaji s pfihlédnutim k dudlezitosti ve vztahu
k ur€ovani shody a za téchto podminek:

a Udaje, o které se opira shoda vyrobku, letadlové &asti nebo zafizeni, by mély byt
uchovany po dobu nejméné tfi let od data vydani s nimi souvisejiciho prohlaSeni
o shodé nebo osvéd&eni o uvolnéni opravnénou osobou.

b Udaje pokladané za podstatné pro zachovani letové zpusobilosti by mély byt
uchovavany po celou dobu provozniho zivota vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni.

ZabezpeCovat, aby systém pofizovani a vedeni zdznamdu, pouzivany partnery, dodavateli
a subdodavateli, splfioval cile shody vyrobk(, letadlovych Casti a zafizeni s toutéz Grovni
veérohodnosti jako v pripadé jejich vlastni vyroby. Postupy by mély v kazdém pfipadé vymezovat,
kdo ma zaznamy uchovavat (organizace, partnefi, dodavatelé nebo subdodavatelé). Mély by
rovnéZz vymezovat metodu dozorovani systému pofizovani/vedeni zaznam( partner(,
dodavatelt nebo subdodavatel(.

ZAMERNE NEPOUZITO
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ZAMERNE NEPOUZITO

A-G-28



Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava J

Hlava J — Opravnéni organizace k projektovani

GM €. 1 k 21.A.239(a) Systém zabezpeceni projekce

1.

Ucel
Tento GM popisuje nékteré zakladni principy a cile 21.A.239(a).
Definice

2.1 Systém zabezpec€eni projekce je organizacni struktura, odpovédnosti, postupy a
prostfedky k zajisténi spravné funkce projekéni organizace.

2.2 Zabezpeceni projekce definujeme jako veSkeré planované a systematické cinnosti
nezbytné k ziskani pfiméfené duveéry, Zze organizace je schopna:

. projektovat vyrobky nebo ¢éasti v souladu s pouzitelnymi CS a pozadavky na
ochranu zivotniho prostfedi,

. prokazat a ovéfit spinéni téchto CS a pozadavkl na ochranu Zivotniho prostredi
pozadavku a

. prokazat toto spinéni Agenture.

2.3 .VySetfeni typu“ znamena ty Ukoly organizace na podporu typového osvédéenti,
doplrikového typového osvéd&eni nebo jiného procesu schvalovani ndvrhu nezbytné
k prikazu, ovéfeni a udrzeni souladu s pouzitelnymi CS a poZadavky na ochranu
Zivotniho prostredi.

Zabezpeceni projekce

Uplny proces, poéinajici CS a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi a specifikacemi
vyrobku a vrcholici vydanim typového osvédZeni, je zndzornén schématem na obrazku 1. Toto
schéma urCuje vzajemné vazby mezi postupy projektovani, vySetfeni typu a zabezpeceni
projekce.

Uginné zabezpeceni projekce vyzaduje nepfetrzité vyhodnocovani &initeld ovliviujicich
pfiméfenost konstrukéniho feSeni pro zamyslena pouziti a zejména vyhodnocovani, zda vyrobek
nebo ¢ast vyhovuje pouzitelnym CS a pozadavkim na ochranu zivotniho prostfedi a zda jim
bude vyhovovat i po kazdé zméné.

Proto by méla byt vzata v Gvahu dvé hlavni hlediska:

. Jak jsou tyto planované a systematické ¢innosti vymezeny a provadény, od zahjeni
projekénich &innosti az po ¢innosti pro zachovani letové zplsobilosti.

. Jak jsou tyto Cinnosti pravidelné vyhodnocovany a jak jsou dle potfeby provadéna
napravna opatfeni.

ZAMERNE NEPOUZITO
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3.1 Planované a systematické ¢innosti

Planované a systematické ¢innosti by mély v pfipadé projekénich organizaci provadéjicich
vySetfeni typu vyrobk( pokryvat dale uvedené Ukoly a v souladu s témito Ukoly by mély byt

vymezeny i postupy:

311

3.1.2

3.1.3

VSeobecné

a.

Vydat, popf. doplfiovat nebo zménovat pfiru¢ku v souladu s 21.A.243,
zejména vyznacit zahajeni projekénich €innosti na vyrobku.

Zabezpecdit, aby veskeré instrukce pfiruc¢ky byly dodrzovany.
Provést vySetreni typu.

Jmenovat pracovniky jako ,inZenyry ovéfujici splnéni pozadavkd",
odpovidajici za schvalovani dokladli o vyhovéni, jak je vymezeno
v odstavci 3.1.3.

Jmenovat osoby do oddéleni letové zplsobilosti, které budou nést
odpovédnosti vymezené v odstavci 3.1.4,

V pfipadé Zadatele o dopliikové typové osvédéeni ziskat souhlas
drzitele typového osvédceni s navrhovanym dopliikovym typovym
osvédcéenim, v rozsahu vymezeném v 21.A.115.

Zabezpedit Uplny a dokonaly styk mezi organizaci odpovédnou za
typovy navrh a organizacemi odpovidajicimi za vyrobky vyrabéné podle
typového osvédceni.

Poskytnout Agentufe zaruky, Ze modely prototypu a zkuSebni vzorky
jsou v pfiméfené shodé s typovym navrhem (viz 21.A.33(b)(1)).

Vykonny feditel a vedouci projekéni organizace (nebo jeho zastupce)

a.

Vykonny feditel by mél zajistit nezbytné prostfedky pro spravnou funkci
projekéni organizace.

Vedouci projekéni organizace, nebo povéfeny zastupce, by mél
podepisovat prohlaseni o vyhovéni (viz 21.A.20(d) a 21.A.97(a)(3))
pouzitelnym CS a pozadavkim na ochranu Zzivotniho prostfedi po
ovéreni Uspésného dokonceni vysetieni typu. V souladu s 21.A.20(e) a
21.A.97(a)(4) potvrzuje jeholjeji podpis na prohlaSeni o vyhoveéni, Ze
byly dodrZzeny postupy vymezené priru¢kou (viz tézZ GM 21.A.265(b)).

Funkci vykonného feditele a vedouciho projekéni organizace mize
vykovavat jedna a tataz osoba.

Ovéreni splnéni pozadavku

a.

Schvalovani vSech dokladd o vyhovéni podpisem, v€etné programud a
Udaju zkouSek nezbytnych k ovéfeni, zda bylo vyhovéno pouZzitelnym
CS a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostfedi tak, jak jsou
vymezeny v programu certifikace.

Schvalovani technického obsahu (Gplnosti, technické presnosti, ...),
véetné jakychkoliv naslednych revizi, pfirucek schvalovanych
Agenturou (letové pfirucky, ¢asti omezeni k letové zplsobilosti instrukci
pro zachovani letové zpusobilosti, pfipadné certifikacnich pozadavkd na
udrzbu (dokument CMRY)).
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3.1.4 Oddéleni letové zpusobilosti

a. Zajistuje styk mezi projek¢ni organizaci a Agenturou se zretelem ke
vSem hlediskim programu certifikace.

b. Zajistuje, aby pfirucka byla zpracovana a aktualizovana dle pozadavku
21.A.243.
C. Spolupracuje s Agenturou pfi zpracovavani postupu, které maji byt

pouZity v procesu typové certifikace.

d. Vydava smérnice pro dokumentaci spinéni pozadavku.
e. Spolupracuje pfi vydavani smérnic pro zpracovani prfirucek

pozadovanych pouzitelnymi provadécimi pravidly, servisnich bulletin(,
vykresu, specifikaci a norem.

f. ZabezpeCuje a distribuuje pouZitelna CS, pozadavky na ochranu
Zivotniho prostredi a ostatni specifikace.

g. Spolupracuje s Agenturou pfi navrhovani certifikaéni predpisové
zakladny.
h. Vyklada CS a pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi a v pfipadé

pochyb poZaduje rozhodnuti Agentury.

i. Informuje vSechna oddéleni projekéni organizace o veSkerych otazkach
tykajicich se schvaleni letové zplsobilosti, ochrany Zivotniho prostfedi a
certifikace.

- Pfipravuje program certifikace a koordinuje vSechny ukoly, které se
tykaji vySetfeni typu v soucinnosti s Agenturou.

k. Pravidelné hlasi Agentufe postup vySetfovani typu a v€as ohlaSuje
vSechny planované zkousky.

l. Zajistuje spolupraci pfi pripravé program( kontrol a zkouSek nutnych
k prikazu vyhovéni.

m. Zpracovava kontrolni seznam prikaz( splnéni pozadavki a jeho
aktualizace pfi provadéni zmén.

n. Kontroluje, zda jsou pfipraveny veSkeré doklady o vyhoveéni, které jsou
nezbytné k prokazani splnéni vSech CS a pozadavk( na ochranu
zivotniho prostredi, stejné jako kontrolu Uplnosti a podepisuje uvolnéni
dokladu.

o. Provadi kontroly dokladt, pozadovanych dle definice typového navrhu a
popsanych v 21.A.31, azajiStuje, aby byly predlozeny Agentufe ke
schvdéleni, jsou-li pozadovany.

p. Pfipravuje, je-li to nezbytné, navrh pfilohy k typovému osvédceni
a/nebo Upravy prilohy k typovému osvédceni.

g. Ovéfuje pro vedouciho projekéni organizace, ze veSkeré c¢innosti
pozadované pro vySetfeni typu byly fadné dokonceny.

r. Schvaluje klasifikaci zmén v souladu s 21.A.91 a udéluje schvaleni
nevyznamnych zmeén v souladu s 21.A.95(b).
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S. Monitoruje vyznamné udalosti na jinych leteckych vyrobcich, pokud jsou
dalezité pro ureni jejich vlivu na letovou zpUsobilost vyrobki
projektovanych projekéni organizaci.

t. Zajistuje spolupraci pfi zpracovani servisnich bulletind a pfiru¢ky pro
opravy nosné konstrukce, v€etné naslednych revizi, se zvlastni
pozornosti vénovanou zpUsobu, jimz jejich obsah ovliviiuje letovou
zpusobilost ochranu zivotniho prostfedi a schvaluje je v zastoupeni
Agentury.

u. Zajistuje zahajeni c¢innosti v odezvé na vyhodnoceni poruchy
(nehody/incidentu/udédlosti  z provozu), na stiznosti z provozu a
poskytuje informace Agentufe v pfipadé negativniho ovlivnéni letové
zpuUsobilosti (zachovani letové zpusobilosti).

V. Informuje Agenturu v souvislosti s vydavanim prikazll k zachovani
letové zpusobilosti, obecné zaloZzenych na servisnich bulletinech.

w. Zajistuje, aby se prirucky schvalované Agenturou, véetné jakychkoliv
naslednych revizi (letova pfirucka, MMEL, omezeni Kk letové
zpusobilosti instrukci pro zachovani letové zpusobilosti, pfipadné
certifikaéni pozadavky na udrzbu (dokument CMR)) provéfovaly
k rozhodnuti, zda splfuji pfislusné pozadavky, a aby se predkladaly
Agenture ke schvaleni.

3.1.5 Instrukce pro udrzbu a provoz

a. ZajiStovani pripravy a aktualizace veSkerych instrukci pro udrzbu a
provoz (v€etné servisnich bulletind) potfebnych pro udrZzovani
(zachovani) letové zpulsobilosti v souladu s pfislusSnymi CS. Pro tyto
UcCely by Zadatel mél:

) zavést seznam dokumentt, které vytvafi za Gcelem splnéni
dodatku zmifilovaného v CS 23.1529, CS 25.1529, CS 27.1529,
CS 29.1529, CS-E 25 nebo CS-P 40 (NPA P-3);

o definovat postupy a organizaci vytvareni a vydavani téchto
dokumentl  svyuzitim dle potfeby zvoleného prava
21.A.263(c)(3).

b. ZajiStovani distribuce téchto dokumentd v souladu s 21.A.57, 21.A.61,

21.A.107, 21.A.119, 21.A.120 a 21.A.449 tak, aby je obdrzeli vSichni
provozovatelé a Urady, kterych se tykaji.

3.2 Zachovani Gc¢innosti systému zabezpeceni projekce. Organizace zavede zplsob
soustavného vyhodnocovani (monitorovani) systému zabezpecCeni projekce, aby se
zarugcilo zachovéani jeho G¢innosti.

GM €. 2 k 21.A.239(a) Systém zabezpe€eni projekce pro nevyznamné zmény typového
navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobki

1.

Ucel

Tento GM popisuje nékteré zakladni principy a cile, aby organizace projektujici pouze
nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobkd vyhovély pozadavkim
21.A.239(a).

Systém zabezpeceni projekce
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Systém zabezpeceni projekce by mél obsahovat:
. organizacni strukturu pro:
- fizeni projekce

- prokazovéani vyhovéni pouzitelnym CS a pozadavkim na ochranu Zzivotniho
prostredi

- nezavislou kontrolu prikazd vyhovéni
- styk s Agenturou
- nepretrzité vyhodnocovani projekéni organizace
- kontrolu subdodavatell
o postupy a odpovédnosti souvisejici s innostmi uvedenymi vySe, s patficnym

piihlédnutim  k poZzadavkam Casti 21, pouZitelngym pro projektovani a schvalovani
nevyznamnych zmén typového navrhu nebo nevyznamnych oprav vyrobka.

AMC 21.A.239(a)(3) Systém zabezpeceni projekce — nezavislé monitorovani

Pokud je projekéni organizace soucasti vétSi organizace, smi existujici organizace zabezpeceni jakosti
prevzit monitorovaci funkci, poZadovanou 21.A.239(a)(3).

AMC 21.A.239(b) Systém zabezpeéeni projekce — nezavisla kontrola prukazl vyhovéni

1.

Nezavisla kontrola prikazd vyhovéni by méla spocivat v ovéfovani osobou, kterd nevytvari
Udaje o vyhovéni. Tato osoba muze pracovat ve spojeni s osobami, které zpracovavaji Udaje
o vyhovéni.

Oveéreni by mélo byt prokazano podpisem dokladd o vyhovéni poZzadavkim, véetné program
a udaju zkousek.

Pro vyrobek je obvykle jmenovan pouze jeden inzenyr ovéfujici spinéni pozadavkd pro kazdou
pfislusnou oblast. Postup by mél zahrnovat nedosazitelnost jmenovanych osob a jejich nahradu,
je-li to nezbytné.

V pfipadech STC, kdy vytvari prohlaSeni o vyhovéni pozadavkim a souvisejici dokumentaci
drzitel TC a tyto Udaje jsou schvalovany v ramci systému opravnéni drzitele TC, neni tfeba, aby
Zadatel o STC zajiStoval v rdmci vlastniho opravnéni DOA pro tyto Gdaje nezavislou kontrolu
pozadovanou v 21.A.239(b).

GM 21.A.239(c) Systém zabezpeéeni projekce

PFi plnéni poZzadavk( 21.A.239(c) muze Zadatel o opravnéni organizace k projektovani podle Hlavy J
pfijmout tento postup:

1

Pro ¢innosti pokryté podminkami opravnéni Zadatele mé byt prokadzano uspokojivé slouceni
systém(l zabezpeceni projekce Zadatele a jeho partnert/subdodavatel(.

V prfipadé, Ze partner/subdodavatel je drzitelem opravnéni organizace k projektovani (DOA),
muze Zadatel vzit tuto skutecnost v Gvahu, v souladu s 21.A.239(c), pfi prakazu ucinnosti tohoto
slou¢eného systému.
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3 Neni-li partner/subdodavatel drzitelem opravnéni organizace k projektovani, bude Zadatel
v souladu s 21.A.243(b) potfebovat pro vlastni uspokojeni i uspokojeni Agentury urcit, zda je
systém zabezpeceni projekce u partnera/subdodavatele postacéujici.

AMC €. 1 k 21.A.243(a) Pozadované Udaje

Pro kazdy vyrobek zahrnuty v opravnéni organizace k projektovani by méla pfirucka poskytovat tyto
informace:

1. Popis pracovnich Gkold, které mohou byt v rdmci opravnéni provadény s timto rozdélenim:

a. obecné oblasti jako podzvukové proudové letouny, turbovrtulové letouny, malé letouny,
rotorova letadla.

b. technologie zvladnuté organizaci (kompozitni, dfevéné nebo kovové konstrukce,
elektronické systémy apod.).

C. sezham typd a model(, pro néz bylo vydano schvaleni konstrukce a smi byt
vykonavana s tim spojena prava, doprovazeny stru¢hym popisem kazdého vyrobku.

d. pro projektovani, klasifikaci a popf. schvalovani oprav je nezbytné presné vymezit
rozsah ¢innosti z hlediska konstrukci, systéma, motor(, atd.

2. VSeobecny popis organizace, jejich hlavnich oddéleni, ¢innosti téchto oddéleni a jména jejich
vedoucich. Popis fizeni oboru a funkéni vztahy mezi jednotlivymi oddélenimi.

3. Popis pfidélenych odpovédnosti a delegovanych pravomoci vSech sloZzek organizace, které
dohromady tvofi systém zabezpeceni projekce, spolu se schématem znézoriujicim funkéni
a hierarchické vztahy systému zabezpeCeni projekce s vedenim a ostatnimi slozkami
organizace. Rovnéz budou popsany fetézce odpovédnosti vramci systému zabezpeceni
projekce a kontrola prace vSech partner( a subdodavatelu.

4, Obecny popis zplisobu, kterym organizace vykonava veskeré projekéni ¢innosti ve vztahu ke
schvalovani letové zpusobilosti a ochrany zivotniho prostfedi, véetné:

a. postupu a formulaft pouzivanych v pribéhu vySetfovani typu k zajisténi, Ze konstrukce
vyrobku, popfipadé zména jeho konstrukce, je oznafena a dokumentovdna a Ze
vyhovuje pouzitelnym CS a pozadavkim na ochranu Zzivotniho prostfedi vcéetné
zvlastnich dovoznich pozadavkl Gfadd dovozu.

b. postupl pro klasifikaci konstrukénich zmén jako ,vyznamné“ a ,nevyznamné“ a pro
schvalovani nevyznamnych zmén.

C. postupld pro Kklasifikaci a schvalovani neumysinych odchylek od schvélenych
konstrukénich Gdaja, které se vyskytnou béhem vyroby (Gchylky nebo neshody).

d. postupu pro klasifikaci a ziskavani schvaleni oprav.

5. Obecny popis zplsobu, kterym organizace vykonava své funkce ve vztahu k zachovani letové
zpUsobilosti vyrobku, které projektuje, véetné spoluprace s vyrobni organizaci pfi kterékoliv akci
k zachovani letové zpusobilosti, souvisejici s vyrobou vyrobku, popfipadé letadlové Casti nebo
zafizeni.

6. Popis zdroji pracovnich sil, prostor( a vybaveni, s jejichz pomoci hodla projektovat a popf.
provadét pozemni a letové zkousky.

7. Nastin systému kontroly a informovani pracovnikd organizace o platnych zménach technickych
vykresu, specifikaci a postupu zabezpeceni projekce.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

Popis systému zaznamu pro:

a. typovy navrh, zahrnujici dilezité informace o konstrukci, vykresy, zkuSebni protokoly,
vcetné zaznam( o kontrolach zkuSebnich vzorkd,

b. zplsoby prikazu,

C. doklady o vyhovéni (kontrolni seznam prikazl, zpravy, ...).

Popis systému archivace ke splnéni pozadavk( 21.A.55 a 21.A.105.

Popis zplsobu, jakym organizace monitoruje a reaguje na problémy ovliviujici letovou
zpUsobilost jejiho vyrobku v prabéhu projektovani, vyroby a provozu, zejména k vyhovéni
21.A.3A" (viz téZ GM ¢. 1 k 21.A.239, odstavce 3.1.4(s) a (u)).

Jména osob opravnénych podepisovat za projekéni organizaci. V seznamu by mély byt
jmenované osoby s pfesné vymezenymi odpovédnostmi, jako jsou odpovédnosti zmifiované
v 21.A.33a21.A.35.

(Vyhrazeno).

Jasné vymezeni pracovnich Ukol(, kompetenci a oblasti odpovédnosti oddéleni letové
zpUsobilosti.

Popis postupl pro zavedeni a Fizeni pokynl pro GdrZzbu a obsluhu (viz 21.A.57, 21.A.61,
21.A.107,21.A.119, 21.A.120 a 21.A.449).

Popis zplsobu provadéni nepretrzittho vyhodnocovani (monitorovani) systému zabezpeceni
projekce, aby bylo zaru¢eno zachovani jeho Gcinnosti.

AMC €. 2 k 21.A.243(a) PoZzadované udaje — vzorovy obsah pfiruéky pro organizace
projektujici nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobku

Cast 1. Organizace

11

12

13

14

15

1.6

17

18

1.9

1.10

111

Cil pfirucky a zavazné prohlaseni

Osoba odpovédna za spravu prirucky

Postup provadéni zmén

Seznam platnych stran

Rozdélovnik

Predstaveni projekéni organizace (véetné umisténi)
Rozsah praci (spolu s oznacenim typu a model{l vyrobka)
Organiza¢ni schémata

Zdroje pracovnich sil

Vedouci pracovnici

Osveédcuijici personal (viz GM €. 2 k 21.A.243(d), odstavec 2)

Poznamka prekladatele: V originale chybny odkaz na 21.A.3.
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112

Nezavislé monitorovani

Cast 2. Postupy

2.1 Rizeni zmén typového navrhu a navrh oprav
- fizeni konfigurace
- klasifikace
- schvalovani nevyznamnych zmén typového navrhu a nevyznamnych oprav
2.2 Kontrola projekénich subdodavatell
2.3 Sbér/vySetfovani poruch, nespravnych ¢innosti a zavad
2.4 Koordinace s vyrobou
2.5 Rizeni dokumentace
- ve vztahu ke zméndm a opravam
- ve vztahu k porucham, nespravnym ¢innostem a zavadam (tj. servisni bulletiny)
2.6 Vedeni zaznamu
GM €. 1 k 21.A.243(d) Prohlaseni o kvalifikaci a zkuSenostech
1. Ugel
Tento GM poskytuje navod k nasledujicim boddm:
- Kdo jsou osoby zahrnuté v 21.A.243(d)?
- Co se pozaduje od Zadatele o toto zarazeni?
2. Kdo jsou osoby zahrnuté v 21.A.243(d)?

V poZzadavcich Hlavy J Casti 21 nebo v souvisejicich AMC a GM jsou uvedeny nebo implicitng
urCeny tfi razné druhy funkci, které vyuzivaji kvalifikovany a zkuSeny personal:

- vykonny feditel [viz GM &. 1 k 21.A.239(a), odst. 3.1.2, GM 21.A.249, GM 21.A.265(b)]

- ostatni vedouci pracovnici:

o vedouci projekéni organizace [viz GM €. 1 k 21.A.239(a), odst. 3.1.2, GM ¢. 1
k 21.A.245, odst. 4.1, GM 21.A.265(b)]

. vedouci oddéleni letové zpUsobilosti [viz GM €. 1 k 21.A.245, odst. 4.2]

. vedouci nezavislého monitorovani systému zabezpeleni projekce [viz

21.A.239(a)(3) a AMC &. 1 k 21.A.243(a), odst. 2]

- personal, ktery €ini rozhodnuti s vlivem na letovou zpUsobilost a ochranu zivotniho

prostredi:

o inZenyfi ovérfujici splnéni pozadavku [viz GM €. 1 k 21.A.239(a), odst. 3.1.3,
AMC 21.A.239(b)]

o persondl oddéleni letové zpusobilosti, ktery €ini rozhodnuti s vliivem na letovou

zpUsobilost a ochranu Zivotniho prostfedi, zejména ta rozhodnuti spojena
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s pravy v 21.A.263 (podepisovat doklady pro uvolnéni, schvalovat klasifikaci
zmén a oprav a udélovat schvaleni nevyznamnych zmén a nevyznamnych
oprav, udélovat schvaleni servisnich bulletind a nevyznamnych revizi letové
prirucky) [viz GM €. 1 k 21.A.239(a), odst. 3.1.4]

3. Druh prohlaseni

3.1

3.2

3.3

Vykonny feditel

Vykonny Feditel by mél poskytnout nezbytné zdroje pro spravnou funkci projekéni
organizace.

ProhlaSeni o kvalifikaci a zkuSenostech vykonného feditele se obvykle nepozaduje.
Ostatni vedouci pracovnici

Jmenovana osoba nebo jmenované osoby by meély pfedstavovat strukturu vedeni
organizace a meély by byt prostfednictvim vedouciho projekéni organizace odpovédné
vykonnému Fediteli za vykon vSech funkci, které jsou uvedeny v Hlavé J Céasti 21.
V zavislosti na velikosti organizace mohou byt funkce dale rozdéleny mezi jednotlivé
vedouci.

Jmenovani vedouci by méli byt jmenovité uréeni a jejich povéfovaci listiny by mély byt
predlozeny Agentufe na formulafi 4-DOA EASA (viz internetova stranka EASA:
http://easa.europa.eul/certification/application-forms.php) k ovéfeni, ze jsou vhodni
z hlediska patfi¢nych znalosti a dostatecné praxe, vztahujicich se k povaze projekénich
¢innosti, vykonavanych u organizace.

Odpovédnosti a Ukoly kazdého jednotlivého vedouciho by mély byt jasné uréeny, aby se
zabranilo neurcitostem ve vztazich vramci organizace. Odpovédnosti vedoucich by
meély byt tak, aby byly vSechny odpovédnosti pokryty.

Personal, ktery Cini rozhodnuti s vlivem na letovou zpUsobilost a ochranu Zivotniho
prostredi

U tohoto persondlu nejsou pozadovana zadné individualni prohlaseni. Zadatel by mél
Agentufe prokazat, ze existuje systém vybéru, vycviku, zachovani a ur€ovani personélu
pro vSechny pfislusné ukoly, pro které je pozadovan.

Pro tento systém je navrzen nasledujici navod:

. Tento personal by mél byt uréen v pfiruéce nebo v dokumentu zaclenéném do
pFirucky. Toto a odpovidajici postupy by mély personalu umoznit vykonavat
pridélené ukoly a fadné plnit pfislusné odpovédnosti.

. Pozadavky ve smyslu poctu personalu, ktery ma projekéni ¢innosti vykonavat,
by mély byt uréeny organizaci.

o Tento personal by mél byt zvolen na zakladé jeho znalosti, vzdélani a praxe.

. Je-li to nezbytné, mél by byt zaveden doplikovy vycvik pro zajiSténi
dostate¢ného vzdélani a znalosti v rozsahu opravnéni personalu. Pro novy
persondl by mély byt stanoveny minimalni normy pro splnéni pozadavkd na
funkce. Vycvik by mél vést k pfijatelné drovni znalosti postupu pfislusnych pro
urcitou funkci.

o Koncepce vycviku tvofi soucast systému zabezpeceni projekce a posouzeni jeji
vhodnosti tvofi soucast vySetfovani Agenturou v ramci procesu schvalovani
organizace a nasledného dozoru nad osobami navrzenymi organizaci.

A-J-10
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GM &. 2 k 21.A.243(d)

Tento vycvik by mél byt sohledem na ziskanou praxi u organizace
pfizpusobovan.

Organizace by méla o tomto personalu uchovavat zdznamy, které obsahuji
podrobnosti 0 rozsahu jeho opravnéni. PfislusSnému personalu by mél byt
poskytnut doklad o rozsahu jeho opravnéni.

Mély by se vést zdznamy obsahujici alespon néasledujici informace:

a) Jméno

b) Datum narozeni

C) Praxe a vycvik

d) Postaveni v organizaci

e) Rozsah opravnéni

f) Datum prvniho vydani opravnéni

o)) Datum ukonceni platnosti opravnéni, je-li stanoveno
h) Identifikacni Cislo opravnéni.

Zaznam muze byt veden v libovolné formé a mél by byt fizen.

Pocet osob s opravnénym pfistupem do systému by mél byt minimalni pro
Zajisténi, Ze zaznamy nemohou byt neopravnénym zplisobem pozménény nebo
Ze se tyto dlvérné zaznamy nedostanou do rukou neopravnénych osob.

Personalu by mél byt poskytnut pfistup k jeho vlastnim zaznamuam.

Podle ustanoveni 21.A.257 ma Agentura pravo pfistupu k Gdajim obsazenym
v tomto systému.

Organizace by méla uchovavat zaznam o osobé nejméné dva roky po ukonceni

jejiho pracovniho poméru u organizace nebo po odebrani opravnéni, pokud
bylo odebrano dfive.

PoZadované udaje — prohldSeni o kvalifikaci a zkuSenostech —

organizace projektujici nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobku

Pro organizace projektujici nevyznamné zmeény typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobku by
prohlaseni o kvalifikaci a zkuSenostech, poZzadované 21.A.243(d), mélo byt feSeno takto:

1. Jmenovani vedouci by méli byt jmenovité uréeni a jejich povéfovaci listiny by mély byt
predlozeny Agenture na formulafi 4-DOA EASA (viz internetova stranka EASA:
http://easa.europa.eul/certification/application-forms.php) k ovéfeni, Ze jsou vhodni z hlediska

patficnych znalosti a dostateéné praxe, vztahujicich se kpovaze projekénich ¢innosti,
vykonavanych u organizace.

2. Osoby odpovédné za:

klasifikaci zmén typového navrhu nebo oprav

ovéfovani vyhovéni pozadavkim [21.A.239(b)]

schvalovani nevyznamnych zmén typového navrhu a nevyznamnych oprav
[21.A.263(c)(2)]

vydavani informaci nebo instrukci [21.A.263(c)(3)]

by mély byt zvoleny organizaci v souladu s postupem a kritérii dohodnutymi s Agenturou.

A-J-11
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GM €. 1k 21.A.245 Pozadavky pro vydani opravnéni
Viz 21.A.245
1 VSeobecné. Udaje predkladané v souladu s 21.A.243 by mély prokazovat, Ze je k dispozici

4.1

4.2

4.3

4.4

45

4.6

dostatek vyskoleného persondlu a Ze byla provedena vhodnd technicka a organizaéni opatfeni
pro provadéni vySetfeni typu definovaného v odstavci 2.3 GM 21.A.239(a).

Personal. Zadatel by mél prokazat, Ze persondl, ktery je k dispozici pro pInéni pozadavk
21.A.245(a) je schopen, v dlsledku své odborné kvalifikace a poétu, zaruéit zabezpeceni
projekce nebo modifikace vyrobku, stejné jako shromazdéni a ovéfeni vSech Udaju, nutnych ke
spinéni pouzitelnych CS a pozadavku na ochranu zivotniho prostfedi a vzit pfitom v Gvahu
nejmoderné;sSi a nejnoveéjsi zkusenosti.

Technické prostredky. Zadatel by mél mit pfistup k:

a. Dilnam a vyrobnim zafizenim vhodnym pro zhotoveni modeld prototypu a zkuSebnich
vzorka.
b. Pracovnim prostordm a zkuSebnim zafizenim vhodnym k provadéni zkouSek a méfeni

potfebnych k prikazu vyhovéni CS a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostfedi.
ZkuSebni zafizeni mohou byt pfedmétem dalSich technickych podminek, vztahujicich se
k povaze provadénych zkousek.

Organizace. Udaje pfedkladané v souladu s 21.A.243 by mély prokazat, Ze:

Vedouci projekéni organizace, pro kterou byla podana Zzadost o opravnéni, ma pfimou nebo
funkéni odpovédnost za vSechna oddéleni organizace, kter4 odpovidaji za projekci vyrobku.
Vedouci organizace ma trvale kone¢nou odpovédnost, Ze organizace vyhovuje pozadavkum
Hlavy J Casti 21, a to i tehdy, jsou-li oddéleni odpovédna za projekci funk&éné propojena;

Bylo zfizeno oddéleni letové zplsobilosti, nebo rovnocenné funkce, a bylo obsazeno stalymi
pracovniky, aby pusobilo jako styény bod pro koordinaci vSech zdalezitosti letové zpUsobilosti
a ochrany Zivotniho prostfedi (viz odstavec 3.1.4 GM €. 1 k 21.A.239(a)). Toto oddéleni je pfimo
podfizeno vedoucimu projekéni organizace nebo je zaclenéno v nezavislé organizaci
zabezpeceni jakosti, podfizené vedoucimu projekéni organizace;

[Vyhrazeno]

Odpovédnosti za vSechny pracovni Ukoly spojené s vySetfenim typu se pridéluji tak, aby byly
vylou¢eny mezery v opravneénich;

Odpovédnost za nékolik pracovnich ukoll, uvadénych v odstavci 4.4, Ize pridélit jedné osobé
zejména v pfipadé jednoduchych projektd.

Byla zavedena koordinace mezi technickymi oddélenimi a osobami odpovédnymi za
monitorovani, pozadované 21.A.239(a)(3):

a. pro zajisténi rychlého a Gcinného hlaSeni a FfeSeni vzniklych problém( s vyuzitim
prirucky a souvisejicich postup(;

b. pro udrZzovani systému zabezpeceni projekce;

C. pro optimalizaci provéfovacich ¢innosti.
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GM €. 2 k 21.A.245 Pozadavky pro vydani opravnéni - organizace projektujici
nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobki

Udaje piekladané v souladu s 21.A.243 by mély prokazovat, Ze:

1. vedouci odpovédny za projekci ma pfimou nebo funkéni odpovédnost za vSechna oddéleni
organizace, ktera jsou zapojena do projektovani nevyznamnych zmén v typovém navrhu nebo
nevyznamnych oprav vyrobku.

2. byla(y) jmenovana(y) osoba(y) pro styk s Agenturou a koordinaci zaleZitosti letové zpUsobilosti
ochrany zivotniho prostfedi. Jejich postaveni v organizaci by mélo byt pfimo podfizené
vedoucimu, odpovédnému za projekci.

3. odpovédnosti za vSechny pracovni Ukoly spojené s projektovanim a schvalovanim
nevyznamnych zmén typového navrhu nebo nevyznamnych oprav vyrobkd jsou pfidéleny
k zajisténi, ze vSechny oblasti jsou pokryty.

4, odpovédnost za nékolik pracovnich Ukoll, uvadénych v odstavci 3, Ize pfidélit jedné osobé,
zejména v pfipadé jednoduchych projekt(.

GM 21.A.247 Dulezité zmény v systému zabezpeéeni projekce

Kromé zmény vlastnika (viz 21.A.249) by mély byt za ,dulezité" pro prikaz vyhovéni pozadavkim nebo

pro letovou zpusobilost nebo ochranu Zzivotniho prostfedi vyrobkd povazovany nasledujici zmény
v systému zabezpeceni projekce:

1. Organizace
o PFesidleni do novych budov (viz téZ GM 21.A.249);
o Zména primyslové organizace (partnerstvi, dodavatelé, podilnictvi na projekénich

pracich), pokud nemuze byt prokdzano, ze nezdavisla kontrola prikazd vyhovéni
pozadavkum neni ovlivnéna;

° Zména ¢asti organizace, které pfimo pfispivaji k letové zpuUsobilosti nebo ochrané
Zivotniho prostfedi (nezavisla kontrola prikazl, oddéleni letové zpUsobilosti [nebo
rovnocenné funkce]);

o Zména zasad nezavislého monitorovani (viz 21.A.239(a)(3))
2. Odpovédnosti
° Zmeéna vedoucich pracovniku:

- vedouci projekéni organizace [GM €. 1 k 21.A.239(a), odst. 3.1.2, GM ¢. 1
k 21.A.245, odst. 4.1, GM 21.A.265(b)];

- vedouci Oddéleni letové zpUsobilosti [GM €. 1 k 21.A.245, odst. 4.2];

- vedouci nezavislého monitorovani  systému  zabezpeleni  projekce
[21.A.239(a)(3) a AMC €. 1 k 21.A.243(a), odst. 2].

. Nové rozdéleni odpovédnosti svlivem na letovou zpUsobilost a ochranu Zzivotniho
prostredi.
° Pro organizace projektujici nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné

opravy vyrobkl( zména osob uvedenych v GM €. 2 k 21.A.243(d).
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Postupy

Zména zasad postupu, tykajicich se:

typové certifikace;

klasifikace zmén a oprav jako ,vyznamné“ nebo ,nevyznamné“ [21.A.263(c)(1)];
zpracovani vyznamnych zmén a vyznamnych oprav;

schvalovani navrhu nevyznamnych zmén a nevyznamnych oprav [21.A.263(c)(2)];
vydavani informaci a instrukci s vyuzitim prav podle 21.A.263(c)(3);

schvalovani doloZzenych zmén letové prirucky [21.A.263(c)(4)];

schvalovani navrhu vyznamnych oprav [21.A.437 nebo 21.A.263(c)(5)];

zachovani letové zpUsobilosti (viz 21.A.3A%);

fizeni konfigurace, je-li ovlivnéna letova zplsobilost nebo ochrana Zivotniho prostredi;

prejimani projekénich dkoll pFfenesenych na partnery nebo subdodavatele
[21.A.239(c)].

Prostfedky

Podstatné snizeni poc¢tu a/nebo zkuSenosti pracovnikl (viz 21.A.245(a)).

GM 21.A.249 Pfenosnost

1.

Prevod opravnéni by byl obvykle schvélen pouze v pfipadech, kdy organizace sama zlstava
Vv podstaté nezménéna.

Prijatelnou situaci pro prevod muze byt napfiklad zména nazvu organizace (opirajici se
0 pfislusné osvédceni narodniho obchodniho rejstfiku nebo o rovnocenny doklad), ale bez
zmén adresy sidla nebo vykonného feditele. AvSak pokud by taz pravni entita méla presidlit do
novych budov, s novym vykonnym feditelem a/nebo s novymi vedoucimi oddéleni, pak by bylo
nezbytné, aby Agentura provedla podstatné vySetfeni takové, Ze by tato zména byla
klasifikovana jako obnoveni opravnéni.

V prfipadé konkurzni spravy by mohlo byt trvani platnosti opravnéni technicky dobfe
zdlvodnitelné za predpokladu, ze by organizace pokra¢ovala v uspokojivé ¢&innosti. Je
pravdépodobné, ze v dalSi fazi by se mohl konkurzni spravce opravnéni vzdat, nebo jej
pfevést na jinou pravni entitu. V takovém pfipadé plati pfedchozi odstavce.

GMéE. 1k 21.A.251 Podminky opravnéni

1.

Podminky opravnéni jsou uvedeny v osvédceni o opravnéni, vydavaném Agenturou. Osvédceni
stanovuje rozsah prace a vyrobky, jejich zmény nebo opravy, pro které bylo opravnéni udéleno,
a pfislusSna omezeni. V pfipadé opravnéni organizace k projektovani pokryvajiciho typovou
certifikaci nebo opravnéni ETSO pro APU by mél byt zahrnut seznam typu vyrobkd pokrytych
systémem zabezpeceni projekce.

Poznamka prekladatele: V originle chybny odkaz na 21.A.3.
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2. Schvaleni zmény podminek opravnéni, v souladu s 21.A.253, bude potvrzeno pfislusnou
zménou textu osvédcéeni o opravnéni.

3. Osvédceni se odkazuje na prfiru€ku organizace opravnéné k projektovani, predkladanou
vsouladu s 21.A.243. Tato pfirucka vymezuje pracovni Ukoly, které lze provadét podle
opravnéni.

4, Rozsahem prace se rozumi napfiklad ,podzvukové proudové letouny”, ,turbovrtulové letouny*,

.,malé letouny, ,rotorova letadla®, atd. V rozsahu prace jsou uvadény odkazy na technologie,
poklada-li je Agentura za omezeni opravnéni organizace k projektovani.

5. Pro projekéni &innosti tykajici se oprav stanovuje osvédceni rozsah prace, pro ktery bylo
opravnéni udéleno a pfislusnid omezeni.
GMéE. 2k 21.A.251 Podminky opravnéni — organizace projektujici nevyznamné zmény

typového navrhu nebo nevyznamné opravy vyrobku

Podminky opravnéni, vydavané pro organizace projektujici nevyznamné zmény typového navrhu nebo
nevyznamné opravy vyrobkd, by mély obsahovat:

1. Rozsah prace
Toto Opravnéni organizace k projektovani bylo udéleno pro:

- projektovani nevyznamnych zmén typového navrhu nebo nevyznamnych oprav letadla,
motoru, vrtule v souladu s pouzitelnym CS a pozadavky na ochranu Zivotniho prostredi,

- prokazovani a ovéfovani vyhovéni témto CS a pozadavkim na ochranu Zivotniho
prostredi.

2. Kategorie vyrobk

Jakékoliv jiné oznaceni, jestlize Agentura shledala omezeni tykajici se letadlovych systéml
nebo technologii a omezujici rozsah definovany v odstavci 1.

3. Prava
Drzitel tohoto opravnéni je opravnén:

Seznam prav udélenych spolu s opravnénim v souladu s 21.A.263(c)(1), (2) a (3).

GM 21.A.257(a) VySetrovani

Opatreni, ktera dovoluji Agentufe provadét vySetfovani, se tykaji celé projekéni organizace, véetné
partnerd, dodavatel(l a subdodavatel(l, at' je jejich sidlo ve statu Zadatele ¢i nikoliv, ktefi spolupracuiji
s Agenturou a poskytuji ji pomoc pfi provadéni prohlidek a provérek v ramci Gvodniho hodnoceni i pfi
nasledném dozoru.

Pomoc Agentufe zahrnuje vSechny vhodné prostfedky souvisejici se zafizenimi projekéni organizace,
jako jsou zasedaci mistnosti a administrativni zabezpeceni, které umozni Agentufe provadét tyto
prohlidky a provérky.

GM 21.A.263(b) Pravo drzitele DOA tykajici se dokladii o vyhoveéni
Doklad o vyhovéni je konecny vysledek procesu certifikace, kde je zaznamenan prukaz vyhovéni

pozadavkum. Pro kazdy konkrétni proces certifikace je Agentura zapojena do procesu samotného
v pocatecni etapé, predevSim pfi stanovovani programu certifikace. Kontroly nebo zkouSky podle

A-J-15



ODDIL A/Hlava J Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

21.A.257(b) nemusi byt nutné provadény az po predlozeni dokladu o vyhovéni pozadavkam, ale mohou
byt provadény v raznych etapach celého procesu certifikace.

Proto by méla Agentura, podle pfedem urené Urovné jeho zapojeni, souhlasit s pfijetim dokladu drzitele
DOA bez dalSiho ovéfovani Agenturou v souladu s pravem drzitele DOA podle 21.A.263(b).

AMC 21.A.263(b)(1) Doklady o vyhovéni s podminkami vztahujicimi se k motoru nebo
vrtuli bez typového osvédéeni nebo s neschvalenymi zménami, zastavénymi na letadle, pro které
je pozadovano povoleni k letu

Stanoveni letovych podminek mize zahrnovat podminky vztahujici se k motoru/vrtuli bez typového
osvédceni nebo s neschvalenymi zménami, zastavénymi na letadle, pro které je pozadovano povoleni
k letu. Tyto podminky (napf. podminky nebo omezeni pro zastavbu, provoz, udrzbu) jsou definovany
organizaci odpovédnou za navrh motoru/vrtule a poskytovany organizaci odpovédné za navrh letadla.

Pokud je organizace odpovédna za navrh motoru/vrtule drzitelem opravnéni k projektovani (DOA), musi
byt stanoveni a odlvodnéni téchto podminek provedeno podle pfislusnych postuptt DOA. Pro tento

GCel musi byt souvisejici dokumentace zpracovana stejné jako jakykoliv jiny doklad o vyhovéni.
Musi byt poskytnut organizaci odpovédné za navrh letadla, ktera jej pouzije pro stanoveni letovych
podminek letadla.

AMC €. 1 k 21.A.263(c)(1) Postup pro Kklasifikaci zmén typového navrhu a oprav jako
nevyznamné a vyznamneé
1. ZAMER

Tyto pfijatelné zpusoby prikazu poskytuji navod pro vytvofeni postupu pro klasifikaci zmeén
typového navrhu a oprav.

Kazdy Zadatel o DOA musi na zakladé tohoto AMC vytvofit vlastni vnitfni postup pro klasifikaci,
aby ziskal souvisejici pravo v 21.A.263(c)(1).

2. POSTUP PRO KLASIFIKACI ZMEN TYPOVEHO NAVRHU A OPRAV
2.1 Obsah

Postup musi pokryvat nasledujici body:

o uréovani zmeén typového navrhu nebo oprav

o klasifikace

. zdavodnéni klasifikace

o 0soby opravnéné podepisovat

o dozorovani zmén typového navrhu nebo oprav iniciovanych subdodavateli

Pro zmény typového navrhu musi byt kritéria pouzivana pro klasifikaci v souladu
s21.A91aGM 21.A91.

Pro opravy musi byt kritéria pouzivana pro klasifikaci v souladu s 21.A.435 a GM
21.A.435.

2.2 Uréovani zmén typového navrhu nebo oprav

Postup musi udavat, jakym zpusobem se urcuiji:
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2.3

24

25

2.6

. vyznamné zmény typového navrhu nebo vyznamné opravy

o takové nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy,
u kterych je nezbytna dodate¢na prace k prikazu vyhovéni CS a pozadavkim
na ochranu Zivotniho prostredi

o ostatni nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy,
nevyzadujici zadny dalSi prakaz vyhoveéni.

Klasifikace

Postup musi prostfednictvim odkazu na pouzitelné pozadavky uvadét, jakym zpusobem
jsou vlivy na letovou zplsobilost a ochranu Zivotniho prostfedi od samotného pocatku
analyzovany.

Jestlize pro zménu nebo opravy nejsou pouzitelné zadné konkrétni CS nebo pozadavky
na ochranu zivotniho prostfedi, mélo by byt vySe uvedené posouzeni provedeno na
arovni letadlové Casti nebo systému, na které je zména nebo oprava zaclenéna a pro
kterou jsou pouzitelné konkrétni CS nebo pozadavku na ochranu Zivotniho prostfedi.

Zdivodnéni klasifikace

VSechna usneseni na klasifikaci zmén typového navrhu nebo oprav jako ,vyznamné* a
L-nNevyznamné" musi byt zaznamenana a usneseni, ktera nejsou ziejma, také doloZena.
Tyto zdznamy musi byt pro Agenturu snadno dostupné kvuli namatkovym kontrolam.

Osoby opravnéné podepisovat

VSechny klasifikace zmén typového navrhu nebo oprav musi byt pfijaty pfislusnou
osobou opravnénou podepisovat.

Postup musi pro rdzné vyrobky uvedené v podminkach opravnéni udavat seznam osob,
opravnénych podepisovat.

U takovych zmén nebo oprav, které jsou zpracovavany subdodavateli podle popisu
v odstavci 2.6, musi byt popsano, jakym zpusobem je drzitel DOA schopen zajistit svou
odpovédnost za jejich klasifikaci.

Dozorovani zmén typového navrhu nebo oprav iniciovanych subdodavateli
Postup musi uvadét, pfimo nebo odkazem na pisemné stanovené postupy, jakym

zplsobem mohou byt zmény Typového navrhu nebo opravy iniciovany a klasifikovany
subdodavateli a jsou fizeny a dozorovany drzitelem DOA.

AMC €. 2 k 21.A.263(c)(1) Prava — organizace projektujici nevyznamné zmény typového navrhu
nebo nevyznamné opravy vyrobki: postup klasifikace

1.

Obsah

Postup musi pokryvat nasledujici body:

pravidla fizeni konfigurace, predevsim uréovani zmén typového navrhu nebo oprav
klasifikace, vyhovujici 21.A.91 a GM 21.A.91 pro zmény a GM 21.A.435 pro opravy
zduvodnéni klasifikace

0soby opravnéné podepisovat
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Uréovani zmén typového navrhu nebo oprav

Postup musi udavat, jakym zplsobem se uréuji nasledujici nevyznamné zmény typového
navrhu nebo nevyznamné opravy:

° takové nevyznamné konstrukéni zmény typoveého navrhu nebo nevyznamné opravy,
u kterych jsou nezbytné dodatec¢né dokladujici udaje k prikazu vyhovéni CS nebo
pozadavkim na ochranu zivotniho prostfedi

° ostatni nevyznamné konstrukéni zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy,
nevyzadujici Zadny dalSi prikaz vyhovéni.

Klasifikace

Postup musi prostfednictvim odkazu na pouzitelné pozadavky uvadét, jakym zpUsobem jsou
vlivy na letovou zpusobilost a ochranu zivotniho prostfedi od samotného pocatku analyzovany.

Jestlize pro zménu nebo opravu nejsou pouzitelné zadné konkrétni pozadavky, musi byt vySe
uvedené posouzeni provedeno na Urovni letadlové ¢asti nebo systému, na které je zména nebo
oprava zaclenéna a pro kterou jsou pouzitelné konkrétni CS nebo pozadavky na ochranu
Zivotniho prostredi.

Pro opravu viz téZ GM 21.A.435.

ZdGvodnéni klasifikace

V8echna usneseni na klasifikaci zmén typového navrhu nebo oprav jako ,nevyznamné“ musi byt
zaznamenana a usneseni, kterd nejsou zfejma, také dolozena. Tyto zdznamy musi byt pro
Agenturu snadno dostupné kvili namatkovym kontrolam.

Mohou byt ve formé zaznamu z jednani nebo registru.

Osoby opravnéné podepisovat

VSechny klasifikace zmén typového navrhu nebo oprav musi byt pfijaty pFisluSnou osobou
opravnénou podepisovat.

Postup musi pro rdzné vyrobky uvedené v podminkach opravnéni udavat seznam osob
opravnénych podepisovat.

AMC €. 1 k 21.A.263(c)(2) Postup pro schvalovani nevyznamnych zmén typového navrhu nebo
nevyznamnych oprav

1

ZAMER

Tyto pfijatelné zpUsoby prikazu poskytuji navod pro vytvofeni postupu pro schvalovani
nevyznamnych zmén typového navrhu nebo nevyznamnych oprav.

Kazdy zadatel o DOA musi na zékladé tohoto AMC wvytvorit vlastni vnitfni postup, aby ziskal
souvisejici pravo v 21.A.263(c)(2).

POSTUP PRO SCHVALOVANI NEVYZNAMNYCH ZMEN TYPOVEHO NAVRHU NEBO
NEVYZNAMNYCH OPRAV

21 Obsah
Postup musi pokryvat nasledujici body:

. dokumentace k vyhovéni poZadavkim
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2.2

2.3

24

o schvalovani podle prava drzitele DOA
o osoby opravnéné podepisovat
o dozorovani nevyznamnych zmén typového navrhu nebo nevyznamnych oprav

zpracovavanych subdodavateli.
Dokumentace k vyhovéni poZzadavkim

Pro takové nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy, u kterych je
nezbytnd dodateéna prace k prikazu vyhovéni pouzitelnym CS a pozadavkim na
ochranu zivotniho prostfedi, musi byt na zakladé pozadavku 21.A.239(b) zavedena a
nezavisle kontrolovana dokumentace k vyhovéni pozadavkim.

Postup musi popisovat zpusob, jakym je dokumentace k vyhovéni pozadavkim
vytvarena a kontrolovana.

Schvalovani podle prava drzitele DOA

2.3.1 Pro takové nevyznamné zmeény typového navrhu nebo nevyznamné opravy,
u kterych je nezbytna dodate¢na prace k prikazu vyhovéni pouzitelnym CS a
pozadavkim na ochranu Zzivotniho prostfedi, musi postup pfesné stanovovat
doklad k formulaci schvaleni podle prava drZitele DOA.

Tento doklad musi obsahovat alespori:

. oznaceni a struény popis zmény nebo opravy a divody ke zméné nebo
k opravé

o pouzitelné CS nebo pozadavky na ochranu Zzivotniho prostfedi a
zpUsoby vyhovéni

) odkaz na doklady o vyhovéni pozadavkim

o pfipadné vlivy na omezeni a na schvalenou dokumentaci

. doklad nezavislé kontroly prikazu vyhovéni pozadavkim

o doklad o schvéleni osobou opravnénou podepisovat s vyuzitim prav
podle 21.A.263(c)(2)

o datum schvaleni.

Pro opravy viz AMC 21.A.433(a).

2.3.2 Pro ostatni nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy
musi postup pfesné stanovovat zplsob uréovani zmény nebo opravy a davodi
ke zméné nebo k opravé a formulovat schvéaleni vramci pfisluSnych
technickych pravomoci osobou opravnénou podepisovat. Tato ¢innost miiZze byt
delegovana oddélenim letové zpusobilosti, ovSem musi byt oddélenim letové
zpUsobilosti fizena bud pfimo nebo prostfednictvim pfislusnych postupl pro
systém zabezpeceni projekce drzitele DOA.

Osoby opravnéné podepisovat
Osoby opravnéné schvalovat podpisem s vyuZitim prav podle 21.A.263(c)(2) musi byt

uvedeny (jméno, podpis a rozsah pravomoci) v pfislusnych dokladech, které mohou byt
zaclenény do pfirucky.
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25 Dozorovani nevyznamnych zmén typového navrhu nebo nevyznamnych oprav
zpracovavanych subdodavateli

Pro nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy popisované v odst.
2.3.2, které jsou zpracovavany subdodavateli, musi postup uvadét, pfimo nebo
odkazem na pisemné stanovené postupy, jakym zpusobem jsou tyto nevyznamné
zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy schvalovany na drovni
subdodavatel( a jaka jsou u¢inéna opatfeni pro dozorovani drzitelem DOA.

AMC €. 2 k 21.A.263(c)(2) Prava — organizace projektujici nevyznamné zmény typového navrhu
nebo nevyznamné opravy vyrobkid: postup pro schvalovani nevyznamnych zmén typového
navrhu nebo nevyznamnych oprav

1.

Obsah

Postup musi pokryvat nasledujici body:

. dokumentace k vyhovéni pozadavkim
. schvalovani podle prava drzitele DOA
° osoby opravnéné podepisovat

Dokumentace k vyhovéni pozadavkim

Pro takové nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy, u kterych je
nezbytnd dodate¢na prace k prikazu vyhovéni pouzitelnym CS a pozadavkim na ochranu
zivotniho prostfedi, musi byt na zékladé pozadavku 21.A.239(b) zavedena a nezavisle
kontrolovana dokumentace k vyhovéni pozadavkam.

Postup musi popisovat zpusob, jakym je dokumentace k vyhovéni pozadavkum vytvarena
a kontrolovana.

Schvalovéani podle prava drzitele DOA

3.1. Pro takové nevyznamné zmény typoveho navrhu nebo nevyznamné opravy, u kterych je
nezbytna dodate¢na prace k prikazu vyhovéni pouzitelnym CS nebo pozadavkim na
ochranu zivotniho prostfedi, musi postup pfesné stanovovat doklad k formulaci
schvéleni podle prava drzitele DOA.

Tento doklad by mél obsahovat alespori:

o oznaceni a stru¢ny popis zmény nebo opravy a davod ke zméné nebo k opravé

o pouzitelné CS nebo pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi a zplsoby
vyhovéni

. odkaz na doklady o vyhovéni pozadavkim

. pfipadné vlivy na omezeni a na schvalenou dokumentaci

. doklad nezavislé kontroly priikazu vyhovéni pozadavkim

° doklad o schvaleni svyuzitim prav 21.A.263(c)(2) osobou opravnénou

podepisovat
° datum schvaleni.

Pro opravy viz téz AMC 21.A.433(a).

A-J-20



Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava J

3.2. Pro ostatni nevyznamné zmény typového navrhu nebo nevyznamné opravy musi
postup presné stanovovat zplisob uréovani zmény nebo opravy a divodu ke zméné
nebo k opravé a formulovat schvaleni vramci pfislusnych technickych pravomoci
osobou opravnénou podepisovat. Tato ¢innost musi byt Ffizena prostfednictvim
pFisluSnych postupu pro systém zabezpeceni projekce drzitele DOA.

Osoby opravnéné podepisovat
Osoby opravnéné schvalovat podpisem s vyuzitim prav podle 21.A.263(c)(2) musi byt uvedeny

(jméno, podpis a rozsah pravomoci) v pfislusnych dokladech, které mohou byt za¢lenény do
pFirucky.

GM 21.A.263(c)(3) Vydavani informaci nebo instrukci

1.

ZAMER

Tento GM poskytuje navod k feSeni raznych hledisek, které by mél drzitel DOA zahrnout pro
vytvoreni Uplného postupu pro vydavani informaci nebo instrukci.

ROZSAH

Informace a instrukce uvedené v 21.A.263(c)(3) jsou vydavany drzitelem DOA za Ucelem
poskytnout vlastnikim nebo provozovatelim vyrobku vSechny nezbytné Gdaje pro provedeni
zmény vyrobku nebo opravy, nebo provedeni jeho prohlidky. Nékteré jsou také vydavany za
Ucelem poskytnout organizacim k Gdrzbé a dalSim zainteresovanym osobam veskeré tdaje pro
provedeni udrzby, véetné provedeni zmény vyrobku, opravy nebo prohlidky, a to v souladu
s 21.A.61, 21.A.107, 21.A.120 nebo 21.A.449 (Instrukce pro zachovani letové zplsobilosti).

Tyto informace nebo instrukce mohou byt vydany na formuléfi servisniho bulletinu, pfesné
stanoveného systémem ATA 100 nebo v pfiru¢kadch pro opravy konstrukce, pfiru¢kach pro
Udrzbu, pfiruékadch motoru a vrtule, atd. Zpracovani téchto Udaji zahrnuje projekci, vyrobu a
kontrolu. Jelikoz celkova odpovédnost je prostfednictvim prav pfidélena drziteli DOA, méla by
byt tato tfi hlediska patficné zpracovana vramci DOA za Ucelem ziskani prava ,vydavat
informace nebo instrukce obsahujici prohldSeni, Ze technicky obsah je schvélen“ a mél by
existovat postup.

POSTUP

Pro informace a instrukce vydavané podle 21.A.263(c)(3) by mél drzitel DOA stanovit postup,
pokryvajici nasledujici body:

. zpracovani

. ovéreni technické shody s odpovidajici(mi) schvalenou(ymi) zménou(ami), opravou(ami)
nebo schvalenymi Udaji, v€éetné ucinnosti, popisu, vliva na letovou zpusobilost a ochranu
Zivotniho prostredi, zejména dojde-li ke zménam omezeni

o ovéfeni proveditelnosti ve skute¢nych aplikacich

o 0soby opravnéné podepisovat.

Postup by mél obsahovat informace nebo instrukce zpracované subdodavateli nebo dodavateli
a prohlasené za pouzitelné pro jejich vyrobky drzitelem DOA.

PROHLASENI
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ProhldSeni uvedené v informacich a instrukcich by mélo také zahrnovat informace nebo
instrukce zpracované subdodavateli nebo dodavateli a prohlaSené za pouzitelné pro jejich
vyrobky drzitelem DOA.

Technicky obsah se vztahuje na konstrukéni Udaje a provadéci pokyny a jeho schvéleni
znamena, Ze:

. technické Udaje byly pfisluSné schvaleny; a

. instrukce zajistuji praktické a pfesné stanovené metody zastavby/kontroly a po jejich
provedeni je vyrobek ve shodé se schvalenymi konstrukénimi Gdaji.

Poznamka: Informace a instrukce tykajici se poZadovanych opatfeni podle 21.A.3B(d)
(pfikazy k zachovéani letové zplsobilosti) se pfedkladaji Agentufe pro zajisténi jejich
slucitelnosti s obsahem pfikazl k zachovani letové zplsobilosti (viz 21.A.265(e)) a
obsahuji prohlaseni, Zze jsou nebo budou pfedmétem pfFikazu k zachovani letoveé
zpuUsobilosti, vydaného Agenturou.

GM 21.A.263(c)(4) Postup pro schvalovani nevyznamnych revizi letové prirucky

1.

ZAMER
Tento GM poskytuje navod pro vytvoreni postupu pro schvalovani nevyznamnych revizi letové

pFirucky (AFM).

Kazdy zadatel o/drzitel DOA by mél na zékladé tohoto navodu vytvorit vlastni vnitfni postup, aby
ziskal souvisejici pravo v 21.A.263(c)(4).

DEFINICE NEVYZNAMNYCH REVIZi LETOVE PRIRUCKY (AFM)
2.1 Nasledujici revize AFM jsou definovany jako nevyznamné revize:

€)] Revize AFM souvisejici se zménami typového navrhu klasifikovanymi v souladu
s 21.A.91 jako nevyznamné

(b) Revize AFM nesouvisejici se zménami typového navrhu (rovnéz ur¢ované jako
samostatné), které spadaji do jednoho z nasledujicich:

- Zmény omezeni nebo postup(, kterych je dosazeno bez Uprav nebo
prekroceni certifikaCnich adajd (napf. hmotnostnich, konstruk&nich,
hlukovych, atd.)

- Slouceni dvou ¢&i vice dfive schvalenych a kompatibilnich AFM do
jedné, nebo kompilace raznych ¢asti vzatych z dfive schvélenych a
kompatibilnich AFM, které jsou pfimo pouzitelné pro dané letadlo

- Zavedeni kompatibilnich a dfive schvalenych amendmentd, revizi,
dodatku &i priloh AFM.
(©) Administrativni revize AFM, vymezené nasledovné:
@ PROVLE:I'OVE PRIRUCKY (AFM) VYDANE DRZITELEM TYPOVEHO
OSVEDCENI
- Editacni revize nebo opravy letové pfirucky.
- Zmény téch ¢asti AFM, u nichz se nevyzaduje schvaleni EASA.

- Prevody kombinaci méficich jednotek, dfive schvalenych FAA
nebo EASA, kterymi byla letova pfirucka doplnéna dfive
schvélenym zpusobem.
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2.2

)

Doplnéni vyrobnich cisel letadel do stavajici letové pfFirucky
v pfipadé, kdy je konfigurace letadla podle letové prirucky
shodna s letadly, ktera jsou jiz v této letové prirucce uvedena.

Vyjmuti odkazt na vyrobni Cisla letadel, pro ktera jiz neni dana
letova prirucka pouzitelna.

Preklad AFM schvélené EASA do jazyka statu projekce nebo
statu zapisu do rejstfiku.

PRO DODATKY K LETOVE PRIRUCCE (AFM) VYDANE DRZITELI
DOPLNKOVEHO TYPOVEHO OSVEDCENI

Edita¢ni revize nebo opravy dodatku k letové pfirucce.
Zmény téch ¢asti AFM, u nichz se nevyzaduje schvaleni EASA.

Prevody kombinaci méficich jednotek, dfive schvalenych FAA
nebo EASA, kterymi byl dodatek k letové pfiruéce doplnén
drive schvalenym zplsobem.

DoplInéni vyrobnich &isel letadel do stavajiciho dodatku k letové
pFirucce v pripadé, kdy je konfigurace letadla podle dodatku k
letové pfiru¢ce shodna s letadly, kterd jsou jiz v tomto dodatku
k letové pfiru¢ce uvedena.

Doplnéni novych STC do stavajiciho dodatku k letové pfirucce,
pokud je tento dodatek pro nova STC kompletné pouzitelny.

Vyjmuti odkazl na vyrobni Cisla letadel, pro ktera jiz neni tento
dodatek k letové pfirucce pouZzitelny.

Preklad AFM schvélené EASA do jazyka statu projekce nebo
statu zapisu do rejstriku.

Zadné daldi revize nemohou byt klasifikovany jako nevyznamné, pokud to neni
konkrétné odsouhlaseno Agenturou.

3 POSTUP PRO SCHVALOVANI NEVYZNAMNYCH REVIZi AFM

3.1

3.2

3.3

Obsah

Postup by mél pokryvat nasledujici body:

Zpracovani

zpracovani vSech revizi letové pfirucky,

klasifikace jako nevyznamné revize letoveé pfirucky (AFM),

schvaleni revizi letové prirucky,

prohlaseni o schvaleni.

Postup by mél udavat, jakym zplsobem jsou revize letové pfiruc¢ky zpracovavany a jak
je zajisténa koordinace s osobami, odpovidajicimi za konstruk&ni zmeény.

Klasifikace

Postup by mél udavat, jakym zplsobem jsou revize letové pfirucky klasifikovany jako
nevyznamné v souladu s kritérii v odstavci 2 nahore.

VeSkera rozhodnuti o klasifikaci nevyznamnych revizi AFM, ktera nejsou zcela jasna,
musi byt zaznamenana a zadokumentovana. Tyto zaznamy musi byt Agenture snadno
pFistupné za Gcelem namatkové kontroly.
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Kazda klasifikace nevyznamné revize AFM musi byt schvalena podpisem pfislusné
opravnéné osoby.

Postupy musi uvadét osoby opravnéné k podpisu pro rdzné vyrobky uvedené
v seznamu v podminkach schvaleni.

3.4 Schvéleni
Postup by mél udavat, jakym zplsobem bude schvaleni s vyuzitim prav 21.A.263(c)(4)
formalné stvrzeno.
Osoby opravnéné podepisovat by mély byt uvedeny (jméno, podpis) spolu s rozsahem
opravnéni v dokladu, ktery maze byt zaclenén do pfirucky drzitele DOA.
35 Prohlaseni o schvéleni
Revidované vydani letové priruc¢ky podle prav 21.A.263(c)(4) by mélo byt vydano spolu
s prohlaSenim o schvaleni, definovanym v 21.A.263(c)(4), uvedenym na pfedni strané
a/nebo v seznamu revizi.
AMC 21.A.263(c)(6) Postup schvéaleni podminek pro vydani povoleni k letu
1. UCEL
Tyto AMC poskytuji prostfedky k vytvofeni postupu kuréeni, Ze letadlo mize létat za
pFisluSnych omezeni, které kompenzuji nevyhovéni certifikacnim specifikacim pouzitelnym pro
danou kategorii letadla.
Kazdy Zadatel o opravnéni DOA nebo jeho drzitel musi v souladu stimto AMC vytvofit sv(j
vlastni vnitini postup, aby ziskal pravo toto uréovat a schvalovat souvisejici podminky bez Gcasti
Agentury podle bodu 21.A.263(c)(6). Pokud neni toto pravo uplathovano, drzitel opravnéni DOA
pripravi veSkeré nezbyté Gdaje pozadované pro toto ur€eni v souladu se stejnym postupem
pozadovanym pro uplatfovani tohoto prava a pozada o schvaleni Agenturu.
2. POSTUP PRO SCHVALENI PODMINEK PRO VYDANI POVOLENI K LETU

21

2.2

2.3

Obsah

Postup musi fesit nasledujici polozky:

- rozhodnuti o vyuZiti prava;

- fizeni konfigurace letadla;

- uréeni podminek, které musi byt spinény pro provedeni bezpeéného letu;
- dokumentaci odtvodnéni letovych podminek;

- schvaleni podle prava DOA, je-li to pouZitelné;

- osoby opravnéné podpisovat.

Rozhodnuti o uzivani prava podle bodu 21.A.263(c)(6)

Postup musi obsahovat rozhodnuti, které uréuje:

- lety, pro které bude pravo podle bodu 21.A.263(c)(6) uplatfiovano.

Rizeni konfigurace letadla

A-J-24



Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava J

24

2.5

2.6

Postup musi udavat:

jakym zpusobem je letadlo, pro které je podavana Zadost o povoleni k letu,
uréeno;

jakym zplGsobem budou zmény letadla Fizeny.

Stanoveni podminek, které musi byt splnény pro provedeni bezpecného letu

Postup musi popsat proces pouzivany drzitelem opravnéni DOA k odGvodnéni, ze
letadlo mGze provést zamysleny(€) let(y) bezpecné. Tento proces musi obsahovat:

uréeni odchylek od pouzitelnych certifikacnich specifikaci nebo nevyhovéni
podminkam Césti 21 pro vydani osvédceni letové zplsobilosti;

rozbory, vypocty, zkouSky nebo dalSi prostfedky pouzité pro stanoveni za
jakych podminek nebo omezeni muze letadlo bezpecéné provést let;

stanoveni zvlastnich pokyn( k adrZzbé a podminek pro provedeni téchto pokyni;

nezavislé odborné ovéfeni rozboru, vypoétd, zkouSek nebo dalSich prostrfedkd
pouzitych pro stanoveni za jakych podminek nebo omezeni muze letadlo
provést zamysleny(é) let(y) bezpeéné;

prohlaSeni oddéleni letové zplsobilosti (nebo rovnocenného oddéleni), ze
stanoveni bylo provedeno podle daného postupu a Ze letadlo nema Zadné rysy
a vlastnosti, které by ho C&inily nebezpeénym pro zamysleny provoz podle
uréenych podminek a omezeni.

schvéleni osobou opravnénou podpisovat.

Dokumentace odivodnéni letovych podminek

1.

Rozbory, vypocty, zkousky nebo dalSi prostfedky pouzité pro stanoveni za
jakych podminek nebo omezeni muze letadlo bezpeéné proveést let, musi byt
shromézdény v dokladech o vyhovéni. Tyto doklady musi byt podepséany
autorem a osobou, ktera provadi nezavislé technické ovéreni.

Kazdy doklad o vyhovéni musi obsahovat &islo a datum vydani. RGzna vydani
dokumentu musi byt fizena.

Udaje poskytnuté a schvalené drzitelem typového osvéd&eni mohou byt pouZity
jako odlvodnéni. V tomto pfipadé neni nezavislé odborné ovéreni uvedené
v odst. 2.4 vyzadovano.

Schvaleni podle prava DOA

26.1

Prvni schvéleni

Postup musi obsahovat nasleduji formulai 18A EASA kdoloZeni schvaleni
podle prava DOA:
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LETOVE PODMINKY PRO POVOLENI K LETU — SCHVALOVACI FORMULAR

1. Zadatel, Cislo opravnéni 2. C. schvalovaciho formulare / Vydani

[Oméno a é&islo opravnéni organizace, ktera stanovuje | [Cislo a vydani za Géelem vysledovatelnosti.]
letové podminky a s nimi spojena oddvodnéni.]

3. Vyrobce letadla / typ letadla 4. Vyrobni ¢islo(a)

5. Uéel
[Ugéel podle bodu 21.A.701(a)]]

6. Konfigurace letadla
VySe uvedené letadlo, pro které je pozadovano povoleni k letu, je definovano v:
[Doplrite odkaz na dokument(y), ktery(é) uréuje(i) konfiguraci letadla.]

[Pro zménu(y) ovliviujici prvni schvalovaci formuld” popis zmény(zmén). V tomto pfipadé musi byt
formular vydan znovu.]

7. Odavodnéni

[Odkazy na dokument(y), které(y) oddvodriuji, Ze letadlo (popsané v poli 6) muze bezpecné provadét
zamysleny(é) let(y) podle uréenych podminek nebo omezeni.]

[Pro zménu(y) ovlivriujici prvni schvalovaci formuld’ odkaz(y) na doplrikové(a) oddvodnéni. V tomto
pfipadé musi byt formulas vydan znovu.]

8. Podminky / Omezeni
VySe uvedené letadlo musi byt pouzivano za nasledujicich podminek nebo s nasledujicimi omezenimi:

[Podrobnosti o téchto podminkach/omezenich nebo odkaz na pfslusny dokument, véetné zvlastnich
pokynd pro Udrzbu a podminek pro provedeni téchto pokynd.]

9. Prohlaseni

Uréeni letovych podminek bylo provedeno v souladu s pfisluSnym postupem DOA, ktery byl schvalen
Agenturou.

Letadlo, jak je definovano v bloku 6 vySe, nem4 Zadné rysy a vlastnosti, které by ho Cinily nebezpecnym
pro zamysleny provoz podle uréenych podminek a omezeni.

[Nehodici se Skrtnéte.]

10a. Schvaleno na zakladé opravnéni DOA EASA.21J.xyz [pokud je uplatriovano pravo podle bodu
21.A.263(c)(6)]

10b. Predlozeno na zékladé opravnéni DOA EASA.21J.xyz [pokud neni uplatriovano pravo podle
bodu 21.A.263(c)(6)]

11. Datum vydani 12. Jméno a podpis

[Osoba opravnéna k podpisovani]

13. Schvaleni EASA a datum
[Pokud neni uplatriovano pravo podle bodu 21.A.263(c)(6.)]

Formuléds 18A EASA — 3. vydani
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2.7

Pokud neni uplathovdno pravo podle bodu 21.A.263(c)(6), mél by byt
podepsany formulaf predlozen oddélenim letové zpusobilosti (nebo
rovnocennym oddélenim) Agenture.

2.6.2 Schvaleni zmén

Kromé zmén, které neovliviuji podminky schvalené pro vydani povoleni k letu,
musi postup stanovit, jak budou zmény schvaleny drzitelem opravnéni DOA.
Formular 18A EASA musi byt aktualizovan.

Osoby opravnéné podpisovat
V postupu nebo pfislusSném dokumentu, na ktery odkazuje pfiru¢ka organizace DOA,

musi byt ur€ena(y) osoba(y) (jméno, podpisovy vzor a rozsah pravomoci) opravnéna(é)
podpisovat schvalovaci formular.

AMC 21.A.263(c)(7) Postup pro vydani povoleni k letu

1.

UCEL

Tyto pfijatelné zplsoby prukazu poskytuji prostfedky k vytvofeni postupu pro vydani povoleni

k letu.

Kazdy zadatel o opravnéni DOA nebo jeho drzitel musi v souladu s témito AMC vytvorit svUj
vlastni vnitfni postup, aby ziskal prava podle bodu 21.A.263(c)(7) k vydani povoleni k letu pro
letadlo, které projektoval nebo modifikoval, nebo pro které schvaloval podle 21.A.263(c)(6)
podminky, za nichz Ize vydat povoleni k letu, pokud projekéni organizace sama Fidi v rdmci
svého opravnéni DOA konfiguraci letadla a osvédCuje shodu s névrhovymi podminkami
schvélenymi pro dany let.

POSTUP PRO VYDANI POVOLENI K LETU

21

2.2

2.3

24

Obsah

Postup musi feSit nasledujici polozky:

- shodu se schvalenymi podminkami;

- vydani povoleni k letu podle prava DOA,;

- osoby opravnéné podpisovat;

- spolupréaci s mistnim Gfadem pro Ucely letu.
Shoda se schvélenymi podminkami

Postup musi udavat, jak je dosazena shoda se schvalenymi podminkami, jak je
dokumentovéna a osvédcena opravnénou osobou.

Vydani povoleni k letu podle prava DOA

Postup musi popsat zplsob vyplnéni formulafe 20b EASA a jak je stanoveno vyhoveéni
bodim 21.A.711(b) a (e) pfed podepsanim povoleni k letu.

Osoby opravnéné k podpisovani
V postupu nebo pfislusném dokumentu, na ktery odkazuje pfiru¢ka organizace DOA,

musi byt uréena(y) osoba(y) (jméno, podpisovy vzor a rozsah pravomoci) opravnéna(é)
podpisovat povoleni k letu podle prava v bodé 21.A.263(c)(7).
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25 Spoluprace s mistnim Gfadem pro Gcely letu

Postup musi obsahovat ustanoveni popisujici komunikaci s mistnim Gfadem z ddvodu
vyhovéni mistnim poZadavkdm, které jsou mimo rozsah podminek v bodé 21.A.708(b)
(viz 21.A.711(e)).

AMC 21.A.265(a) Spréava pfiruéky

1.

Prirucka Zadatele musi byt v jazyce, ktery umozni jeji nejlepsi vyuziti vSemi pracovniky
povéfenymi Ukoly pro UcCely projekéni organizace. Od Zadatele mize byt pozadovan preklad
pFirucky a jinych podparnych dokladd do anglictiny, jak je nezbytné k jejich pfezkoumani.

Prirucka musi byt zpracovana struéné s dostatkem informaci ke spinéni 21.A.243, tykajici se
rozsahu opravnéni, které se Zzadatel snaZzi ziskat. PFiru¢ka by méla obsahovat:

a. Nazev organizace, adresu, Cisla telefonu, telexu a faxu.

b. Nazev dokumentu a €islo jednaci dokumentu, pokud existuje.

C. Oznacovani stavu zmén textu a opravenych vydani dokumentu.

d. List pro zaznam zmén textu a opravenych vydani dokumentu.

e Seznam platnych stran s vyznacenim opraveného vydani/data/zmény textu pro kazdou
stranu.

f. Obsah nebo rejstiik obsahu.

g. Rozdélovnik pfirucky.

h. Uvod nebo pfedmluvu, vysvétlujici tcel dokumentu pro poudeni viastnich pracovnikd

organizace. PFirucka musi poskytnout Agentufe zakladni informace a tedy obsahovat
struéné vSeobecné informace tykajici se historie a vyvoje organizace a pfipadné vazby
na ostatni organizace, které mohou byt ¢asti seskupeni nebo konsorcia, pokud takové
vazby existuji.

i. Osvédceni o opravnéni by mélo byt reprodukovano v tomto dokumentu.
J- Oznaceni oddéleni odpovédného za spravu prirucky.

Poznamka: Osvédceni bude vydano po souhlasu Agentury s konceptem obsahu pfirucky,
pokud jde o prvni vydani opravnéni nebo jeho zménu. Pfed vydanim osvédceni
o opravnéni musi byt dohodnuta opatfeni vedouci k formalnimu, v€asnému vydani
pFirucky.

Musi by byt jasné stanoven systém aktualizace pfiru¢ky pro zavadéni poZzadovanych zmén textu

a Uprav pfirucky.

Prirucka miZze byt zcela nebo z&asti zaclenéna do pfirucky organizace. V takovém pfipadé
vnich musi byt jasné oznacena informace pozZadovana 21.A.243 pomoci pfislusnych
vzajemnych odkazu a tyto dokumenty musi byt na vyzadani zpfistupnény Agenture.

A-J-28



Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava J

GM 21.A.265(b) Pouzivani pFiruéky

1. Prirucka by méla byt podepsana vykonnym feditelem a vedoucim projekéni organizace a méla
by byt vyhldSena jako zavazna instrukce pro vSechny pracovniky povéfené vyvojem a
vySetfovanim typu vyrobku.

2. VSechny postupy odkazované v prirucce se pokladaji za jeji soucast a jsou tedy zakladnimi
pracovnimi podklady.

ZAMERNE NEPOUZITO
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ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava K — Letadlové ¢éasti a zafizeni

AMC 21.A.303(c) Normalizované €asti

1. Letadlova ¢éast je vtéto souvislosti povaZzovana za ,hormalizovanou ¢ast’, pokud je tak
oznacena drzitelem schvéleni navrhu, odpovédnym za vyrobek, letadlovou ¢ast nebo zafizeni,
ve kterém ma byt dana letadlova &ast pouZzita. Aby byla povaZzovéana za ,normalizovanou &ast",
mely by byt veSkeré projekéni, vyrobni, kontrolni Gdaje a poZadavky na znaéeni nezbytné
k prikazu shody této letadlové Casti vefejné dostupné a vydané nebo stanovené jako soucast
Ufedné uznanych norem, nebo

2. Pro kluzaky a motorové kluzaky nepozadované pfistroje a/nebo vybaveni certifikované podle
ustanoveni CS 22.1301(b), pokud tyto pfistroje nebo vybaveni sami o sobé&, nebo svymi Ucinky
na kluzadk a jeho provoz nepredstavuji bezpecnostni riziko, jsou-li zastavény, pracuji, pracuji
nespravné nebo nepracuiji viibec.

.PoZadovany“ ve vyrazu ,nepozadovany”, jak bylo pouZito vySe, znamena poZadovany pouZzitelnymi
certifikacnimi specifikacemi (CS 22.1303, 22.1305 a 22.1307) nebo poZadovany prisluSnymi provoznimi
predpisy a pouzitelnymi pravidly Iétdni nebo poZaduje-li to usporadani letového provozu (napf.
odpovidag¢ v urcitém fizeném vzdusSném prostoru).

Priklady vybaveni, které muZe byt povazovano za normalizované soucasti, jsou elektrické variometry,
relativni pricné sklonoméry, snimace celkové energie, tlakové nadoby (pro variometry), dokluzoméry,
navigaéni pocitae, zafizeni pro sbér udaju / barograf / kamera bodu navratu, stérace povrchu a
protisrazkové systémy.

Vybaveni, které musi byt schvaleno v souladu s certifikacnimi specifikacemi, musi splfiovat pouzitelny
ETSO nebo rovnocenny dokument a neni povazovano za normalizovanou soucast (napf. kyslikové
vybaveni).”

GM 21.A.303(c)" Ufedné uznané normy

V této souvislosti pfedstavu;ji ,afedné uznané normy*:

1. normy stanovené nebo vyhlaSené Grednim subjektem s pravni subjektivitou ¢i bez ni, které jsou
v sektoru letecké dopravy Siroce uznavany jako dobra praxe; nebo

2. normy pouZzivané vyrobcem vybaveni, jak je uvedeno v druhém odstavci AMC 21.A.303(c).

ZAMERNE NEPOUZITO

Poznamka prekladatele: V originale ozna¢eno jako GM €. 2 k 21.A.303(c).
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ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava M — Opravy

GM 21.A.431A(a)" Oblast pasobnosti

PFirucky a jiné instrukce pro zachovani letové zplsobilosti (jako napfiklad pfirucka vyrobce pro opravy
konstrukce, pfirucky pro Gdrzbu a pfirucky motoru poskytované drzitelem typového osvédceni,
doplrikového typového osvédcéeni nebo opravnéni ETSO pro APU, podle pouzitelnosti) uréené pro
provozovatele, obsahuji uzite¢né informace pro vyvoj a schvalovani oprav.

Jsou-li tyto Udaje vyslovné oznaceny jako schvalené, mohou byt provozovateli pouzity bez dalSiho
schvalovani k feSeni pfedpokladanych provoznich problémd, vyplyvajicich z normalniho pouzivani za
predpokladu, Ze jsou pouzity vyhradné k Ucelu, pro ktery byly vyvinuty.

Schvélené daje jsou Udaje, které jsou schvéleny bud Agenturou nebo pfislusné opravnénou projekéni
organizaci.

Dodatek:  Vyvojovy diagram 1 pokryva postupy, podle kterych by se meélo postupovat v pripadé
vyrobk, jejichz statem projekce je ¢lensky stat.

Vyvojovy diagram 2 pokryva postupy, podle kterych by se mélo postupovat v pfipadé
vyrobkd, jejichz statem projekce neni €lensky stat.

Jsou-li konkrétni Udaje pro opravy schvalovany vné Spolecenstvi, mohou byt podminky pro uznani
definovany dvoustrannymi dohodami mezi Spole€enstvim a pfisluSnym Ofadem tfeti zemé. Pokud
takovd dohoda neexistuje, postupuje se pfi schvalovani Gdaji pro opravy jako kdyby byly navrzeny
a schvalovany v rdmci Spolecenstvi.

GM 21.A.431A(e)" Opravy letadlovych celkl, na néz se vztahuje opravnéni ETSO, jinych
nez APU

Na opravu letadlového celku, na néjz se vztahuje opravnéni ETSO, jiného nez APU Ize nahlizet dvéma
zpUsoby:

1. Bud podle 21.A.611 v souvislosti s opravnénim ETSO, tj. zda je letadlovy celek jako takovy
konkrétné schvélen podle Hlavy O, s pfidélenymi pravidly, které udéluji konstruktérovi
letadlového celku zvlaStni prava a povinnosti, bez ohledu na jakykoliv typovy navrh vyrobku
nebo zménu typového navrhu. V pfipadé opravy takovéhoto letadlového celku, bez ohledu na
zastavbu do jakéhokoliv letadla, by se mélo postupovat podle Hlavy O a zejména podle
21.A.611; nebo

2. Pokud letecky dopravce nebo organizace k udrzbé navrhuji novou opravu (na zakladé udaju
nevydanych v dokumentaci drzitele typového osvédceni nebo plvodniho vyrobce vybaveni)
letadlového celku zastavéného v letadle letecky provozovatel nebo organizace k udrzbé, maze
byt tato oprava povaZzovana za opravu vyrobku, v némz je letadlovy celek zastavén, a ne za
opravu samostatného letadlového celku. Proto mlze byt Hlava M pouzita pro schvaleni této
opravy, kterd bude oznac¢ena jako ,oprava vyrobku x s vlivem na letadlovy celek y*“ a ne ,oprava
letadlového celku y*.

AMC 21.A.433(a) @a 21.A.447 Navrh oprav a vedeni zaznamu

1. Pfislusné dokladujici Udaje, souvisejici s novym navrhem vyznamné opravy a s vedenim
zaznamu, by mély obsahovat:

Poznamka prekladatele: V originale oznaceno jako GM 21.A.431(a).
Poznamka prekladatele: V originale ozna¢eno jako GM 21.A.431(d).
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a. uréeni poSkozeni a zdroj podani hlaseni,

b. formular schvaleni vyznamné opravy, oznadujici pouzitelné specifikace a odkazy na
zdlGvodnéni,

C. vykres opravy a/nebo instrukce a identifikaci schématu,

d. korespondenci s drzitelem typového osvédcéeni, doplfikového typového osvédEeni nebo

opravnéni ETSO pro APU, jestlize bylo k navrhu vyZadano jeho posouzeni,

e. konstrukéni zdlvodnéni (staticka pevnost, Unavova pevnost, pfipustnost poskozeni,
tfepetani, atd.) nebo odkazy na tyto Udaje,

f. vliv na letadlo, motory a/nebo systémy (vykonnost, ovladatelnost za letu, atd. podle
pouzitelnosti)

g. vliv na program udrzby,
h. vliv na omezeni letové zpusobilosti, letovou pfiruc¢ku a provozni prirucku,

i zménu hmotnosti a momentu,

J- pozadavky na zvlastni zkousky.

2. Prislusné doklady nevyznamné opravy zahrnuji odstavce 1(a) a 1(c). Ostatni body odstavce 1
mohou byt zahrnuty, je-li to nezbytné. Jestlize je oprava mimo schvalené Udaje, je poZzadovéano
zduavodnéni klasifikace.

3. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana opravam, které zavadi nasledna omezeni u letadlové
¢asti, vyrobku nebo zafizeni (napf. segmenty turbiny motoru, které mohou byt opravovany
pouze koneé¢nym pocétem oprav, pocet opravenych lopatek turbiny v sadé, zvétSeni otvor( pro
spojovaci materidl, atd.).

4, Zvlastni pozornost by méla byt také vénovana Gastem s omezenou Zivotnosti a kritickym
¢astem, predevSim zapojenim drzitele typového osvédéeni nebo doplikového typového
osvédceni, je-li to povazovano za nezbytné podle 21.A.433(b).

5. Opravy kritickych ¢asti motoru nebo APU budou standardné pfijaty pouze pfi zapojeni drzitele
typového osvédceni.

GM 21.A.435(a) Klasifikace oprav

1. Objasnéni pojm{ vyznamny/nevyznamny

V souladu s definicemi stanovenymi v 21.A.91 je nova oprava klasifikovana jako ,vyznamna“,
jestlize dasledek na schvaleny typovy navrh ma podstatny Gcinek na vlastnosti konstrukce,
letovou zpusobilost vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni. Oprava je zejména klasifikovana jako
vyznamna, jestlize pravem vyZaduje rozsghlé zdivodnéni a/nebo testovani statické a Unavovée
pevnosti a pfipustnosti poSkozeni nebo jestlize vyzaduje metody, technologie nebo postupy,
které jsou neobvyklé (tj. neobvykly vybér materidlu, tepelné zpracovani, materialové postupy,
usazovaci schémata, atd.).

Opravy, které vyzaduji opétovné posouzeni a prehodnoceni dokladujicich Udaji pavodni
certifikace k zajisténi, Zze dané letadlo nadéle vyhovuje vSem pfisluSnym pozadavkim, se maji
povazovat za opravy vyznamne.
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Opravy, jejichz vlivy jsou povaZzovany za nevyznamné a vyzaduji minimalni nebo zadné
posouzeni dokladujicich adaju plvodni certifikace k zajisténi, Zze dané letadlo nadale vyhovuje
vSem pfislusSnym pozadavk(im, se povaZuji za ,nevyznamné".

Predpoklada se, Ze tém osobam/organizacim, které klasifikuji opravy, nebudou k dispozici
vSechny dokladujici adaje certifikace. Pro Gvodni klasifikaci bude proto pfijatelné kvalitativni
posouzeni vliva opravy. Nasledné posouzeni navrhu opravy mulze vést kjeji reklasifikaci
vzhledem k tomu, Ze po¢ate¢ni posouzeni nejsou nadéle platna.

Zalezitosti letové zpusobilosti pro klasifikaci vyznamny/nevyznamny

Pri klasifikaci oprav by pro ddlezitost jejich vlivu mélo byt uvazeno néasledujici. Pokud by byl viiv
povazovan za dulezity, pak by oprava méla byt klasifikovana jako ,vyznamna“. Oprava miZze byt
klasifikovana jako ,nevyznamna®“, je-li znamo, Ze vliv je bez podstatného nasledku.

i) Vlastnosti konstrukce

Vlastnosti konstrukce vyrobku zahrnuji statickou pevnost, Unavovou pevnost,
pFipustnost poSkozeni, charakteristiky tfepetani a tuhosti. Opravy kteréhokoliv prvku
konstrukce by mély byt vyhodnoceny pro jejich vliv na vlastnosti konstrukce.

letadla. Ridici plochy jsou obzvlasté citlivé na zmény vzhledem kvlivu na tuhost,
rozloZzeni hmotnosti a profil povrchu, které mohou mit vliv na charakteristiky tfepetani a
fiditelnost.

iii) Systémy

Opravy kterychkoliv prvk( systému by mély byt vyhodnoceny pro zamysSleny viiv na
¢innost celého systému a pro vliv na zélohovani systému. Nésledek opravy nosné
konstrukce na sousedici nebo vzdaleny systém by také mél byt uvazovan vyse
uvedenym zplUsobem (napfiklad: oprava draku v oblasti otvoru snimace statického
tlaku).

iv) Provozni charakteristiky

Zmeény mohou zahrnovat:

- charakteristiky pretazeni
- ovladatelnost

- vykony a odpor

- vibrace

V) Ostatni charakteristiky
- zmeény pribéhu a rozdéleni zatizeni
- zmeéna hluku a emisi
- ochrana proti ohni / Zaruvzdornost

Poznamka: Uvahy pro klasifikaci oprav jako ,vyznamné/nevyznamné“ by nemély byt
omezeny na vySe uvedené priklady.

Pfiklady ,vyznamnych* oprav

i) Oprava, které trvale vyzaduje dodate¢nou prohlidku ke schvalenému programu udrzby,
nezbytnou k zajisténi zachovani letové zplsobilosti vyrobku. Do¢asné opravy, pro které
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jsou pred provedenim trvalé opravy pozadovany zvlastni prohlidky, nemusi byt nutné
klasifikovany jako ,vyznamné“. Také prohlidky azmény frekvenci prohlidek, které
nejsou vyzadovany jako soucast schvaleni k zajiSténi zachovani letové zpusobilosti,
nezpusobi klasifikaci souvisejici opravy jako ,vyznamna“.

ii) Oprava ¢asti s omezenou zivotnosti nebo kritickych ¢asti.

iii) Oprava, ktera zavadi zmeénu letové pfirucky.

GM 21.A.437 Vydani schvaleni navrhu opravy

1)

2)

3)

4)

Schvéleni drzitelem opravnéni organizace k projektovani

Schvélenim oprav za pouziti postupt dohodnutych s Agenturou se rozumi schvéleni vydané
drzitelem opravnéni organizace k projektovani nevyzadujici zapojeni Agentury. Agentura bude
pouziti tohoto postupu sledovat vramci planu dozorovani pfisluSné organizace. Vyuziva-li
organizace tohoto prava, mély by doklady o uvolnéni oprav jasné prokazovat, Zze schvaleni je
v ramci jejiho prava jako drzitele opravnéni organizace k projektovani.

Dfive schvalené tdaje pro jiné aplikace

Zamysli-li se pouzit dfive schvalené Udaje pro jiné aplikace, pfedpoklada se, Ze platnost a
udinnost bude provéfena pfislusné opravnénou projekéni organizaci. Jestlize po urceni
poskozeni existuje feSeni opravy v dostupnych schvalenych Gdajich a jestlize aplikace tohoto
feSeni na poskozeni zuUstava doloZzena pfedchozim schvalenym navrhem opravy (konstrukéni
zdhvodnéni stale platna, mozna omezeni letové zplsobilosti nezménéna), muze byt feSeni
povazovano za schvalené a mize byt znovu pouZzito.

Docasné opravy

Toto jsou Casove omezené opravy, které maji byt odstranény a nahrazeny trvalou opravou po
omezené dobé provozu. Tyto opravy by mély byt klasifikovany podle 21.A.435 a doba provozu
stanovena pfi schvaleni opravy.

Unavova pevnost a pfipustnost poskozeni

Je-li opraveny vyrobek uvolnén do provozu pfed dokonéenim vyhodnoceni Unavové pevnosti a

pfipustnosti poSkozeni, mélo by byt uvolnéni na omezenou dobu provozu, stanovenou pfi
vydani schvaleni opravy.

GM 21.A.437(a) Vydani schvaleni navrhu opravy

1)

Vyrobky prvné typové certifikované Agenturou nebo prvné typové certifikované ¢lenskym statem
(v€etné vyrobkd typové certifikovanych prostfednictvim postupll JAA nebo prostfednictvim
narodnich predpisu a vyrobku certifikovanych narodné bez typového osvédceni.

i) Schvéleni Agenturou je pozadovano v pfipadech vyznamnych oprav navrhovanych
drziteli opravnéni organizace k projektovani, ktefi nejsou drziteli typového osvédceni,
doplnkového typového osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU, av pfipadech
nevyznamnych oprav navrhovanych osobami, které nejsou drziteli opravnéni organizace
k projektovani.

ii) Schvéleni Agenturou muze byt pozadovano v pfipadech vyznamnych oprav
navrhovanych drziteli opravnéni organizace k projektovani, ktefi jsou drziteli typového
osvédceni, doplikového typového osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU, jestlize je
vyznamna oprava:

- spojena s novym vykladem certifikacni specifikace, jaky byl pouzit pro typovou
certifikaci.
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- spojena se zplsoby prikazu odliSnymi od téch, které byly pouZity pro typovou
certifikaci.

- spojena s aplikaci certifikacni specifikace odliSnou od té, ktera byla pouzita pro
typovou certifikaci.

Poznamka: Toto by mélo byt stanoveno v dobé opraviiovani organizace k projektovani.
2) Vyrobky prvné typové certifikované pfisluSnym Gfadem tfeti zemé

Schvéleni Agenturou je vzdy pozadovano pro vyznamné opravy vyrobk( prvné typové
certifikovanych pfisluSnym Ufadem tfeti zemé. Schvalovaci prava, rozSifena na drzitele typovych
osvédceni (uvedeno v 21.A.437(b)) se nerozsifuji na drzitele typovych osvédéeni vyrobk{ prvné
typové certifikovanych pfislusnym Ufadem tfeti zemé. Drzitele téchto typovych osvédceni muze
byt nutné zapojit, pokud dohoda s drzitelem typového osvédceni byla uréena za nezbytnou
podle 21.A.433(b).

Pro opravy schvalené vné Spolecenstvi mohou byt podminky pro uznavani definovany ve
dvoustranné dohodé mezi Spolecenstvim a pfisluSnym Ufadem tfeti zemé. Pokud takova
dohoda neexistuje, postupuje se pfi schvalovani Udaji pro opravy jako kdyby byly navrzeny a
schvalovany v EU.

AMC 21.A.437(b) Vydani schvaleni navrhu opravy

Aby opravnéna projekeni organizace, kterd je také drzitelem typového osvédceni, doplikového typového

osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU, schvalila navrh ,vyznamné“ opravy, mélo by byt povazovano

za pouzitelné:

i) Drzitel typového osvédceni, dopliikoveho typového osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU
je opravnén podle Hlavy J Casti 21.

ii) Byly zavedeny postupy, které vyhovuiji Hlavé M Césti 21, jak bylo dohodnuto s Agenturou.

iii) Byla uréena certifikacni pfedpisova zakladna vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni k opravé
spolu se vSemi ostatnimi pfisluSnymi pozadavky.

iv) Jsou drzeny vSechny zaznamy a dokladujici Gdaje v€etné dokladui prokazujicich vyhovéni vSem
pfisluSnym certifikacnim specifikacim pro posouzeni Agenturou.

V) Agenture je na pravidelném zakladé, dohodnutém s Agenturou, poskytovan souhrnny seznam
vSech schvaleni vyznamnych oprav.

Vi) Zda je navrh opravy ovlivnén existenci jakéhokoliv doplfikového typového osvédéeni.

GM 21.A.439 Vyroba letadlovych éasti pro opravy

Subjekt udrzby (organizace nebo osoba) muze vyrabét letadlove Casti pro ucely oprav, pokud je to
v souladu s Hlavou F nebo jestlize je opravnén podle Hlavy G Casti 21. Kromé toho mlze letadlové ¢asti
pro Ucely svych vlastnich oprav vyradbét organizace k udrzbé, pokud je k tomu vyslovné opravnéna
prislusnym Grfadem ¢lenského statu v souladu s pouzitelnymi provadécimi pravidly.

GM 21.A.441 Provedeni opravy

Opravy by méla provadét organizace nebo osoba v souladu s pfisluSnymi provadécimi pravidly.

Drzitel opravnéni organizace k vyrobé podle Hlavy G Casti 21 mdZe v ramci svych podminek opravnéni
provadét opravy novych letadel s vyuzitim prav 21.A.163(d).
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GM 21.A.443 Omezeni

Instrukce a omezeni souvisejici s opravami by mély byt stanoveny a kontrolovany prostrednictvim téch
postupu, které jsou pozadovany pouzitelnymi provoznimi pravidly.

GM 21.A.445 Neopravené poskozeni

Neni zdmérem nahradit obvyklé postupy UdrZzby stanovené drzZitelem typového osvédceni, (napfr.

vykvétajici koroze a obnoveni ochrany, zamezeni Sifeni trhlin navrtanim, atd.), ale pokryt zvlastni
pfipady, které nejsou zahrnuty v dokumentaci vyrobce.

ZAMERNE NEPOUZITO
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PROVOZOVATEL

Uvodni hednoceni

Existuje
schvalené
feseni?

Vyrobky, jejichZ stat projekce je clensky stat

Driitel TC/STC EASA
& DOA
(Elenské staty)

Jina organizace DOA
(Elenské staty)

A
APLIKUJTE
RESENI

Agentura

A 4

> Drzitel TC/STC
Klasifikace
Zaslat > Jina DOA

Udaje:

Je
Zadatel
DOA?

Klasifikace Klasifikace
Proces
‘ schvalovani

_/\ Proces
Nevvznamng schvalovani

Y
_‘ Schvaleni navrhu ‘ ‘ Schvaleni navrhu i =®

Wysvetliviky: ® :jdrna APLIKUJTE RESENI” ;joi k EASA nebo drZitell TG/STC pro schvaleni viznamné opravy (pouze
ma-ii driitel TC/STC pravo DOA pro wyznamné opravy)

Schvaleni navrhu

PROVOZOVATEL

Uvodni
hodnoceni

Vyrobky, jejichZ stat projekce neni élensky stat

Existuje
schvalené
fedeni?

Jina organizace DOA EASA
APLIKUJTE (Elenské staty)
RESENI
i > Agentura
Je |
Zadatel Zaslat —
DOA? daje: »| JinaDOA
. Klasifikace
Klasifikace |
Proces
schvalovani
Nevyznamna? >

Schvaleni navrhu

Schvaleni navrhu o
Vysvétlivky: @ - jdi na ,APLIKUJTE RESENI" - jai k EASA pro schvéleni vyznamné opravy

A-M-7



ODDIL A/Hlava M Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava O — Opravnéni ETSO

AMC 21.A.602B(b)(2) Postupy pro opravnéni ETSO

1.

Oblast pasobnosti

11 Pfirucka postupl musi vymezovat konkrétni postupy projektovani, prostfedky a
posloupnost Cinnosti tykajicich se konkrétnich projektd, berouce v Gvahu poZadavky
Casti 21.

1.2 Tyto postupy musi byt stru¢né a omezené na informace potfebné pro jakost a spravné
fizeni ¢innosti zadatelem/drzitelem a pozadované Agenturou.

Rizeni procesu opravnéni ETSO

Musi byt stanoven postup, ktery vysvétluje, jak bude provedena zadost Agentufe o proces
certifikace pro ziskani opravnéni ETSO.

Rizeni konstrukénich zmén

3.1 Pro klasifikaci a schvalovani konstrukénich zmén letadlovych celkd, na néz se vztahuje
opravnéni ETSO, musi byt stanoven postup berouci v ivahu 21.A.611.

3.2 Opravy a vyrobni odchylky od schvalenych konstrukénich udaju

Pro Klasifikaci a schvalovani oprav a neumysinych odchylek od schvalenych
konstruk&nich udaja pfi vyrobé (ichylky nebo neshody) musi byt stanoven postup.

Povinnosti pokryté 21.A.609

Zadatel by mél stanovit nezbytné postupy k prokazani Agentufe, jakym postupem bude plnit
povinnosti podle 21.A.609.

V souladu se zasadami odstavce 4 AMC 21.A.14(b) musi byt stanoven postup pro vydavani
informaci a instrukci.

Kontrola projekénich subdodavatel

Zadatel musi stanovit nezbytné postupy k prokdzani Agentufe, jakym zptsobem bude
kontrolovat projekéni subdodavatele.

ZAMERNE NEPOUZITO
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AMC 21.A.608 Prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP)

NORMALIZOVANY FORMULAR

(DI = oS
Cislo vydani ..........ccoceveveuennne.
1. Jméno a adresa vyrobce.
2. Popis a oznaceni letadlového celku obsahuijici:
CiSlO typU ...cveeeeeeeeeeeeeen
Modifika¢ni standard
Seznam hlavnich vykresu
Hmotnost a celkové rozméry.
3. Odkaz na specifikaci, tj. ¢. ETSO a specifikace konstrukce vyrobcem.
4. Jmenovita vykonnost letadlového celku stanovena pfimo nebo odkazem na jiné dokumenty.
5. Podrobnosti schvaleni, které vybaveni ziskalo.
6. Odkaz na zpravu o zkouSce zpusobilosti.
7. Identifikacni &islo pfiru¢ky pro obsluhu a oSetfovani.
8. ProhlaSeni o splnéni poZzadavku pfislusného ETSO a vSechny odchylky od nich.
9. ProhlaSeni o drovni splnéni pozadavkGh ETSO ve vztahu ke schopnosti letadlového celku

odolavat riznym vliviim prostfedi nebo vykazovat rlizné vlastnosti.

Dale jsou uvedeny pfiklady informaci, které maji byt poskytovany pod hlavi¢kou tohoto bodu, v zavislosti
na povaze letadlového celku a na specifikacich ETSO:
@ Omezeni s ohledem na vnéjsi prostredi

i. Teplota a nadmorska vySka

ii. Teplotni zmény

i Vihkost

iv. Provozni razy a havarijni bezpe¢nost

V. Vibrace

Vi. NevybusSnost

Vii. Vodéodolnost

viii. Odolnost vici kapalinam

iX. Pisek a prach

X. Odolnost vi¢i houbam a plisnim (mikroorganizmuim)
Xi. Postfik slanym roztokem
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(b)

(©
(d)
()
(f)

10.

11.

12.

Xil. Magnetické ucinky

Xiii. Napajeni

Xiv. Napétové jehlové impulsy

XV. Citlivost na nizkofrekvenéni signaly vedené po napajecim vedeni
XVi. Citlivost na indukované signaly

XVii. Citlivost na vysokofrekvencni signaly (vyzafované a po vedeni)
xviii.  Vyzafovani vysokofrekvenéni energie

XiX. Citlivost na prfechodné jevy zplsobené blesky

XX. PFimé acinky blesku

XXi. Namraza

XXii. Elektrostaticky vyboj

xxiii.  PoZzar, hoflavost

(Poznamka: Vyrobce by mél uvést seznam kategorii s ohledem na vnéjsi prostredi pro kazdy
oddil daného vydani dokumentu EUROCAE ED-14 nebo dokumentu RTCA DO-160 pouZzitého
pro klasifikaci letadlového celku.)

U radiovych vysilact — vysilaci frekvenéni pasmo, maximalni vysilaci vykon a oznaceni vysilani
(potfebna Sifka pasma a druh vysilani).

Pracovni a mezni tlaky nebo zatizeni.

Casové zatizeni (neptetrzité, preruované) nebo pracovni cyklus.

Meze presnosti méficich pristroju.

VSechna jind znaméa omezeni, kterd mohou omezit pouziti v letadle, napf. omezeni montazni
polohy.

Prohlaseni o Grovni (Grovnich) kritiénosti pouZitého softwaru nebo ,Zadné*, neni-li pouzitelné.

(Poznamka: Urovné kritiénosti softwaru (Grovné& zabezpedéeni vyvoje (DAL) softwaru) jsou
urovné vymezené v dokumentu pramyslu odkazovaném v nejnovéjsSim vydani AMC 20-115.)

ProhlaSeni o Urovni zabezpeceni vyvoje slozitého hardwaru (technického vybaveni) nebo
prohlaSeni naznaduijici, zda je ¢i neni do vyrobku vestavén slozity hardware.

(Poznamka: Urovné zabezpedeni vyvoje sloZitého hardwaru jsou trovné vymezené v pfisluiné
platném vydani dokumentu EUROCAE ED-80 nebo dokumentu RTCA DO-254.)

Prohlaseni v tomto dokumentu je vydano z povéreni:

........................................................................................... (iméno vyrobce)

(Jméno vyrobce) nemuze prijmout odpovédnost za vybaveni pouzivané mimo hranice shora uvedenych
omezujicich podminek bez jeho souhlasu.
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GM k 21.A611 Zmény navrhu

Na zménu letadlového celku, na néjz se vztahuje opravnéni ETSO, Ize nahlizet dvéma zpusoby:

o bud v souladu s timto ust. 21.A.611 v souvislosti s opravnénim ETSO, tj. zplsobem, kdy je
letadlovy celek jako takovy specialné schvalovan podle Hlavy O, s jasné uréenymi pravidly,
ktera davaji specificka prava a povinnosti projektantim celku, bez ohledu na jakykoliv typovy
navrh vyrobku nebo zménu typového navrhu. Pfi zméné takového celku, bez ohledu na
zéastavbu na jakémkoliv letadle, by se mélo postupovat podle Hlavy O, a zejména podle bodu

21.A.611; nebo

. pokud letecky dopravce nebo organizace k udrZzbé navrhuji zménu (zaloZzenou na Udajich,
které nebyly publikovany v dokumentaci drzitele TC nebo v dokumentaci vyrobce puvodniho
vybaveni) letadlového celku zastavéného na letadle, mize byt takovato zména povazovana
za zménu vyrobku, na kterém je dany letadlovy celek zastavén, a ne brana samostatné za
zménu letadlového celku. Proto Ize pro schvaleni této zmény pouzit Hlavu D, a zména bude
ur¢ena jako ,zména vyrobku x ovlivaujici letadlovy celek y* a ne jako ,zména letadlového

celku y*.

ZAMERNE NEPOUZITO
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ODDIL A/Hlava P

Hlava P — Povoleni k letu

Poradensky material (GM) k Hlavé P

Proces dovolujici let na zakladé povoleni k letu mize byt popsan nasledovné:

1. Vyvojovy diagram 1: prehled

2 Vyvojovy diagram 2: schvéleni letovych podminek

3. Vyvojovy diagram 3: vydani povoleni k letu

4 Vyvojovy diagram 4: zmény po prvnim vydani povoleni k letu

Vyvojovy diagram 1: prehled

Provozovatel/vlastnik

O,

Potieba povoleni
k letu

NE

Jsou letové
podminky dostupné
a schvalené?

Vydani povoleni
k letu 3

Zmény

Schvéleni
letovych
podminek

2
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Vyvojovy diagram 2: schvaleni letovych podminek

Vztahuje se

k bezpec&nosti ANO

N
N

Z&dost
na EASA, s Udaji
a schvalovacim

navrhu? > formulafem
21.A.709(a)(1)
PFipad pokryt
pravem
organizace?
A 4 \ 4
Zé&dost na pfislusny Gfad Zadost
ANO 21.A.709(a)(2) na organizaci DOA
AMC 21.A.709(b) s prislusnym
pravem
\ 4 A A 4 \ 4
Proces Proces Proces Proces
schvéleni schvalenf schvaleni schvéleni
21.A.710(b) 21.A.710(b) 21.A.710(a)(2) 21.A.710(a)(1)

C'
A




Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL A/Hlava P

Vyvojovy diagram 3: vydani povoleni k letu

M4 Zadatel
pravo vydat
povoleni

k letu?

ANO

A 4

NE

Zadost
na pfislusny
Urad

Vydani povoleni k letu

21.AT711

A 4

21.A.707
21.A711

\ 4

Vydani povoleni k letu

21.AT711

Povoleni k letu
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Vyvojovy diagram 4: zmény po prvnim vydani povoleni k letu

Vztahuje se

Z&dost
na EASA, s Udaji

k bezpec&nosti ANO / \ > a ?chvallg\v/amm
navrhu? \/ ormularem
21.A.709(a)(1)
PFipad pokryt
pravem NE
organizace?
A 4 \ 4
Z&dost na prislugny Grad Z&dost na
ANO 21.A.709(a)(2) organizaci DOA
AMC 21.A.709(b) s pfislusnym
pravem
\ 4 ¥ \ 4 \ 4
Proces Proces Proces Proces
schvaleni schvaleni schvaleni schvaleni
21.A.710(b) 21.A.710(b) 21.A.710(2)(2) 21.A.710(a)(1)
)4
Potfeba znovu
ANO

KONEC

vydat samotné
povoleni k letu?
21.A.713

) 4

©
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GM 21.A.701(a) Povoleni k letu, pokud neni vhodné osvédéeni letové zpusobilosti
nebo osvédéeni letové zplsobilosti pro zvlaStni téely

Osvédceni letové zplsobilosti nebo kategorie osvédceni letové zplisobilosti pro zvlastni ucely nemusi
byt vhodné pro individualni letadlo nebo typ letadla, pokud neni proveditelné, aby vyhovélo obvyklym
pozadavkum na zachovani letové zpUsobilosti a letadlo odpovida navrhovému standardu, u néhoz je
prokazana schopnost bezpecného letu za definovanych podminek. Bod 21.A.701 urCuje pfipady,
za kterych neni mozné nebo vhodné vydani osvédéeni letové zplsobilosti (pro zvlastni Ucely) a tento
GM poskytuje vice informaci a typickych pfiklad(i pro vysvétleni tam, kde je to vhodné:

Poznamka: Tento seznam pfikladd neni Gplny.

@)

)

©)

(4)

(%)

(6)

()

(8)

9)

(10)

Vyvoj:
- zkousky nového letadla nebo modifikace;
- zkousky nového usporadani draku letadla, vrtule a vybavent;

- zkousky novych provoznich technik.

Prokazani shody s predpisy nebo certifikaCnimi specifikacemi:

- certifikacni letové zkousSky pro ucely typové certifikace, dopliikovych typovych
osvédceni, zmén k typovym osvédéenim nebo opravnénim ETSO;

Vycvik posadek projekénich nebo vyrobnich organizaci:

- lety za ucelem vycviku posédky, kter4 bude provadét projekéni nebo vyrobni letové
zkousky pred schvélenim navrhu nebo pfed tim, nez mdze byt vydano osvédceni letové
zpusobilosti;

Vyrobni letové zkousky nové vyrobeného letadla:

- pro stanoveni shody se schvéalenym navrhem, typicky by to mél byt stejny program pro
jakykoliv pocet podobnych letadel;

Lety letadla béhem vyroby mezi vyrobnimi zafizenimi:

- technicky prelet pravé vyrabéného letadla pro naslednou koneénou vyrobu;

Lety letadla pro prejimku zédkaznikem:

- pred tim, nez je letadlo prodano a/nebo zapsano do leteckého rejstfiku;

Dodani nebo vyvoz letadla:

- pred tim, nez je letadlo zapsano do leteckého rejstfiku statu, ktery vyda osveédceni
letové zpusobilosti;

Lety letadla pro schvaleni pfislusnym tGradem:

- v pfipadé kontrolniho zkuSebniho letu provedeného Ufadem pred vydanim osvédceni
letové zpUsobilosti;

Prazkum trhu, véetné vycviku posadek zakaznika:

- lety provedené za Uc€elem prazkumu trhu, prodejnich pfedvedeni a vycviku poséadek
zdkaznika s typové neschvalenym letadlem nebo letadlem, pro které nebyla dosud
stanovena shoda nebo nebylo zapsano do leteckého rejstfiku a pfed vydanim
osvédceni letové zplsobilosti;

Predvadéci lety a letové prehlidky:

- lety letadla na pfedvadéci lety nebo prehlidky a Ucast na predvadécich letech nebo
prehlidkach pfed vydanim schvaleni navrhu nebo pfed prokazanim shody se
schvalenym navrhem;
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(11

(12)

(13)

(14)

(15)

Lety letadla do mista, kde bude provedena udrzba nebo kontrola letové zplsobilosti, nebo
do mista skladovani:

- technické prelety v pfipadech, kdy neni udrzba provadéna v souladu se schvalenymi
programy, kdy nebyl spinén pfikaz k zachovani letové zpusobilosti, kdy neni urcité
vybaveni neschopné provozu zahrnuto v Zakladnim seznamu minimalniho vybaveni
(MMEL) nebo kdy letadlo bylo poSkozeno nad ramec pfisluSnych omezeni;

Lety letadla s vétSi nez certifikovanou maximalni vzletovou hmotnosti pro let delsi, nez je
obvykly dolet nad vodou nebo pfes Uzemi, kde neni k dispozici odpovidajici letisté nebo
potfebné palivo:

- technické prelety nad mofem s doplfikovym mnozstvim paliva;

Rekordni lety, letecké zavody nebo podobné soutéze:

- zahrnuje i vycvikové lety a prelet za timto Ucelem;

Lety letadla spliujiciho pouzitelné certifikacni specifikace jeSté pred ovéfenim splnéni
pozadavku na ochranu Zivotniho prostredi:

- lety letadla, u néhoz bylo prokdzano vyhovéni vSem pouZitelnym certifikaCnim
specifikacim, ale u néhoz nebylo prokazano vyhovéni pozadavkim ochrany Zivotniho
prostiedi;

Pro neobchodni leteckou ¢innost s jednotlivymi neslozitymi letadly nebo typy, pro které nejsou
vhodné osvédéeni letové zplsobilosti nebo osvédceni letové zpusobilosti pro zviastni Gcely:

- pro letadla, které ve skuteénosti nemohou splnit vSechny pouzitelné certifikacni
specifikace, jako jsou urcita letadla bez drzitele typového osvédcéeni (obecné nazyvana
L,Sirotci¥) nebo letadla, ktera byla provozovana pod narodnim systémem povoleni k letu a
neprokazala spinéni vSech pouzitelnych pozadavkd. Moznost vydani povoleni k letu pro
takova letadla by méla byt pouzita pouze pokud nemulze byt vydano osvédceni letové
zpUsobilosti nebo osvédceni letové zplsobilosti pro zviastni Gcely kvali podminkam,
které jsou nad ramec pfimého fizeni vlastnika letadla, jako je napfiklad nedostupnost
fadné osvédcéenych nahradnich dild;

Poznamka: VySe uvedené pfipady jsou pfipady, kdy MUZE byt povoleni k letu vydano;
to neznamena, Ze v popsanych pfipadech MUSI byt povoleni k letu vydano. Jestlize
jsou dostupné jiné pravni prostfedky dovolujici zamysleny(é) let(y), mohou byt také
pouzity.

GM 21.A.701 Rozsah

Letadlo zapsané v leteckém rejstfiku mimo ¢lenské staty a pouzivané pro letové zkouSky organizaci,
ktera ma hlavni misto obchodni ¢innosti v ¢lenském statu, zGstavajici pod pravomoci Ufadu svého statu
zapisu do rejstfiku. Agentura nebo pfislusné opravnéna organizace k projektovani mize na pozadani
poskytnout odbornou pomoc statu zapisu do rejstfiku pfi vydavani povoleni k letu nebo rovnocenného
opravnéni podle pouzitelnych pfedpisu statu zapisu do rejstfiku.

GM 21.A.703 Zadatel o povoleni k letu

1.

Zadatel o povoleni k letu miZe byt osoba jind neZ registrovany vlastnik letadla. Jelikoz drZitel
tohoto povoleni bude odpovédny za zajiSténi, Ze vSechny podminky a omezeni spojené
s povolenim Kk letu jsou prubézné dodrzovany, mél by byt Zadatel o povoleni osoba nebo
organizace vhodna pro prevzeti téchto odpovédnosti. Zejména organizace, které letadlo
projektuji, provadéji jeho modifikace nebo uadrzbu, by mély byt obvykle drZiteli souvisejicich
povoleni k letu.

PrisluSné opravnéna organizace k projektovani mize zadat o schvaleni letovych podminek,
pokud vyuziva svého prava v souladu s bodem 21.A.263(b)(1).
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GM 21.A.705 Prislusny urad

Letadlo zapsané v rejstiiku Clenského statu je v odpovédnosti tohoto &lenského statu z hlediska
zachovani letové zpusobilosti. Z tohoto divodu by mélo byt jakékoliv povoleni k letu podle Casti 21
vydano timto ¢lenskym statem, véetné pripadud, kdy bude letadlo létat v jiném statu. Povoleni k letu
obsahuje vSechny podminky aomezeni k zajisténi bezpec¢ného letu, ale ostatni pravidla uZivani
vzduSného prostoru a provozni pravidla zlstavaji v kompetenci Ufadu statu, kde bude let uskute¢nén.
Zadatel by mél proto také zajistit vyhovéni pfislusnym piedpistim tohoto statu.

GM 21.A.707(b) Zadost

Formular 21 EASA by mél byt k dispozici u pfislusného Ufadu (viz AMC 21.B.520(b)).

GM 21.A.708(b)(6) Zachovani letové zpuasobilosti

Ve vétSiné pripadd postaci jednoduchy odkaz na stavajici pozadavky Udrzby pro letadlo, které ma
docasné neplatné osveédceni letové zpusobilosti.

Pro ostatni letadla by pozadavky mély byt navrzeny Zadatelem jako soucést letovych podminek.
V pfipadé opravnénych organizaci mohou byt obsazeny v jejich postupech.

GM €. 1 k 21.A.708(c) Bezpecny let

Bezpecny let obvykle znamena pokracovani v bezpec¢ném letu a pfistani, ale v nékterych omezenych
pfipadech (napf. vysoce rizikové letové zkouSky) to mize znamenat, Ze letadlo je schopné letét
zplGsobem, ktery predevSim zajisti bezpecénost prelétavanych tretich stran, letové posadky, pfipadné
dalSich osob na palubé.

Tato definice ,bezpe¢ného letu“ by neméla byt vykladana tak, Ze dovoluje zkuSebnimu pilotovi, ktery je
vybaven padakem a provozuje letadlo nad fidce osidlenou oblasti, provést zkuSebni let s plnym
védomim, Ze existuje vysoka pravdépodobnost ztraty letadla. Zadatel by se mél odpovidajicim
zplUsobem postarat o minimalizaci bezpecnostnich rizik a mél by byt pfesvédcen, Ze existuje pfiméfena
pravdépodobnost, Ze letadlo provede let bez posSkozeni letadla nebo zranéni osob na palubé nebo
poskozeni jiného majetku nebo zranéni jinych osob, at uz ve vzduchu nebo na zemi.

GM €. 2 k 21.A.708(c) Odavodnéni

Odavodnéni by mélo obsahovat rozbory, vypocty, zkousky nebo dalSi prostfedky pouZité pro stanoveni
za jakych podminek nebo omezeni mize letadlo bezpeéné provést let.

GM €. 3k 21.A.708(c) Provoz letadel s pfekroéenou maximalni vzletovou hmotnosti

Tento poradensky material (GM) poskytuje informaci a navod s ohledem na povoleni k letu pro provoz
letadel, které prekraduji svou maximalni schvalenou vzletovou hmotnost pfi letu za hranici bézného
doletu nad vodou nebo nad pozemnimi plochami, kde nejsou dostupné vhodné podminky pro pfistani a
dostatek paliva.

1. VSEOBECNE
Prekro€eni hmotnosti, které mize byt schvaleno pro provoz s pfekro¢enou maximalni vzletovou

hmotnosti, by mélo byt omezeno na doplfikové palivo, zafizeni se zasobou paliva a navigacni
vybaveni nezbytné pro let.
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Doporucuje se, aby Zadatel projednal navrhovany let s drzitelem typového osvédceni letadla,
aby byla uréena dostupnost technickych Gdaju o zastavbé dodateénych zafizeni se zasobou
paliva a/nebo navigaéniho vybaveni.

2. KRITERIA POUZITA PRO URCENiI BEZPECNOSTI DODATECNYCH ZARIZENI

PFfi hodnoceni zéastavby dodateénych zafizeni musi Agentura nebo projekéni organizace
shledat, ze upravené letadlo je bezpe¢né pro provoz. K dosazeni takového rozhodnuti
napomahaji nasledujici obvykle uvazované otazky:

a. Obsahuji technické (daje vykresy pro zastavbu, dokladajici zpravy o konstrukci,
hmotnost, vyvazeni, vypocty mezi nového tézisté a omezeni vykonnosti letadla
dostate¢né podrobné, aby bylo mozné provést kontrolu shody letadla?

b. Jakym zpusobem letadlo nevyhovuje pouzitelnym certifikacnim specifikacim?

C. Jsou palivové nadrze odvétravany? Jsou vSechny prostory, v kterych jsou palivové
nadrze umistény, odvétravany k omezeni nebezpedi vzniku pozaru, vybuchu a toxicity?

d. Jsou nadrZe, i v pfipadé Ze jsou prazdné, dostatecné silné, aby odolaly rozdilovému
tlaku v maximalnich provoznich nadmorskych vyskach pro letadla s pretlakovou
kabinou?

e. Byly poskytnuty prostfedky pro uréeni mnozstvi paliva v kazdé nadrzi pred letem?

f. Jsou uzaviraci ventily, dostupné pilotovi, zajiStény pro kazdou dodate¢nou nadrz
k odpojeni téchto nadrzi od hlavniho palivového systému?

g. Jsou pfipojeni plnicich hrdel dodatecnych palivovych nadrzi navrzena tak, aby zabranila
vyliti paliva v letadle béhem plnéni?

h. Odpovida zasoba motorového oleje a chlazeni zvySené hmotnosti a doletu?

3. OMEZENI

Nasledujici druhy omezeni mohou byt nezbytné pro bezpecny provoz letadel:

a.

Opravené provozni rychlosti letu pro pouziti za podminek pfekroceni maximalni vzletové
hmotnosti.

ZvySené pozadavky na dovednosti pilota.

Predepsané poradi pouzivani paliva z rliznych nadrzi, které je nezbytné pro udrzeni

Oznameni podminek vzletu s prekro¢enim maximalni vzletové hmotnosti letiStni fidici
véZzi pro povoleni pouzit drahu k zamezeni letu pfes husté osidlené oblasti.

Vyhybani se silné turbulenci. Pfi jejim vyskytu by mélo byt letadlo, jakmile je to mozné,
zkontrolovano kvuli poskozeni.

PRIKLAD provoznich omezeni, kterd mohou byt pfedepsana jako souéast povoleni k letu:

Typ letadla: xxxxxx Model: yyyy

Omezeni:

1. Maximalni hmotnost nesmi prekrocit 8 150 liber.

2. Maximalni mnozZstvi pfepravovaného paliva v pfidavnych nadrzich nesmi prekrocit 106 galont

v pfedni nadrzi, 164 galonu ve stfedni nadrzi a 45 galon( v zadni nadrzi.
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3. Meze téziSté nesmi prekrocit +116,8 (vpfedu) a +124,6 (vzadu).

4, Letecka akrobacie je zakazana.

5. Pouziti systému autopilota za podminek pfekro¢ni maximalni vzletové hmotnosti je zakdzano.

6. Meélo by se vyhybat meteorologickym podminkam s mirnou aZ silnou turbulenci.

7. Pokud je provedeno pfistani nebo letadlo letélo v mirné nebo silné turbulenci za podminek

pfekro¢eni maximdlni vzletové hmotnosti, musi byt letadlo po pfistani zkontrolovano kvdli
poskozeni. Provedend kontrola a nélezy musi byt zapsany v letadlové knize. Pilot musi
rozhodnout pfed dalSim letem, zda je letadlo letové zplsobilé.

8. Béhem provozu za podminek pfekro¢eni maximalni vzletové hmotnosti nesmi cestovni rychlost
(Vc) prekrocit 185 mil/hod a maximalni rychlost (Vne) nesmi prekrocit 205 mil/hod.

9. Provoz za podminek prekro¢eni maximalni vzletové hmotnosti musi byt provadén tak, aby se
vyhnul prostordm s hustym leteckym provozem, velkoméstim, méstim, vesnicim a husté
osidlenym oblastem nebo jinym oblastem, kdy by takovy let znamenal vznik nebezpeci pro
osoby nebo majetek na zemi.

GM 21.A.708(d) Rizeni konfigurace letadla

Zadatel by mé&l vytvofit metodu pro fizeni jakékoliv zmény nebo opravy provedené na letadle pro zmény
a opravy, které nerusi platnost podminek stanovenych pro povoleni k letu.

VSechny ostatni zmény by mély byt schvaleny v souladu s bodem 21.A.713 a pokud je to nutné, mélo by
byt vydano nové povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711.

AMC 21.A.709(b) PredloZzeni dokumentace jako podkladu pro stanoveni letovych
podminek

Spole¢né se zadosti musi byt predloZzena dokumentace pozadovand bodem 21.A.709(b) s nize
definovanym schvalovacim formulafem (formulaf 18B EASA) obsahujicim vSechny pfislusné informace.
Pokud neni v dobé podani Zadosti Uplny soubor Gdaji dostupny, mohou byt chybéjici polozky dopinény
pozdéji. V téchto pfipadech musi byt schvalovaci formulaF poskytnut pouze pokud jsou vSechny Udaje
dostupné, aby zadatel mohl u¢init prohlaseni v policku 9 daného formulare.

ZAMERNE NEPOUZITO
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LETOVE PODMINKY PRO POVOLENI K LETU — SCHVALOVACI FORMULAR

1. Zadatel 2. C. schvalovaciho formulére / Vydani

[Jméno organizace, ktera stanovuje letové podminky a s nimi | [Cislo a vydani za Gi¢elem vysledovatelnosti.]
spojena oddvodnéni.]

3. Vyrobce letadla / typ letadla 4. Vyrobni €islo(a)

5. Ugel
[Ugel podle bodu 21.A.701(a)]

6. Konfigurace letadla

VySe uvedené letadlo, pro které je poZzadovano povoleni k letu, je definovano v: [Doplrite odkaz na dokument(y),
ktery(é) uréuje(i) konfiguraci letadla.]

[Pro zménu(y) ovlivriujici prvni schvalovaci formuld?: popis zmény(zmén). V tomto pfipadé musi byt formulas vydan
znovu.]

7. Oduvodnéni

[Odkazy na dokument(y), které(y) oddvodriuji, Ze letadlo (popsané v poli 6) mdze bezpeéné provadét zamysSleny(é)
let(y) podle uréenych podminek nebo omezeni.]

[Pro zménu(y) ovlivriujici prvni schvalovaci formuldr: odkaz(y) na doplrikové(d) oddvodnéni. V tomto pfipadé musi
byt formula? vydan znovu.]

8. Podminky / Omezeni
VySe uvedené letadlo musi byt pouZivano za néasledujicich podminek nebo s nésledujicimi omezenimi:

[Podrobnosti o téchto podminkach/omezenich nebo odkaz na prislusny dokument, véetné zvlastnich instrukci pro
udrzbu a podminek pro provedeni téchto instrukci.]

9. ProhlaSeni
Letové podminky byly stanoveny a oduvodnény v souladu s bodem 21.A.708.

Letadlo, jak je definovano v bloku 6 vy3Se, nema zadné rysy a vlastnosti, které by ho ¢inily nebezpeénym pro
zamysSleny provoz podle uréenych podminek a omezeni.

[Pokud jsou schvaleny na z&kladé prava opravnéné organizace.]
10. Schvéleno na zakladé [CISLO OPRAVNENI ORGANIZACE]

11. Datum vydani 12. Jméno a podpis

[Osoba opravnéné k podpisovani]

13. Schvaleni a datum

[Pokud nejsou schvéaleny na zakladé prav opravnéné organizace — prislusné opravnéni: EASA, prislusny Grad.]

Formular 18B EASA — 3. vydani

Pokud jsou letové podminky schvaleny na zakladé prava opravnéné organizace, mél by byt tento
formular pouzit opravnénou organizaci ke zdokumentovani schvaleni.

A-P-10
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GM 21.A.710 Schvaleni letovych podminek
1. Schvéleni letovych podminek se vztahuje k bezpeénosti navrhu, pokud:
a. letadlo neni shodné se schvalenym navrhem; nebo
b. nebylo spinéno omezeni letové zplsobilosti, certifikacni poZzadavek na udrzbu nebo

pfikaz k zachovani letové zpUsobilosti; nebo

zamysleny(e) let(y) je(jsou) mimo schvalenou letovou obalku;

d. povoleni k letu je vydano za u¢elem bodu 21.A.701(a)(15).
2. Priklady, kdy se schvaleni letovych podminek nevztahuje k bezpeénosti navrhu jsou:
a. vyrobni letové zkouSky za Gcelem stanoveni shody;
b. dodaci / vyvozni let nového letadla, jehoz navrh je schvélen;
C. prokazani zachovani shody se standardem dfive schvalenym Agenturou pro letadlo

nebo typ letadla k ziskani nebo opétovnému ziskani osvédceni letové zpusobilosti (pro
zvlastni tcely).

GM 21.A.711(e) Doplikové podminky a omezeni

Podminky a omezeni pfedepsané pfislusnym Gfadem mohou zahrnovat omezeni vzduSného prostoru,
které vice upresnuji podminky schvalené podle bodu 21.A.710, nebo podminky mimo rozsah podminek
uvedenych v bodé 21.A.708(b), jako je povoleni radiové stanice.

GM 21.A.713 Zmeény

Zmény podminek nebo s nimi souvisejicich oduvodnéni, které jsou schvalené, ale neovliviiuji text
povoleni k letu, nevyZaduji vydani nového povoleni k letu.

V pfipadé, Ze je nezbytna nova zadost, se vyzaduje, aby se odlvodnéni pro schvéleni letovych
podminek vztahovalo pouze ke zméné.

GM 21.A.719 Prenosnost povoleni k letu

Kromé povolenich k letu vydanych podle bodu 21.A.701(a)(15), jako je letadlo bez drzitele typového
osvédceni, je povoleni k letu vydano na zakladé prohlaSeni zadatele o mnoha hlediscich navrhovaného
letu nebo navrhovanych letd, z nich nékteré jsou pro zZadatele specifické. Proto neni zaklad, na kterém
bylo povoleni k letu vydano nadale zcela vhodny, pokud se zméni drzitel povoleni k letu, zméni se
vlastnictvi a/nebo je letadlo zapsano do jiného letecké rejstiiku. Takové zmény vyZaduji novou zadost
podle bodu 21.A.707.

ZAMERNE NEPOUZITO

A-P-11
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ZAMERNE NEPOUZITO

A-P-12
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Hlava Q — Ozna€ovani vyrobki, letadlovych €asti a zarizeni

GM 21.A.804(a)(1) Oznac€ovani letadlovych €asti a zarizeni

Neni cilem bodu 21.A.804(a)(1) zavést povinnost vyrobni organizace (vyrobce) oznaCovat nové
letadlové Easti nebo zafizeni informaci, ktera neni uréena drzitelem schvaleni navrhu. Proto je fyzické
oznacovani letadlovych ¢éasti a zafizeni vyZadovano pouze tehdy, je-li to stanoveno drzitelem schvaleni
konstrukce (TC, STC, ETSO, oprava, hevyznamna zména).

Pro konstrukce (TC, STC, ETSO, oprava, zména) schvalené po 28. prosinci 2009 (vstupu v platnost
nafizeni Komise (ES) €. 1194/2009) se na drziteli schvaleni konstrukce pozaduje, aby vyrobci ur€il, jak
by mélo byt znaceni podle 21.A.804(a)(1) provadéno. To mize byt omezeno na uréeni oblasti, mozné
hloubky a/nebo zpusobu znaceni apod., bez pfedepsani vlastniho textu nebo symbold, které maji byt

pouzity.

ZAMERNE NEPOUZITO
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ZAMERNE NEPOUZITO
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ODDIL B

Hlava A — Obecna ustanoveni

GM 21.B.20 Odpovédnost za implementaci

Kazdé osvédéeni nebo schvaleni v souladu s Hlavou F, G, H, | a P Oddilu A Casti 21 bude standardné
vydavat a fidit pfislusny Ufad ¢lenského statu, na jehoz Gzemi se zadatel nebo drzitel nachazi. Proto by
pro zajisténi jednotnosti prislusnych Gfadu pfi vydavani osvédceni a schvaleni méla byt implementace
Céasti 21 zaloZena na nasledujicich tfech zasadach:

a) zavedeni a udrzovani efektivni organizace a odpovidajicich postupl u vSech pfislusnych Gradu.

b) ginnost v3ech pfislusnych Gradd v souladu s Casti 21 a jejimi pfijatelnymi zpasoby prikazu
(AMC) a poradenskym materialem (GM).

C) standardiza¢ni proces zavedeny a fizeny Agenturou pro posouzeni dosazeného standardu a pro
v€asné poskytovani poradenstvi pfislusnym Gfadim ¢lenskych statu.

V dusledku se odpovédnost za implementaci sestava ze dvou hlavnich cila:

a) zajisténi, ze osveédCeni a schvaleni jsou udélena pouze tém Zzadatelim, ktefi vyhovuji
pozadavkum Caésti 21; a

b) zajisténi dostatecné pruhlednosti postupll, aby Agentura i ostatni Clenské staty ziskaly
nezbytnou divéru v udélovana osvédéeni a opravnéni.
GM 21.B.25(a) Organizace

Prislusny Ufad ustanoveny kazdym ¢lenskym statem by mél mit takovou organizaci, aby:

a) pro vykon vSech pfisluSnych ¢innosti existovala konkrétni a efektivni fidici pravomoc;
b) ginnosti a postupy popsané v Casti 21 a jejich AMC a GM mohly byt Fadné implementovany;
C) metodické, organizani a provozni postupy pfislusného Ufadu ¢lenského statu k implementaci

Césti 21 byly fadné dokumentovany a pouzivany;

d) veSkerému personalu pfislusného Ufadu ¢lenského statu zapojenému do pfislusnych &innosti
bylo poskytnuto Skoleni, je-li nezbytné;

e) pro spojeni a propojeni s Agenturou a kompetentnimi Gfady ¢lenskych statd byla ucinéna
nezbytna konkrétni a efektivni opatfent;

f) vSechny &innosti tykajici se implementace Casti 21 byly dostate¢né& popsany a prokéazany
(standardizace).

Zakladni metodika ve vztahu kéinnostem Casti 21 by méla byt vytvofena, garantovana
a implementovana vedoucim na nejvySSi pfislusné Urovni, napriklad v ¢ele funkéni oblasti pfisluSného
Ufadu ¢lenského statu, ktera je odpovédna za pfislusné zalezitosti.

Mély by byt podniknuty pfislusné kroky k zajisténi, Ze dana metodika je vSem zapojenym pracovnikim znama a je
pochopena a mély by byt podniknuty vSechny nezbytné kroky pro implementaci a zachovani metodiky.

Pfi souc¢asném plnéni doplfikovych odpovédnosti vyplyvajicich z narodnich pfedpistd by méla zakladni
metodika pfedevSim brat v Gvahu:
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a) ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 216/2008;

b) ustanoveni Casti 21 a jejich AMC a GM;

C) potfeby pramysiu;

d) potfeby Agentury a pfisluSnych Uradd ¢lenskych statd.

Metodika by méla pfesné stanovovat konkrétni cile pro kliCové prvky organizace a postupt
implementace pfislusnych ¢innosti podle Casti 21, véetné odpovidajicich postupl fizeni a méreni
dosazeného standardu.

GM 21.B.25(b) Zdroje

Organizace piislusnych &innosti podle Casti 21 by méla byt jasn& definovana vramci zakladni
organizace prislusného Gfadu ¢lenského statu spolu s hierarchickymi a funkénimi vazbami a jmény
nejvyssich pracovniku. Ackoliv koneCna odpovédnost by méla byt na vedeni funkéni oblasti, ktera je
odpovédna za pfislusné cinnosti podle Casti 21 jako celek, mély by mit vSechny podfizené Urovné
vedeni vhodné zdroje a opravnéni k plnéni jim svéfenym ukoltm.

Definovani organizace pro implementaci pfislunych ginnosti podle Casti 21 by mélo zahrnovat udani:

a) vedouciho odpovédného za konkrétni &innost podle Casti 21, vystupujiciho jako vnitini i vnéjsi

styCny bod. Odpovédnost je nejlépe uloZit vedoucimu, ktery fidi kazdodenni zaleZitosti tykajici
se konkrétni ¢innosti podle Casti 21, ackoliv tento vedouci muze konkrétnimi Ukoly povéfovat

jiné osoby;
b) jednotlivych nebo skupinovych odpovédnosti, povinnosti a pfislusnych vztaht podfizenosti;
c) lidskych a hmotnych zdroju;
d) %o’ku'n;elntovan)’Ich postupu, které maji byt pouzity ve vztahu k pfislusSnym c&innostem podle
asti 21.

RGzné Ukoly a odpovédnosti personalu zapojeného do prislusnych &innosti podle Casti 21 by mély byt
jasné ur€eny. Pravomoc spojend s odpovédnostmi by méla byt dostate¢na k zajisténi, Ze dané cinnosti
budou provedeny spravné.

Tyto odpovédnosti mimo jiné zahrnuiji:

a) fizeni organizace;

b) fizeni vySetfovacich tyma;

c) vedeni tymu nebo ¢lenstvi v ném;

d) ¢innosti tykajici se vySetfovani a dozoru;

e) spravni fizeni pro osvédcéeni a schvaleni véetné vedeni zaznamd;

f) vneéjSi a vnitfni koordinacni ¢innosti véetné zpétné vazby k Agenture
o)) fizeni a rozdélovani dokumentace.

Definovani organizace by mélo obsahovat prostfedky pro zajiSténi trvalé efektivity organizace.
Prostfedky by mély zajiStovat pravidelné posouzeni organizace a s ni souvisejicich ¢innosti a dale
systém zpétné vazby pro navazéani nezbytnych napravnych ¢innosti (napf. prostfednictvim zavedeni
systému jakosti, systému vnitfni kontroly, atd.).
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GM 21.B.25(c) Kvalifikace a vycvik

Prislusny Urad clenského statu by mél zajistit odpovidajici a dostateény vycvik svého personélu, aby
splnil standard, povaZzovany Agenturou za nezbytny pro vykon prace. Méla by byt u¢inéna opatfeni pro
pocatecni i pokracovaci vycvik dle potfeby.

Predpoklada se, Zze zakladni zpUsobilost pracovnikl pfislusného Gfadu clenského statu je zaleZitosti
naboru a béznych Fidicich ¢innosti pfi vybéru pracovnikd pro uréité povinnosti. Navic se predpoklada, ze
pfislusny Gfad ¢lenského statu poskytuje vycvik zakladnich dovednosti, které jsou pro tyto povinnosti
pozadovény.

Nicméné aby se zabranilo odliSnostem v chapani a ve vykladu, je ddlezité, aby veskeremu personalu,
zapojenému do cinnosti podle Casti 21, byl poskytnut dalSi vycvik, tykajici se konkrétné pfislusne
¢innosti podle Césti 21, a to az do Urovné spole¢ného standardu Agentury.

PrisluSny Gfad ¢lenského statu by meél poskytnout vycvik prostfednictvim kvalifikovanych Skolitelt své
vlastni vycvikové organizace nebo prostfednictvim jiného zdroje kvalifikovaného vycviku (napf. vycvik
poskytnuty jinymi pfislusnymi Gfady, Agenturou nebo kvalifikovanymi subjekty).

AMC 21.B.30(a) Dokumentované postupy

RGzné prvky organizace pro &innosti souvisejici s Casti 21 musi byt dokumentovany za G&elem stanovit
referenéni zdroj pro zavedeni a zachovani této organizace. Dokumentované postupy musi byt zavedeny
takovym zplsobem, ktery usnadni jejich pouziti. Musi byt jasné uréeny, udrzovany v aktudlnim stavu a

musi byt okamzité k dispozici veSkerému persondlu zapojenému do pfisluSnych ¢innosti.

Dokumentované postupy musi minimalné pokryvat nasledujici hlediska:

a) metodiku a cile;
b) organizaéni strukturu;
C) odpovédnosti a pfidruzené pravomoci;

d) postupy a procesy;

e) vnitini a vnéjsi vazby;

f) postupy vnitfni kontroly;

Q) vycvik personalu;

h) vzajemné odkazy na souvisejici dokumenty;

i) pomoc jinych pfislusnych Urfadd nebo Agentury (je-li pozadovana).

S vyjimkou menSich pfisluSnych Gfadu je pravdépodobné, Ze informace se uvadi ve vice nez jednom
dokumentu nebo souboru dokumentd, a proto musi byt poskytnuty vhodné informace o vzajemnych
odkazech. Napfiklad organizacni struktura a popisy praci obvykle nejsou obsazeny ve stejné
dokumentaci jako podrobné pracovni postupy. V takovych pfipadech se doporucuje, aby
dokumentované postupy obsahovaly rejstfik vzajemnych odkazi na veSkerou dalSi souvisejici
dokumentaci a souvisejici dokumentace musi byt okamzité k dispozici, je-li pozadovéana.
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AMC 21.B.35(a) Zmény

Standardizace je zaloZzena na posouzeni organizace a postupu pfislusnych Gfada ¢lenskych statd a
jejich implementace a vhodnosti Agenturou. V dusledku toho vyzaduje dullezith zména organizace
a dokumentovanych postupli pfislusného Gfadu clenského statu, schvalena Agenturou, opétovné
posouzeni k zachovani diivéry v proces standardizace.

Priklady dualezitych zmén zahrnuji zmény organiza¢ni hierarchie, rozhodovacich drovni, zmény poctu
a kvalifikace persondlu, atd.

Prislusny Gfad clenského statu musi oznamit vSechny tyto zmény Agentufe musi byt pfipraven
poskytnout jakékoliv dalSi vysvétleni/informace pozadované Agenturou. Agentura se maze rozhodnout
prezkoumat dokumentovanou organizaci a postupy pfisluSného Gfadu ¢Elenského statu a pozadovat
libovolné objasnéni nebo zmény. Stejny postup by mohl byt aplikovan i v pfipadé, kdy dojde ke zméné
predpisi a Agentura se rozhodne, Ze vsouvislosti sdanou zménou je nezbytné zvlastni
posouzeni/sledovani pfislusnych afadu.

GM 21.B.40 Zasady feSeni sporu
Pro efektivni provadéni &innosti tykajicich se Casti 21 piislusnym Gfadem &lenského statu je podstatné,

e

mély dokumentované postupy pro feSeni spord jasné uréovat cestu stupriovani.

GMé€.1k?21.B.45 Koordinace s jinymi souvisejicimi éinnostmi
Ugelem koordinace s jinymi souvisejicimi g&innostmi je:

a) harmonizace vlivii riznych schvalovacich a certifikaénich tymd, zejména ve vztahu k jedné
organizaci/jednomu Zadateli pro zabranéni rozporu zaverd;

b) zajisténi efektivnino toku informaci mezi rdznymi schvalovacimi a certifikacnimi tymy
k usnadnéni vykonu jejich povinnosti;

C) optimalizace vyuziti zdroju Agentury a pfislusnych Gfadd k minimalizaci trhlin v systému a
néakladu.

Proto by pro danou organizaci/Zzadatele méla(y) odpovédna(é) osoba(y) Agentury nebo pfislusSnych
Uradd Clenského statu zafidit vyménu informaci a poskytnout nezbytnou pomoc pfislusSnym tymam nebo
pracovnikim Ufadu ¢lenského statu nebo Agentury, napf.:

a) pFislusnym certifikac¢nim tymdm;

b) schvalovacimu tymu projekéni organizace;

C) schvalovacimu tymu vyrobni organizace;

d) schvalovacimu tymu organizace k Gdrzbé; nebo

e) dalSich schvalovacich nebo certifikacnich tymu dle pouzitelnosti.
GM €. 2k 21.B.45 Koordinace

Vyména informaci by zejména méla probihat v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (ES) ¢. 216/2008:

a) okamzita reakce pfislusného Grfadu ¢lenského statu na bezpeénostni problém;
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b) udélovani odchylek pfisluSnym Ufadem ¢élenského statu od zékladnich pozadavkd nafizeni (ES)
€. 216/2008 a jeho provadécich pravidel (na dobu vice nez dva mésice nebo jedna-li se o
opakované odchylky)

C) udélovani opravnéni na rovnocenné drovni ochrany pfislusnym Gfadem c&lenského statu

odchyIné od poZadavk( Casti 21.

GM ¢. 3k 21.B.45 Podavani hlaSeni — informace vyznamné pro rejstiiky zFizené
Agenturou

Pokud tak Agentura pozZaduje, mél by pfislusny Ufad ¢lenského statu oznamit Agentufe vydani, zménu
nebo zruSeni kazdého osvédceni nebo opravnéni, véetné podrobnosti o rozsahu tohoto osvédéeni nebo
opravneéni, pro zahrnuti do centralniho rejstfiku spravovaného Agenturou.

GM 21.B.55 Vedeni zaznamu v pfipadé schvaleni navrha prevedenych pod
Agenturu

Vedeni zaznamd, tykajicich se schvéaleni navrhi odpovédnost za které byla pfevedena pod Agenturu,
zUstava zpocatku na pfislusném Gradu ¢lenského statu, ktery schvaleni vydal, s tim, Zze zaznamy jsou
k dispozici Agentufe. Tento poradensky materidl stanovuje spravni dokumenty, které maji byt vedeny
pro rGzné druhy schvaleni navrh(. Neopakuje pozadavky na vedeni zdznam(, kladené na drzitele
schvéleni navrhui (viz 21.A.55, 21.A.105, 21.A.118A(a)(1), 21.A.447, 21.A.605).

1. Typové osvedceni
a) Kopie typového osvédceni
b) Kopie pfilohy k typovému osvédceni
C) Udaje ke schvaleni ochrany Zivotniho prostfedi
d) Dokumenty ur&ujici typovou certifikacni zakladnu, v€etné informaci k doloZeni zvlastnich

podminek, zavérl o rovnocenné Urovni bezpecnosti a odchylek (zpravy o sporném bodu
nebo rovnocenné doklady)

e) Seznam schvalenych modifikaci
f) Seznam publikaci schvélenych pfisluSnymi Gfady (letova pfirucka, pfiru¢ka pro opravy,
omezeni letové zplsobilosti, certifikacni poZzadavky na udrzbu)
Q) Prikazy k zachovani letové zpusobilosti
h) Zakladni seznam minimalniho vybaveni
i) Zprava vyboru pro pfezkoumani systému udrzby
2. Doplrikové typové osvedceni
a) Kopie doplrikového typového osvédcéeni
b) Udaje ke schvaleni ochrany Zivotniho prostiedi
C) Dokumenty uréujici typovou certifikaéni zakladnu, véetné informaci k dolozeni zvlastnich

podminek, zavér( o rovnocenné Urovni bezpeénosti a vyjimek (zpravy o sporném bodu
nebo rovnocenné doklady)

d) Seznam dokumentt schvalenych pfislusnymi Grady
e) Prikazy k zachovani letové zpusobilosti
3. Opravnéni ETSO
a) Kopie opravnéni ETSO
b) Kopie prohlaseni o konstrukci a vykonnosti
C) ProhlaSeni o vyhovéni pouzitelnym standardim
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d) Pfikazy k zachovani letové zpusobilosti
4, Jiné schvéleni letadlové Casti a zafizeni
a) Kopie schvaleni
b) Kopie prohlaSeni o konstrukci a vykonnosti nebo rovnocenného dokladu
C) ProhlaSeni o vyhovéni pouZzitelnym standardim
d) Ptikazy k zachovani letové zpUsobilosti
5. Zmény osobou jinou nez drzitelem TC nebo STC
a) Formulaf schvaleni modifikace nebo rovnocenny doklad
b) Dokumenty pozadované 21.A.105 nebo rovnocennym narodnim pozadavkem
Poznamka: Neplati pro nevyznamné konstrukéni zmény schvalené v ramci prava drzitele

DOA, pro néz vedeni zaznamu je v odpovédnosti drzitele DOA.

6. Schvaleni navrha oprav
a) Formular schvéleni opravy

b) Dokumenty uvedené v 21.A.447 nebo rovhocenném narodnim poZadavku

Poznamka: Neplati pro navrh opravy schvéleny vramci prava drzitele DOA, pro néjz
vedeni zaznam( je v odpovédnosti drzitele DOA.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava F — Vyroba bez opravnéni organizace k vyrobé

AMC 21.B.120(a) VysSetrovaci tym — kvalifikaéni kritéria pro €leny vySetfovaciho tymu

PFisluSny Ufad musi zajistit, aby vedouci tymu a ¢lenové tymu obdrZeli pfed provedenim vySetfovani
odpovidajici 3koleni z pFislusné hlavy Casti 21 a ze souvisejici dokumentace. Musi mit rovnéz
odpovidajici Uroven znalosti a zkuSenosti s leteckou vyrobou a vySetfovacimi €innostmi souvisejicimi
s konkrétni Zadosti o schvalovaci dopis.

AMC 21.B.120(c)(1) Vyhodnoceni zadosti

1.

VSeobecné

Pfi pouzivani Hlavy F Oddilu A a Hlavy F Oddilu B Casti 21 musi pFislusny Gfad uvaZit, Ze tyto
hlavy jsou pouze alternativhim zplsobem vyroby podle Hlavy G Oddilu A a Hlavy G Oddilu B
Césti 21. Za Ggelem plnit povinnosti dané ICAO v oblasti letové zpGsobilosti a pro efektivni
vydavani osvédcéeni letové zpusobilosti jednotlivym letadlim musi pfislusny Gfad pouZzivat
systém opravriovani vyrobnich organizaci (POA) podle Hlavy G Oddilu A a Hlavy G Oddilu B
Casti 21, ktery poskytuje pfislusnému Gfadu nezbytnou ddvéru v technické standardy. Shodné
standardy téchto opravnéni také podpofi standardiza¢ni snahy Agentury. Nicméné se uznava,
Ze pouziti POA neni vzdy praktické, ekonomické a/nebo doporuc¢enihodné.

Hlava F Oddilu A a Hlava F Oddilu B Casti 21, pii uvazovani povinnosti danych ICAO v oblasti
letové zpusobilosti, je k tomuto U€elu poskytnuta na zékladé nasledujicich zasad:

a) Hlava F musi byt povaZzovana za alternativni moZznost pro urcité pripady;

b) prijeti alternativy musi byt provedeno na individualnim zakladé v dusledku posouzeni
pFislusnym Gfadem (viz 21.A.121, 21.A.133(a) a s nimi spojené CS a GM)

Zadost

Pfislusny Gfad musi obdrzet zadost o schvalovaci dopis na formulafi 60 EASA (viz dale),
vyplnéném Zadatelem. PouZitelnost Zadosti by méla byt ovéfena ve vztahu Kk postupim
pFislusného Ufadu, zalozenym na 21.A.121 a s nim souvisejicich CS a GM. Zadatel by mél byt o
pfijeti nebo zamitnuti Zadosti patficné informovan.

Misto Zadatele

Misto Zadatele, Z&dajiciho o uznani vyroby podle Hlavy F Oddilu A Casti 21, uréuje, ktery
pfislusSny Urad je odpovédny za vydani schvalovaciho dopisu.

ZAMERNE NEPOUZITO
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5 Formular 60 EASA ]
Zadost o souhlas s vyrobou podle Hlavy F Casti 21

Prislugny arad

¢lenského statu EU nebo EASA

1. Registrovany nazev a adresa organizace
(ICO, tel., FAX):

2. Obchodni nazev (je-li odlisny):

3. Misto(a) vyrobni ¢innosti:

4. Popis vyrobnich ¢innosti, které jsou pfedmétem Zadosti

a) Oznaceni (typové osvédceni,
kusovnikové €., podle pouzitelnosti):

b) Ukonceni ¢innosti (poCet kusl, datum
ukonéeni ¢innosti, ...):

5.  Pravodni doklady k Zadosti podle 21.A.124(b):

6. Spojeni/dohody s drziteli schvéleni
navrhu/projekénimi organizacemi, jsou-li jiné
nez v bloku 1.:

7. Lidské zdroje:

8. Jméno osoby podepisujici zadost:

Datum Podpis

FormulaF 60 EASA — 3. vydani

Blok 1: Musi byt uvedeno jméno Zadatele. V pfipadé pravnickych osob musi byt jméno stejné jako
jméno uvedené v narodnim obchodnim rejstfiku. V tomto pfipadé musi byt pfisluSnému
Ufadu poskytnuta kopie zapisu do narodniho obchodniho rejstfiku.

Blok 2: Uvedte obchodni nazev, pod kterym je Zadatel znam vefejnosti, pokud je jiny nez udaj
uvedeny v bloku 1. V tomto bloku maze byt vyznaceno pouZzivani loga.

Blok 3: Uvedte vSechna mista vyrobnich Cinnosti, na které se Zadost vztahuje. Musi byt uvedena
pouze ta mista, ktera jsou pod pfimym Fizenim Zadatele uvedeného v bloku 1.

Blok 4: Tento blok musi zahrnovat dalSi informace o vyrobnich €innostech v ramci schvéleni pro
mista udana v bloku 3. Blok ,,Oznacéeni” musi udavat vyrobky, letadlové ¢asti, zafizeni nebo
materidl, ktery se zamysli vyrabét, zatimco blok ,Ukonceni €innosti” musi pokryvat jakékoliv
informace o omezeni ¢innosti, napf. formou udani zamysleného poctu vyrobenych kusi nebo
predpokladaného data dokonceni vyrobnich ¢innosti.

B-F-2
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Blok 5: Tento blok musi udavat prdvodni doklady k uréeni pouzitelnosti, jak stanovi 21.A.121. Kromé
toho musi byt spolu s Zadosti poskytnut nastin prirucky, pozadované v 21.A.125A(b)".

Blok 6: Udaje zadavané zde jsou podstatné pro vyhodnoceni pouzitelnosti Zadosti. Proto musi byt pfi
vypliovani tohoto bloku pfimo nebo odkazem na privodni doklady vénovana zvlastni
pozornost ve vztahu k poZzadavkim 21.A.122 a AMC 21.A.122.

Blok 7: Udaje, které se maji zadavat sem, musi odpovidat poétu pracovnik(i, nebo v pfipadé
poc¢ateéniho schvaleni zamySlenému poctu pracovnikd, pro vyrobni ¢innosti v ramci této
Zadosti, a proto musi také zahrnovat veSkeré administrativni pracovniky.

Blok 8: Uvedte jméno osoby opravnéné podepsat zadost.

GM 21.B.120(c)(3) Priprava a planovani vySetrovani
Po pfijeti zadosti a pred zah4jenim vySetfovani by mél pfislusny urad:
- urcit vyrobni mista, ktera vyZaduji vySetfovani;

- navazat styk s pfisluSnym ufadem jiného ¢lenského statu, je-li shledana potfeba navstivit
vyrobni zafizeni v tomto statu z jednoho z nasledujicich divodu:

a) kdy vyrobce smluvné zajistil ¢ast vyroby u jiné organizace, ktera je drzitelem opravnéni
organizace k vyrobé, a vyvstava potfeba zajistit, Zze smlouva ma stejny vyznam pro
vSechny smluvni strany a mistni pfislusny Grfad ¢lenského statu souhlasi;

b) ke kontrole vyrabéného vyrobku (nebo letadlové ¢asti nebo zafizeni), kdy subdodavatel
neni drzitel POA,

- koordinovat ¢&innost s kompetentnim U(fadem tfeti zemé& a/nebo Agenturou, je-li shledana
potfeba navstivit vyrobni zafizeni v této zemi z jednoho z néasledujicich davodu:

a) kdy vyrobce smluvné zajistil ¢ast vyroby u jiné organizace, ktera je drzitelem opravnéni
organizace kvyrobé vydaného Agenturou nebo uznaného na zakladé dohody
0 uznavani v souladu s ¢lankem 12 zakladniho nafizeni™, a vyvstava potieba zajistit, Ze
smlouva ma stejny vyznam pro vSechny smluvni strany a Agentura a/nebo pfislusny
Ufad souhlas;

b) ke kontrole vyrabéného vyrobku (nebo letadlové ¢asti nebo zafizeni), kdy subdodavatel
neni drzitel POA.

GM 21.B.120(c)(5) a (6) Auditovani a nélezy z vySetrovani

Béhem procesu vySetfovani mulze pfislusny Gfad ucinit nalezy, které by mély byt néasledné
zaznamenany. Tyto nalezy mohou pfedstavovat neshody s poZadavky, s pfiruckou poskytnutou
vyrobcem popisujici vlastni postupy vySetfovani, nebo neshody vztahujici se k vySetfovanym polozkam.
Zpulsob, jakym budou nalezy pfislusSnym Gfadem FeSeny pfed platnosti schvalovaciho dopisu i v dobé
jeho platnosti by mél byt podrobné uveden v postupech pfislusného uradu.

GM 21.B.125(a) Objektivni dakaz

Objektivni diikaz je skutecnost, ktera je nebo muze byt zdokumentovana na zakladé pozorovani, méreni
nebo zkousSek, které mohou byt ovéfeny. Objektivni diikaz obecné prameni z:

Poznamka prekladatele: V originale uveden odkaz na 21.A.125(b).
Poznamka prekladatele: Nafizeni (ES) ¢. 216/2008.
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a) dokument( nebo pfiruc¢ek
b) kontroly vybaveni/vyrobku

C) informaci ziskanych na zakladé otadzek z konzultaci a z pozorovani vyrobnich ¢innosti

AMC 21.B.130 Vydani schvalovaciho dopisu

Pokud neni pfisluSnym ufadem schvaleno jinak, nemuaze byt pfed vydanim schvalovaciho dopisu podle
Hlavy F Oddilu A Casti 21 uznana zadna vyroba.

GM 21.B.130(b) Vydani schvalovaciho dopisu

Souhlas by mél zahrnovat nebo udavat odkazem pfedem uréeny plan bodu vySetfovani, stanovenych
jako soucast systému kontroly vyroby a dohodnutych s pfisluSnym Ufadem jako zaklad vySetfovani
popsanych v 21.A.129 a 21.B.120(c)(5) a pfidruzenych CS a GM. Plan by mél jasné urovat bod
vySetfovani, mista, pfedmét kontroly (materidly, proces, dokumentace k naradi, zdroje pracovnich sil,
atd.) a dale sty¢né body a zplsob spojeni mezi vyrobcem a pfisluSnym Gfadem.

Prislusny ufad by mél podrobné uvést zplsob, jakym se ujisti, Ze v obdobi platnosti souhlasu vyrobce
pracuje v souladu s pfiru¢kou a dohodnutymi postupy vySetfovani. K obnové tohoto obdobi platnosti by
meél byt pouzit postup definovany v 21.B.140.

VSechny podminky, za kterych souhlas pozbyva platnosti (jako napf. datum ukonceni €innosti, a/nebo
pocet vyrobenych kusu), by mély byt ve schvalovacim dopisu jasné uvedeny.

AMC 21.B.140 Zména schvalovaciho dopisu

Pfislusny Ufad se musi presvédCit, Ze jakakoliv zména ovliviujici schvalovaci dopis vyhovuje
pozadavkim Hlavy F Oddilu A pfed tim, nez mGze byt zahajena jeji implementace. Plan zmény by mél
byt dohodnut s Zadatelem v souladu s AMC 21.B.130. Ovliviiuje-li zména obsah schvalovaciho dopisu,
méla by byt podana nova zadost a nasledné by mél byt vystaven zménény/opraveny schvalovaci dopis.

GM 21.B.150(d) Vedeni zaznam — vysledovatelnost osvédéeni o uvolnéni

Vedeni zaznam( pro ty formulafe 52 a 1 EASA, které byly validovany pfisluSnym Gfadem, by mélo
umoznovat ovéreni této validace osobami, kterych se tyka, véetné prijemci téchto osvédceni o uvolnéni.

ZAMERNE NEPOUZITO

B-F-4
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Hlava G — Opravnéni organizace k vyrobé

GM 21.B.220(a) VySetrovaci tym
1. Druh tymu

Nachazi-li se Zadatel v lenském statu, mél by pfisluSny Ufad jmenovat vedouciho a ¢leny schvalovaciho
tymu vyrobni organizace (POAT) podle povahy a oblasti pusobnosti organizace Zadatele.

Nachazi-li se zafizeni zadatele ve vice nez jednom ¢lenském statu, mél by pfislusSny Grad statu vyroby
navazat styk s ostatnimi zapojenymi pfisluSnymi Gfady k odsouhlaseni a jmenovani vedouciho a ¢lenu
POAT podle povahy a oblasti plisobnosti organizace zadatele.

2. Vybér vedouciho tymu

Vedouci tymu by mél splfiovat vSechna kritéria pro ¢lena tymu a bude vybran na zakladé uvazeni
nasledujicich dodate¢nych kritérii:

- schopnost vést a Fidit tym;
- schopnost pfipravovat zpravy a diplomaticky vystupovat;

- zkuSenosti s vySetfovanimi schvalovaciho tymu (nemusi se nutné jednat o Hlavu G Oddilu A
Casti 21);

- znalost systému vyroby a jakosti pro letadla a souvisejici vyrobky a letadlové ¢asti.

3. Vybér ¢lend tymu

Vedouci tymu by mél s pfislusnym Gfadem dohodnout velikost POA tymu a specializace, které maji byt
pokryty s ohledem na rozsah prace a moznosti zadatele. Clenové tymu by mély byt vybrani na zakladé
uvazeni nasledujicich kritérii:

- absolvovani Skoleni, které je povinné, z Hlavy G Oddilu A a Hlavy G Oddilu B Casti 21;

- vzdélani a zkuSenosti k pokryti nalezitych znalosti v oblasti letectvi, postuptd auditovani
a schvalovani;

- schopnost ovéfit, Ze organizace Zadatele vyhovuje jejim vlastnim postupim POA a Ze jeji
klicovy persondl je kompetentni.

AMC 21.B. 220(c) Postupy vysSetfovani — vyhodnoceni zadosti

Prislusny Gfad musi obdrzet zadost o opravnéni POA na formulafi 50 EASA (viz dale), vyplnéném

Zadatelem. Prijatelnost a vhodnost Zadosti musi byt po obdrzeni vyhodnocena v souladu s 21.A.133
a zadatel musi byt o pfijeti nebo zamitnuti jeho Zadosti pfislusné informovan pisemnou formou.
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Formular 50 EASA

Zadost o opravnéni organizace k vyrobé podle Casti 21

Prislusny urad

¢lenského statu EU nebo EASA

1. Registrovany nazev a adresa organizace
(ICO, tel., FAX):

2.  Obchodni nazev (je-li odlisny):

3. Mista, pro ktera se zada opravnéni:

4. Struény prehled navrhovanych ¢innosti na adreséach z bodu 3

a) VSeobecné:

b) Rozsah opravnéni:

c) Povaha prav:

5. Popis organizace:

6. Spojeni/dohody s drziteli schvaleni
navrhu/projekénimi organizacemi, jsou-li jiné
nez v bodu 1.:

7. Priblizny pocet persondlu, ktery se zabyva
nebo se bude zabyvat uvedenymi ¢innostmi:

8. Postaveni a jméno odpovédného vedouciho:

Datum Podpis odpovédného vedouciho

Formular 50 EASA

Blok 1: Musi byt uvedeno jméno organizace, pod kterym je organizace zapsana v narodnim
obchodnim rejstfiku. V pfipadé prvni zadosti musi byt pfisluSnému Ufadu poskytnuta kopie
osvédcéeni o zapisu do narodniho obchodniho rejstfiku.

Blok 2: Uvedte obchodni nazev pod kterym je organizace znadma vefejnosti, pokud je odlisny od
informaci uvedenych v bloku 1. V tomto bloku miZze byt vyznaéeno logo organizace.

Blok 3: Uvedte vSechna mista, pro ktera se zada opravnéni. Musi byt uvedena pouze ta mista, ktera
jsou pod pfimym Fizenim pravni entity uvedené v bloku 1.

Blok 4: Tento blok musi obsahovat dalSi podrobnosti o ¢innostech v ramci opravnéni na adresach
uvedenych v bloku 3. Blok ,VSeobecné" musi obsahovat vSeobecné informace, zatimco blok
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Blok 5:

Blok 6:

Blok 7:

Blok 8:

.,R0zsah opravnéni musi pokryvat rozsah prace a vyrobky/kategorie podle zasad
stanovenych v GM 21.A.151. Blok ,Povaha prav* musi udavat pozadovana prava definovana
v 21.A.163(b) az (e). Pro Zadost o obnovu opravnéni uvedte ,N/A“ (Neni pouzito).

Tento blok musi udavat souhrnné informace o organizaci s odkazem na nastin vykladu
organizace vyroby, véetné organizacni struktury, funkci a odpovédnosti. Pokud je to mozné,
musi byt zahrnuto jmenovani ostatnich odpovédnych vedoucich v souladu s 21.A.145(c)(2)
spolu s pfislusnymi formuléfi 4 EASA. Pro Zadost o obnovu opravnéni uvedte ,N/A“ (Neni
pouzito).

Informace uvedené zde jsou podstatné pro vyhodnoceni pouzitelnosti zadosti. Proto musi byt
vénovana zvlastni pozornost vyplnéni tohoto bloku, a to bud pfimo nebo odkazem na
pravodni dokumentaci ve vztahu k pozadavkim 21.A.133(b) a (c) a AMC k 21.A.133(b) a (c).

Udaj, ktery je zde tFeba uvést, musi odpovidat po&tu pracovniki nebo, v pfipadé prvniho
vydani opravnéni, zamysSlenému poctu pracovniki pro vSechny ¢&innosti, které maji byt
pokryty opravnénim, aproto musi zahrnovat také vSechny pfidruzené administrativni
pracovniky.

Uvedte postaveni a jméno odpovédného vedouciho.

GM €. 1 k 21.B.220(c) Postupy vySetfovani — pfiprava a planovani vySetfovani

Nasledné po pfijeti zadosti a pfed zahdjenim vySetfovani by mél pfislusSny Gfad pro Ucely pfipravy
a planovani vySetfovani:

urcit vyrobni mista, ktera vyZaduiji vySetfovani, berouce v Gvahu rozsah vSech dalSich opravnéni
POA vydanych ¢lenskym statem, ktera jsou v danych pfipadech platna;

navazat spojeni s Agenturou za Ucelem jmenovani pozorovatele((i) nezbytného(ych) pro ucely
standardizace;

ucinit nezbytné opatfeni pro spolupraci s ostatnimi pfisluSnymi Gfady;

schvalit velikost a slozeni tymu POA a vSechny odborné Ukoly, které by meély byt pokryty, a zvolit
vhodné ¢leny tymu ze vSech zapojenych pfislusnych Gfadu;

rady a pokyny zadat od Agentury;

navazat spojeni s pfislusnym Uradem jiného ¢lenského statu v pfipadé, Ze je shledana potfeba
navstivit zafizeni drzitele opravnéni k vyrobé v tomto statu z jednoho z nasledujicich divodu:

1) zajistil-li vyrobce smluvné vyrobu u jiné organizace a vyvstava proto potreba zajistit, Zze
smlouva mé stejny vyznam pro vSechny smluvni strany, a pfislusny Gfad ¢lenského
statu s navstévou souhlasi;

2) ke kontrole vyrabéného vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni nebo materilu pro svij vliastni
letecky rejstiik, rejstiik ¢lenskych statd nebo rejstfik neclenskych statt EU.

GM €. 2 k 21.B.220(c) Postupy vySetrovani — obecné

1.

Ugel postupli

Ugelem je vySetfit, zda vyrobni organizace Zadatele vyhovuje Hlavé G Céasti 21 ve vztahu
k pozadovanym podminkam opravnéni. Podle potfeby by tento postup mél byt pouZit k vySetfovani
ddlezitych zmén nebo zadosti 0 zménu rozsahu opravnéni.

Nasledujici postup pfedpoklada, Zze zadost byla pfijata a Ze byl stanoven vySetfovaci tym.
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2. Zahajeni
Vedouci tymu POA zahajuje postup:

2.1 usporadanim schuiizky s ¢leny tymu POA k posouzeni informaci poskytnutych v souladu
s 21.A.134 akuvazeni znalosti, které maji ¢lenové tymu POA ohledné vyrobnich
standard(l zadatele;

2.2 po obdrzeni informaci od ostatnich tyma pfislusného Gfadu ¢Elenského statu nebo
Agentury o fungujici organizaci zadatele (viz GM €. 1 k 21.B.45);

2.3 po usporadani schizky s zadatelem za Gcelem:

. umoznit Zadateli provést zakladni prezentaci své organizace a vyrobk(,
letadlovych ¢asti nebo zafizeni;

. umoznit tymu POA popsat navrzeny postup vySetfovani;

= umoznit tymu POA potvrdit Zadateli totoZnost téch vedoucich, jmenovanych
v souladu s Hlavou G Casti 21, u nichZ je tfeba vyplnit formular 4 EASA (Viz
formulaf 4 EASA pro vyrobni organizace na internetové strance EASA:
http://easa.europa.eu/certification/application-forms.php).  Zadatel by mél
poskytnout vyplnénou kopii formulafe 4 EASA pro vSechny klicové vedouci
pracovniky uréené Hlavou G Casti 21. FormulaFr 4 EASA je davérny dokument a
jako s takovym s nim bude zachazeno.

3. PrFiprava
Tym POA:
3.1 prostuduje informace shromé&zdéné v pocatecni fazi
3.2 stanovi plan vySetfovani, ktery:

] bere v Gvahu misto vyrobniho zafizeni zadatele o POA, jak je uvedeno v GM
¢. 3k 21.B.220(c)

] definuje oblasti plsobnosti a rozdéleni ¢innosti mezi ¢leny tymu POA, pficemz
bere v Gvahu jejich osobni odborné schopnosti

] definuje oblasti, ve kterych je povaZzovano za nezbytné podrobnéjsi vySetfovani

L] stanovi potfebu externi pomoci ¢lendm tymu POA v pfipadech, kdy tym jako
celek nema dostatek odbornych schopnosti

. zahrnuje vypracovani Uplného planu vySetfovani za Gcelem jeho predlozeni
Zadateli
. uréuje potfebu:
" prehodnoceni dokumentace a postupu
. ovéreni vyhovéni a implementace
= naméatkového auditu vyrobk, letadlovych ¢asti a zafizeni
3.3 dostatecné koordinuje svou ¢innost s pfisluSnymi schvalovacimi tymy projekéni

organizace podle Hlavy J Oddilu A Casti 21, aby obé& strany mély davéru ve spojeni
Zadatele s drzitelem schvaleni navrhu (jak pozaduje 21.A.133)
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3.4 navaze spojeni s zadatelem pro naplanovani vzajemné vyhovujicich dat a ¢asli navstév
v kazdém misté vyzadujicim vySetfovani a také pro dohodnuti planu vySetfovani a
priblizného ¢asového planu s Zadatelem

VysSetfovani

Tym POA:

4.1 zkontroluje, zda POE vyhovuje Hlavé G Casti 21

4.2 provéfi, zda organizace, jeji vnitini struktura a postupy vyhovuji Hlavé G Casti 21
pomoci formuléafe 56 EASA jako navodu pro vySetfovani a jako kontrolniho seznamu na
konci vySetfovani

4.3 dle potfeby vytvofi na misté kontrolni seznam prikazi vyhovéni pozadavkim pro
vySetfovani pracovnich procest a postupu

4.4 pfijima nebo zamitd kazdy formuldf 4 EASA vyplnény kliGovym jmenovanym
pracovnikem v souladu s 21.A.145(c)(2)

45 zkontroluje, zda standard vykladu organizace vyroby (POE) odpovida organizaci, jejim
postupim a 21.A.143. Pfislusny ufad by mél mit jasny postup vyznaceni pfijeti nebo
zamitnuti POE po kontrole a schvéleni vytisku POE nebo jeho nésledné zmény.

4.6 provede namatkové audity na pracovni Urovni k ovérenti, Ze:

. prace je vykonavana v souladu se systémem popsanym v POE;

. vyrobky, letadlové &asti, zafizeni nebo material vyrobené organizaci jsou ve
shodé s pouzitelnymi konstruk&nimi adaji (viz GM 21.B.235(b)(4));

. vyrobni zafizeni, pracovni podminky, vybaveni a nafadi jsou v souladu s POE a
vhodné pro vykonavanou praci;

= kvalifikace a pocet personalu odpovidaji vykonavané praci;
Ll koordinace mezi vyrobou a projektovanim je uspokojiva.

4.7 v pokrocilé fazi vySetfovani provadi predbézné tymové vyhodnoceni vysledkl auditu a
vyvstavajicich zalezitosti za ucelem urcit jakékoliv dalSi oblasti vyzadujici vySetfovani.

Kazdy vySetfovaci tym by mél byt v pribéhu procesu doprovazen zastupci spolec¢nosti, ktefi jsou
znali organizace a postupl Zadatele. Timto se zajisti, Ze organizace si je vyvoje auditu a
vyvstavajicich problému védoma. Bude rovnéz usnadnén pfistup k informacim.

Vedouci tymu POA by mél koordinovat praci ¢lend tymu POA tak, aby vySetfovaci proces byl
ucinny a zajistil shodnost a Gc¢innost standard(l vySetfovani a zprav.

Zavéry

5.1 Vedouci tymu POA usporada jednani tymu za uUc€elem posouzeni nalezt a pozorovani,
aby vytvofil kone¢nou schvalenou zpravu o nalezech.

5.2 Vedouci tymu POA po dokonéeni vySetfovani uspofada jednani k Ustnimu seznameni
Zadatele s obsahem zpravy.

Vedouci tymu POA by mél tomuto jednani predsedat, jednotlivi ¢lenové tymu vSak
mohou predlozit své vlastni nalezy a pozorovani.




ODDIL B/Hlava G Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

53

54

55

5.6

5.7

5.8

Na jednani by mély byt odsouhlaseny nélezy, ¢asové plany napravnych opatfeni a
predbézna opatfeni pro jakékoliv nezbytné nasledné ¢innosti.

Vysledkem tohoto jednani muze byt staZzeni nékterych polozek vedoucim tymu POA,
nicméné pokud bylo vySetfovani provedeno spravné, nemél by se v této fazi objevit
Zadny nesouhlas s prezentovanymi skute¢nostmi.

Nevyhnutelné mohou nastat situace, kdy se €len tymu POA provadéjici audit setka s
pfipady, kdy si neni jisty vyhovénim Zadatele nebo drZitele POA. V tomto pfipadé je
organizace informovana o mozném nevyhovéni v daném ¢ase a je ji sdéleno, Ze situace
bude v ramci pfisluSsného Gfadu posouzena pred vydanim rozhodnuti. Organizace by
méla byt o rozhodnuti bez zbyte¢né prodlevy informovana. Zaznam do ¢asti 4 formuléfe
56 EASA se provede pouze tehdy, je-li vysledkem rozhodnuti potvrzeni nevyhovéni.

Vedouci tymu POA pfedd podepsanou zavére¢nou zpravu na formuldfi 56 EASA
se zapisem ze zavérecného jednani s Zadatelem pfislusSnému Ufadu v misté Zadatele.
Tato zprava bude obsahovat doporuceni a zavazné nalezy spolu s pfisluSnymi zavéry a
napravnymi opatfenimi. Zejména by méla udavat, zda je vyklad organizace vyroby
(POE) pfijatelny nebo zda jsou poZzadovany néjaké zmény.

PFi vyplhovani formulafe 56 EASA je tfeba zaznamenéavat do ¢asti 4 poznamky, kritické
pfipominky, atd., které musi odpovidat jakymkoliv problémdm nalezenym v pribéhu
vySetfovani a musi byt stejné jako poznamky a kritické pfipominky podané organizaci
béhem zavére¢ného rozboru. Za Zadnych okolnosti nesmi byt do casti 4 zpravy
zahrnuty dodatec¢né poznamky, kritické pfipominky, atd., pokud nebyl Zadatel nebo
drzitel POA o téchto poznamkéach pfedem uvédomen.

U mnoha Zadateld muaze byt potfeba podniknout napravné opatfeni a zmeénit
navrhovany vyklad pred tim, nez je pfisluSny Gfad schopen vySetfovani uzavfit. Tato
napravna opatfeni by méla byt shrnuta v ¢asti 4 formulafe 56 EASA, jehoz kopie by
méla vzdy byt poskytnuta Zadateli tak, aby opatfeni nezbytna pfed udélenim opravnéni
byla chapana stejné.

Zameérem Casti 4 formulafe 56 EASA je poskytnout souhrnnou zpravu o nélezech a
nedokonéenych polozkadch béhem pocéatec¢niho vySetfovani a vyznamnych zménéch.
Bude tfeba, aby byl u pfisluSsného Gfadu zaveden podpurny systém kontroly pro
zajisSténi sledovani a realizace npravnych opatfeni, apod. Prestoze format ¢asti 4
formulafe 56 EASA mlze byt pouzit pro UCely sledovani, pro spinéni Gcelu tohoto
systému je sam o0 sobé nedostacujici.

Pokud nalezy ucinéné v prabéhu vySetfovani znamenaji, Ze doporuceni pro vydani
opravnéni nebude nebo nemdze byt vydano, pak je nezbytné, aby tyto nalezy byly
organizacim pisemné potvrzeny do dvou tydn(i od navstévy. Divodem pro pisemné
potvrzeni je, Ze mnoha organizacim trva zna¢né dlouho, neZz dosadhnou vyhovéni.
V dusledku toho muze jednoduSe nastat nejasna situace, kdy organizace prohlasuje, Ze
nebyla o nélezech, které zabranily vydani opravnéni, uvédomena.

6. Zapojeni vedeni organizace

Nejméné jednou nebo radéji dvakrat v pribéhu vySetfovaciho procesu je navstiven odpovédny
vedouci, nebot odpovédny vedouci ma konecnou odpovédnost za zajiSténi vyhovéni
pozadavkum pro prvni udéleni a nasledné udrzovani opravnéni organizace k vyrobé. Pfednost
se dava dvéma navstévam, znichZ jedna se provadi na zaCatku auditu k vysveétleni
vySetfovaciho procesu a druha na konci k zavéreénému rozboru vysledk( vySetfovani.
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Prislusny urad
Clensky stat

EU nebo EASA

DOPORUCUJICI ZPRAVA PRO VYDANI / ZACHOVANI / ZMENU / DULEZITOU ZMENU
OPRAVNENI PODLE HLAVY G CASTI 21

CAST 1 7 5: ZAKLADNI UDAJE O POSOUZENI

Nazev organizace:

Cislo opravnéni:

Adresa(y) provérenych zarizeni:

Hlavni éinnosti podle Hlavy G Césti 21 v provéfovanych zafizenich:

Datum(data) provérky:

Jména a postaveni nejvyssSich vedoucich pracovnikd pritomnych v prabéhu provérky:

Jména pracovnikl pfislusného Uradu:

Pracovisté: Datum vyplnéni formulare 56 EASA:

Poznamka: Je-li shledano, Ze pro nevyhovéni Hlavé G Casti 21 nemdze byt vydano doporugeni
pro vydani/zachovani/zménu/dllezitou zménu opravnéni, je tfeba uvést dlvody
nevyhovéni v ¢asti 4 této zpravy. Organizaci musi byt pfedany kopie ¢asti 1 a 4 nebo
alespori informace obsazené v téchto ¢astech, aby bylo zajiSténo, Ze organizace, které
se nepodafilo ziskat opravnéni podle Hlavy G Casti 21, i kdyby pouze dogasng, ma
stejné informace, které jsou vedeny v evidenci pfisluSnym tfadem.

FormulaF 56 EASA — 3. vydani — Doporudujici zprava POAT z auditu —¢ast 1z 5, stranalz 1 MESIC ROK
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Prislusny urad
Clensky stat
EU nebo EASA
DOPORUCUJICI ZPRAVA PRO VYDANI / ZACHOVANI / ZMENU / DULEZITOU ZMENU
OPRAVNENI PODLE HLAVY G CASTI 21

CAST 2 7 5: VYHOVENI HLAVE G €ASTI 21

Néazev organizace:
Opravnéni organizace:

Cislo opravnéni: Cislo provérky:

Pozn. A:  Tento formulaF byl sestaven podle téch bodii Hlavy G Casti 21, které se pfimo tykaji organizace snaZici se prokazat
vyhovéni.

Pozn.B: Prava ¢ast kazdého ramecku musi byt vyplnéna jednim ze tfi ukazatel(:
1. odskrtavaci znackou (v'), kterd znamenda vyhovént;
2. NR, coZ znamend, Ze pozadavek se netyka ¢innosti na provérované adrese (divod by mél byt uveden v ¢asti 4 této
zpravy, pokud se nejedné o zfejmy davod);
3. Cislem vztahujicim se k poznamce, kterd musi byt zaznamenana v ¢asti 4 této zpravy.
Levé ¢ast kazdého ramecku je uréena pro potreby prislusného Uradu.

21.A.133 Predpoklady

Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba (,organizace) splfiuje ptedpoklady pro Zadatele o opravnéni podle této hlavy. Zadatel je
povinen:

(@) dolozit, Ze opravnéni podle této hlavy, pro vymezeny rozsah prace, je vhodné pro Ucely prikazu shody s konkrétni
konstrukci; a

(b) byt drzitelem nebo zazadat o schvéleni této konkrétni konstrukce; nebo

(c) zajistit uspokojivou koordinaci mezi vyrobou a projekci uzavienim pfislusné dohody s drzitelem nebo Zadatelem o
schvaleni takové konstrukce.

21.A.134 Z&dost

Kazda Zadost o opravnéni organizace k vyrobé musi byt podana pfislusnému Gradu formou a zplsobem stanovenymi
timto Ufadem a musi zahrnovat néastin informaci poZadovanych bodem 21.A.143 a podminky opravneéni, jejichz vydani
je pozadovano podle bodu 21.A.151.
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Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL B/Hlava G

CAST DRUHA Z PETI (POKRACOVANI): CiSLO PROVERKY:

21.A.139 Systém jakosti

@)

(b)

Vyrobni organizace je povinna prokazat, Zze zavedla a je schopna udrZovat systém jakosti. Systém musi byt
dokumentovan. Systém jakosti musi umoznit organizaci zajistit, Ze kazdy vyrobek, letadlova ¢ast nebo zafizeni je
shodné s pouzitelnymi konstrukénimi Udaji a je ve stavu pro bezpecény provoz, at jej vyrabi organizace, jeji partnefi,
nebo ji je dodavaji, popf. smluvné zajiStuji, externi organizace. Tim jsou vytvofeny pfedpoklady k vyuzivani prav
uvedenych v bodé 21.A.163.

Systém jakosti musi obsahovat:

(1) postupy fizeni, jsou-li pouZzitelné v rozsahu opravnéni:

0]
(i)
(i)

(iv)
)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
]
(xi)

vydavani, schvalovani a zmény dokumentt
posuzovani, provérky a dozorovani dodavateld a subdodavatelt

vstupni kontroly, Ze vyrobky, ¢asti, materialy a vybaveni, véetné polozek dodavanych kupujicimi
vyrobkl jako nové nebo pouzité, vyhovuji pfesné vymezenym pouzitelnym konstrukénim Gdajam

identifikace a vysledovatelnosti vyrobkud

vyrobnich postupu

kontroly a zkouSeni, véetné vyrobnich letovych zkousek

cejchovani naradi, pfipravkd a zkuSebnich zafizeni

mechanismu fizeni neshodnych poloZzek

koordinace feSeni letové zpUlsobilosti s drzitelem nebo Zadatelem o schvéleni konstrukce
vyplfiovani a uchovavani zaznama

zpUsobilosti a kvalifikace personalu

0 OIoonoonoty o

(xii) vydavani dokladd o uvolnéni letové zplsobilosti
(xiii) manipulace, skladovani a baleni
(xiv) interni hloubkové kontroly jakosti a naslednych napravnych opatfeni
(xv) praci v ramci podminek opravnéni, provadénych jinde nez ve schvalenych zafizenich
(xvi) praci, provadénych po dokonéeni vyroby, ale pfed dodanim, pro udrzovani letadla ve stavu pro
bezpecny provoz
(xvii) vydavani povoleni k letu a schvalovani souvisejicich letovych podminek
Je nutné, aby postupy fizeni obsahovaly konkrétni ustanoveni pro kazdou kritickou ¢ast.
(b) Systém jakosti musi obsahovat (pokr.):
(2) Nezavislou funkci zabezpeceni jakosti, sledujici dodrzovani a dostate¢nost dokumentovanych postupl systému
jakosti. Toto sledovani musi obsahovat systém zpétné vazby k osobé nebo skupiné osob odkazovanych v bodé
21.A.145 odst. c) pododstavci 2 a v konecné instanci k vedoucimu odkazovanému v bodé 21.A.145 odst. c)
pododstavci 1 k zajiSténi napravného opattent, je-li nezbytné.
I |
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ODDIL B/Hlava G Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

CAST DRUHA Z PETI (POKRACOVANI): CiSLO PROVERKY:

21.A.143  Vyklad

(@ Organizace je povinna predlozit pfislusSnému Gfadu vyklad organizace vyroby, poskytujici nasledujici informace:
(viz ¢ast 3 tohoto formulare)

(b) Vyklad organizace vyroby musi byt podle potfeby ménén tak, aby zUstaval aktualnim popisem organizace a kopie
jakychkoliv zmén musi byt predavany prislusnému dradu.

21.A.145 Pozadavky pro vydani opravnéni

Vyrobni organizace je povinna prokazat, na zakladé informaci pfedloZenych v souladu s bodem 21.A.143, Ze:
(@ vzhledem k vSeobecnym pozadavkim pro vydani opravnéni jsou zafizeni, pracovni podminky, vybaveni a nafadi,

postupy a pfislusné materidly, pocty a kvalifikace pracovnikd a celkova organizace dostate¢né k plnéni povinnosti podle
bodu 21.A.165;

(b) vzhledem ke vSem nezbytnym tGdajim o letové zpusobilosti, hluku, Gniku paliva a vyfukovych emisich:

1. vyrobni organizace dostava tyto informace od Agentury a od drzZitele nebo Zadatele o typové osvédceni, typové
osvédceni pro zvlastni tcely nebo schvéaleni konstrukce k uréeni shody s pouzitelnymi konstrukénimi Gdayi;

2. vyrobni organizace zavedla postup pro zajiSténi spravného zapracovani Gdaji o letové zplsobilosti, hluku, tniku
paliva a vyfukovych emisich do jejich vyrobnich Gdajd;

3. tyto Udaje jsou udrzovany v aktualnim stavu a jsou pfistupné veskerému personalu, ktery pfistup k nim potfebuje
k pInéni svych povinnosti;

(©) vzhledem k vedeni a pracovnikim:

1. vyrobni organizaci je jmenovan vedouci, ktery je odpovédny pfisluSnému Uradu. Jeholjeji odpovédnosti v rdmci
organizace musi byt zajisténi, aby veSkera vyroba probihala podle poZadovanych norem a aby organizace
vyroby trvale vyhovovala Gdajim a postupdm uvedenym ve vykladu popsaném v bodé 21.A.143;

2. vyrobni organizaci je jmenovana osoba nebo skupina osob zajistujici(ch), aby organizace vyhovovala pozadavkim
této Prilohy | (Césti 21) a je uvedena jejich totoZnost a rozsah pravomoci. Tato(tyto) osoba(y) musi byt pfimo
podfizena(y) odpovédnému vedoucimu, uvedenému v bodé 1. Jmenovana(é) osoba(y) musi byt schopna(y)
prokazat pfislusné znalosti, kvalifikace a zkuSenosti k pInéni své(svych) odpovédnosti(i);

3. pracovnikim na vSech Grovnich byly pfidéleny pfislusné pravomoci, aby byli schopni plnit jim pfidélené
odpovédnosti a Ze zalezitosti letové zplsobilosti, hluku, Gniku paliva a vyfukovych emisi jsou v rdmci vyrobni
organizace plné a uc¢inné koordinovany;
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Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL B/Hlava G

CAST DRUHA Z PETI (POKRACOVAN:I): CiSLO PROVERKY:
(d) vzhledem k osvédéujicimu personalu, opravnénému vyrobni organizaci k podepisovani doklad(l vydanych podle bodu
21A.163 v souladu s rozsahem opravnéni nebo podminkami opravnéni:

1. znalosti, kvalifikace (véetné ostatnich funkci v organizaci) a zkuSenosti osvédcujiciho personalu jsou pfiméfené
pro pInéni jim pfidélenych odpovédnosti;

2. vyrobni organizace udrZuje zaznamy o veSkerém osvédcujicim personalu, které musi obsahovat podrobnosti
o rozsahu jejich opravnénti;

3. osvédcujicimu persondlu je poskytnut doklad o rozsahu jeho opravnéni.

21.A.147 Zmény organizace opravnéné k vyrobé

(@) Po vydani opravnéni organizace k vyrobé musi byt kazda zména organizace opravnéné k vyrobé, vyznamna z
hlediska priikazu shody nebo letové zpUlsobilosti a charakteristik hluku, Uniku paliva a vyfukovych emisi vyrobku,
letadlové &asti nebo zafizeni, zejména zmény v systému jakosti, schvélena pfislusnym Gfadem. Zadost o schvaleni
musi byt podana pfisluSnému Gfadu pisemnou formou a organizace je povinna pfed zavedenim zmény pfisluSnému
Ufadu prokazat, Ze bude i nadale vyhovovat této hlaveé.

(b) PFisluSny ufad je povinen stanovit podminky, za kterych mdze vyrobni organizace opravnéna podle této hlavy
provadeét ¢innost v prabéhu takovychto zmeén, pokud pfislusny Gfad nerozhodne, Ze by platnost opravnéni méla byt
pozastavena.

21.A.148 Zmény mista

Prestéhovani vyrobnich zafizeni organizace opravnéné k vyrobé musi byt povazovano za dllezitou zménu, kterd proto musi
vyhovét bodu 21.A.147.

21.A.149 Pfenosnost

Opravnéni organizace k vyrobé je nepfenosné, vyjma zmeény vlastnika, ktera je pro Gcely bodu 21.A.147 povazovana za dllezitou
zménu.

21.A.151 Podminky opravnéni

Podminky opravnéni musi uvadét rozsah prace, vyrobky a/nebo kategorie letadlovych ¢asti a zafizeni, pro které je drzitel
opravnén vyuzivat prav podle bodu 21.A.163.
Podminky opravnéni musi byt vydany jako sou¢ast opravnéni organizace k vyrobé.

21.A.153 Zmény podminek opravnéni

Kazda zména podminek opravnéni musi byt schvalena pfisluSnym Gradem. Zadost o zménu podminek opravnéni musi byt
podana formou a zpdsobem stanovenymi pfislusSnym Gradem. Zadatel je povinen vyhovét pouzitelnym poZadavkidm této hlavy.
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ODDIL B/Hlava G Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

CAST DRUHA Z PETI (POKRACOVANI): CiSLO PROVERKY:

21.A.157  VySetfovani

Vyrobni organizace je povinna uéinit opatfeni, kterd umozni pfisluSnému Ufadu provést jakakoliv vySetfeni, véetné vySetfeni
partnerd a subdodavateld, nezbytna k rozhodnuti, zda bylo vyhovéno a je trvale vyhovéno pouzitelnym pozadavkim této hlavy.

21.A.163 Prava

Na zékladé podminek opravnéni vydanych podle bodu 21.A.135 drzitel opravnéni organizace k vyrobé smi:
(a) provadét vyrobni ginnosti podle této PFilohy I (Casti 21);

(b) v pfipadé celého letadla a po predloZeni prohlaseni o shodé (formulaf 52 EASA) podle bodu 21.A.174 obdrzet bez
dalSiho prokazovani osvédéeni letové zplsobilosti a osvédéeni hlukové zplsobilosti;

(c) v pfipadé jinych vyrobkd, letadlovych ¢asti nebo zafizeni vydat bez dalSiho prokazovani osvédéeni o uvolnéni
opravnénou osobou (formular 1 EASA) podle bodu 21.A.307;

d) udrzovat nové letadlo, které vyrobil, a vystavit v souvislosti s touto Udrzbou osvédceni o uvolnéni do provozu
(formulaf 53 EASA).

(e) podle postupt dohodnutych s pfislusnym Gfadem pro vyrobu, letadlu, které vyrobil, fidi-li se vyrobni organizace pfi
konfiguraci letadla svym opravnénim POA a potvrzuje shodu s navrhovymi podminkami schvalenymi pro let — vydavat
povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711(c), véetné schvalovani letovych podminek podle bodu 21.A.710(b).

21.A.165 Povinnosti drzitele

Drzitel opravnéni organizace k vyrobé je povinen:

€) zajistit, aby vyklad organizace vyroby zpracovany v souladu s bodem 21.A.143 a dokumenty v ném odkazované
byly v organizaci pouzivany jako zakladni pracovni dokumenty;

(b) udrzovat vyrobni organizaci ve shodé s Gdaji a postupy, na jejichz zakladé bylo vydano opravnéni organizace
k vyrobé;
| |

(c) 1. urcit, zda je kazdé dokonéené letadlo shodné s typovym navrhem a ve stavu pro bezpeény provoz dfive,

nez predlozi prohlaSeni o shodé pfislusnému Gradu, nebo

2. uréit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni Uplné, shodné se schvalenymi konstrukénimi
Udaji a ve stavu pro bezpecny provoz pred vystavenim formulafe 1 EASA pro osvédceni shody se
schvéalenymi konstrukénimi Gdaji a stavu bezpeéného pro provoz, a v pfipadé motor dale urcit, v souladu
s Gdaji poskytnutymi drzitelem typového osvédéeni motoru, zda kazdy dokonéeny motor vyhovuje
pouzitelnym emisnim pozadavkim definovanym v bodé 21.A.18 odst. b), platnym k datu vyroby motoru,
pro osvédceni vyhovéni emisnim pozadavkam, nebo

3. urcit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni shodné s pouzitelnymi Udaji pfed vystavenim
formulafe 1 EASA jako osvédcéeni shody.

d) zaznamenat vSechny podrobnosti o provedené praci;

Formulaf 56 EASA — 3. vydani — Doporucujici zprava, Zprava z POA auditu — ¢ast2 z 5, strana5z 6 MESIC ROK

B-G-12



Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21 ODDIL B/Hlava G

CAST DRUHA Z PETI (POKRACOVANI): CiSLO PROVERKY:

(e)

U]

@

(h)

0}

v zdjmu bezpecénosti zfidit a udrZzovat vnitini systém hlaSeni udalosti pro umoznéni sbéru a posouzeni hlaSeni o
udalostech za ucelem uréit nepfiznivé sméry vyvoje nebo oznadit nedostatky a vybrat udalosti podléhajici hlaseni.
Tento systém musi zahrnovat hodnoceni pfisluSnych informaci vztahujicich se kudalostem a vyhlaSovani
souvisejicich informaci;

1. ohlasit drziteli typového osvédceni nebo schvéleni konstrukce kazdy pfipad, kdy vyrobky, letadlové casti
nebo zafizeni byly vyrobni organizaci uvolnény do provozu a nasledné bylo prokazéno, Ze vykazuji
odchylky od pouzitelnych konstrukénich Udaja, a spolu s drzitelem typového osvédéeni nebo schvaleni
konstrukce vySetfit ty odchylky, které by mohly vést k nebezpe¢nému stavu;

2. ohlasit Agentufe a pfislusnému Ufadu ¢lenského statu odchylky, které by mohly vést k nebezpeénému
stavu, uréenému v souladu s bodem 1. Takova hlaSeni musi byt podana formou a zpisobem stanovenymi
Agenturou podle bodu 21.A.3A odst. b) pododstavce 2 nebo pfijatymi pfisluSnym Grfadem ¢lenského statu;

3. podat hlaseni také jiné vyrobni organizaci, jestlize je drzitel opravnéni organizace k vyrobé souc¢asné jejim
dodavatelem, o vSech pfipadech, kdy uvolnil vyrobky, letadlové €asti nebo zafizeni této organizaci
a nasledné u nich zjistil mozné odchylky od pouZitelnych konstrukénich udaji.

poskytnout pomoc drziteli typového osvédéeni nebo schvéleni konstrukce pfi feSeni jakychkoliv opatfeni
k zachovani letové zpusobilosti, tykajicich se vyrobenych vyrobkd, letadlovych ¢asti nebo zafizeni;

zavést systém archivovani, zahrnujici poZzadavky vi¢i svym partnerdm, dodavatelm a subdodavatelim, zajistujici
zachovani vSech Gdaji dokladajicich shodu vyrobk(, letadlovych &asti nebo zafizeni. Tyto Gdaje musi byt
uchovény, aby byly k dispozici pfislusnému Ufadu a poskytovaly informace nezbytné k zachovani letové
zpUsobilosti vyrobkd, letadlovych ¢asti nebo zafizent;

urcit, zda byla na kazdém dokonceném letadle provedena nezbytna Gdrzba a zda je toto letadlo ve stavu pro
bezpecény provoz dfive, nez v souladu se svymi podminkami opravnéni vyda osvédceni o uvolnéni do provozu.

0) kde je to pouzitelné na zéakladé prav dle bodu 21.A.163(e), urcit podminky, za kterych méze byt povoleni k letu
vydano.
| |

(k) kde je to pouzitelné na zakladé prav dle bodu 21.A.163(e), stanovit vyhovéni bodu 21.A.711(b) a (e) pfed vydanim
povoleni k letu letadlu.
| |
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ODDIL B/Hlava G Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

Prislusny urad
Clensky stat
EU nebo EASA

DOPORUCUJICI ZPRAVA PRO VYDANI / ZACHOVANI / ZMENU / DULEZITOU ZMENU
OPRAVNENI PODLE HLAVY G CASTI 21

CAST 3 7 5: VYHOVENI VYKLADU ORGANIZACE HLAVE G CASTI 21

Nazev organizace:

Opravnéni organizace:

Cislo opravnéni: Cislo provérky:

Pozn. A:

Pozn. B:

Pozn. C:

Kazdy ramecek musi byt vypInén jednim ze tfi ukazatel(:

1. odskrtavaci znackou (v'), kter& znamena vyhoveénti;

2. NR, coZ znamen4, Ze pozadavek SE NETYKA ¢&innosti na provéfované adrese (dGvod by mél byt uveden v &asti 4
této zpravy, pokud se nejedna o zfejmy duvod);

3. Cislem vztahujicim se k poznamce, kterd musi byt zaznamenana v ¢asti 4 této zpravy.

Vyklad mize byt sestaven v libovolném tématickém poradi za predpokladu, Ze vSechna pouZitelnd témata jsou
pokryta.

Je-li organizace drzitelem opravnéni podle jiné ¢asti, vyZadujiciho vyklad organizace nebo pfirucku, je pfijatelné vyuzit
tohoto rejstfiku jako doplriku ke stavajicimu vykladu nebo pfiru¢ce a kazdé téma vzajemné propojit odkazem s mistem
ve stavajicim vykladu nebo pfirucce.

Vyklad organizace vyroby

Index revize:

(Obsah dle poZzadavkl 21.A.143(a))

@

@

@)

4)

®)

(6)

prohlaSeni podepsané odpovédnym vedoucim potvrzujici, ze bude trvale dodrzovan vyklad
organizace vyroby a vSechny souvisejici pfirucky stanovujici vyhovéni opravnéné organizace této
hlavé;

titul(y) a jméno(a) vedouciho(ch) pracovnika(l) schvalenych pfislusnym Ufadem v souladu s bodem
21.A.145 pism. c) odst. 2;

povinnosti a odpovédnosti vedouciho(ch) pracovnika(t) podle bodu 21.A.145 pism. c) odst. 2, véetné
zalezitosti o nichz smi pfimo jednat jménem organizace s pfisluSnym Gfadem;

organiza¢ni schéma znazorfiujici pfidruzené fetézce odpovédnosti vedoucich pracovnikd podle bodu
21.A.145 pism. c) odst. 1 a 2;

seznam osvédcujicich pracovnik(, uvedeny v bodu 21.A.145 pism. d);
[Pozn.: miZe byt uveden odkaz na samostatny dokument]

JUUnn L

obecny popis fondu pracovnich sil;
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CAST TRETI Z PETI (POKRACOVANI): CiSLO PROVERKY:

@

obecny popis zafizeni rozmisténych na jednotlivych adresach uvedenych v opravnéni organizace k
vyrobé;

®)
©)

obecny popis rozsahu praci vyrobni organizace vztahujici se k podminkam opravnént;

postup oznamovani organizaénich zmén pfisluSnému Gradu;

U000 [

(10) postup zmén vykladu organizace vyroby;
(11) popis systému jakosti a postupt, poZadovanych bodem 21.A.139 pism. b) odst. 1;
(12) seznam externich organizaci, které jsou uvedeny v bodé 21.A.139 pism. a).
[Pozn.: miZe byt uveden odkaz na samostatny dokument]
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Prislusny urad
Clensky stat
EU nebo EASA
DOPORUCUJICI ZPRAVA PRO VYDANI / ZACHOVANI / ZMENU / DULEZITOU ZMENU
OPRAVNENI PODLE HLAVY G CASTI 21

CAST 4 7 5: NALEZY KE STAVU VYHOVENI HLAVE G CAST 21

Nézev organizace:
Opravnéni organizace:

Cislo opravnént: Cislo provérky:

Pozn. A:  KaZdy nalez musi byt oznacen cislem a ¢islo musi byt stejné jako ¢islo v rAmecku v ¢asti 2 nebo 3 zpravy z provérky

podle Hlavy G Casti 21.

Pozn.B:  Jak je uvedeno v ¢asti 1, méla by byt provéfované organizaci poskytnuta kopie vSech poznamek zaznamenanych

v této ¢asti 4 spolu s ¢asti 1.

Pozn.C:  V pfipadé caste¢ného odstranéni nalezu, kdy zbyva provést urcitou nedokonéenou ¢innost, musi byt tato ¢innost

uvedena.
CisLO: | NALEZ UROVEN | NEDOKONCENA CINNOST ODSTRANEN]
DATUM | C. ZPRAVY
JMENO A PODPIS INSPEKTORA: Datum:

Formulaf 56 EASA — 3. vydani — Doporucujici zprava, Zprava z POA auditu — ¢ast 4 z 5, strana 1 ze 2

MESIC ROK
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CAST CTVRTA Z PETI (POKRACOVANI) List z
CiSLO PROVERKY:

CisLO: | NALEZ UROVEN | NEDOKONCENA CINNOST ODSTRANEN]
DATUM | C. ZPRAVY

JMENO A PODPIS INSPEKTORA: Datum:

Formulaf 56 EASA — 3. vydani — Doporucujici zprava, Zprava z POA auditu — ¢ast 4 z 5, strana 2 ze 2 MESIC ROK
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Prislusny urad
Clensky stat
EU nebo EASA
DOPORUCUJICI ZPRAVA PRO VYDANI / ZACHOVANI / ZMENU / DULEZITOU ZMENU
OPRAVNENI PODLE HLAVY G CASTI 21

CAST 5 7 5: DOPORUCENI PRO VYDANI OPRAVNENI PODLE HLAVY G CASTI 21

Nazev organizace:
Opravnéni organizace:

Cislo opravnéni: Cislo provérky:

Doporuéeni pro vydani / zménu / ddlezitou zménu opravnéni:

Pro organizaci na adrese(ach) uvedenych v €asti 1 této zpravy jsou doporuéeny nasledujici podminky opravnéni podle
Hlavy G Casti 21:

Nebo
Doporuéeni pro zachovani stavajiciho opravnéni:
Doporuéuje se zachovat podminky opravnéni podle Hlavy G Casti 21, uvedené na formulafi 55 EASA.

[0 Hlaseni podavana podle postupu pro dozor Gfadu nad dodavateli drzitele opravnéni POA, ktefi se nachazi na tizemi
jinych €élenskych statu (nutno dodrzovat pfisné utajent)
Jméno inspektora pfislusného Gfadu vydavajiciho doporuéeni:

Podpis inspektora prislusného Uradu:

Oddéleni prislusného Uradu: Datum:

FormulaF 56 EASA — 3. vydani — Doporuéujici zprava, Zprava z POA auditu — ¢ast5z 5, stranalz 1 MESIC ROK
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GM €. 3 k 21.B.220(c) Postupy vySetfovani — zadosti o opravnéni POA od organizaci, jejichz
vyrobni zafizeni/partnefi/dodavatelé/subdodavatelé se nachazi ve treti zemi

Povinnosti Zadatele jsou zcela nezavislé na dozoru, vykonadvaném pfisluSnym Gfadem. Je nepfijatelné,
aby se Zadatel pro zjednoduSeni svych Ukolu spoléhal na ¢innosti dozoru pfislusného Gradu.

Vyrobni zarizeni nachazejici se ve treti zemi

Nachazi-li se jakakoliv ¢ast vyrobnich zafizeni Zadatele o opravnéni POA mimo Gzemi ¢lenskych stat,
pak musi byt na umisténi pohlizeno ve vSech ohledech jako na soucast vyrobni organizace Zadatele.

Proto vySetfujici pfislusny Gfad:

a) kompletné zahrne vyrobni zafizeni mimo Uzemi Elenskych statll do vySetfovacich cinnosti
a Cinnosti dozoru nad Zadatelem o POA nebo jeho drzitelem;

b) zahrne pfi vydavani opravnéni POA vyrobni zafizeni mimo uzemi ¢lenskych statd do podminek
opravnéni na formuléfi 55 EASA (viz Pfiloha | (Cast 21), Dodatek X).

Partnefi/dodavatelé/subdodavatelé nachazejici se ve treti zemi

Prislusny Gfad by mél na zakladé Casti 21 a s ni souvisejicich CS a GM stanovit jasny postup kontroly
dodavateld. Tento postup by mél zahrnovat kontrolu partnerd/dodavateld/subdodavateld drzitele nebo
Zadatele o opravnéni POA, ktefi se nachazi mimo Gzemi ¢lenskych statu.

Ve vztahu k drziteli nebo Zadateli o opravnéni POA by mél pfislusny Grad:

1) pro Ucely prvniho schvaleni a nasledného priibézného dozoru vySetfit vyrobni organizaci a jeji
partnery/dodavatele/subdodavatele na Grovni nezbytné pro zajisténi, Ze organizace je schopna
vyhovét pozadavkim Casti 21.

2) v souladu s postupem pfisluSného Ufadu posoudit a pfijmout dokumentovany postup kontroly
dodavatelll jako soucast systému jakosti drzitele opravnéni POA a zmény tohoto postupu pred
jeho zavedenim.

3) posoudit v souladu s postupem pfislusného Ufadu nutnou Uroven dozoru, ktery musi vyrobni
organizace vykonavat u partneri/dodavateli/subdodavateld a vzhledem ktéto Udrovni
prekontrolovat plan auditd vyrobni organizace.

Uroven spoluprace mezi pfislusnym GfFadem a pfislusnym (Fadem tieti zem&, ve které se
partner/dodavatel/subdodavatel vyrobni organizace nachazi, miGze ovlivnit ¢innosti Gfadu tykajici se
tohoto partnera/dodavatele/subdodavatele. Spoluprace s pfisluSnym Gfadem tfeti zemé by méla byt
zaloZena na moznostech a dobré vili tohoto Gfadu a na Uplné vyméné nezbytnych informaci.

Zapojeni tohoto prisluSného Ufadu treti zemé do dozoru nad partnerem/dodavatelem/ subdodavatelem
se zaklada na nasledujicich principech:

. Byla-li uzavfena dohoda o uznavani podle ¢lanku 12 nafizeni (ES) €. 216/2008, pokryvajici
vyrobni zalezitosti:
a) muze pfislusny Gfad v souladu s GM €. 2 k 21.A.139(a) rozhodnout, Ze pfimy dozor
¢innosti drzitele opravnéni POA v zahranic¢i neni nutny.

b) ve vSech ostatnich pfipadech plati pfisluSna ustanoveni dohody o uznavani (odborna
pomoc, ...).
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Jestlize dohoda o uznavani nebyla uzaviena nebo vyrobni zalezitosti nepokryva, muze byt
nezbytné, aby pfislusny Gfad clenského statu, Agentura a pfisluSny Ufad tfeti zemé uzavreli
zvlastni pracovni dohodu, feSici nasledujici zalezitosti:

a) souhlas pfislusného Ufadu tfeti zemé s provadénim dozoru nad danymi vyrobnimi
¢innostmi jménem pfislusného Gfadu ¢lenského statu podle nalezitych standard( jakosti
definovanych pfislusnym Ufadem &lenského statu;

b) Ukoly, které maji byt vykonavany;

C) praktické postupy.

Tyto dohody jsou dohody mezi Ufady a nezbavuji Zadatele jeho povinnosti.

o V kazdém pfipadé, i kdyby byl Ukoly dozoru povéren pfislusny Gfad tfeti zemé, pfislusny
Urad ¢lenskeého statu zGstava odpovédnym Gfadem a mdze v pfipadé potfeby vykonavat
primy dozor.

. V pfipadé, Zze neni mozné Ukoly dozoru povérit prislusny Gfad tfeti zemé, bude muset

pFislusSny Ufad ¢lenského statu stanovit program pfimého dozoru v souladu s postupem
pro kontrolu dodavatele jako soucast celkového dozoru nad drZitelem opravnéni POA.

GM €. 4 k 21.B.220(c) Postupy vySetfovani — dozor pfisluSného Gfadu nad dodavateli
drzitele opravnéni POA, nachazejicimi se v jinych €lenskych statech

1.

Letecka legislativa ur€uje konkrétni povinnosti statu ve vztahu k celym vyrobkdm:

Stét vyroby, jak je pouzito v pfiloze 8 ICAO, standardné urcuje zemi, kde je provedena kone¢na
montdz a zavérecné urceni letové zpusobilosti. Nicméné nizsi sestavy a letadlové ¢asti mohou
byt vyrabény drziteli opravnéni POA v jinych zemich a formulaf 1 EASA — osvédéeni o uvolnéni
opravnénou osobou tyto zemé urcuje jako misto vyroby.

Vramci Clenskych statd mohou byt povinnosti statu vyroby pinény prostfednictvim vyuziti
systému POA Casti 21.

Podle Hlavy G Casti 21 musi kazdy drzitel opravnéni POA vytvofit systém vlastni kontroly
dodavatelt/dodavek, zdokumentovany ve svém vykladu organizace vyroby (POE). Dozor nad
timto systémem je soucasti odpovédnosti pfisluSného Ufadu drzitele opravnéni POA bez ohledu
na to, kde se dodavatelé nachazi.

Tento dozor muze byt vykonavan pres drzitele opravnéni POA a/nebo na Urovni dodavatele,
zejména v téch pfipadech, kdy dodavatel splfiuje pfedpoklady pro viastni opravnéni POA.

Ugelem tohoto postupu je zajistit Gplnost fetézce odpovédnosti tak, aby mezi t&mito narodnimi
Ufady nebylo potfeba uzavirat Zadnou zvlastni technickou dohodu, a v pfipadé potfeby stanovit
zplsob komunikace mezi zapojenymi prislusnymi Urady ¢lenskych stata.

Princip organizace dozoru pfisluSného Gfadu nad dodavatelem v ramci ¢lenskych statu:

Za Ucelem zabranit duplicitim a maximalné vyuzit nafizeni (ES) ¢. 216/2008, které v ¢lanku 11
ustanovuje vzajemné uznavani osveédceni vydanych vyrobnimi organizacemi opravnénymi
¢lenskym statem v souladu s Hlavou G Oddilu A Césti 21, je principem dozoru pfislusného
Ufadu nad dodavateli drzitele POA nachazejicimi se v jinych €lenskych statech, aby odpovédny
prislusny Ufad ¢innosti dozoru poveéfil pfislusny Gfad dodavatele.

Toto plati mezi Clenskymi staty a pro dodavatele, ktefi jsou drziteli opravnéni POA podle
Césti 21.
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Povérfeni Ukoly dozoru neznamena preneseni celkové odpovédnosti, a proto si pfislusny Urad
zadavatele vyhrazuje pravo pfimého dozoru v misté dodavatele, zejména jsou-li zjiStény vazné
problémy v jakosti. V takovém pfipadé bude nutna spoluprace obou pfislusnych aradu.

Toto povéreni dozorem se povazZuje za automatické, jakmile je dodavatel drzitelem opravnéni
POA podle Casti 21 za predpokladu, e zamy$lena dodavka je zahrnuta do schvéleného
rozsahu prace. Dokladem tohoto opravnéni je standardné uvolnéni dodavanych letadlovych
¢asti s formuldfem 1 EASA. Kromé toho by mél pfislusny ufad dodavatele bezprostifedné
informovat pfislusny Ufad zadavatele v pfipadé vazného problému v jakosti.

V pfipadech, kdy pfisluSny Ofad zadavatele povazuje za nezbytné navézat blizSi vztahy
s pfisluSnym Ufadem dodavatele (tj. v pfipadé kritickych nebo vyznamnych ¢&asti), by vyména
informaci mezi pfislusnymi Gfady méla byt usporfadana nasledovné:

2.1 Ukoly pfislusného Ufadu zadavatele, dritele opravnéni POA.

Pfislusny (fad zadavatele by mél pfisluSnému (Ofadu dodavatele pisemné sdélit

nasledujici:

a. Nazev (a misto) zadavatele

b. Nazev (a misto) dodavatele

C. Ur¢eni dodavky (letadlové ¢asti, Cislo smlouvy, atd.)

d. Odkaz na pozadavky jakosti uvedené ve smlouvé

e. Nazev oddéleni/jméno osoby odpovédné za POA a adresa pfisluSného Uradu
f. Zda bylo udéleno opravnéni pro pfimou dodavku (DDA)

g. Jakykoliv zvlastni Ukol/poZzadavek pro pfislusny Grad

h. Pozadavek na pololetni hlaSeni (obousmérné)

K tomuto Ucelu je pro potfeby pfislusného Gfadu k dispozici formulaf 58A EASA.

PfisluSny dfad zadavatele by mél pozadovat, aby ve smlouvé/zakdzce mezi
zadavatelem a dodavatelem bylo uvedeno, Ze zakazka spada pod dozor pfislusného
Ufadu dodavatele v zastoupeni pfislusSného (fadu zadavatele a smlouva/zakdzka by
meéla feSit otazku placeni pfipadnych poplatka za dozor.

2.2 Ukoly pFislusného Gfadu dodavatele

Po obdrzeni informaci od pfislusného Gfadu zadavatele by mél pfisluSny Gfad
dodavatele:

- Ovéfit, zda rozsah prace dodavatele, drZitele opravnéni POA, pokryva
zamyslenou dodavku (nebo zda predpoklada rozSifeni rozsahu prace ve
spolupréaci s dodavatelem).

- Overit, zda konkrétni poZadavky jakosti letadlovych Casti byly zavedeny
v systému jakosti dodavatele.

- Potvrdit pfislusnému Gfadu zadavatele, zda je zprostfedkovani s ohledem na
opravnéni POA dodavatele mozné a zda dohled pfislusného Gfadu dodavatele
danou ¢€innost pokryva.

- Uvést ndzev oddéleni/jméno osoby odpovédné za POA a adresu prislusného
Ufadu.
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2.3

Nemé-li dodavatel opravnéni POA podle Casti 21, nebo jej nehodla rozsifovat, a/nebo
nemuize-li pfislusny Ufad dodavatele vykonavat dozor v zastoupeni jiného pfislusného
Ufadu, informuje o tom pfislusny Gfad dodavatele pfislusSny Gfad zadavatele, aby mohl
rozhodnout o vhodnych opatfenich.

Vymeéna informaci mezi pfislusnymi Grady.

Tato vyména by standardné méla mit dvé formy:

. Okamzita vyména informaci mezi obéma pfisluSnymi Ufady v pfipadé vaznych
problém0 v jakosti.

o Pololetni vyména informaci k uréittmu datu, aby byl zaru¢en fadny prabéh
kontroly dodavky obéma pfisluSnymi Grady.

Tyto informace by mély ve struéné podobé pokryvat:
a) za prislusny Ufad zadavatele:

. shrnuti problém( v jakosti zjiSténé zadavatelem pfi prejimce, pfi
zastavbé do letadla nebo na letadle v provozu.

. stav podkladovych dokumenta.
b) za prislusny Ufad dodavatele:
" shrnuti alespori nasledujicich témat:

- zmény v organizaci a zména kvalifikace dodavatele (v pfipadé,
Ze maji dopad na zakazku);

- problémy v jakosti zjiSténé pfi vyrobé;

- napravna opatfeni v dlsledku problému zjisténych drive pfi
realizaci zakazky;

- nalezy z dozoru néarodnich Gfadd, které mohou mit dopad na
zakazku;

- problémy v jakosti zapficinéné zadavatelem zakazky (materidly,
dokumentace, postupy, procesy)

Vyména informaci mezi narodnimi Gfady podle tohoto postupu je pfisné tajnd a neméla by byt
poskytovana jinym stranam.

Doporucuje se usporadat kazdych 5 let setkani zastupcu pramyslu a obou narodnich Gfadud
k pfezkoumani vSech hlavnich dodavatelskych smluv za G€elem ovéfit jejich spréavné Fizeni
riznymi zd€astnénymi stranami.

3. RGzné

a)

b)

Dokumenty pro uvolhovani.

Uvolnéni letadlovych ¢asti dodavatelem, drzitelem opravnéni POA, zadavateli je
spojeno s formulafem 1 EASA, osvédcenim o uvolnéni opravnénou osobou, vydanym
podle potfeby pro Gcely ,letové zpusobilosti” nebo ,shody”.

Uzavirani subdodavatelskych smluv
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c)

Preje-li si sam dodavatel uzavfit subdodavatelskou smlouvu, je na pfislusSném Ufadu
dodavatele, aby ovéfil, Ze je tak ucinéno vsouladu spodminkami smlouvy
dodavatelské, zafidil dle potfeby pfisluSny dozor Ufadu a informoval pfisluSny Grad
zadavatele.

Jazyk

Neni-li dohodnuto jinak, doporucuje se pro vyménu informaci mezi pfisluSnymi Gfady
pouzivat anglicky jazyk.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Prislusny urad
¢lensky stat EU nebo EASA
ZADOST O HLASENi O DOZORU NAD DODAVATELEM

Cislo dokumentu: e
<¢islo zadosti>

Jakozto prislusny urad, ktery vydal opravnéni

< C >
POA: spole¢nost zadavatele

s ¢éislem opravnéni: ” L
P <¢islo opravnéni POA zadavatele>

rozhodl <pfFislusny Ufad> o potiebé pfimého

- <spoleénost dodavatele>
dozoru Uradu nad dodavatelem: P

s ¢islem opravnéni: - L.
P <cislo opravnéni POA dodavatele>

ktery se nachézi v: . i N
y <zemeg, kde se nachazi spole¢nost dodavatele>

Jako souéast dozoru pozadovaného pro vyrobni organizaci schvalenou podle Hlavy G Oddilu A
Casti 21, 74da se timto pfislusny ufad dodavatele podle GM é&. 4 k 21.220(c) k vykonu dozoru
Ufadu nad konkrétnimi podsestavami a letadlovymi éastmi, pfi€éemZ podrobnosti a poZzadavky
jsou definovany nize:

Uréeni dodavatelské smlouvy (letadlové &asti, €.
smlouvy, ...):

Odkaz na pozadavky jakosti uvedené ve smlouvé
mezi zadavatelem a dodavatelem:

Adresa prislusného Uradu a nazev
oddéleni/jméno osoby odpovédné za POA,
podavajici Zadost:

opravnéni pro pfimou dodavku (DDA) udéleno: [ Ano []Ne
Zvlastni pozadavek prisluSného Uradu
zadavatele:

Zadost o pololetni hlaSeni (obousmérné)
v souladu s GM €. 4 k 21.B.220(c) a pozadované
podrobnosti (nutnost prisného utajeni):

Jméno a podpis pracovnika pfislusného dradu,
vystavujiciho Zadost:

Oddéleni prislusného Gfadu: Datum:

Formular 58A EASA — Zadost o hlaSeni o dozoru nad dodavatelem, strana x z x
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Prislusny urad
¢lensky stat EU nebo EASA
HLASENi O DOZORU NAD DODAVATELEM

Cislo dokumentu:

<¢islo hlaseni>

Cislo zadosti o hlageni:

<¢islo zadosti>

Jakozto odpovédny pfislusny Gfad vydal
<pfisluSny Ufad> opravnéni POA pro a vykonava
pfimy dozor nad:

<spolec¢nost dodavatele>

s €islem opravnéni:

<¢islo opravnéni POA dodavatele>

ktery je smluvnim dodavatelem:

<spole€nost zadavatele>

s €islem opravnéni:

<gislo opravnéni POA zadavatele>

ktery se nachazi v:

<zemé, kde se nachéazi spole¢nost zadavatele>

Podle GM €. 4 k 21.220(c) a na zadost pfisluSného Uradu spoleénosti zadavatele podava
<pfislusny arfad> hlaSeni o vysledcich svého dozoru nad konkrétnimi letadlovymi €astmi

a zarizenimi definovanymi nize:

Urceni dodavatelské smlouvy (letadlové ¢asti, €.
smlouvy, ...):

Ur€eni priloh k tomuto hlaSeni (je-li potieba):

Datum a uréeni predchoziho hlgSeni:

Shrnuti vysledka dozoru:

Zmény vorganizaci a zmény kvalifikace
dodavatele (maiji-li vliv na dodavku):

Problémy v jakosti zjiSténé pfi vyrobé:

Opatieni k ndpravé probléma zjiSténych dfive pfi
realizaci zakazky:

Nalezy z dozoru pfislusného Gfadu, které mohou
mit dopad na zakézku:

Problémy v jakosti zapri¢inéné zadavatelem
zakazky (materiadly, dokumentace, postupy,
procesy):

Pozndmka: Vymeéna informaci mezi narodnimi leteckymi Ufady v souladu s timto postupem je
pFisné tajna a neméla by byt poskytovana jinym stranam.

Jméno a podpis pracovnika pfislusného Gradu,
podavajiciho hlaSeni:

Oddéleni prislusného Gfadu:

Datum:

Formular 58B EASA — Hlaseni o dozoru nad dodavatelem, strana x z x
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GM 21.B.225(a) Objektivni dikaz

Objektivni dikaz je fakt, ktery je nebo muze byt zdokumentovan, a to na zakladé pozorovani, méfeni
nebo zkousSek, které mohou byt ovéfeny. Objektivni diikaz obecné pochazi z:

a) dokumentl nebo pfirucek
b) kontroly vybaveni/vyrobku

C) informaci z konzulta¢nich otazek a pozorovani ¢innosti POA.

AMC 21.B.225(a) Oznamovani nélezd

V pfipadé néalezu prvni Grovné musi pfislusny Ufad véas obdrzet potvrzeni o tom, Ze odpovédny vedouci
obdrzel dopis obsahujici podrobnosti o nalezu prvni Grovné a podrobnosti 0 pozastaveni platnosti
opravnéni.

Nalez druhé arovné vyZaduje vCasné a efektivni feSeni ze strany pfisluSného Ufadu pro zajisténi
dokon&eni napravného opatfeni. Toto zahrnuje pribéznou komunikaci s drzitelem POA vcetné
upominkovych dopis(, jsou-li potfeba, k ovéfeni, Ze je postupovano podle planu napravnych opatfeni.

AMC €. 1k 21.B.230 Vydéani osvédéeni

PFislusny Ufad musi zalozit své rozhodnuti o vydani nebo zméné opravnéni POA na doporucujici zpravée
(formular 56 EASA, viz GM €. 2 k 21.B.220(c)) tymu POA, predloZzené vedoucim tymu POA. FormulaF 56
EASA obsahuje navrh tymu POA na rozsah a podminky opravnéni definujici vyrobky, letadlové ¢asti a
zafizeni, pro které méa byt opravnéni udéleno, spolu s pfisluSnymi omezenimi.

Pfed vydanim opravnéni pfislusSnym Gfadem musi byt pfisluSnému Gfadu poskytnuta konecna fizena
kopie pfijatelného vykladu organizace. V nékterych pfipadech mlze byt pfijatelné, Ze nékteré nalezy
nejsou zcela uzavreny, protoZe stale probihaji napravna opatfeni. PfisluSny (fad se maze rozhodnout
podle nasledujicich zasad:

1) Nalezy musi byt rovnocenné nalezim druhé Urovné, jez neni tfeba naléhavé napravit v dobé

kratSi nez tfi mésice, a jejich pocet nesmi byt standardné vyssi nez tfi.

2) Plan napravnych opatfeni, v€etné ¢asovych planu, musi byt schvalen a nesmi vyZzadovat dalSi a
konkrétni nasledny audit pfisluSnym Gfadem.

Z&znam musi byt veden u pfislusného Gfadu a pro U¢ely standardizace musi byt na vyzadani predloZen
Agenture.

GM 21.B.235(a)(4) Navod k provadéni sledovani vyrobnich standardu

1. 21.B.235(a)(4) urcuje potfebu namatkového vySetfeni vyrobkd, letadlovych €asti nebo zafizeni,
ur€eni jejich odpovidajici shody a osvédceni vyrobcem POA. Aby bylo mozné toto provést
efektivné a uc¢inné, mél by pfisluSny Urfad plan namatkovych vySetfeni zaclenit jako soucast
planu vysSetfovacich &innosti a ¢innosti pribézného dozoru, ktery odpovida rozsahu a velikosti
organizace prislusného Zadatele.

2. Plan namatkovych vySetfeni by mohl napfiklad zahrnovat vySetfeni:
" modifikace (nebo zmény)
" zastavby, zkouSky nebo provozu hlavni letadlové sou¢asti nebo systému
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" pfesnosti Udajl ve zpravé z letové zkouSky a jejich pofizovani

. presnosti idaju v protokolu o stanoveni hmotnosti a jejich pofizovani

" chodu motorovych zkuSebnich zafizeni

" vysledovatelnosti zaznamu

" presnosti Udaji na prohlaSeni o shodé a jejich pofizovani a souvisejiciho uréeni

bezpecénosti provozu
" pfesnosti Udaji na formuléfi 1 EASA a jejich pofizovani.

Plan namatkovych vySetfeni by mél byt natolik pruzny, aby:

" pocital se zmé&nami objemu vyroby

" vyuzival vysledky z jinych namatkovych vySetfeni
" vyuzival vysledky z jinych vySetfovani POA

" umoznoval maximalni davéru narodnich Grada.

Aby bylo efektivni, vyZzaduje toto namatkové vySetfeni, aby kazdy vySetfovatel:

" mél dobrou praktickou znalost vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni

" mél dobrou praktickou znalost vyrobnich postup(

" mél znalost aktualniho vyrobniho programu vyrobce

" pouzival pfislusny a aktualni plan namatkovych vySetfeni a kontrolni seznamy vyhoveéni
pozadavkim

" mél vhodny systém zaznamu vysledkd

" meél spravné fungujici systém zpétné vazby k oddéleni narodniho Gfadu pro POA
a k vyrobci

. zachovaval k vyrobci a jeho personalu efektivni pracovni vztah

" byl schopen efektivhé komunikovat.

GM 21.B.235(b) Zachovani opravnéni POA — pridélovani prace v ramci prislusného

Uradu

Po vydani opravnéni by mél pfisluSny Ufad jmenovat vhodného Elena technického personalu jako
vedouciho tymu POA, ktery by byl pro ucely prdbézného dozoru odpovédny za opravnéni.

Nachazi-li se zafizeni drzitele POA ve vice nez jednom clenském statu, navaze prislusny Gfad statu
vyroby spojeni s pfisluSnymi Ufady rdznych partnert/pobocek k zajisténi pfislusného prabézného
dozoru.
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GM 21.B.235(b) a (c) Pribézny dozor
Priibézny dozor se sestava z:

1. Planovaného priibézného dozoru, v ramci kterého se vSechny &innosti dozoru déli na nékolik
audita, provadénych v naplanovanych intervalech béhem obdobi platnosti opravnéni organizace
k vyrobé. V ramci prabézného dozoru mize byt jedno hledisko v zavislosti na jeho dulezitosti
auditovano jednou nebo nékolikréat.

2. Neplanovanych posouzeni POA, kterd predstavuji dalSi konkrétni vySetfovani drzitele POA
a souvisi s nalezy dozoru nebo vnéjSimi potfebami. Pfislusny Gfad je odpovédny za rozhodovani
o tom, kdy je posouzeni nezbytné, pficemzZ bere v Gvahu zmény v rozsahu prace, personalni
zmény, zpravy o ¢innosti organizace predkladané jinymi tymy EASA nebo néarodnich dradi
a zpravy o vyrobku v provozu.

AMC 21.B.235(c) Zachovani opravnéni POA

Na konci 24mési¢niho cyklu prabézného dozoru by mél vedouci tymu POA vyplnit formular 56 EASA
(viz GM ¢&. 2 k 21.B.220(c)) jako souhrnnou zpravu o pribézném dozoru véetné doporuéeni pro
zachovani opravnéni POA, podle pouzitelnosti. Osoba s rozhodovaci pravomoci v rdmci pfisluSného
Ufadu by méla stvrdit pfijeti formulafe 56 EASA svym podpisem. V této fazi neni pocet nalezd druhé
urovné, které mohou zustat oteviené, omezen za predpokladu, Ze jsou splnéna Casovd omezeni
pfisluSnych planl npravnych opatfeni.

AMC €. 1k 21.B.240 Zadost o dulezité zmény nebo Gpravy rozsahu a podminek opravnéni
POA

PrisluSny Ufad musi obdrzet Zadost o dlleZité zmény nebo Upravy rozsahu a podminek opravnéni POA
na formulafi 51 EASA (viz dole), vyplnéném Zadatelem.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Formular 51 EASA

Zadost o daleZité zmény nebo Gpravy rozsahu a podminek opravnéni POA podle Casti 21

Prislusny urad
¢lenského statu EU nebo EASA

1. Jméno a adresa drzitele POA:

2. Cislo opravnént:

3. Mista, pro ktera se pozaduji zmény podminek
opravnéni:

4. Struény pfehled navrhovanych zmén na adresach z bodu 3

a) VSeobecné:
b) Rozsah opravnéni:
c) Povaha prav:

5. Popis organiza¢nich zmén:

6. Postaveni a jméno odpovédného vedouciho
nebo jmenovaného kandidata:

Datum Podpis odpovédného vedouciho (nebo
jmenovaného kandidata)

Formular 51 EASA

Blok 1:

Blok 2:

Blok 3:

Blok 4:

Blok 5:

Musi byt uvedeno stejné jméno jako na stavajicim opravnéni. Je-li tfeba oznamit zménu
jména, zde uvedte plvodni jméno a adresu, zatimco pro informaci 0 novém jménu a adrese
pouzijte blok 5. Zména jména a/nebo adresy musi byt dolozena doklady, napf. kopii zapisu do
obchodniho rejstfiku.

Udeijte cislo stavajiciho opravneéni.

Udejte mista, pro ktera se pozaduji zmény podminek opravnéni nebo udejte ,N/A”, jestlize zde
neni pfedpokladana zadna zména.

Tento blok musi obsahovat blizSi podrobnosti pro zménu rozsahu opravnéni na adresach
uvedenych v bloku 3. Blok ,VSeobecné“ musi obsahovat celkové informace o zméné (véetné
zmén napf. v pracovni sile, zafizenich, atd.), zatimco blok ,Rozsah opravnéni* musi Fesit
zmeénu v rozsahu prace a vyrobku/kategorii podle zasad stanovenych v GM 21.A.151. Blok
-Povaha prav* musi udavat zménu prav definovanych v 21.A.163(b) az (d). Udejte ,N/A",
jestlize zde neni pfedpokladana Zadna zména.

Tento blok musi udavat zmény v organizaci definované ve stavajicim vykladu vyrobni
organizace, véetné zmén organizacni struktury, funkci a odpovédnosti. Tento blok musi byt
proto pouzit k udani zmény odpovédného vedouciho v souladu s 21.A.145(c)(1) nebo zmény
ve jmenovani odpovédnych vedoucich v souladu s 21.A.145(c)(2). Zména ve jmenovani
odpovédnych vedoucich musi byt dolozena pfislusSnymi formuldfi 4 EASA. Udejte ,N/A",
jestlize zde neni pfedpokladana Zzadna zména.

B-G-29




ODDIL B/Hlava G Konsolidované znéni AMC a GM k Casti 21

Blok 6:

Zde udejte postaveni a jméno odpovédného vedouciho. V pfipadé zmény ve jmenovani
odpovédného vedouciho se musi informace vztahovat ke kandidatovi na tuto pozici. Udejte
N/A", jestlize zde neni predpokladana zadna zména.

V pfipadé Zadosti o zménu odpovédného vedouciho musi byt formular 51 EASA podepsan
novym kandidatem na tuto pozici. Ve vSech ostatnich pfipadech musi byt formular 51 EASA
podepsan odpovédnym vedoucim.

GM 21.B.245 Zachovani platnosti

1.

OBECNE

Rozhodnuti o omezeni, zfeknuti se, pozastaveni platnosti nebo zruSeni platnosti opravnéni POA
budou vzdy ¢inéna tak, aby vyhovovala vSem pouzitelnym narodnim zakondm nebo predpistim,
tykajicim se prav na odvolani a postupld pfi odvolani, pokud nebylo rozhodnuti uc¢inéno
Agenturou. V takovém pripadé plati odvolaci postupy Agentury.

OMEZENI je dogasné odebrani nékterych prav drzitele opravnéni POA podle 21.A.163.

ZREKNUTI SE je trvalé zruSeni opravnéni organizace k vyrobé pfislusnym Gfadem na zakladé
formalni pisemné zadosti odpovédného vedouciho dotéené organizace. Organizace se fakticky
vzdava svych prav udélenych v ramci opravnéni a po zruSeni nesmi provadét osvédcovani
s odvolanim na opravnéni a musi ze své podnikové dokumentace odstranit veSkeré odkazy na
opravnéni.

POZASTAVENI PLATNOSTI je doc¢asné odebrani v3ech prav drzitele opravnéni organizace
k vyrobé podle 21.A.163. Opravnéni zUstava platné, ale nesmi byt provadéno osvédcovani
s odvolanim na opravnéni, dokud je v Ucinnosti pozastaveni platnosti. Prava plynouci
z opravnéni mohou byt znovu udélena, pokud byly okolnosti, které pozastaveni platnosti
zplsobily, napraveny a organizace je schopna znovu prokazat plné vyhovéni poZzadavkdm.

ZRUSENI PLATNOSTI je trvalé a vynucené zrudeni celého opravnéni pfislusnym Gfadem.
VSechna prava organizace vramci opravnéni jsou odebrana a po zruSeni platnosti nesmi
organizace provadét osvédcovani nebo ¢init jina prohlaseni s odvolanim na opravnéni a musi ze
své podnikové dokumentace odstranit veSkeré odkazy na opravnéni.

AMC 21.B.245 Plan napravnych opatreni

Ocdekava se, 7e kazdy drzitel POA urychlen& podnikne kroky k obnoveni vyhovéni Casti 21 a nebude
riskovat pozastaveni platnosti opravnéni. Proto musi byt doba pro napravné opatfeni, pfidélena
prislusSnym Ufadem, pfiméfena povaze nélezu, ale v zadném pfipadé nesmi byt zpocatku delSi nez 6
mésicll. Za urcitych okolnosti a podle povahy nalezu mlze pfislusny Ufad dobu 6 mésici zménit
s podminkou, ze pfislusny Ufad schvali uspokojivy plan napravnych opatfeni.

Neschopnost vyhovét v Easovém terminu schvaleném pfislusSnym Gfadem znamena, Ze musi nasledovat
docCasné UpIné nebo ¢astecné pozastaveni platnosti opravnéni POA.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava H — Osvéd¢eni letové zpasobilosti
a osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni uéely

GM 21.B.320(b)(6) VySetfovani

1.

Uréeni nutnych podminek a/nebo omezeni pro osvédéeni letové zplsobilosti vydané ¢lenskym
statem

Prislusny urad ¢lenského statu zapisu do rejstfiku maze v souladu s viastnimi pravnimi predpisy
vydat doklad s uvedenim a ur€enim vSech nutnych podminek a omezeni, které vyplyvaji
z vySetfovani Agentury a/nebo z pravnich predpisu pfislusného Ufadu ¢lenského zapisu do
rejstiiku. Tento doklad by mohl mit podobu dodatku ke schvalené letové pfiru¢ce, provoznim
instrukcim nebo srovnatelnému dokumentu amél by byt uveden odkazem vbloku 5
(omezeni/poznamky) pfislusného osvéd&eni letové zplsobilosti.

GM 21.B.325(a) Osvédceni letové zpusobilosti

1.

Vypliiovani osvédceni letové zplsobilosti Elenskym statem

Blok 5: Uvedte omezeni zpracovana v souladu s Casti 21, v&etné vech odkazd na omezeni
uvedena v GM 21.B.320(b)(6).

2. Vyplhovani osvédceni letové zplsobilosti pro zvlastni Gcely ¢lenskym statem
Blok 5: Uvedte omezeni zpracovana v souladu s Céasti 21, v&etné vdech odkaz(i na omezeni
uvedena v GM 21.B.320(b)(6).
GM 21.B.325(b) Vypliovani osvédéeni kontroly letové zpusobilosti élenskym statem
1. Ucel

V souladu s pouzitelnymi pozadavky na zachovani letové zpUsobilosti je osvédceni letové
zpUsobilosti platné pouze pokud je knému pfilozeno platné osvédCeni kontroly letové
zpUsobilosti. V pfipadé novych letadel vyda osvédceni kontroly letové zplsobilosti pFislusny
Urad pfi vydavani osvédceni letové zpusobilosti.

ZAMERNE NEPOUZITO
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GM 21.B.425(a)

1.

Hlava | — Osvédéeni hlukové zpusobilosti

Osvédéeni hlukové zplsobilosti

Vyplhovani osvéd&eni hlukové zplsobilosti ¢lenskym statem

11 Pokyny k vypInéni

Blok 1:

Blok 2:

Blok 3:

Blok 4:

Blok 5:

Blok 6:

Blok 7:

Blok 8:

Blok 9:

Stat zapisu do rejstfiku

Jméno statu, ktery vydava osvédcéeni hlukové zpusobilosti. Tato polozka by
méla odpovidat pfislusné informaci na osvéd¢eni o zapisu do leteckého
rejstiiku a osvédceni letové zpusobilosti.

Osveédceni hlukové zpusobilosti

Nazev formulare 45 EASA je ,,Osvédceni hlukové zpusobilosti“.

Cislo dokumentu

Vyhrazené poradové Cislo vydané statem zapisu do rejstfiku, které identifikuje
tento konkrétni dokument pfi jeho administrativhim zpracovani. Takové &islo
usnadni jakékoliv vyhledavani ve vztahu k danému dokumentu.

Poznavaci znacka

Poznavaci znacka v]ydané Statem zapisu do rejstfiku v souladu s pfilohou 8
k Chicagské umluvé™. Tato polozka by méla odpovidat pfislusné informaci na
osvédceni o zapisu do leteckého rejstfiku a osvédceni letové zpUsobilosti.

Vyrobce a typ letadla

Typ a model pfedmétného letadla. Tato polozka by méla odpovidat pFislusné
informaci na osvédcéeni o zapisu do leteckého rejstfiku a osvédéeni letové
zpUsobilosti.

Vyrobni ¢&islo letadla

Vyrobni ¢islo letadla pfidélené vyrobcem letadla. Tato polozka by méla
odpovidat pfislusné informaci na osveédceni o zapisu do leteckého rejstfiku a
osvédceni letové zplsobilosti.

Motor

Oznaceni zastavéného (zastavénych) motoru(l) z divodu uréeni a ovéfeni
konfigurace letadla. Tento blok by mél obsahovat typ a model pfislusSného
(pfisluSnych) motoru(t). Oznaceni by mélo byt vsouladu s typovym
osvédcenim nebo doplikovym typovym osvédéenim pro pfislusny(€) motor(y).

Vrtule

Oznaceni zastavéné (zastavénych) vrtule(i) z divodu ur€eni a ovéreni
konfigurace letadla. Tento blok by mél obsahovat typ a model pfislusné
(pfislusnych) vrtule(i). Oznaceni by mélo byt v souladu s typovym osvédéenim
nebo doplikovym typovym osvédcenim pro pfisluSnou(é) vrtuli(e). Tato
polozka se vypliuje pouze v dokumentaci hlukové certifikace pro vrtulové
letouny.

Maximalni vzletova hmotnost (kg)

1

Umluva o mezinarodnim civilnim letectvi ze dne 7. prosince 1944,
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Blok 10:

Blok 11:

Blok 12:

Blok 13:

Blok 14:

Blok 15:

Blok 16:

Maximalni vzletova rychlost spojend s certifikovanymi drovnémi hluku letadla
v kilogramech. Jednotka (kg) by méla byt stanovena explicitné, aby nedoslo
k nedorozuméni. Pokud je zakladni jednotka hmotnosti statu vyrobce letadla
jin& néz kilogram, mél by byt prevodni €initel v souladu s prilohou 5 Chicagské
umliuvy.

Maximalni pfistavaci hmotnost (kg)

Maximalni pfistavaci hmotnost spojena s certifikovanymi Urovnémi hluku
letadla v kilogramech. Jednotka (kg) by méla byt stanovena explicitng, aby
nedosSlo k nedorozuméni. Pokud je z&kladni jednotka hmotnosti statu vyrobce
letadla jind néz kilogram, mél by byt pfevodni cCinitel v souladu s pfilohou 5
Chicagské umluvy. Tato polozka by méla byt obsazena pouze v dokumentaci
k osvédceni hlukové zpusobilosti pro osvédéeni hlukové zpusobilosti vydana
podle Hlavy 2, 3, 4,5 a 12.

Standard hlukové zplsobilosti

Hlava, podle které je predmétné letadlo hlukové certifikovano. Pro Hlavy 2, 8,
10 a 11 by mél byt také vyplnén oddil stanovujici hlukové limity.

Dodate¢né modifikace provedené za G€elem vyhovéni pouzitelnym
standardim hlukové zpusobilosti

Tato polozka by méla obsahovat alespon vSechny modifikace na zakladnim
usporadani letadla, které je definovano Bloky 5, 7 a 8, které jsou nezbytné,
aby byly spinény pozadavky této pfilohy, podle kterych je letadlo certifikovano
jak je stanoveno v Bloku 11. DalSi modifikace, které nejsou nezbytné ke
spinéni dané hlavy, ale jsou potfebné pro dosazeni stanovenych
certifikovanych hladin hluku, mohou byt podle uvazeni osvédcujiciho Gradu
také zahrnuty. Dodateéné modifikace by mély byt poskytnuty pouZzitim
jednoznaénych odkazu, jako jsou Cisla doplikovych typovych osvédceni
(STC), specificka kusovnikova €isla nebo oznaceni typu/modelu poskytnuta
vyrobcem modifikace.

Hladina hluku boéni/pfi piném vykonu

Hladina hluku bo¢ni/pfi plném vykonu je definovana v pfislusné hlavé. Tento
blok by mél stanovit jednotku (napf. EPNdB (jednotka efektivni hladiny
vnimaného hluku)) hladiny hluku a hladina hluku by méla byt stanovena na
nejblizSi desetinu decibelu (dB). Tato polozka je obsazena pouze
v dokumentaci hlukové certifikace pro letadla certifikovana podle Hlavy 2, 3, 4,
5al2.

Hladina hluku pfi pfiblizeni

Hladina hluku pfi pfiblizeni je definovana v pfislusné hlavé. Tento blok by mél
stanovit jednotku (napf. EPNdB) hladiny hluku a hladina hluku by méla byt
stanovena na nejblizSi desetinu dB. Tato poloZka je obsaZena pouze
v dokumentaci hlukové certifikace pro letadla certifikovana podle Hlavy 2, 3, 4,
5,8al2.

Hladina hluku pfi preletu (pro letouny)

Hladina hluku pfi preletu je definovana v pfislusné hlavé. Tento blok by mél
stanovit jednotku (napf. EPNdB) hladiny hluku a hladina hluku by méla byt
stanovena na nejblizSi desetinu dB. Tato poloZka je obsaZena pouze
v dokumentaci hlukové certifikace pro letadla certifikovana podle Hlavy 2, 3, 4,
5al2.

Hladina hluku pfi pfeletu (pro vrtulniky)

Hladina hluku pfi pfeletu je definovana v prislusné hlavé. Tento blok by mél
stanovit jednotku (napf. EPNdB nebo dB(A) (jednotka hladiny hluku vazeného
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Blok 17:

Blok 18:

Blok 19:

Blok 20:

v s

desetinu dB. Tato polozka je obsazena pouze v dokumentaci hlukové
certifikace pro letadla certifikovana podle Hlavy 6, 8 a 11.
Hladina hluku pfi vzletu

Hladina hluku pfi vzletu je definovana v pfislusné hlavé. Tento blok by mél
stanovit jednotku (napf. EPNdB nebo dB(A)) hladiny hluku a hladina hluku by
méla byt stanovena na nejblizSi desetinu dB. Tato polozka je obsazena pouze
v dokumentaci hlukové certifikace pro letadla certifikované podle Hlavy 8 a 10.

ProhlaSeni o vyhovéni, véetné odkazu na pfilohu 16 k Chicagské Umluve,
svazek |

ProhlaSeni je soucasti formulare 45 EASA.
Datum vydani

Datum, kdy byl dokument vydan.

Podpis

Podpis ufednika, ktery vydava osveédcéeni hlukové zplsobilosti. Mohou byt
pridany dalSi poloZky jako je pecet, razitko, atd.

Doplrikové informace:

1.

Logo a nazev vydavajiciho Ufadu

V policku ,Pro pouziti statem zapisu do rejstfiku* muze byt pro usnadnéni
rozpoznavani doplnéno logo nebo symbol a nazev vydavajiciho Gradu.

Jazyk

Staty, které vydavaji dokumentaci hlukové certifikace v jazyce jiném nez je
angli¢tina, by mély poskytnout anglicky preklad.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Hlava P — Povoleni k letu

AMC 21.B.520(b) Zadost o povoleni k letu

PFisluSny Gfad musi obdrzet Zadost o povoleni k letu ve formé a zplisobem stanovenym timto Gradem,
napf. na formulafi 21 EASA (viz nize), vyplnénou Zadatelem.

Zadost o povoleni k letu dle Casti 21

1. Zadatel: [Jméno zadatele]

2. Poznavaci/identifikaéni zna€ky letadla:

3. Vlastnik letadla:

4. Vyrobce letadla / typ letadla: 5. Vyrobni ¢éislo:

6. Uéel letu:

[Pouzivejte ndzvoslovi z bodu 21.A.207 a doplrite jakékoliv doplriujici informace pro pfesny popis Géelu, napf. misto,
trasa, doba trvani ...]
[Pro zZadost kvdli zméné Géelu (viz 21.A.713): odkaz na prvotni poZadavek a popis nového Ucelu.]

7. O€ekavané(d) cilové(a) datum(data) pro let(y) a doba trvani:

8. Konfigurace letadla vyznamna pro povoleni k letu:

8.1 VySe uvedené letadlo, pro které je pozadovano povoleni k letu je definovano v:

[Doplrite odkaz na dokument(y), ktery(é) uréuje(i) konfiguraci letadla. Stejny(é¢) dokument(y) je(jsou) pozadovan(y)
v poli 6 formulare 18A nebo 18B Zadosti o schvaleni uvedené v AMC 21.A.263(c)(6) nebo AMC 21.A.709(b).]

8.2 Nasledujici stav letadla odpovidéa jeho planu udrzby:
[Popiste stav.]

9. Schvaleni letovych podminek:

[Pokud neni dostupné v dobé podani zadosti, uvedte cislo zadosti o schvaleni.

Uvedte odkaz na:

1. Schvaleni EASA, pokud jsou letové podminky schvaleny EASA; nebo

2. Schvalovaci formula” DOA (viz AMC 21.A.263(c)(6)), pokud jsou schvaleny podle prav organizace DOA; nebo
3. Schvaleni prislusného Gradu]

10. Datum: 11. Jméno a podpis:
[Osoba opravnéna podpisovat]

Formular 21 EASA
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